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Opowies¢ o klanie kobiet, w ktorej cata gama uczuc

rozciaga si¢ na przestrzeni lat 1 kontynentow
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Yatra naryas tu pijyante
ramante tatra devatah.

(Gdzie niewiasty sg uczczone,
Tam raduja si¢ bogowie).

— Manusmryti 3/56,
przet. Maria Krzysztof Byrski
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Kazdy zyje na dwa sposoby.
Pierwszy jest zwyk?y,
drugi juz nie tak bardzo.

— Jean Thompson
Fire Dreams
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N dzies w mroku wyja szakale. Lubig, gdy burze niszcza linie

elektryczne we wsi, pozostawiajac tylko przerywany blask ksigzyca. By¢ moze
instynktownie pamictajg czasy sprzed pojawienia si¢ ludzi, zanim same zostaty
zepchniete na obrzeza.

O tej porze Sabitri zazwyczaj juz $pi. Ma stabe serce i problemy
z cisnieniem. Lekarz zalecit jej prowadzi¢ regularny tryb zycia. Czy chciata by¢
przykuta do tozka? Czy chciata by¢ karmiona na site woda jeczmienng? Czy
chciata, by o wszystkim dowiedziata si¢ jej corka w Houston? | Bipin Bihari
Ghatak, jej doradca biznesowy z Kalkuty?

Nie. Nie chciala nic z tego. Bela trajkotataby jak katarynka, jak to miata
w zwyczaju, ilekro¢ nachodzity ja wyrzuty sumienia, a Bipin Bihari zamilkiby ze
zmartwienia, poniewaz nigdy nie chciat, aby Sabitri na emeryturze wrocita do swej
rodzinnej wsi z dala od Kalkuty. Mowit co$ wrecz o dziczy.

Sabitri kladzie pioro i papier na rozchwierutanym stoliczku, obok lampy
naftowej. Stara si¢ nie obudzi¢ Rekhy, ktora chrapie w alkowie na swojej macie
z wiokna kokosowego, gdyz ta, obudzona, zaczetaby ja napomina¢ zwyczajem
dtugoletnich stuzacych, ktorym sie wydaje, ze maja do wszystkiego prawo.

Wieczor zaczat si¢ mito. Sabitri przycupnela na parapecie i przygladata si¢
scianie deszczu, ktora przestaniata swiat. Niebo ranity btyskawice. Za jej plecami
Rekha zatamywata rece. ,,Pozwol, ze zamkne okno. Woda zamoczy calg posciel,
narzuta zaplesnieje, a ty znowu nabawisz si¢ zapalenia ptuc, i co wtedy zrobimy?”.
Jednakze Sabitri nie zgodzita si¢. Uwielbia zapach deszczu nocg: won ziemi,



ciemnosci, ale tez czegos innego, nienazwanego i lekko przerazajacego. Gdy byta
mtodsza, nie dato si¢ jej zatrzyma¢ pod dachem w czasie ulewy. Ba, nawet teraz,
gdy stata sie staba i krucha, burza wciaz przemawiata do jej duszy. Wielka szkoda,
ze Bipin Bihari nie moégt jej dzisiaj zobaczy¢!

Zadzwonit telefon. Sabitri nie zamierzata go odebra¢. Po to kupita sobie te
droga, wymyslng automatyczng sekretarke. Ale wtem rozlegt si¢ chrapliwy gtos
Beli. Jej corka plakata. Czyzby chodzito o dzieci? Sabitri poczuta w piersi
odwieczng potrzebe. Chroni¢, chroni¢. Rzucita si¢ nieroztropnie po ciemku i sttukta
sobie kolano; bol przeniknat ja catg niczym ogien.

— Co si¢ stato? — krzykneta w stuchawke. Jej gtos zabrzmiat szorstko,
gniewnie, chociaz nie miata takiego zamiaru. Nawet po tylu latach Bela dziatata na
nig w ten sposob.

Jednakze Bela, zaabsorbowana wiasng tragedia, jak zwykle nawet nie
zwrocita na to uwagi. Zaczgta pospiesznie opowiadaé¢. Tara chciata rzuci¢ studia,
trzeba jej to bylo wybi¢ z glowy, ukonczyla zaledwie jeden semestr, to bedzie
najgorszy btad jej zycia, ta dziewczyna nie stucha matki, odmawia przyjecia do
wiadomosci czegokolwiek, co matka ma do powiedzenia.

Sabitri nie okazata niepokoju. Wspétczucie tylko by spotegowato ptacz Beli.

— Przykro mi to stysze¢. — Jakze chtodno i nieczule to zabrzmiato.

— Musisz do niej napisa¢, mamo! Jestes$ jej babka. Jesli zagrasz na wilasciwej
nucie, jesli podkreslisz zagrozenia wynikajace z tej niemadrej decyzji, Tara nie
zrujnuje sobie zycia!

Sabitri zapragneta przypomnie¢ Beli, ze probowata tego samego z nig. | co
dobrego z tego przyszto? Poza tym Tara w zyciu nawet nie widziata babki. llekro¢
Sabitri prosita Bele, aby ta przywiozta corke do Indii, Bela znajdowala jakas
wymowke. Zupetnie jakby czuta — ona sama albo razem z tym swoim mezem,
Sandzajem — ze Sabitri bedzie miata na Tare¢ zty wplyw.

Lata nauczyty Sabitri zachowywac¢ takie mysli dla siebie. Powiedziata wigc:

— Dlaczego Tara chce rzuci¢ studia? Przeciez dobrze si¢ uczy.

Gdy nie otrzymata zadnej odpowiedzi, podjeta:

— Czy jej ojciec z nig otym rozmawial? Predzej postucha jego niz mnie.
Zdaje sig, ze sa ze sobg blisko...

Po drugiej stronie panowato milczenie — bardziej niepokojace niz najgorszy
ptacz. W koncu Bela si¢ odezwata:

— Tara i Sandzaj obecnie nie rozmawiajg ze soba.

Cos innego bylo nie tak, cos$ gorszego niz cheé rzucenia przez Tare studiow,
ktore — z tego, co styszata Sabitri — w Ameryce tatwo podja¢ od nowa. Sabitri nagle
poczula, ze ma znacznie wiecej niz szes¢dziesigt siedem lat. Nie miala sity
przestuchiwa¢ Beli. Zreszta jaki jest sens w zadawaniu pytan? Sabitri wiedziata to,
co najwazniejsze: gdyby jej coérka, dumna i uparta jak ona, miala sie do kogo



zwrdci¢, nigdy by do niej nie zatelefonowata.

Starannie zapisala adres akademika, ktory podyktowatla jej Bela. Obiecata
pojechac riksza na poczte nazajutrz z samego rana i nadac list priorytetowy.

A teraz siedzi przy stole, ktory ma od dziesigtkow lat, i gtadzi palcami
wyztobienie zrobione przez Bele pewnego razu, gdy sie pokiocity. Co powinna
napisa¢ swym zasniedziatym angielskim do Tary, aby nakioni¢ ja do zmiany
zdania? Nawet nie potrafi sobie wyobrazi¢ zycia wnuczki ani jej obcego swiata.
Jedyne, co ma, to kilka fotografii. Malutka Tara przebrana w kostium wymachuje
miotta, celebrujac jakies dziwaczne amerykanskie swieto, ktorego znaczenia Sabitri
nawet sie nie domysla. Nastoletnia Tara na balu zwanym komersem, cudzoziemska
I wytworna w sukience bez ramiagczek. Sabitri poczuta si¢ oniesmielona tymi
brokatowymi policzkami i wyskubanymi wymysinie brwiami. Jakze Tara z tego
zdjecia rozni si¢ od wizerunku ukrytego w szufladzie pod sterta sari: Bela trzyma
na reku malenka Tare, ktora wyziera spod wetnianej niebieskiej czapeczki, podczas
gdy w oddali majaczy pomaranczowy most.

To bylo pierwsze zdjecie. Sabitri nadal pamigta uktucie zawodu na jego
widok, gdyz bardzo chciata by¢ obecna przy narodzinach wnuczki. Nikt jej jednak
nie zaprosit.

Zapomnij o przesztosci, tym naczyniu, w ktorym wszystkie emocje warzg si¢
w zal. Zacznij pisac.

Najukocharsza Wnuczko!

Z pewnoscig dziwisz si¢ temu listowi, skoro normalnie wymieniamy
korespondencje wyfgcznie przy okazji swigta Dasara. Od Twojej matki wiem, Ze nie
zamierzasz kontynuowac nauki. Niezmiernie przykro mi to sfysze¢. Mam nadzieje,
Ze jeszcze zmienisz zdanie. Bez wyksztaZcenia kobieta nie ma wielkich szans stang¢
na wfasnych nogach. Moze co najwyzej obserwowac z boku, jak inni wiodg zycie,
0 jakim marzyfa...

Zle, zle, wszystko zle. Zmarnowana cata godzina. Sabitri mnie kartke i rzuca
Ja na podtoge.
Najukochazsza Wnuczko!

Nie masz pojecia, jakg szczesciarg jestes, ze mozesz studiowac. Wielu rodzin
nie sta¢ na to, aby posfa¢ dziecko na studia. Zbrodnig byfoby zmarnowac¢ takg
okazje, podsuwang Ci przez zycie.

Sabitri brzydzi si¢ tym, co napisata. Jej stowa sa takie nadgte, sztuczne,



belferskie. Drze kartke. Myslami btadzi znéw wsrod fotografii. Jej ulubione
zdjecie, ktore trzyma na komodzie, ukazuje dziewiecioletnia Targ na basenie.
Dziewczynka, ubrana w rézowy dwuczesciowy kostium kapielowy, balansuje na
krawedzi trampoliny gotowa w kazdej chwili wskoczy¢ do wody. Na twarzy ma
wyraz przerazenia i uniesienia.

Jak dobrze Sabitri zna t¢ mieszaning uczu¢.

Sabitri skoczyta na gi¢cboka wodg, jak to czesto bywa w Bengalu, z patera
smakotykow. Od tamtej pory zdazyla zapomnie¢ wiele rzeczy — bylo to tuz po
odzyskaniu niepodlegtosci, miata wtedy zaledwie siedemnascie lat — jednakze te
pater¢ pamieta wyraznie: byla ciezka, zrobiona z litego srebra, i miala uniesiong
ostra krawedz, ktora wrzynata jej si¢ w palce, gdy Sabitri szta polng sciezka za
swoja matka, Durga, niosaca identyczng patere. Durga sie garbita. Przy kazdym jej
ruchu kregi kregostupa przesuwaty sie w gore i w dot pod przetartym sari. Sabitri
nie znata cigzej pracujacej kobiety. Gdyby nie Durga, dawno nie mieliby co do
garnka wilozy¢, gdyz maz iojciec nalezat do ludzi, ktorych wszyscy
wykorzystywali na kazdym kroku. Patrzac na plecy matki, Sabitri czuta mieszaning
smutku, gniewu i mitosci.

Obie patery byly wiasnoscia Mittirow, najbogatszej rodziny we wsi. Ich
nazwisko zostato wygrawerowane na krawedzi, aby zapobiec kradziezom, a moze
w charakterze jakiego$ obwieszczenia. Zona Mittira, Lilamoji, zaméwita u Durgi
smakotyki na obiad. Mittirowie mieli witasnego kucharza, bramina z Kalkuty,
jednakze to smakotyki Durgi stynely na cata wie$ iznacznie przewyzszaty
wszystko, co on mogtby upichcié. A Lilamoji uwazata, ze zastuguje wytacznie na
to, co najlepsze.

Sabitri nie chciata i1§¢ z matka. Lilamoji, ktéra na co dzien mieszkata
w Kalkucie 1przyjezdzata na wies z koniecznosci w czasie $wiat, znana byla
z cictego jezyka, wahan nastroju izawyzonego mniemania o sobie. Sabitri
obawiata sig¢, iz ustyszy od niej, jak to wyrosta i ze jeszcze troche, a rodzice nie
zdotajg wydac jej za maz. Wszakze ktos musiat pomoc Durdze. Siostra Sabitri byta
na to za mata. Jej ojciec przebywat akurat w $wiatyni, gdzie w wolnym czasie
petit funkcje kaptana. A zreszta nawet gdyby akurat byt w domu, przypomniatby
im w charakterystyczny dla siebie fagodny, zdziwiony sposob, ze cos takiego to nie
zajecie dla mezczyzny. Stad na polnej sciezce znalazla si¢ Sabitri, spocona
I poirytowana. Musiata si¢ pilnowaé, aby przypadkiem nie wdepna¢ w krowie
tajno.

Wewnatrz domu Mittirow byto chtodno, ale parno, poniewaz okna
przestaniato wilgotne sitowie. Dwie stuzace dzierzyty wielkie wachlarze z lisci
palmowych. Otyta Lilamoji, w otoczce plotek, spoczywata na sofie wyscietanej



kwiecistym jedwabiem. Musiata by¢ w dobrym humorze, gdyz skosztowawszy
smakotykow, oswiadczyta, ze sg wyborne, ibez przeliczania wregczyta Durdze
garsc rupii. Nastepnie zlustrowata wzrokiem Sabitri.

— Przypomnij mi, jak ma na imie¢ twoja corka? — zapytata.

— Sabitri, rani ma.

— Ha! Zarozumiala jestes, skoro$ nazwata ja po legendarnej bohaterce, ktora
wyrwata meza ze szponow smierci. Coz, lepiej predko znajdz kogos corce, bo
w przeciwnym razie w ogole jej nie wydasz.

Sabitri ukryta gniew i pociagneta matke za sari, starajac sie ja skitoni¢ do
odejscia, jednakze Durga powiedziata:

— Sabitri nie chce wychodzi¢ za maz, rani ma. Chce i$¢ na studia. Chce
zosta¢ nauczycielka. Jest bystra. W szkole dla dziewczat zdata mature z pierwsza
lokata. Nas jednak nie sta¢ na optacenie jej dalszej nauki.

Sabitri poczuta, ze twarz jej ptonie. ,,IdZz przez zycie z podniesiona glowa”,
powtarzata jej Durga. Czemu w takim razie upokorzyla ja — isama siebie —
wyjawiajac tej bogatej, zepsutej kobiecie najskrytsze marzenia corki? Bo byty to
marzenia réwnie nieziszczalne jak te o lataniu. Sabitri postanowita, ze nigdy wiecej
nie zwierzy si¢ matce!

Teraz Sabitri mysli: gdybyz tylko dato si¢ wymazac¢ lata, aby zdazy¢
powiedzie¢ ,,Rozumiem”. Jednakze zanim pojeta, ile kosztowato jej matke
wypowiedzenie tych stéw, sama byla matka isierota — Durga nie zyla inie
interesowaly jej zadne przeprosiny.

— Naprawde? — Lilamoji uniosta brwi z niedowierzaniem. Jej rece uginaty si¢
od zlota. Same bransolety wystarczytyby, aby dwakro¢ optaci¢ studia Sabitri.

Czasem Sabitri wydawato sie, ze peknie przez niesprawiedliwos¢ tego
Swiata. Zaczeta si¢ przepychac przez liczng $witg w strong drzwi.

Za jej plecami Lilamoji odezwata sie ostro:

— Dziewczyno, czy pozwolitam ci odejs¢?

Sabitri rozwazala, czyby nie okaza¢ jej lekcewazenia, jednakze
niezadowolona Lilamoji mogta uczyni¢ ich zycie jeszcze trudniejszym. Sabitri nie
chciata zrobi¢ czegos$ takiego wiasnej rodzinie. Zatrzymata si¢, aczkolwiek nie
obrécita.

— Co$ ci powiem, Durgo... — Lilamoji odezwata si¢ gtosem znow leniwym. —
Jesli twoja niecierpliwa corka jest tak bystra, jak mowisz, jesli zdota dosta¢ sie na
uniwersytet w Kalkucie, optace jej czesne i pozwole zamieszka¢ w naszym domu
w trakcie nauki.

Ttoczacy sie wokot niej pochlebcy zacmokali zazdrosnie na ten przejaw iscie
boskiej wspaniatomysInosci, ktora przekraczata wszystko, na co zastuzyla sobie
Sabitri. Sabitri zamarta w niedowierzaniu i ruszyta sie dopiero wtedy, gdy matka ja
szarpneta i kazata jej dotknac¢ stop gospodyni w podzigce.



Poczuta chtéd marmuru na czole. Jej mysli rozpierzchty si¢ niczym stado
przestraszonych ptakow. Slepy zautek przysztosci nagle zamienit sie w ziota
brame. ,,Dzigkuje”, powtarzata goraczkowo w duchu, wstydzac si¢, ze tak nie
docenita Lilamoji. Gtos gospodyni, dudniacy jej nad gtows, istotnie przypominat
glos bogini. Sabitri nie byla w stanie odszyfrowac¢ stow, chociaz styszata, ze
kobiety w odpowiedzi wybuchaja smiechem.

Wiecznos¢ oczekiwania, dni powolne niczym krowy pasace si¢ na spalonej
stoncem tace. W koncu jednak Sabitri staneta przed kalkuckim domem Mittiréw.
Trzymajac w spoconej dtoni blaszang walizke, zajrzata za kutg zeliwng brame.
Spodziewata si¢ zobaczy¢ cuda. Tak czy owak, byta zszokowana ogromem
posiadtosci; rezydencja miata trzy kondygnacje i okna przestonigte zaluzjami, ktore
przypominaty opadajace cigzko powieki. Pod obszernym portykiem stat Isnigcy
samochod. Ceglany mur otaczajacy posiadtosé zwienczony byt ttuczonym szkiem,
aby zniecheci¢ intruzow. Odzwierny, wasaty niczym bandyta, uderzyt patka — lathi
— w bruk i groznym gtosem kazat Sabitri si¢ wynosi¢. Gdy odparta, ze Lilamoji ja
zaprosita, prychnat z niedowierzaniem i sprébowat wyrwaé jej z dtoni list, ktory
przystat do niej Sarkar Moszaji, zarzadca Mittirow.

Sabitri nie wiedziala, jak to si¢ skonczy, ale na szczescie z domu wyszedt
mtody mezczyzna.

— O co tyle zamieszania? — zapytat.

Jego koszula tak btyszczata w stoncu, ze az ja oslepita. Sabitri w zyciu nie
widziata czegos réwnie biatego. Pozniej miata go zapyta¢, jakiego mydta uzywaja
Mittirowie. Poniewaz jednak mitody mezczyzna nigdy nawet nie przechodzit koto
pralni, nie mogt tego wiedzied.

Sabitri zebrata sie na odwage, przepchneta si¢ obok odzwiernego
I wyciaggneta przed siebie drzaca rgke, w ktorej trzymata list. Miody mezczyzna
obrzucit papier krotkim spojrzeniem, po czym nakazat odzwiernemu zaprowadzié¢
dziewczyne do zarzadcy.

— Upewnij sig¢, ze ktos ja nakarmi i napoi — dodat. — Z daleka widac, ze jest
wycienczona.

Zanim Sabitri zdazyta mu podziekowa¢, wsiadt do czekajacego samochodu.

P&zniej miata powiedziec:

— Nawet nie przeczytates tego listu, prawda?

— Nie — potwierdzit. — Czytatem za to w twoich oczach.

— Oczy moga ktamac.

— Twoje nie — rzekt.



Bezuzyteczne sg te oderwane od siebie wspomnienia. Lepiej skup sie na
liscie, ktory jako jedyny moze mie¢ wptyw na przysztosc.

Wnuczko, ludzie gardzg kobietami bez wykszta/cenia. Taka osoba nie ma
wielu mozliwosci. Aby przetrwaé, jest zmuszona znosi¢ zte traktowanie. Musi
polegac¢ na dobroci obcych, ktora na pstrym koniu jezdzi. Nie zycze Ci podobnego
losu...

Nawet najbardziej zdumiewajaca przygoda predzej czy pozniej zamienia Si¢
w rutyne. Tak tez byto w wypadku Sabitri. Co rano jechata tramwajem do
zenskiego koledzu, gdzie odbywata si¢ wigkszos¢ zaje¢. Na wyktady z matematyki
I fizyki wybierala si¢ razem z niewielka grupa dziewczat do pobliskiego meskiego
koledzu. Zdenerwowane, zajmowaty tam miejsca na tylnej tawie, poniewaz nigdy
przedtem nie miaty kolegow w klasie. Wykltadowcy zwracali si¢ wytacznie do
mezczyzn. Sabitri cieszyla sie, ze jest ignorowana. Wiejska szkota nie
przygotowata jej nalezycie; Sabitri z najwickszym trudem dotrzymywata kroku
innym.

Po zajeciach przesiadywata w bibliotece z dwiema dziewczynami, ktore
takze pochodzity z odlegtych wiosek. Dzielity si¢ podrecznikami, gdyz zadnej nie
bylo sta¢ na zakup wszystkich wymaganych ksiazek. Sabitri otrzymywata
miesieczne stypendium od zarzadcy, ale to ledwie wystarczato na czesne i bilety
tramwajowe, ona zas nie miata smiatosci poprosi¢ o wigcej. Odrabiajac prace
domowa, rozmawiaty o rodzinie i tgsknocie za krewnymi. Sabitri dowiedziala sie,
ze jej kolezanki mieszkaja w zapuszczonym hoteliku dla kobiet, po szes¢ w jednym
pokoju. Pewnego razu poszty zobaczy¢, gdzie ona mieszka, i staty z otwartymi
ustami, gapiac si¢ na rezydencje. Zdumiona ich reakcja, nie miala sumienia
powiedzie¢, jak bardzo jest tam nieszczesliwa.

Obecnie ma tyle mysli w gtowie. To jednak pamigta doskonale. W dzien jej
przyjazdu Paro, ulubiona stuzaca Lilamoji, zabrata ja na pigtro. Lilamoji siedziata
na wielkim tozu z baldachimem, ktorego stupki byty rzezbione w lwie tapy, i grata
z trzema przyjaciotkami w karty. Stonce odbijato si¢ w owalnym lustrze, ktore
stato przechylone w mahoniowej oprawie. Na scianie wisiat zegar, jakiego Sabitri
w zyciu nie widziata. Kiedy na niego patrzyta, wybit petng godzine i ze srodka
wyskoczyt ptaszek, ktory wydat z siebie seri¢ pisniec¢. Sabitri tak si¢ przestraszyta,
ze az drgneta. A okna — z szeroko otwartymi okiennicami — wydawaty si¢ wielkie
jak drzwi. Przez ich szprosy widziata kotyszace si¢ czubki drzew. Miata wrazenie,
ze patrzy na lisciasty ocean. Gdyby ona tu mieszkala, cate dnie spedzataby na
parapecie, wpatrujac sie w niebo. Tymczasem te kobiety nawet nie podniosty
wzroku.



Paro chrzagkneta cicho, przepraszajaco i Lilamoji poderwata glowe,
marszczac brwi.

— Kto to? — zapytata.

Sabitri przygotowata staranna przemowg, aby wyrazi¢ swoja wdzigcznose,
jednakze gdy zdata sobie sprawe, ze gospodyni ja zapomniala, ulegta
zdenerwowaniu. Stowa zlewaty si¢ ze sobg, kiedy probowata wyjasni¢ powody
swojej obecnosci.

W koncu Lilamoji przerwata jej gestem.

— A, tak, corka tamtej kucharki. Ucz sig¢ pilnie i nie sprawiaj ktopotow.

Po czym wrécita do gry w Kkarty, a Paro uszczypneta Sabitri w ramie, aby daé
jej zna¢, ze zostaty odprawione.

Nastepnie pokazata Sabitri jej pokdj: zatgchte pomieszczenie na parterze,
z matym zakratowanym okienkiem, ktore znajdowato si¢ zbyt wysoko, aby mozna
przez nie wyjrze¢. Sabitri poczuta cig¢zar na piersi — i nie zapomniata tego uczucia
az do dzisiaj. Ich chata na wsi byla prymitywna, ale przynajmniej skapana
w Swietle i porosnieta szmaragdowym bluszczem lau. Teraz Sabitri juz wie, ze
Paro mogta jej przydzieli¢ lepszy pokoj, tych bowiem nie brakowato w rezydenciji.
Jednakze z miejsca zapatata do niej niechecia. By¢ moze dlatego, ze Sabitri — cho¢
nie wykonywata w domu zadnych prac — miata zapewniony wikt i opierunek.
Tamtej pierwszej nocy Sabitri ptakata ztesknoty za matka iza utraconym
ksiezycem. Miata zal do siebie, ze potraktowata wspaniatomysinos¢ Lilamoji jako
cos wigcej niz zwyktly chwilowy kaprys.

Troche trwato, zanim zrozumiata, jaka pozycje zajmuje pod dachem
Mittirow — nie byta ani stuzaca, ani panig. Chociaz zaliczata si¢ do wyzszej kasty
niz stuzacy, to oni podejmowali decyzje: co bedzie jes¢, gdzie bedzie sie kapaé
I rozwiesza¢ pranie. Nie odnosili si¢ do niej zle, poniewaz byla corka kaptana, ale
ze chodzito o mata Swiatynie w odlegtej wiosce, nie czuli si¢ w obowigzku
traktowac jej szczegolnie dobrze. Rankami kto$ umieszczat jej $niadanie — talerz
ryzu z kapka dhalu i ewentualnie niechetnie dotozong z boku ryba — w sieni przed
kuchnig. Sabitri siadata w samotnosci na podtodze i posilata si¢ przed wyjsciem na
uczelni¢. Zewszad atakowaty ja aromaty dan przygotowywanych dla cztonkow
rodziny: curry z owocow chlebowca, korma z baraniny, birjani... Czula takze gtod
rozmow, ktorych strzepki dolatywaty ja z kuchni, wsrod nich smiechy i wrzaskliwe
sprzeczki migdzy kucharzem i tragarzem. Sabitri az bolat brzuch od pragnienia
przynaleznosci. Wieczorami bata si¢ pojawi¢ za wczesnie, zeby w oczach
stuzacych nie wyjs$¢ na fapczywa. Zanim wigc zasiadta do positku, roti byty suche,
awarzywa zimne. Wiasnie przy positkach najbardziej brakowato jej matki.
W domu wszyscy jadali razem, a Durga z fascynacja i podziwem wystuchiwata
relacji z minionego dnia corki.

Pewnego wieczoru, zdejmujac sari ze sznura rozpigtego na tytach ogrodu,



Sabitri zauwazyta waska i kretg klatke schodowa, miejscami zardzewiaty. Wspieta
sie na nig — zapewne z pragnienia ucieczki. Stopnie prowadzity na taras, ktory
okazat si¢ pusty, jesli nie liczy¢ zbiornikow na wode¢ poznaczonych odchodami
ptakow. Najwyrazniej nikt tu nigdy nie przychodzit. Sabitri zawlaszczyta sobie to
miejsce. Zjawiata si¢ tam co wieczor, uwazajac, aby nikt jej nie przylapat.
Spogladata na gwiazdy i wyobrazala sobie, ze przyswiecaja jej krewnym. Kreslita
na roziskrzonym niebie stowa, ktére by napisata matce, gdyby Durga potrafita
czyta¢. Czasami pisata to, w co bardzo chciata uwierzy¢. ,,Szczesciara ze mnie, ze
mieszkam w Kalkucie i chodze na uczelnig. lle dziewczat dostaje taka szanse od
zycia? Niebawem znajde swietng prace. Zarobie dos¢ pienigdzy, aby moja rodzina
nigdy wigcej nie glodowata”. Czasami szeptata w ciemnosciach sentencje, ktora na
do widzenia zacytowata jej Durga: ,,Dobra corka to lampa pomysinosci,
roz§wietlajaca nazwisko rodziny”. Powiedzenie to miato druga czgs¢, ktora jednak
jej matka pomineta milczeniem. Gdy zegnala si¢ z Sabitri, oczy jej btyszczaty
niczym tluczone szkto. Aby wysta¢ corke do Kalkuty, musiata przekonaé¢ cata
dalsza rodzine, pewna, ze wyjazd dziewczyny réwna si¢ jej rujnacji. Majac to
w pamigci, Sabitri znajdowata w sobie site, aby spedzi¢ kolejna dtuga noc na nauce
W ponurym pokoju.

Wnuczko, posfuchaj sftow prawdy. Ludzie gardzg niewyksztafconymi. Aby
przezyé, bedziesz musiafa zywié sie okruchami ze stofu bogacza. Jak taka kobieta
moze rozswietli¢ nazwisko rodziny?

Pewnego ranka, gdy Sabitri przyszta do sieni, nie zastata tam $niadania.
Zajrzala za drzwi, aby sprawdzi¢ dlaczego. W kuchni panowato zamieszanie.
Lilamoji kazata kucharzowi przyrzadzi¢ rasgulle na obiad, co tez uczynit. Tylko ze
cos$ poszto nie tak. Migkkie kulki, ktore powinny ptywaé w syropie, rozpadty si¢ na
setki fragmentow. A nie bylo czasu na zrobienie nowej porcji. Alez Lilamoji naje
sic wstydu przed gosc¢mi, gdy przyjdzie jej poczestowaé ich kupnymi
smakotykami! Kucharze tracili posady za mniejsze przewinienia.

— Nie odejde sam! — dart si¢ kucharz. — Przypilnuje, abyscie wszyscy odeszli
ze mna! — Przyszpilit Sabitri wzrokiem z przerazajagcym marsem na czole. — A ty tu
€zego?

Nie wtracaj si¢, poradzit jej roztropny gtosik w gtowie. Jednakze ustyszata,
jak sama moéwi, ze by¢ moze jest w stanie zaradzi¢ problemowi. Kucharz zjezyt sie
na jej tupet, ale po chwili przywotat ja do siebie gestem. Rece Sabitri sie trzesty,
gdy gotowata mleko istodzita je cukrem palmowym. Nastepnie rozdrobnita



fragmenty kulek, majac w pamieci technike matki. Dodata je do mleka razem ze
zmielonym kardamonem i posiekanymi pistacjami. Juz byla spézniona na uczelnie.
Ale miksture trzeba byto miesza¢, delikatnie, nieprzerwanie, zeby nie przywarta do
dna garnka. Sabitri nie mogta ot tak sobie odejsc.

Zanim znalazta si¢ na uczelni, minety trzy pierwsze wyktady. Wszelako
nawet pozniej Sabitri byla rozkojarzona. Jej przyjaciotki zartowaty, ze to z powodu
nowego wyktadowcy matematyki. Ich profesor trafit do szpitala z zapaleniem ptuc
I uczelnia przystala na zastgpstwo Swiezo upieczonego magistra, tyczkowatego
mtodzienca, ktorego grdyka podskakiwata w gore iw dot, ilekro¢ podniecit si¢
wykladanym tematem. Jednakze Sabitri nie poswiecata jemu — ani kolezankom —
wiele uwagi. Zastanawiata si¢, czy Lilamoji si¢ ztosci, ze menu ulegto zmianie.
A moze nowy deser jej posmakowat? Jesli nawet, pochwaty i tak zbierze kucharz.

Najwazniejsze, ze Sabitri podobato sie gotowanie! W domu zazwyczaj
marudzita, gdy musiata pomagac¢ Durdze. Tego ranka jednak, gdy mleko zgestniato
idealnie, nie tworzac brzydkiego kozucha na wierzchu, usmiechneta sie
nieoczekiwanie — po raz pierwszy od przybycia do Kalkuty.

— Patrz, jak si¢ szczerzy — szeptaly jej przyjaciotki. — Co6z to, Sabitri,
zakochatas si¢ czy co?

Po powrocie do domu zostata wezwana przez Lilamoji. Wspinata si¢ po
schodach z ciezkim sercem. Z bogatymi nigdy nic nie wiadomo; trudno byto
przewidzie¢, co ich ucieszy, aco obrazi. Tymczasem Lilamoji spoczywata
wyciagnieta na tozku, z ktorego jak si¢ zdawato, w ogole nie schodzita, i zujac
betel, rozdawata usmiechy na prawo i lewo. Deser przypadt gosciom do gustu.
Nawet jej maz i syn poprosili o doktadke.

— Od tej pory — powiedziata takim tonem, jakby robita wielka taske — chce,
abys to ty przyrzadzata deser, ilekro¢ bede przyjmowac gosci.

Sabitri wbrew sobie poczula, jak serce jej pe¢cznieje na ten zaszczyt. Co
jednak ze studiami? Wprawdzie przepisata sobie notatki kolezanek z dzisiejszych
wyktadow, ale nie wszystko z nich zrozumiata. Jesli to si¢ bedzie powtarzaé, jak
ma zda¢ egzaminy?

Lilamoji skineta na Paro, ktora podeszta do mahoniowej komody z ming
taka, jakby ugryzta gorzki melon. Z dolnej szuflady wyjeta dwa sari i wreczyla je
Sabitri. Dziewczyna wstrzymata oddech, zachwycajac si¢ §liskoscig ISnigcego
materiatu; nie chciala da¢ po sobie pozna¢ ekscytacji. W zyciu nie miata
jedwabnego sari. Ate, cho¢ nie pierwszej nowosci, bylty znacznie drozsze od
wszystkiego, na co mogtaby sobie pozwoli¢.

— Rani ma pragnie, abys je zatrzymata — rzekla Paro, nie przestajac si¢
Krzywic.

W swoim pokoju Sabitri przymierzyta stroje, zatujac, ze nie ma lustra.
Pierwsze sari byto czerwone jak owoc granatu i miato jaskrawozielong laméowke.



Mimo Ze bylto zbyt odswigtne, postanowita, ze wtozy je nazajutrz, idac na uczelnig.
Drugie wygladalo na jeszcze bardziej kosztowne, byto granatowe, ozdobione
cienka ztota laméwka. Gdzie bedzie je nosi¢? Z pewnoscig nie w kuchni — tam Paro
bez watpienia roztaczala aur¢ rozgoryczenia, opowiadajac wszystkim o tych
niezastuzonych darach. Sabitri nie potrafita si¢ z nim rozsta¢. Materiat optywat jej
ciato niczym woda, Izejszy, niz kiedykolwiek sobie wyobrazata. Zdecydowala, ze
wybierze si¢ na taras.

Na miejscu zaczeta sie przechadza¢ tam iz powrotem na podobienstwo
wielkiej damy, drobigc eleganckie kroczki i pozwalajac, aby wieczorny wiatr
marszczyt jedwab. Zamienita si¢ w bogatg dziedziczke, ktora miata dwie komody
takich sari. Diamentowy kolczyk w jej nosie rzucat btyski przy kazdym ruchu.

Tylko Ze nie byta sama! W rogu, za zbiornikiem na wode, stat mtodzieniec,
ktory wybawit ja z ktopotu w pierwszy dzien pobytu u Mittirow. Przygladat sie jej,
palac. Syn Lilamoji. Znata jego imi¢ dzieki podstuchanym w kuchni plotkom:
Radziw. Studiowal medycyne, aby moc przejaé prowadzenie rodzinnego szpitala.
Teraz si¢ usmiechat — niewatpliwie z kping. Sabitri pobiegta w strong schodow.

— Nie uciekaj! — zawotat za nia. Kiedy nie postuchata, dodat: — Stoj, prosze!

Whnuczko, na te sfowa zatrzymafam si¢ potulnie. By¢ moze jakgs czescig
siebie uwazafam, ze ktos taki jak on moze rozkazywacé¢ komus takiemu jak ja,
nieszczesna. Ale tez po czesci chciafam zosta¢, poniewaz by mfody, przystojny
I rycerski. Kiedy si¢ do niego odwracafam, serce bifo mi nieréwno, i to nie tylko ze
strachu.

Spoglada w dot na kartke. Co kazato jej wypisywac takie bzdury? Mnie
papier w dtoni, jakby chciata pozby¢ si¢ wspomnien. Po chwili jednak wygtadza
kartke. Nie czuje si¢ na sitach doradza¢ Tarze. Przypuszcza, ze jesli opowie jej
0 swoim zyciu, dziewczyna moze cos zrozumie. Po raz pierwszy przepetnia ja
nadzieja.

Jak diugo ze soba rozmawiali przy tamtej okazji i nastepnej, i jeszcze
kolejnej? 10czym? Pozniej bedzie pamigta¢ tylko oderwane fragmenty,
poszarpane chmury przeptywajace na tle tarczy ksi¢zyca. Gdy mu niesmiato
wyjawita powod swej obecnosci w Kalkucie, zaczat stucha¢ uwazniej. Potem
opowiedziat jej o sobie, rozbrajajac ja swa skromnoscia i uczciwoscia. Nie cierpiat
studiow medycznych: odoru choroby, ropy i wymiocin, ciemnej, zazoétconej uryny
pacjentow. Nie mogt tego jednak powiedzie¢ rodzicom, ktérzy wigzali z nim
wielkie nadzieje. Ten taras byt takze miejscem jego ucieczki. Uwielbiat gra¢ na



flecie. Moze mogtby zagra¢ dla niej ktoregos wieczoru? Sabitri wiedziata jednak,
ze nigdy do tego nie dojdzie. Nie mogli da¢ si¢ przytapac.

Mijaty dni. lle ich byto? Trudno zwraca¢ uwage na tak prozaiczne rzeczy,
gdy cztowiek trwa zawieszony w bajce. Po jakims czasie Radziw przyniost starg
czerwona narzute, aby mieli na czym usigé¢ wygodnie podczas rozmowy. Ktorejs
bezksiezycowej nocy odchylit si¢ do tytu, aby wskazac¢ jej gwiazdozbiory. Tu jest
jasno swiecacy Kalpurusz, atam Saptariszi. Sabitri byta pod wrazeniem. Nie
sadzita, ze miastowy chtopak bedzie znat si¢ na niebie. Moze dlatego sama
odchylita si¢ do tylu na narzucie z malmalu, mimo ze w uszach dzwigczaly jej
przestrogi matki. Wyznata Radziwowi swoje marzenia: ubrana w wykrochmalone
sari bedzie uczy¢ w szkole historii, opowiada¢ o zdobywcach i despotach. Jej
uczniowie beda grzeczni, nigdy nie bedzie musiata uzy¢ rézgi. Z czasem zostanie
dyrektorka szkoty, bedzie nosi¢ okulary w rogowej oprawie ibudzi¢ ogolny
postrach.

Radziw skingt gtowa. Zgodzit sie¢, ze bedzie z niej dobra nauczycielka.
Okrecit sobie palec kosmykiem jej wtosow, do ktorych rozpuszczenia wczesniej ja
namowit. Wiasnie to sprawito, ze koniec koncow sie w nim zakochata: jego wiara
W nig i jego delikatnosc¢.

Jednakze jej marzenia zmieniaty si¢ w trakcie méwienia o nich.

Tamtego pierwszego wieczoru ich rozmowa, Ktora ciagneta sie
w nieskonczonosé, urwala si¢ niebezpiecznie po6zno. Sabitri pobiegta do pokoju,
aby zdja¢ magiczne sari, dzieki ktoremu przywotata swego ksiecia, 1wlozy¢
zwykte, bawetniane. Cho¢ bardzo si¢ spoznita na kolacje, nikt tego nie zauwazy?.
Wszyscy mowili otym, ze panicz pojawit si¢ pozno w jadalni. Gdy w koncu
przyszedt, Lilamoji go zbesztata i zazadata wyjasnien, gdzie si¢ podziewat. Radziw
jednak odmowit odpowiedzi. Stuzacy zgadywali, ze zasiedziat si¢ w jakims klubie
ze swymi przyjaciotmi nicponiami. Bo czy nie wygladat, jakby wypit o jednego za
duzo? Starsi stuzacy wyrzekali na dzisiejszag mtodziez, krytykowali brak szacunku
dla rodzicow. Mtodsi marudzili, poniewaz teraz wszyscy beda musieli pracowa¢ do
pozna. Sabitri ledwie byla w stanie cos przetknaé, tak sucho miata w gardle
z podniecenia petnego poczucia winy. Na sercu zrobito jej si¢ ciepto od tajemnej
mocy.

Whnuczko, uboga i niewyksztaZcona nie bedziesz mie¢ narzedzi do poznania
swiata. Bedziesz zna¢ tylko swoje wnim miejsce: blisko dofu. Mozesz sobie
wierzy¢é, ze jestes stworzona do lepszych rzeczy, ale jak Ci sie uda po nie siegngc?
Zfapiesz sie pierwszej okazji, jakg zobaczysz, nie przejmujgc sig, czy zdofa
udzwigng¢ twoj ciezar.



Nazajutrz, idac na uczelni¢, wiozyta czerwone sari. Przyjaciotki prawity jej
docinki, zwlaszcza gdy na zajeciach z matematyki mtody wyktadowca upuscit
ksigzki, ktore chcial potozy¢ na biurku. ,,Rozpraszasz jego uwage!”, mowity. Zbyla
je smiechem, ale gdy wyktadowca wychodzit, w przyptywie figlarnosci spojrzata
mu prosto w oczy ze zmystowym, jak myslata, usmiechem. Mtodzieniec upuscit
ksigzki ponownie. Poézniej przyjaciolki powiedziaty jej, ze omal nie pgkly ze
$miechu.

Miata wrazenie, ze wkroczyla w ztoty okres. Budzita si¢ wczesnie i wcigz
rozespana biegta do kuchni, gdzie przyrzadzata desery: mihidang, malpug, pithaye
ze stodkich ziemniakéw, smazonych i zatopionych w gestym syropie. Goscie
Lilamoji za nimi przepadali. Nawet panicz — ktory nigdy nie przepadat za
stodkosciami, jak gospodyni powiedziata Sabitri — poprosit o dwie doktadki
puddingu ryzowego. Powiedzial tez matce, ze ten, kto go przyrzadzat, to
prawdziwy skarb. | przestrzegt ja, aby przypadkiem nie pozbyla sie takiego
kucharza.

Sabitri opisata to wszystko w liscie do Durgi, dodajac obszerne informacje
na temat deseréw, ktore przystosowala do miejskiego gustu Lilamoji. Nie
wspomniata o opuszczonych zajeciach ani o zalegtosciach w nauce. Na kopercie
nakreslita prosb¢ do ojca, aby przeczytat wszystko Durdze. Ale list chyba si¢
zagubit po drodze, poniewaz nie otrzymata nigdy odpowiedzi.

Noca, po wizycie na tarasie (ustalili, iz beda si¢ spotyka¢ po kolacji, gdy
wszyscy zaktadaja, ze poszli juz spac), rzucata si¢ na swoim postaniu, marzac
0 tym, by moc opowiedzie¢ matce o Radziwie. Sekret cigzyt jej na zotadku niczym
niestrawnos¢. Gdyby mogta zobaczy¢ si¢ z Durga twarza w twarz, opowiedziataby
jej o wszystkim. Durga bytaby wstrzasnicta. By¢ moze nawet by ja uderzyta. Ale
ze kochata swoja corke, ostatecznie pogodzitaby sie z tym.

Na tarasie Radziw powiedziat jej, ze na sali operacyjnej odniost wrazenie, ze
tonie w przerazajaco jasnej krwi, ktora chwilami tryskata mu na dtonie. Sabitri
wzdrygnela si¢ i objeta go mocniej, wtulajac twarz w jego wiosy.

— Cale szczgscie, ze mam ciebie — powiedziat w zagtebienie jej obojczyka. —
Inaczej chybabym sie zabit.

A zatem to dlatego ja kochat. Byta jego spowiedniczka, jego absolucja.

Tak, pomyslata. Nigdy przedtem nie czuta si¢ tak potrzebna.

Ujat jej twarz w dtonie i wpatrzyt si¢ w nig niczym w ksiezyc. Gdy zatopit
wilasng twarz w jej piersiach, pozadanie — grozne jak drut pod napieciem — razito ja
do glebi, tak ze myslata, iz si¢ rozpada.

— Chciatbym, aby ta chwila nigdy si¢ nie skonczyta, Tri. Aby byla catym
moim zyciem.



Tak, tak...

Podobato jej si¢ zdrobnienie, ktorego uzywat. Dzieki temu imi¢ byto
wyjatkowe. Jednakze chwila nie moze by¢ catym zyciem. Sabitri to wiedziata.
| pragneta wiece).

Jedna z przyjaciotek Lilamoji zostata babka. Wyjechata do corki na caty
miesigc. Jak jednak beda gra¢ w preferansa bez niej? Sabitri zostata wezwana do
przestronnej sypialni Lilamoji i1 nauczona prawidet. Okazaly si¢ na szczescie
bardzo proste.

— Bystra dziewczyna! — pochwalita jg Lilamoji, rozciagajac w usmiechu
btyszczace, zabarwione betelem wargi. — W takim razie gdybys mogta przyjs¢ tu
zaraz po zajeciach?

Wiasciwie nie byta to prosba.

Sabitri nie miata odtad czasu na sleczenie w bibliotece. Pedzita do domu,
przebierata si¢ w jedno z nowych sari — teraz miata ich cztery — i szta na pigtro,
gdzie Lilamoji brata jg sobie na partnerke, poniewaz byla lepszym strategiem od
pozostatych kobiet. Podczas gry Sabitri musiata siedzie¢ naprzeciwko gospodyni
na jej t6zku. Z poczatku czuta sie niezrecznie. Mieszkancy jej wioski, rodzicow nie
wylaczajac, byliby zbulwersowani podobng poufatoscig. Ale Lilamoji zdawato si¢
to nie przeszkadzaé. Zalezato jej tylko na wygranej. Paro donosita herbate i kachuri
nadziewane ostro przyprawionym zielonym groszkiem.

— Jedz, jedz — mowita Lilamoji. Zwracata si¢ do Sabitri per meje, ktore to
stowo mogto znaczy¢ ,,dziewczyna” albo ,,corka”. Sabitri widziata gniew za maska
uprzejmosci, w ktora Paro przybierata swoja twarz.

Ale Wnuczko, mnie to wcale nie martwifo. Jakze migkki by/ materac, jakze
jedwabista posciel. Jakzez sfodki sandesz, ktory przyrzgdzifam rano. A Lilamoji
nazywafa mnie corkg — to musiaZ by¢ znak!

Na uczelni méwita kolezankom, ze musi pomaga¢ w domu. Nie bylo to
catkiem ktamstwo, prawda? Ich rozczarowanie wywotato u niej wyrzuty sumienia,
gdyz przyjaciotki liczyty, ze bedzie im wyjasnia¢ angielskie teksty: Olivera
Goldsmitha, Thomasa Hardy’ego. Jednakze ledwie wychodzita na ulice,
zapominala o wszystkim: o przyjaciotkach, o zblizajacych si¢ egzaminach,
0 mtodym profesorze matematyki, ktory podczas wyktadu btadzit za nig oczyma.
Czuta si¢ jak zaczarowana.

Oto, 0 czym $nita Sabitri, jadac tramwajem i drzemigc, poniewaz ostatnimi
czasy wiecznie brakowato jej snu. Znajduje si¢ w slubnej mandapie, odziana na



czerwono, jak na panng mitoda przystato. Unosi wysoko girlandg i naktada jg na
szyje Radziwowi. W blasku lamp naftowych widzi w jego oczach odbicie wiasnej
twarzy: drobnej, promiennej, doskonatej. Wrozace dobrze na przyszios¢ dzwieki
siankh towarzysza im w drodze na ostatniag kondygnacje rezydencji Mittiréw, gdzie
jak powiedziat jej Radziw, miesci si¢ jego pokoj. W tozu lata mijajg im szybko
I przyjemnie. Pojawia si¢ dziecko. | drugie. Sabitri zdejmuje ztote bransolety, aby
karmi¢ niemowleta piersia. U talii cigza jej Klucze, ktore przekazala synowej
Lilamoji. W kuchni kucharz kiwa solennie gtows, gdy kaze mu przyrzadzié¢ curry
z owocow chlebowca. Paro pierze brudne pieluszki dzieci. Nie. Sabitri wyrzuca
Paro poza nawias swego $wiata.

Cudny, cudowny sen, Wnuczko. Dlaczego wiec, gdy sie nagle przebudzifam
na dzwonek konduktora oznajmiajgcego moj przystanek, czufam ucisk w piersi
I miafam wrazenie, jakbym o czyms zapomniafa?

Lato spadio na Kalkute z dzikg zawzigctoscig. Sabitri wrocita z uczelni
przepocona i spragniona kapieli; zimnej wody, ktéra kaskadami obmytaby jej ciato
w tazience dla stuzby. Jednakze w progu czekata na nig stuzaca. Lilamoji chciala ja
widzie¢. Sabitri byla zdziwiona. Tego dnia nie byto w planach gry w karty —
a moze co$ pomieszata?

— Pozwol, ze ugasze pragnienie — powiedziata. — | si¢ przebiorg.

Stuzgca skrzywita sie¢ i potrzasne¢ta gtowa.

— Rani ma czeka. Lepiej idZz do niej od razu.

Pierwsze, co Sabitri zobaczyta po wejsciu do sypialni, to czerwona narzuta,
ktora lezata na podtodze rzucona niczym skora zdarta z jakiegos zwierzecia. Sabitri
poczuta, jak krew wystepuje jej na twarz, po czym z niej odptywa; az musiata si¢
przytrzyma¢ futryny. Gdy juz odzyskata ostros¢ spojrzenia, rozejrzala si¢ za
Radziwem, ktory by ja obronit. Jednakze w pokoju byta tylko Lilamoji i Paro. Ta
ostatnia podpierata si¢ pod boki i az promieniata z zadowolenia.

Pomimo uptywu lat Sabitri wcigz pamigta wygiete wargi Lilamoji,
spomiedzy ktorych sypaty si¢ przeklenstwa: ,przebiegty kocmotuch™, ,.coérka
ladacznicy”, ,,zmija wyhodowana na wiasnym tonie”. Sabitri poczuta w ustach taka
suchos¢, ze stowa ja zawiodty, gdy sprobowata sie broni¢. Ustyszata, ze Radziw
zostal odestany do wuja w innym miescie, gdzie bedzie kontynuowat studia. ,,Nie
mysl wiec sobie, ze zdotasz w nim zatopi¢ pazury”. Co do Sabitri, miata
natychmiast si¢ wyprowadzi¢. Nie, Lilamoji nie obchodzito, dokad ani co si¢ z nig
stanie. ,,Gdyby nie to, ze masz ojca kaptana, kazatabym ci¢ wychtosta¢. A teraz
zejdz mi z oczu, zanim zmienig zdanie”.

Sabitri stata na przystanku tramwajowym posrod zapadajacych ciemnosci



I trzymata kurczowo swoja blaszang walizke. W koncu pojechata do meskiego
koledzu. Nic innego nie przyszto jej do gtowy. Zajrzata do torebki i przeliczyta
zastraszajaco nieliczne banknoty; nic dziwnego, ze torebka byla taka lekka.
Walizka takze zbytnio jej nie cigzyla. Paro poszta za niag do jej pokoju
| przetrzasneta wszystko ze stowami: ,,Zobaczmy, co jeszcze chcesz ukrasc”.
Zabrata wszystkie jedwabne sari, anawet Kkilka osobistych rzeczy Sabitri.
Podarowany jej przez Durge grzebien z rogu bawotu. Malenka buteleczke wody
rozanej, na ktorag Sabitri odkladata pienigdze miesigcami. Sabitri byla zanadto
przybita, aby protestowac.

Meski koledz zamajaczyt niewyraznie w mroku. Sabitri wslizgneta sie za
brame, wdzieczna, ze odzwierny jest nieobecny inie moze jej zatrzymac.
Nastepnie wbiegta po schodach. Na pietrze, przy koncu korytarza, znajdowato si¢
niewielkie pomieszczenie opisane tabliczka SWIETLICA DLA KOBIET. Raz
z przyjaciotkami zajrzata tam niechcacy. Wngetrze petne byto zakurzonych mebli
I pachniato mysimi odchodami. Ale drzwi wyposazono w zasuwke, no i w srodku
byla toaleta. Sabitri mogta tam spedzi¢ te noc. Nazajutrz... Nie, nie potrafita
mysle¢ o tym, co przyniesie nastepny dzien.

Jednakze gdy podeszia do swietlicy, drzwi okazaty si¢ zamknigte na ktodke.

Wszystkie sity opuscity Sabitri, ktora osunela si¢ na podtoge, niezdolna
dtuzej powstrzymywac ptaczu. Przepetniat ja strach i gniew. Nade wszystko jednak
niepokoj, co z nig bedzie, gdy pojawi si¢ tutaj nocny straznik. Czy wyrzuci ja na
ulice? A moze zachowa si¢ wobec niej jeszcze gorzej. Sabitri poczuta upokorzenie.
Co powiedzg jej rodzice, jej krewni, jej sasiedzi, kiedy si¢ dowiedza, ze jak pies
zostata wyrzucona przez Mittirow? Nikogo nie bedzie obchodzi¢, ze mitosc, ktora
potaczyla ja i Radziwa, byta piekna i czysta. ,,Dobra corka to lampa pomysinosci,
roz§wietlajaca nazwisko rodziny”. Czyz nie stala si¢ zaprzeczeniem tego
powiedzenia?

Nagle niczym policzek uderzyta ja druga czes¢ tego powiedzenia — ta, ktora
przemilczata jej matka:

Dobra corka to lampa pomysinosci, rozswietlajgca nazwisko rodziny.

Zfa corka to zagiew, ktora przy¢miewa sfawe rodziny.

Zbyt gtosno ptakata, aby w pore ustysze¢ kroki. Gdy poczuta czyja$ dton na
ramieniu, wzdrygneta si¢ i zakrzykneta, odruchowo zastaniajac sie¢ rekami. Nie byt
to jednak nocny straznik, ktorego si¢ obawiata. Byt to profesor matematyki.

Pracowat naukowo w jednej z sal, co jak wyjasnit, robit czesto dlatego, ze
hotelik, w ktorym mieszkat, nie gwarantowat spokoju. Wychodzac, ustyszat
kobiecy ptacz iprzyszedt sprawdzi¢, oco chodzi. Byt wstrzasniety, widzac ja
w takim stanie. Dopytywat, co sig¢ stato.



Sabitri ukryta twarz. Byla zazenowana, ze me¢zczyzna, ktory dotad zawsze
patrzyt na nig z podziwem, zobaczyt ja w takim stanie. Uczynita staby gest —
,,0dejdz, prosze”. On jednak usiadt obok niej na poditodze, podciggajac chude
kolana pod brode. Tak jg to zaskoczyto, ze podniosta na niego wzrok. Spojrzenie
mial zaniepokojone. Grdyka podskakiwata mu w gore i w doét. Najwyrazniej nie
mial doswiadczenia w takich sprawach. Sabitri poczuta, jak ogarnia ja histeryczny
smiech, i musiata znoéw ukry¢ twarz w sari.

Profesor dotknat jej ramienia. Ostroznie, nerwowo.

— Nie ptacz — poprosit. — Moze zdotam ci pomaoc. ..

By/o cos w jego gfosie, wtych niezrecznych dziwnych ruchach. W gfowie
posta/ mi plan. Uczepifam si¢ profesora niczym tongca ratownika. Nie
dopuszczafam do siebie mysli o nikim innym, o niczym innym. Taro, czy mozesz
mnie za to wini¢? Uniosfam do niego twarz iusmiechnefam sie swoim
najfadniejszym, najsmutniejszym, najbardziej fafszywym usmiechem.

Profesor zabrat ja do domu kuzynki, swej jedynej krewnej w Kalkucie.

— To moja studentka — rzekt. — Stracita dach nad gtowa z powodu widzimisi¢
pewnej bogaczki. Pozwoél jej u siebie mieszka¢ do konca semestru. Zaptacg...

— Nieznajoma, Bidzan? — Kuzynka miata watpliwosci. — Skad wiesz,
dlaczego tamci ludzie jg wyrzucili? Moze to ztodziejka?

— Juz ci mowig... Sabitri przegrata wazng parti¢ w karty i bogaczka stracita
duzo pieniedzy. Dlatego wyrzucita jg na ulice. Gdybym jej nie znalazi, kto wie, jaki
los by ja spotkat. Nie jestem w stanie ci¢ zmusi¢, abys jej pomogta, ale wiedz
jedno: jesli jej nie pomozesz, nigdy wigcej si¢ do ciebie nie odezwe.

Nieugietos¢ w jego gfosie zaskoczyfa mnie i przestraszyfa jego kuzynke.
Kobieta ustgpifa.

Bidzan przychodzif co wieczor, aby pomagac¢ mi w nauce, poniewaz miafam
straszne zalegfosci. Gdy go nie by/o w poblizu, kuzynka zachowywafa sie¢ wobec
mnie ch/odno. Moze jako kobieta przejrzafa mnie na wylot. OstrzegaZa Bidzana, on
jednak nie sfuchaZ. Wnuczko, jego mifos¢ byfa wystarczajgca za nas dwoje.

Nowozency udali si¢ na wies, aby ztozy¢ wyrazy powazania. Rodzice Sabitri
byli zdziwieni, lecz nie niezadowoleni. Ojciec cieszyt si¢, ze mtodzi si¢ pobrali
w matej swiatyni w Kalighat i ze nie musiat ptaci¢ za uroczystos¢. Krewni zywili
mieszane uczucia: z jednej strony czuli szacunek dla ziecia profesora, z drugiej zas



zazdroscili  Sabitri jej szczescia, ich zdaniem niezastuzonego. Durga byta
zachwycona, ze Bidzan chce, by Sabitri kontynuowata naukg.

Lecz Taro, ja przestafam sie uczy¢. Nim mingf rok, byfam w cigzy. Rzucifam
studia icho¢ Bidzan namawia/ mnie do powrotu na uczelnie po porodzie, ja
stracifam wszelkg ochote do nauki. Ponownie uwiod/o mnie marzenie.

Bidzan opublikowat wyniki swoich badan w czasopismie naukowym, ale
byly one tak przeintelektualizowane, ze Sabitri nic znich nie zrozumiata.
Wiedziata tyle, ze firmy bija sie o to, aby go zatrudni¢. Proponowano mu wysokie
wynagrodzenie i prestizowe stanowiska. Bidzan wolatby nadal mieszka¢ w ich
dwupokojowym mieszkanku 1 prowadzi¢ zajecia na uczelni. Jednakze Sabitri
postanowita na niego wptynag.

Jej taktyce brakowato oryginalnosci, ale na szczescie Bidzan przed nig nie
miat zadnej innej kobiety. No i byt zakochany. Sabitri gotowata mu wiec ulubione
dania, potrawy pocieszycielki kazdego, kto dorastat w biedzie: ryz, fasole mung
dal, smazony brindzal, czyli baktazan. Znata je wszystkie dobrze z wtasnego zycia.
Po kolacji przebierata sie¢ w cienkg nocna koszule, ktora podkreslata jej ksztatty —
ostatnimi czasy nabrala tego zachodniego zwyczaju — i kladta swiezo przewinieta
Bele, ich coreczke, ojcu na kolana. Jakze Bidzan kochat to dziecko! Potrafit caty
wieczor spedzi¢ na zabawie w kosi, kosi tapci i doprowadza¢ je do chichotkow
wydawaniem $miesznych dzwiekow. Sabitri siedziata obok, wspierajac gtowe na
ramieniu meza. Byto to tak mite, ze chwilami zapominata, po co to robi.

Zdanie rzucone tu, stowo tam, teskny usmiech, lekki napor jej piersi na jego
rami¢. Tylko tyle bylo trzeba, poniewaz Bidzan chciat dla zony i corki
wszystkiego, co najlepsze. Czy przejrzat gre Sabitri? Nawet jesli tak, nie miat jej
nic za zte. Zatrudnit si¢ w ogromnej firmie naftowej, ktoéra wszedzie siggata swoimi
mackami, i stwierdzit, ze praca w niej nie jest mu tak niemita, jak si¢ spodziewat.
Odkryt, ze ma wyjatkowy talent do rozwigzywania probleméw. Byt za uczciwy,
zbyt otwarty w wypowiedziach, ale kierownictwo mimo to za nim przepadato.
A moze wiasnie dlatego. Uczciwos¢ iotwartos¢é to rzadkie cechy w swiecie
biznesu. Bidzan awansowat raz po raz, po czym zostat wystany do Delhi, gdzie
miat si¢ przygotowywac do roli menadzera.

Czy go kochafam, Wnuczko? Odpowiem tak: by/am dobrg zong. Na pewno
podoba/o mi sie nasze zycie w stolicy, mieszkanie w zamoznej dzielnicy, samochad,
pe/ni szacunku sfuzgcy przekonani, ze urodzifam sie we wpfywowej rodzinie.
Pobierafam lekcje angielskiego i zachodniego zachowania. Przy okazji odkryfam,
ze tez mam talent: organizowaZam najlepsze przyjecia. Wiedziafam, jak skfonié
najwiegkszego milczka do rozmowy. Nigdy nie skgpizam alkoholu, nawet jesli przez



reszte miesigca musielismy jes¢ tylko ryz isoczewice. Przyrzgdzalam desery,
0 ktorych mowifo sie na miescie. Ciekawa jestem, czy Bidzan wiedziaZ, ze wiele
swoich sukcesow zawdziecza moim kolacjom.

Po siedmiu latach pracy Bidzan wrécit do Kalkuty, awansujac na jeszcze
wyzsze stanowisko. Sabitri byla zarazem uszczesliwiona i zaniepokojona. To
czarne od sadzy, ogromne miasto, w ktérym doznata poteznego upokorzenia i po
raz pierwszy zaznata smaku utraconej mitosci, miato na nig wiekszy wptyw niz
jakiekolwiek inne miejsce na $wiecie. Najmniejszy tryumf tutaj rownat si¢
najznaczniejszemu zwyciestwu gdzie indziej. Sabitri i Bidzan zamieszkali na
ostatnim pietrze wysokosciowca, dzigki czemu Sabitri, stojac na balkonie
I spogladajac na czubki drzew, miata wrazenie, ze Kalkuta lezy u jej stop. Mimo to
przeszios¢ wciaz nie dawala jej spokoju. Czasami, odwioziszy Bele do szkoty,
kazata kierowcy przejecha¢ obok meskiego koledzu. Wspomnienie tamtej nocy,
kiedy ptakata pod drzwiami zamknigctej swietlicy dla kobiet, byto niczym na wpot
uformowany strup, przed ktorego zdzieraniem nie mogta si¢ powstrzymac.

Przy okazji wizyty na wsi dowiedziafam sie¢ od matki, ze Lilamoji zosta/a
wdowg 1skarzy sie na sfabe zdrowie. Pono¢ mieszkafa sama, gdyz jej bogata
synowa ani myslafa przyjgc jg pod swoj dach. Styszgc to, powziefam pewien plan.

Nie, Taro, okfamuje Cie. Plan ten towarzyszy/ mi przez caly czas — na
podobieznstwo uspionego wirusa, ktory tylko czeka na przebudzenie.

Gdy Sabitri powiedziata mezowi, ze chciataby odwiedzi¢ Lilamoji, ten
chetnie na to przystat.

— Ciesze sie, ze zdecydowatas si¢ jej przebaczyé¢. Gdyby cie nie wyrzucita
z domu, nigdy bysmy sie nie pobrali!

Sabitri skineta gltowa. Nie mogla powiedzie¢ temu prostodusznemu
mezczyznie, ze kieruje nig inny, mroczniejszy motyw. Wystata list, do ktoérego
zataczyta kosz drogich owocow, i otrzymata odpowiedz napisang niewyraznie reka
Sarkara Moszajia. Lilamoji zapraszala ja do siebie.

Tamtego dnia, Wnuczko, ubrafam si¢ bardzo starannie. W/ozyfam jedwabne
sari o grubej z/otej lamowce i najlepszg bizuterie. Zmusifam Twojg matke, aby
zafozyfa koronkowg sukienke i Isnigce nowe buty, chociaz skarzyfa sie, Ze obcierajg
jej stopy. (Skarga byfa cicha, poniewaz Twoja matka zaliczafa sie do grzecznych
dzieci. Kto by pomyslaZ, Zze w przysziosci przysporzy mi tyle zmartwien?).



Uczynifam to, gdyz wiedziafam, ze Lilamoji nie ma wnukow.

Kiedy samochéd zblizat si¢ do domu Mittiréw, Sabitri spostrzegta, ze rece
jej drza. Ukryla je wigc w fatdach sari. Rezydencja przedstawiata obraz nedzy
I rozpaczy: miejscami ze scian odtazita farba, tu i 6wdzie na wyrwanym zawiasie
chybotata si¢ okiennica. Poniewaz darwan dawno rzucit posade, kierowca musiat
sam wysigs¢ z samochodu i otworzy¢ zardzewiala brame. Sabitri wysiadla,
sciskajagc mocno raczke corki 1trzymajac przed sobg patere z ulubionymi
smakotykami Lilamoji.

Kierowca zaczat zawracaé, aby uda¢ sie do biura. Miat zabra¢ Bidzana
z jednego spotkania na drugie.

— Wré¢, jak tylko odstawisz Bidzana Sahiba — powiedziata mu Sabitri. — Nie
zabawie tu dtugo.

Pociagneta za sznurek od dzwonka, nikt jednak sie nie pojawit. Gdy pchneta
drzwi, otworzyly sie ze skrzypnigciem. Naprzeciwko miata schody. Jakze czesto
wspinata si¢ po nich — ubrana w swoje nie swoje sari, z bijacym szybko i ptytko
sercem, poniewaz wydawato jej sie, ze spelnienie marzen ma na wyciagnigcie reki.
Wspomnienie tej niemadrej, miodszej wersji siebie przepemito ja czutoscia
I wstydem.

Na stopniach walat si¢ kurz ipokruszony tynk. Sabitri podkasata sari
I zabronita corce dotykac¢ balustrady. Wszystko tutaj byto takie znajome: klatka
schodowa, dtugi korytarz przepetniony wyczekiwaniem, duze okna, przez ktore
zagladaty zielone drzewa, mlecznobiaty ocean toza.

Dzisiaj okna Dbyty zamknicte. W nielicznych promieniach $wiatta
wpadajacych przez szczeliny w zaluzjach Sabitri zobaczyta lezaca na t6zku postac,
odziang we wdowig biel, ktora zlewata si¢ z posciels, itak nieruchoma, ze przez
jedno rozczarowane uderzenie serca juz myslata, ze $mier¢ odebrata jej szanse¢ na
zemste.

Ale nie, posta¢ drgneta i usiadta z trudem. Lilamoji poklepata miejsce obok
siebie, zapraszajac Sabitri, aby do niej dotaczyta. Potem zawotata stuzaca i kazala
jej przynies¢ poczestunek dla gosci. Mimo ze sama zmarniata, gtos nadal miata
wyniosty.

— Zatem to jest twoja corka? — Zmarszczyta brwi, przygladajac sie Beli, ktora
swoim zwyczajem bawita si¢ po cichu lalkami. Nie rzucita komplementu pod
adresem dziewczynki, mimo ze Bela byla slicznym dzieckiem, zwtaszcza tamtego
dnia, z kolorowymi wstazkami wplecionymi w faliste wiosy. Sabitri nie przejeta sie
takim potraktowaniem. Poprawita na sobie sari, brzeczac przy tym ostentacyjnie
ztotymi bransoletkami, i rzucita wesoto, poufale:

— Ale ciociu, ty z pewnoscig masz catag mase wnukow!

Rysy Lilamoji stezaty. Staruszka wdata si¢ wtyrade na temat swojej



synowej. Jakiz btad popetnili, wybierajac Radziwowi t¢ zepsuts, bezuzyteczna,
bogata dziewucheg. Nawet nie potrafita urodzi¢ dziecka. Odmoéwita zamieszkania
z tesciami pod jednym dachem, chociaz zaadaptowali dla niej cate ostatnie pigtro,
instalujac zachodnie toalety i takie tam. Tak judzita przeciwko nim, az Radziw
wyprowadzit si¢ po pot roku matzenstwa — porzucajac dom przodkow, dasz wiarg?
— aby zamieszka¢ w dzielnicy Garijahat w nowej, wymyslnej siedzibie, ktéra dla
jego zony kupit jej ojciec. To wiasnie spowodowato atak serca u Mittira Moszajia,
Lilamoji nie miata co do tego watpliwosci.

Stuzagca nie wrocita. Lilamoji zaczeta wykrzykiwaé inwektywy i skakac
z tematu na temat.

— Ta dziewucha, ta czarownica, ta morderczyni, dasz wiarg, zabrata wszystka
$lubng bizuteri¢, odchodzac, mojg wiasng bizuterig, ktora ja obdarowatam! Kiedy
ja zatrzymatam, powiedziata: ,,WWynajmij prawnika, jesli chcesz ja odzyskac”.
A Radziw... Radziw nie miat odwagi jej si¢ sprzeciwic i stang¢ w mojej obronie.

Radziw sprawit réwniez, ze szpital podupadt, kontynuowata Lilamoji. Och,
zycie nie szczedzito jej ciezkich prob. Ale przynajmniej syn wcigz czasami do niej
zagladatl. Gdzie ta gtupia stuzaca, ta Khjama, ktéra miata przynies¢ poczestunek?
Nie, dodata z marsem na czole. Paro juz u niej nie pracuje. Nie wdawata sie¢
W Szczegoty.

Sabitri usmiechata sie mitym, czarujacym usmiechem, ktory wycéwiczyta do
perfekcji. Zapewnita gospodynig, ze poczestunek nie jest konieczny. Obie zjadty
sute $niadanie. Nastepnie skierowata uwage Lilamoji na patere. ,,Spdjrz, ciociu,
twoje ulubione smakotyki”. Staruszka si¢gne¢ta niezgrabnie po sandesz, najpierw
jeden, potem kolejny. Usmiechne¢ta si¢ chytrze iwyznata, ze ma podniesiony
poziom cukru we krwi; lekarz zabronit jej sobie folgowaé. Ale jakie inne
przyjemnosci ma w zyciu stara kobieta?

— Durga — powiedziata z westchnieniem — ty zawsze robitas najlepsze
smakotyki. Powinnas byta otworzy¢ wiasny sklep.

Nazwana imieniem swojej matki Sabitri poczuta, ze kreci jej sie w gtowie.
Usmiech spelzt jej z twarzy. Lilamoji nawet nie pamigtata, z kim ma do czynienia.
Jak mozna méwi¢ o zemscie w obliczu amnezji?

— Muszg juz i$¢ — oznajmita Sabitri. Pierwotnie zamierzata wspomnie¢, ze
czeka na nig kierowca, jednakze stracita do tego chec.

— Zostan jeszcze — zaczeta ja prosi¢ Lilamoji. Gdy Sabitri odmowita
przepraszajacym tonem, staruszka zasmiata si¢ gniewnie. — Tak, tak, wiem. Nikt
nie lubi chorych. Nawet moj rodzony syn zawsze si¢ $pieszy do odejscia... No to
przynajmniej pomoz mi usias$¢, zanim sobie pojdziesz.

Sabitri czuta niesmak na mysl o dotknieciu staruszki, jednakze ustuchata
z nawyku. Ostroznie wsuneta dionie pod pachy Lilamoji i pociaggneta.
Przypominato to podnoszenie wypchanego czym$ worka. Na palcach zostaty jej



smuzki potu. | won stechlizny czy zepsutych jaj. Sabitri z trudem powstrzymata sie,
aby nie wybiec w poszukiwaniu kurka z woda, ktora mogtaby sie umye¢.

— Wiacz radio — polecita jej Lilamoji. Rozlegty si¢ dzwigki swietych piesni.
— Kto by pomyslal, ze zrobie sie religijna? Staros¢ wyrabia z cztowiekiem rozne
dziwne rzeczy. Ha, sama niedtugo zobaczysz. Podprowadz to dziecko blizej. Chce
zobaczy¢ jej wiosy. — Wyciagneta zachtanng reke.

Na dole, siedzgc na fawie w ciemnej sieni, nie mog/am przesta¢ drzec.
Kierowca jeszcze nie wrocif — wiedziafam, ze mia/ na to zbyt ma/fo czasu. Ale
Whnuczko, nie potrafifam znies¢ tamtego pokoju, gorzkiej woni choroby i gniewu ani
przez sekunde dfuzej. Bledem bylo przychodzi¢ tutaj, by czerpac¢ satysfakcje.
Pragnefam, aby Lilamoji pozafowafa, ze nie pozwolifa mi poslubi¢ Radziwa, aby
przekonafa sie, ze byfaby ze mnie lepsza synowa niz z dziewczyny, ktorg dla niego
wybrafa. Tymczasem czufam tylko wstyd. Wstyd i niesmak na mysl, Zze uzyfam
wfasnej corki do tej gry. Poprzysiegf/am sobie, ze moja noga nigdy wiecej nie
postanie w tym domu.

Wyniknefa z tego wszystkiego jedna dobra rzecz. Dokonafam egzorcyzmow.
Juz nigdy wiecej nie bede leze¢ bezsennie w fozku, widzgc przed oczyma
wykrzywiong twarz Lilamoji, ktéra wyzywa mnie od dziwek. Nigdy wiecej nie bede
prowadzi¢ w gfowie rozmow, aby wyrzucié z siebie to wszystko, co bafam sie
powiedzie¢ w mfodosci. ,, Jestem dobrym cz/owiekiem. Nie uczynifam nic zfego. On
kocha mnie. Ja kocham jego. Uszczesliwie go, poniewaz mnie jednej moze wyznad,
co mu lezy na sercu”.

Ale byfo jeszcze cos, Taro. Kiedy Lilamoji opowiadaZa o Radziwie, zaczefam
go postrzegac inaczej. Przez wszystkie te lata byfam zaslepiona tesknotg za tym, co
mi odebrano. Dopiero teraz zdafam sobie sprawe, ze Radziw by/ sfaby
I rozpieszczony; zbyt sfaby, aby stangé¢ w mojej obronie. MusiaZ wiedziec, ze jego
matka wyrzucifa mnie z domu. Ale nawet mnie nie szukaZ. Nawet jesli mieszka/
w innym miescie, nietrudno byfo poprosi¢ przyjaciela, aby zajrzaZ na uczelnie
I dowiedzia/ sie, co Sie¢ stafo.

Skrobanie do drzwi. Kierowca przyjechat — na szczescie. Sabitri zacze¢ta
zbiera¢ lalki Beli.

Jednakze byt to nie kierowca, lecz Radziw — zupelnie jakby wyczarowata go
myslami. Rozpoznata go natychmiast, chociaz byt teraz grubszy. Nosit drogie



ubrania, drozsze nawet od tamtych biatych koszul, ktére Sabitri czasem rozpinata,
zeby ztozy¢ gtowe na jego nagiej piersi. Raz, z okazji awansu, zabrata Bidzana na
targ, aby kupi¢ mu taka koszule, on jednak zbyt ja $smiechem. ,,Co$ tak
kosztownego palitoby mnie w skore”, powiedziat i odszedt, nie przejmujac sie, ze
sprzedawca patrzy za nim zdziwiony.

Teraz Sabitri narzucita skraj sari na gtowg. Zamierzata wyjs¢ na zewnatrz, by
czeka¢ na samochéd na ulicy. Uznata, ze tak bedzie lepiej. Jednakze mijajac
Radziwa, podniosta wzrok. Nie byta w stanie si¢ powstrzymaé. Ach, ta twarz, te
niegdy$ kochane usta. Jakzez bezuzyteczna przesztos¢ cigzy cztowiekowi,
skracajac jego oddech. Czyzby Sabitri dostrzegata niezadowolenie w tych
zacisnigtych szczekach? Smutek w opadnigtych kacikach warg? Bo kregi pod
oczyma z cata pewnoscig mowily o rozczarowaniu...

Bzdura! Tylko to sobie wyobrazita, widzac, co chce zobaczy¢.

— Tri! — wykrzyknat Radziw, zerkajac na nig. Na jego twarzy pojawito si¢
przepetnione nadziejg niedowierzanie, dzi¢ki czemu znéw na moment odzyskat
mtodos¢, zanim dogonity go bezlitosne lata. — To naprawde ty? Nie, prosze, nie
odchodz, poswie¢ mi minute. — Nie musiat o nic btaga¢. Zdrobnienie, ktére ukut
specjalnie dla niej, trafito ja w samo serce, powstrzymato w po6t kroku. — Nie masz
pojecia, jak czesto o tobie myslatem. Wyobrazatem sobie... liczylem... ze
ponownie ci¢ ujrze... — zajgknat si¢ i umilkt. Czyzby na jego rzg¢sach zal$nity tzy?
Nadal miat nieprzystojnie diugie rz¢sy, zupetnie jak dziewczyna. — Musiatas byc...
wcigz musisz by¢ na mnie nieprzytomnie zta... — Schwycit ja za rece gwattownym
ruchem, co sprawito, ze jej cialo ogarneta fala pamigtnego ognia. Zaczat catowaé
jej dtonie, przyktadajac wargi do pulsujacej zytki na nadgarstku najpierw jednej,
potem drugiej reki. — Jak widzg, jestes szczesliwg mezatka i masz udane dziecko. —
Jego gtos przybrat drapiezne tony. — Nie chce sprawiaé ktopotu. Po prostu daj mi
jeszcze chwile, pozwol mi si¢ wyttumaczy¢. Wyjasnic, co oni mi zrobili. Prosze. ..

— Nie — przerwata mu Sabitri. — M¢6j kierowca zaraz tu bedzie.

Jednakze gtos jej drzat, a ona sama nie cofneta rak.

Stowa Radziwa otoczyly ja niczym burza piaskowa. Widziata, ze Bela
przyglada si¢ mu z otwartymi ustami. Od czasu do czasu dolatywaty ja oderwane
wyrazy: ,,...zamartwiatem sie na smier¢... zamkneli mnie w domu wuja... nie
miatem tam nawet telefonu... uciektem, ale mnie ztapali... zaciagneli prosto na
wesele... nienawidzitem jej za to... wszystkich ich nienawidzitem...”.

Gdyby Radziw zjawit si¢ w poczatkach jej matzenstwa, bylaby z nim
odeszta. Nawet jesli nie powiedziatby jej tego wszystkiego. Zytaby z nim jako jego
kochanka, nie przejmujac sie, ze przyémiewa stawe rodziny.

Wnuczko, oto méj najwiekszy sekret: uczynifabym to nawet po narodzinach
Beli.



Sabitri wyrwata si¢ z uscisku Radziwa. Okazato si¢ to fatwiejsze, niz sadzita.
Radziw Dbyt przeciez stabym mezczyzng. Chciatla mu powiedzie¢: ,,Gdybys
naprawde tego pragnat, odszukatbys mnie”. Ale to nie miato juz znaczenia. Wolata
rzec: ,,Kocham mojego me¢za”. Albowiem — co odkryta ku witasnemu zdziwieniu —
byto to prawda. Od jak dawna?

Ostatecznie oddalita si¢ w milczeniu, nie strzepiac sobie jezyka. Przepetniala
Ja wewnetrzna rados¢. Wytonienie si¢ na swiatto stoneczne przypominato ponowne
narodziny. Kosciste ramiona corki pod jej palcami byly niczym delikatne,
magiczne skrzydta.

Na ulicy czekat na nig samochod z kim§ siedzacym na tylnej kanapie.
Bidzan! Serce zabito jej szybciej. Jak dtugo tu by1? lle widziat?

Wszakze Bidzan entuzjazmowat si¢ jakim$s swoim sukcesem. Poranne
spotkanie nad wyraz sie udato. Wynegocjowat lepsza umowe, niz ktokolwiek sie
spodziewat. Mogt liczy¢ na sowita premie. Postanowit uczci¢ to, robigc sobie
wolne popotudnie. Co powiedza na wyprawe do hotelu Grand na lody, a potem do
z00? Siedziat posrodku kanapy niczym krol, obejmujac je obie ramionami
I uSmiechajac si¢ wielkodusznie do swoich cudnych kobiet. Bela opowiadata
Bidzanowi o brudnej klatce schodowej i dziwnej staruszce, ktora ciagle dotykata jej
wiosow, o tym, jaka jest gtodna, poniewaz staruszka niczym ich nie poczgstowata,
nawet pysznymi smakotykami mamoni. Skarzyla si¢, ze moze umrzeé¢, zanim
dojadg do hotelu. Sabitri ztozyta gtowe na ramieniu Bidzana z wielka ulga
I skwitowata usmiechem patos corki. Dziewczynka otworzyta szeroko oczy
I opadia na siedzenie, oznajmiajac, ze musi dosta¢ trzy gatki lodow. ,,Dobrze?
Prosze”. Sabitri poczuta, ze jej rodzina to istne btogostawienstwo. Obiecata sobie,
ze od tej pory bedzie najlepsza zong i matka.

— Tak, dostaniesz trzy gatki. Pod warunkiem, ze wszystkiego nie
zwymiotujesz.

Byta to najszczesliwsza chwila w jej zyciu.

Pragnie napisa¢ o tym wszystkim Tarze, ale jest taka zmgczona. Palce jej
dretwieja. Trwa to juz od jakiegos czasu i dotyczy nawet palcow lewej reki. Zbliza
si¢ swit, szakale dawno zniknety, zaczyna pia¢ parg nadgorliwych kogutow. Sabitri
musi ztozy¢ glowe na stole; zrobita si¢ za ciezka, aby utrzymac ja prosto. Przyktada
policzek do wyztobienia i nagle przypomina sobie doktadnie, skad si¢ wzigto. Bela
nacieta drewno stalowka piora wiecznego, na ktére Sabitri oszczedzata miesigcami,
chcac sprezentowac je corce zokazji przyjecia na studia. Zniszczeniu ulegt
zarowno blat, jak ipioro. A wszystko przez to, ze Sabitri nalegata, aby Bela
przestata widywa¢ si¢ z ukochanym mezczyzng, tym samym, Ktory pozniej
namowit jg do ucieczki do Ameryki. | zabronit ponownego spotkania z matka.
Ktory — Sabitri czuta to kazdym witoknem swojego ciata — byt catkowicie
nieodpowiedni dla Beli.



— Twoj ojciec, Taro — szepcze. — To o niego chodzi. Do tej pory zdazyt
porzuci¢ was obie, prawda? Czy to dlatego chcesz zrezygnowac ze studiow?
Dlaczego z nim nie porozmawiasz?

Och, co za batagan, nigdy sobie z nim nie poradzi. Marzy otym, aby
zamkna¢ oczy; skupienie przychodzi jej z najwyzszym trudem. Kto tam si¢ czai
w tym ciemnym kacie? Czyzby to byla jej wnuczka? A za nig — Bela? Cienie
z pustymi owalami twarzy, czekajace, az podzieli si¢ z nimi swojg madroscig —
jakby miata jakas$ do ofiarowania! A moze to jej martwe dziecko, chtopiec, ktorego
nazwata Harsza, dawca radosci, w nadziei, ze zapewni jej druga szanse? Ale nie.
Harsza odszedt dawno temu.

Sen. Laknie go calym swoim jestestwem.

Whpierw jednak musi co$ napisa¢, gdyz nareszcie wie, co ma do powiedzenia.
Zmusza si¢ do wyciagnigcia reki, chwyta za pioro.

Tamta chwila w samochodzie wcale nie by/a najszczesliwszym momentem
mojego zycia. Tak samo jak chwile spedzone z Radziwem na tarasie skgpanym
blaskiem gwiazd. Najszczesliwszy moment miaZ sie¢ pojawic¢ znacznie pozniej. Juz
po problemie alkoholowym Bidzana, po jego smierci. Po odejsciu Harszy. Po
wszystkich problemach z Twojg matkg. Do tamtej pory zdgzyfam otworzy¢ sklep
0 nazwie ,, Smako#yki Durgi . Alez Lilamoji byfaby wsciek/a, gdyby wiedziaZa, ze to
ona zaszczepifa mi ten pomys? w glebi duszy! Poczgtki byty trudne. Jednakze
z pomocg Bipina Bihariego — ¢z z niego by/ za sojusznik! — ostatecznie zdofafam
wyprowadzié interes na prostg.

Pewnego dnia w kuchni na zapleczu sklepu trzymafam w reku nowy,
opracowany przez siebie przepis — na smako#yk, ktory zamierzafam nazwac
imieniem niezyjgce] matki. Ugryziam kawafek deseru w ksztafcie muszli
0 najdelikatniejszym, najbledszym kolorze owocu mango. Moje usta wypeZnity sie
gfadkim, kremowym smakiem mleka, cukru, szafranu iowocow, mnie zas
przepefnifo zadowolenie. By/o to moje dokonanie, bez niczyjej pomocy. Nikt nie
mogf mi go odebrac¢. Tego wiasnie pragne dla Was, Taro, Belo. To w/asnie znaczy
by¢ lampg pomysinosci...

Jadac samochodem, Bidzan zapytat Sabitri:

— Poczutas si¢ lepiej po wizycie u Lilamoji? Bedzie ci teraz tatwiej
zapomniec¢?

Czuta we wiosach jego ciepty oddech. Btaganie w jego gtosie przywiodto ja
na skraj ptaczu. Sabitri skingta gtowa, niezdolna si¢ odezwac.

Bela wtracita:



— Na dole spotkatysmy mezczyzne. Plakat icatowal mame po rekach.
Mamoni, dlaczego on ci¢ catowat po rekach?

Bidzan cofnat ramie i usiadt prosto. W gtuchym milczeniu, ktore zapadto
w samochodzie, Sabitri zdata sobie sprawg z ciekawskiego spojrzenia kierowcy
zerkajacego w lusterko wsteczne.

— To byt stary znajomy — odparta, zwracajac sie¢ do meza. — Nawet juz tutaj
nie mieszka. Nie spodziewatam si¢ go tam zasta¢. Natknelismy sie na siebie
przypadkiem przy drzwiach. Nic dla mnie nie znaczy. — Za szybko wyrzucata
z siebie stowa. Byta swiadoma, ze cho¢ mowi prawde, czuje si¢ winna.

— Rozumiem - rzekt Bidzan. Obrzucit wzrokiem jej sari i bizuterie. —
Wszystko rozumiem.

— Kocham ciebie, tylko ciebie — wykrzykneta, chociaz mowienie takich
rzeczy przy stuzbie byto gafa.

Bidzan pochylit si¢ do przodu.

— Zawiez mnie do biura.

— To nie idziemy do zoo? — zdziwita si¢ Bela.

— Mozesz sobie i$¢, gdzie tylko chcesz, do cholery! — rzucit Bidzan do
Sabitri.

Oczy kierowcy rozszerzyty sie ze zdziwienia, poniewaz Bidzan Sahib nigdy
nie mowit w ten sposob. Sabitri domyslita sie, ze wkrotce ustyszag o tym wszyscy
stuzacy.

Jechali dalej w milczeniu. W poblizu Majdanu mingli stado koz
przechodzacych na druga strone ulicy; ich runo emanowato cieptem skrzacymi si¢
falami. Sabitri w zyciu nie spotkata si¢ z podobnym widokiem w srodku miasta.
Przez moment miata nadzieje, ze wszystko tylko jej sie przysnito.

Gdy juz odstawili Bidzana — przemienionego nagle w obcego jej cztowieka —
Sabitri kazata zawiez¢ si¢ do domu. Spojrzenie w oczy kierowcy przyszio jej
z trudem, ale zdobyta si¢ na to.

— Ja chce i8¢ do zoo! — rozkrzyczata si¢ Bela. — Chce dosta¢ loda! Dlaczego
nie pojdziemy do zoo? Przeciez baba obiecat! Dlaczego nie pojdziemy...? — Raz po
raz kopata w oparcie przedniego fotela. Odgtos odbijat si¢ echem w glowie Sabitri.

— To przez ciebie! — odkrzykneta. — Glupia dziewucho, wszystko zepsutas!

Bengalskie stowo ,,psu¢” — noszto, ktore znaczy rowniez ,,zgnity”, a takze
,hiewierny” w odniesieniu do kobiet — zawisto w powietrzu wyrazne niczym
przysztos¢. Zamachneta si¢ reka, po czym rozlegto si¢ klasniccie i Bela
wybuchneta ptaczem.

Ten pierwszy raz, gdy uderzy si¢ dziecko z catych sit, pragnac zada¢ bal,
zmienia wszystko.

Dzis dton wciaz jg pali. Wrazenie mrowienia wedruje ramieniem i mosci Si¢
w barku. | ten szok, z jakim Bela popatrzyta na Sabitri. Czerwieniejacy policzek



dziewczynki. To, jak skulifa si¢ przy drzwiach samochodu. Czy to stad wziety
poczatek ktopoty miedzy nimi?

— Przepraszam, Belo — méwi. — Wybacz mi.

Z jej ust padaja stowa, ktorych nie potrafita wypowiedzie¢ przez wszystkie te
lata.

Bol zagoscit w jej piersi na dobre. Musiata co$ upusci¢ z hukiem, poniewaz
nadbiega traca oczy Rekha. Rzuca si¢ do przodu z okrzykiem. Sabitri probuje
przysung¢ list do siebie. Ale lezy na podtodze. Kiedy zdazyta upas¢? Rekha
krzyczy do mleczarza, ktory ttucze sie za drzwiami, zeby pomogt umosci¢ rani ma
na tozku.

Sabitri usituje powiedzie¢ stuzacej o liscie. To jedyne, co jeszcze si¢ liczy.
List musi trafi¢ na pocztg. Musi.

— Powiedz Bipinowi Bihariemu — szepcze. Przed oczyma ma jego twarz,
spokojna, opanowana i ustuzna bez wzgledu na wszystko. — On bedzie wiedziat, co
zrobi¢.

Ale Rekha nie styszy. Szlocha w stuchawke, zaklinajac lekarza, aby si¢
pospieszyt. ,,Cos$ strasznego przydarzyto si¢ rani ma”. Mleczarz pomaga Sabitri
usigé¢. A moze to ona unosi si¢ do lotu? Lozko jest takie migkkie, bol
wszechogarniajacy. Sabitri podnosi powieki i widzi w rogu Smier¢, ktora jednak
nie wyglada tak, jak opisywaty ja poematy. Zadna z niej krolowa w zelaznej
koronie. Nie, to wielki pedzel kapigcy biata farbg. Muska ja delikatnie i szybko,
unicestwiajac swiat.
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NS/ pocona Bela stoi wieczorem na werandzie i przyglada si¢ Sabitri

I Bidzanowi — tak o nich ostatnio mysli zamiast jako o rodzicach — odjezdzajacym
w chmurze rudego pytu w prowincji Asam. W powietrzu czu¢ zblizajaca si¢ burze,
chociaz niebo wrcigz jest tagodne iblade. Nic tutaj nie jest takie, jak si¢
spodziewata. Czemu te upaly nie megczag Sabitri ani Bidzana? zastanawia si¢
gniewnie. Tymczasem na tylnej kanapie samochodu hindustan ambassador, ktory
Panstwowa Kompania Naftowa oddata im do uzytku wraz z réwnie staromodnym
szoferem w uniformie, ci dwoje nachylaja si¢ do siebie. Ich twarze zblizaja si¢
niczym planety na kursie kolizyjnym i Sabitri i Bidzan si¢ catuja.

Bela powinna by¢ uradowana ztej oznaki serdecznosci. To z pewnoscig
lepsze niz awantury urzadzane przed przyjazdem do Asamu, podczas ktorych
Sabitri uderzata w ptacz, a Bidzan zdenerwowany opuszczat mieszkanie. Mimo to
Bela niejako whrew sobie czuje zazenowanie — i niepokoj. Ma wrazenie, jakby na
tym odludziu — otoczonym przez dzungle ipola naftowe oraz (zdaniem Ajah)
wszelakie krwiozercze istoty — Sabitri i Bidzan uznali, ze reguly obowiazujace
w $swiecie cywilizowanym (czyli w Kalkucie, gwoli scistosci) przestaty by¢ wazne.
Bela domysla sie¢, ze w Asamie takze obowigzuja jakies zasady, lecz niestety nikt
nie zadat sobie trudu, aby ja z nimi zapoznac.

Tuz przed tym, zanim samochod zniknie za zakrgtem porosnigtym lasem
bambusowym, Sabitri odwraca si¢ iunosi reke. Czyzby machata Beli na
pozegnanie? A moze kaze jej wejs¢ do domu? Ajah, ktéra stoi obok Beli
z niemowleciem na reku, pociaga dziewczynke za ramie.



— Wejdzmy do $rodka, missybaba. Niedtugo zaczng gryz¢ komary, wielkie
jak stonie.

Bela kreci gtowa. Pod powiekami czuje ktujace tzy. Mieszkaja w prowincji
Asam od trzech miesigcy, a mimo to — ilekro¢ jej rodzice gdzies jada — ona ma
wrazenie, ze juz nigdy ich nie zobaczy. Brak jej powiernika, ktoremu mogtaby sie¢
zwierzy¢ ze swojej bojazliwosci, od ktorej kreci sie jej w gtowie zupelnie jak przy
tropikalnej goraczce, jakiej si¢ nabawila zaraz po przyjezdzie tutaj.

Bela wie, ze jako jedenastolatka jest za duza na podobne fanaberie. Sabitri
I Bidzan wybrali si¢ tylko do klubu. Do obowiazkéw Bidzana nalezy branie udziatu
w oficjalnych przyjeciach. Oboje jej to wyjasniali. Bedac nowym dyrektorem
Panstwowej Kompanii Naftowej w Asamie, Bidzan musi poznawa¢ nowych ludzi,
robi¢ odpowiednie wrazenie, przecigga¢ na swoja strong miejscowe grube ryby.
Bela wie tez (choc¢ tego nikt jej nie wyjasnit), ze Sabitri musi chadza¢ na imprezy
razem z nim i pilnowaé, by ograniczat si¢ on do toniku iby nie powtorzyt si¢
incydent z Kalkuty, po ktorym Bidzan zostat przeniesiony do Asamu. Sabitri
I Bidzan sa odpowiedzialnymi rodzicami. Po przyjeciu zawsze zagladaja do pokoju
dziecinnego, jakkolwiek poézno by byto. Sabitri dotyka dtonig czo6t dzieci
(niemowlecia w pierwszej kolejnosci), aby upewnié si¢, ze nie maja goraczki.
Bywa, ze Bela si¢ przy tym budzi i potem nie moze zasna¢, ale zbytnio jej to nie
przeszkadza. Jest to cena warta zaptacenia za to, ze moze poczué¢ chtodne palce
Sabitri na swojej twarzy i jej ciepty, mictowy oddech na policzku — co ostatnimi
czasy zdarza si¢ bardzo rzadko.

— Chodzmy, missybaba — ponagla Ajah. — Robi si¢ p6zno, stonce zachodzi.
Po zapadnigciu ciemnosci pojawig Si¢ jeszcze gorsze rzeczy niz komary.

,,Gorsze rzeczy” sa statym elementem historyjek opowiadanych przez
stuzaca. Z poczatku, tuz po najeciu sie do pracy, Ajah brudzita policzki dzieci
sadzg, aby utrzymac ,,gorsze rzeczy” z dala. Bidzan, kiedy to zobaczyt, stwierdzit,
ze to gtupi przesad, i energicznie start sadze z policzka niemowlecia, wywotujac
jego ptacz. Bela spostrzegla, ze stojagca w przedpokoju Ajah ma zaciets,
naburmuszona mine. Nazajutrz stuzaca znéw pomazata niemowle sadza, tyle ze nie
na twarzy, a na plecach, aby znak mogty zobaczy¢ wytacznie zte duchy. Robiac to,
rzucita Beli spojrzenie zmruzonych oczu, jakby chciata powiedzie¢: ,, Tylko sprobuj
pisna¢ stowo”. Bela zmilczata. Przynajmniej na razie.

— Ty idz — méwi Bela teraz. | popycha niegrzecznie stuzaca, zadziwiajac
sama siebie, poniewaz na ogot darzy Ajah sympatia.

Wyniosta Ajah sztywnieje na catym ciele. Poprawia sobie niemowle na
biodrze, odwraca sie¢ i bez jednego stowa znika w domu. Bela jest zawstydzona, nie
na tyle jednak, aby p6js¢ w jej slady.

Wtedy rozlega sie meski gtos. Dobiega z konca werandy, gdzie geste
hortensje ustepuja miejsca dzikiemu kapryfolium, wsrod ktorego gatezi moga sie¢



czai¢ weze.

— Namaste...

Bela okrgca si¢ na piecie i spostrzega mezczyzng, niewyraznego z powodu
jej tez. Jest wysoki, szczupty iciemny niczym przypalone chapati. Kosci
policzkowe ma wystajace i nieréwne, catkiem jakby byty kiedys ztamane i krzywo
sie zrosty. Opaska na jego czole, przez ktorg przypomina pirata, btyszczy
w ostatnich promieniach stonca. Ptaszcz — a moze jest to obszerny szal — takze 1$ni.
Gdy mezczyzna sie usmiecha, widac jego ztote zeby.

Oddech wieznie Beli w gardle niczym nieprzetknigta kos¢.

— Skad znasz moje imi¢? — udaje jej si¢ wydusic.

— Znam ciebie — odpowiada mezczyzna, mruzaC oczy z rozbawienia. —
Twoim ojcem jest Bidzan Das. Firma go tutaj przeniosta, aby dopilnowat
zaktadania lepszych rur, ktore pomoga skras¢ nasza rope.

Nachyla si¢ lekko w przod, a Bela przez okamgnienie widzi rope tetniaca
stalowymi rurami, mieniaca Si¢ na czarno i ztoto, pedzaca przed siebie z hukiem,
ktory w koncu zamiera; wtedy rury pustoszeja i po chwili same tez znikaja.

Mezczyzna wychodzi zza krzewow i zaczyna i§¢ w strong Beli. Strach,
0 ktorym zdazyta zapomnie¢, ogarnia ja od nowa, poniewaz zaledwie wczoraj Ajah
przestrzegala ja przed porywaczami.

— Wiecznie si¢ rozgladaja — powiedziata stuzaca. — Najczesciej za matymi
dziewczynkami. Takie pigknosci o jasnej skorze jak ty warte sg fortune. Lepiej na
siebie uwazaj.

Bela bierze gi¢boki oddech, aby wydac¢ ze $cisnietego gardta gromki krzyk,
jednakze mezczyzna kreci glowg tak domyslnie i wyrozumiale, ze dziewczynka
nagle czuje si¢ gtupio. Poza tym mezczyzna nie ma ze soba wielkiego worka na
dzieci, jak wszyscy porywacze. Regce, ktore wyciggnat przed siebie, sa puste,
eleganckie i dziwnie gtadkie. Nawet spod dtoni pozbawiony jest zmarszczek. Na
oczach Beli jego paznokcie zaczynaja tanczy¢ niczym liscie figowca na wietrze,
kreslac wzor ztozony ze §wiatla i cienia.

— Kim jestes? — pyta go Bela.

Mezczyzna kiania sie, zarzucajac dtugimi wiosami wokot czekoladowej
twarzy, a Bela domysla si¢, co od niego ustyszy, zanim przybysz zdazy otworzy¢
usta. Nastepnie mezczyzna siega reka do jej brody i... Bela sapie, gdy mezczyzna
ktadzie na jej otwartej dtoni monet¢ — ze srebra zasniedziatego i chtodnego, jak
gdyby nikt go dtugo nie dotykat. Bela dostrzega krolowa Wiktorie, ktora spoglada
wyniosle na horyzont, zupetnie jak w podreczniku do historii.

— Ale jak...? — zaczyna dziewczynka, jednakze w progu pojawia sie kucharz,
ktory opedza sie od komarow scierka iwrzeszczy, zeby wreszcie przyszta na
kolacje, bo jedzenie stygnie, a w ogoéle to dlaczego stoi na zewnatrz o tej porze,
czyzby chciata znowu ztapa¢ goraczke?



Gdy Bela odwraca si¢ ponownie do magika, dton ma pusta, a mezczyzny
nigdzie nie widzi.

— Wierzysz w czary? — pyta Bidzana w drodze do szkoty.

| natychmiast zatuje, ze si¢ odezwata. Bardzo ceni sobie te chwile — jedyne,
w czasie ktorych przebywa z ojcem sam na sam. Wewnatrz samochodu jest tak
cicho, tak spokojnie. Poza tym Bidzan moze zrewanzowac si¢ pytaniem: ,,Masz juz
jakies kolezanki w szkole?”, i co ona ma na to odpowiedziec?

Poranny wietrzyk, w dalszym ciaggu chtodny, mierzwi wtosy Bidzana, tak ze
przez moment wydaje si¢ on wytworny, zupetnie jak ci mezczyzni wystepujacy
w reklamach mydta czy napoju stodowego parujacego z wielkich szklanek. Bela
zakrada si¢ blizej, aby moc przytuli¢c glowg do rekawa jego wykrochmalonej
niebieskiej koszuli. Bidzan pachnie woda kolonska, rzeska iniosaca otuche
I ukojenie, przez co Bela nieomal wierzy, iz zawsze pachniat w ten sposob.

Bidzan si¢ usmiecha.

— Masz na mysli czary polegajace na wyciaganiu krolikow z kapelusza? Tak
jak to byto na urodzinach Liny w ubiegtym roku? To nie kwestia wiary, tylko
sztuczek. Zrecznosci. Niemniej przyjemnie na to popatrze¢, prawda?

Lina byla najlepsza przyjaciotka Beli w Kalkucie; znaty si¢ od pierwszej
klasy. Odkad Bela przeniosta si¢ do Asamu, Lina napisata do niej dwukrotnie. Bela
chciata odpowiedzie¢, ale ogarnat ja swego rodzaju paraliz. Jak opisa¢ to
szalenstwo, ktore ja otacza: rozkwitajagce noca kwiaty o upajajacym zapachu,
drzewa eukaliptusowe z ich wiochatymi brazowymi owocami, oleandry o trujacych
czerwonych sercach? Bela pragneta powiedzie¢ Linie, jak bardzo za nig teskni.
Chwilami czuta si¢ tak, jakby jej serce byto recznikiem, ktory Ajah mocno wykreca
przed powieszeniem na sznurze do wyschniecia. Pragneta, aby Lina byla tutaj,
biegata z nig reka wrgke przez trawnik tak ogromny, ze przypominat zielone
morze. Jaki by jednak miato sens pragnienie niemozliwego? Dlatego Bela nie
odpisywata.

Obecnie Bela ma klopoty z przypomnieniem sobie, jak Lina w ogole
wygladata. Miata jeden warkocz czy dwa? W co najbardziej lubita si¢ bawi¢? Jaki
byt jej ulubiony film? Wolata lody czy sandesz? Nie zdradza si¢ ztymi
watpliwosciami przed Bidzanem. Czuje, ze to by go zmartwito niemal tak samo,
jak martwi ja. Ale wie jedno: magik Liny (ktorego nawet nie pamigta) na pewno
nie miat nic wspdélnego z jej magikiem.

Bela doszta do wniosku, ze nie cierpi szkoty. Zatrzymata ten fakt dla siebie,
poniewaz nie chce przysparza¢ rodzicom probleméw. Przeprowadzka byta sporym



obcigzeniem dla nich wszystkich. Musieli zrezygnowac¢ z uroczego mieszkania
w wysokosciowcu nieopodal parku Deszaprija, gdzie dziedziniec byt porosnicty
tamaryszkami, w ktorych cieniu Bela po lekcjach grata w klasy z przyjaciotkami;
z wystawnych kolacji organizowanych przez Sabitri, na ktérych Beli wolno byto
zostawa¢ do poézna iprzyglada¢ sie paniom w blyszczacych sari i panom
w importowanych garniturach; z klimatyzowanego biura Bidzana, mieszczacego
sie¢ na ostatnim pietrze centrali firmy, skad Bela mogta podziwiaé¢ patac nazwany
od imienia krolowej Wiktorii, niepozorny jak domek dla lalek.

Jednakze strata oznacza rowniez zysk, jak maty srebrzysty pajak, ktérego
Bela znalazta pewnego wilgotnego ranka $pigcego w kwiecie rozy. Ich wieczory,
w te dni, w ktore Sabitri i Bidzan donikad si¢ nie wybieraja, sa cudownie nudne.
Bidzan przeglada lokalng gazete, czytajac o sprawach, ktore go bawig lub
denerwuja. Sabitri mozoli si¢ nad szarym swetrem, ktory zdaniem Beli nigdy si¢
tutaj nie przyda, poniewaz nigdy nie bedzie tu na niego dostatecznie zimno.
Niemowle, lezace na roztozonej na ziemi narzucie, z zaciekawieniem przyglada si¢
wilasnym pulchnym nézkom. Chwilami obraca si¢ z zaskoczong ming. Woéwczas
Bela czuje, jak przenika ja mitos¢ do niego, chociaz dalej odrabia zadanie domowe
I nic nie moéwi. Sporadycznie — aczkolwiek ostatnimi czasy coraz rzadziej — tapie
si¢ na tym, ze wstrzymuje oddech. Nastuchuje dawnych odgtosow: hatasu ttuczenia
przedmiotow o podtoge, przewracajacych si¢ mebli, upadajacych ciat. Rankami
porusza nosem, wietrzac, czy w powietrzu nie pojawita si¢ kwasna won wymiocin
na tapicerce. Wypatruje matczynego spojrzenia, ktore z jakiegos powodu moéowi, ze
to wszystko jej, Beli, wina.

Jakzeby mogta zburzy¢ ten niepewny spokoj wiasnymi niewaznymi
problemami? W szkole nie ma kolezanek, gdyz dzieci prostych pracownikow
kompanii naftowej patrza podejrzliwie na corke cztowieka, ktory decyduje o losie
ich ojcow. llekroc sie¢ zbliza, poszeptuja cos w jezyku asamskim. Ilekro¢ zgtosi si¢
do odpowiedzi (co ostatnio prawie si¢ nie zdarza), wysmiewaja jej dziwaczny
miejski akcent. Takze nauczyciele, ktorzy nawet po angielsku mowia z asamskimi
naleciatosciami, nie sa z niej zadowoleni. Maja zastrzezenia do jej pisma, ktore
ucierpiatlo po tym, jak zaczgta uzywaé piora zamiast dtugopisow, do jakich
przywykla. A jutro czeka ja recytacja catosci Pani z Shalott Tennysona na lekcji
dykcji u panny Dhekijal, ktora znana jest z tego, ze bije linijka po rekach. Dionie
Beli juz ja mrowig w wyczekiwaniu, poniewaz — cho¢ pilnie si¢ uczyta poematu
przez caty tydzien — na krytycznym forum klasy zapomina jezyka w gebie, czasem
nawet na etapie drugiej strofy.

W niedziele Bela siedzi pod drzewem mangowca irozmysla otym
wszystkim, zamiast odrabia¢ zadanie domowe, gdy wtem pojawia si¢ znow magik.
Zaskoczona upuszcza pioro, ktore robi rozlegty kleks na samym srodku kartki
w zeszycie do arytmetyki, potem zas stacza si¢ po jej kolanach na trawe,



pozostawiajac ciemny, oskarzycielski slad na jej ubraniu.

— Bardzo mi przykro — méwi magik, zginajac smukle, eleganckie plecy. —
Pozwol, ze temu zaradze.

Wyciaga rece ze zwojow szala. Blask bije z jego opuszek i pada na zeszyt,
wymazujac kleks. Nastepnie magik delikatnie dotyka plam na ubraniu Beli, ktore
takze znikaja. W koncu mezczyzna siada ze skrzyzowanymi nogami naprzeciwko
dziewczynki. Bela rozglada si¢ nerwowo za kims, kto mogtby potwierdzi¢, ze to
wszystko dzieje si¢ naprawdg, ale w ogrodzie nie ma nikogo poza nimi. Skoéra ja
mrowi na nogach w miejscach, ktoérych przez materiat dotknat palcami magik.

Oczy me¢zczyzny biegng szybko z lewej strony na prawa, jakby cos$ czytat.
Biatka ma bladozotte — barwy piasku na dnie rzeki.

— To tak zwane uczenie si¢ na pamig¢ — mowi. — Wszystko mozna
zapamigtac, jesli oprocz glowy zaangazuje si¢ serce. — Przy tych stowach dotyka
dtonig swojej piersi.

Bela czuje, jak cos$ trzepocze pod jej zebrami — zapewne serce, opornie
budzace si¢ do zycia. Ogarnia jg podobne mrowienie jak przedtem na nogach.

— Wszystko? — powtarza szeptem, myslac o catych Swiatach zagubionych
wewnatrz niej.

— Moge ci pomoéc — stwierdza mezczyzna. Otwiera zacisnigta piesé
I pokazuje jej pigutke wielkosci ziarna grochu i koloru tamaryndowca.

Wiasnie przed tym ostrzegali ja Sabitri i Bidzan. Bela zaczyna potrzasa¢
gtowa. Ale wtedy magik rzuca:

— To nauczy cig nie przejmowac si¢ tym, co mowig o tobie ludzie.

Mrowienie zaczyna si¢ na jezyku, ale zaraz ogarnia ja cata: palce, twarz,
wygiete tuki tydek. Gardto zamienia si¢ w tunel wytozony czerwonym jedwabiem.
Wylewaja sie z niego stowa.

— Dobre dziecko — chwali ja magik.

Teraz jest maly i niewyrazny; jego twarz migocze jak skrzydta wazki nad
jeziorem. Bela chce mu o tym powiedzie¢, ale nie jest w stanie zapanowa¢ nad
stowotokiem. Przeszywa ja smutek, kiedy widzi, ze mg¢zczyzna maleje i maleje, po
czym ulatuje na wietrze niczym pytek.

W koncu wrazenie mrowienia mija. Bela czuje si¢ wyczerpana
I zdezorientowana i jest jej troche niedobrze, zupetnie jak wtedy, gdy razem z Ling
nieco za dtugo krecita sie na diabelskim mtynie w Kalkucie. Lina po wszystkim
zwymiotowata. Bela do tej pory pamigta, jak czerwone oczy inos miata jej
przyjaciotka i jak zawstydzone spojrzenie za okularami. Pamigta tez, ze gladzita
Line po plecach i powtarzata, ze nic si¢ nie stato. Pamigta!

— Cudownie, céreczko.

Bela okreca si¢ na krzesle i widzi, ze za nig stoi Sabitri ubrana w kwiecisty
salwar kamiz, w ktorym jest jej tak tadnie. Nagle ogarnia jg ztos¢, poniewaz Sabitri



zdaje sie nieporuszona przeprowadzka, ktora rozdarta Bele na milion fragmentow
I nastepnie scalita ja byle jak, z czego Sabitri nawet nie zdaje sobie sprawy. Ztosci
si¢ tez dlatego, ze wie, iz to Sabitri byta powodem alkoholizmu ojca, chociaz
gdyby ktos zapytal ja 0 szczegoéty, nie bytaby w stanie ich podaé. Ozywa w niej
wspomnienie, co$, co si¢ wydarzyto w samochodzie i wszystko zmienito, cos
strasznego, co przyniosto policzek, ktory rzucit Bele na drzwi... — tyle Bela
pamiecta. Moze jesli magik wréci, pomoze jej uratowac wiecej.

Mysl o magiku gniewa ja jeszcze bardziej, gdyz Sabitri mogta go widziec.
A to jest magik Beli. Jej sekret.

— Jak dtugo tu stoisz? — pyta matke, marszczac mocno brwi.

Sabitri rozchyla usta jak skarcone dziecko.

— Tylko kilka minut — odpowiada przepraszajacym tonem. — Przysziam
zapyta¢, czy chcesz swieza trzcing cukrowa. Ajah przyniosta ja prosto z targu.
Pamigtam, ze ostatnio bardzo ci smakowata. Ale nie chciatam ci przeszkadzaé. To
brzmiato cudownie.

— Co?

Przez dudnienie odzyskanego serca Bela styszy gtos matki:

— Ten wiersz, ktory recytowatas. Masz to zadane? ,,Na zamku dniami
I nocami / Magiczna snuje tkan barwami / Zna wies¢, ze klagtwa nad nig wisi / Gdy
si¢ osmieli oczy syci¢”*... Podobata mi si¢ twoja intonacja. | te emocje; nieomal
si¢ rozptakatam. Zupetnie jakby ktos cig¢ wyszkolit.

Zujac twarde stodkie pedy trzciny cukrowej, ktore pozostawiaja wiokna
pomiedzy jej z¢bami, Bela pyta matke:

— Wierzysz w czary?

— Takie jak w Spigcej krélewnie? — pyta Sabitri, karmiac niemowle papka
bananowa. — Ale nie, tam byla zta wrozka... ale tez dobra, ktéra ocalita
ksiezniczke, prawda? Chce w to wierzy¢. Wspaniale by byto, gdyby dobra wrozka
czuwalta tutaj nad nami wszystkimi. Nie zaszkodzitaby nam dodatkowa ochrona. —
Sabitri spoglada w dal, gdzie malutki pociag bezgtosnie przesuwa si¢ posrod pol
ryzowych, wypuszczajac obtoczki pary. Patrzy w jedno miejsce tak dtugo, ze Bela
zaczyna mysle¢, iz zostata zapomniana. W koncu jednak Sabitri odwraca si¢ do
niej i z matczynym btyskiem w oku rzuca: — Czemu pytasz?

Bela chciataby wtuli¢ twarz w biust matki, tak jak to robita w dziecinstwie,
I wszystko jej opowiedzie¢. Ale przestata ufa¢ Sabitri w wystarczajacym stopniu.
Zreszty, jesli opowie o magiku, ten nigdy juz nie wréci. Co do tego ma pewnosc.
Bytaby to katastrofa, jakiej by nie zniosta w potaczeniu ze wszystkimi innymi.

— Przez ksiazke, ktorg czytatam — odpowiada nonszalancko.

Gdy Sabitri ponownie zajmuje si¢ niemowlgciem, Bela przyciska jezyk do



podniebienia, starajac si¢ znalez¢ miejsce, w ktérym pigutka rozpuscita sie
I przenikneta do jej krwioobiegu. Za wszelka ceng chce uchwyci¢ tamten smak.

— Dazisiaj poszto mi dobrze w szkole — opowiada Bela stuzacej, ktéra wnosi
do jej pokoju tace z popotudniowa przekaska: mlekiem i ciasteczkami. — Na lekcji
dykcji wyrecytowatam caty wiersz bez jednego btedu. Panna Dhekijal byta
zaskoczona.

— Dlaczego zaskoczona? Przeciez jestes zdolng uczennica.

— Nie tu, w Asamie. Tutaj czuje si¢ gtupia. Batam sie, ze zapomng stow
I wszyscy beda si¢ ze mnie smiali. Ale wyszto idealnie, jak za sprawa czarow.

Bela nie jest pewna, czy Ajah — ktora nigdy nawet nie chodzita do szkoty —
jest w stanie doceni¢ ogrom jej osiaggniecia, jednakze kobieta kiwa z powaga
gtowa.

— Jak za sprawa czarow — powtarza.

— Wierzysz w czary? — pyta z podnieceniem Bela.

Ajah przyglada si¢ dziewczynce z namystem. Po chwili mosci si¢ na jej
tozku, na wielobarwnej narzucie, chociaz jako stuzaca powinna zaja¢ miejsce na
podtodze. Sigga po jedno z ciasteczek i odgryza kawatek. Bela wie, ze powinna ja
upomnieé, lecz tego nie robi.

— W mojej wiosce — zaczyna Ajah cichym gtosem, nadal przezuwajac —
mieszka wielki magik. Bardzo pot¢zny. Bardzo niebezpieczny.

Nastepnie opowiada Beli, jak pewnego razu przepedzit ztego ducha z jeziora,
palac ziarna gorczycy iinkantujac mocne zaklecie. Zty duch, zmuszony do
ucieczki, krwawit z oczu, nosa iodbytu. Od tamtej pory snuje sie i wypatruje
nieostroznych ludzi, ktérych mogtby utopi¢. Bela wystuchuje opowiesci z chorg
fascynacja, cho¢ wie, ze noca beda ja straszy¢ koszmary.

Bela buja si¢ na starej hustawce w koncu trawnika, posytajac jg wyzej niz
galaz, na ktorej wisi — czyli robi to, czego wyraznie jej zabroniono. Siedzi tu, na
palagcym stoncu, juz od dtuzszej chwili. Tego takze jej nie wolno, jednakze nikt
w domu zdaje si¢ nie zauwazac jej zachowania. Bela czeka na swojego magika;
z kazda chwilg jej nadzieje stabng. Gdy mezczyzna si¢ pojawia, przycupniety na
pobliskiej gatezi, dziewczynka jest tak zaskoczona, ze zapomina si¢ rozbujaé
I hustawka gwattownie opada. Sznur pgka z trzaskiem, a ona zsuwa si¢ z siedziska.
Wszakze magik chwyta jg, zanim zdazy spas¢ na ziemig. Potem przechyla gtowe
na podobienstwo ptaka i spoglada na nig smutnym wzrokiem.

— Przyszedtem sie pozegnac.

— Nie! — wota Bela. — Nie odchodZ!



Chce mu o tylu rzeczach opowiedzie¢. O zachwycie kolegow i kolezanek
z klasy na lekcji dykcji i otym, ze pozniej po potudniu pozwolili jej si¢ razem
z nimi bawi¢. O stodko-gorzkich wspomnieniach o Linie. O koszmarze, ktory ja
przerazit, iotym, jak sobie poradzita ze strachem. O Isnigcych, migotliwych
wazkach, ktére wszedzie widuje i ktére przypominaja jej o nim. Chce go takze
0 wiele rzeczy zapyta¢. Co wydarzyto si¢ wtedy w samochodzie. Co stato si¢ z jej
ojcem potem.

— Mozesz uda¢ si¢ ze mng — mowi magik, rozkladajac ramiona niczym
skrzydta.

Gdy poly jego szaty opadaja, ukazuje si¢ cialo btyszczace jak polerowany
metal. Bel¢ zalewa fala czego$ pierwotnego. Wtem jednak przypomina sobie
twarze Sabitri i1 Bidzana, ktorzy nachylaja si¢ nad nig, aby ucalowaé ja na
dobranoc. Zaczyna wiec si¢ cofa¢ w strong domu — jego solidnej, szesciennej
pewnosci. Magik nie wykonuje zadnego ruchu, aby ja zatrzymac.

— Naprawde tego chcesz? — pyta mitym, rozsadnym glosem. — Maja
niemowle. Nie beda za tobg bardzo teskni¢. Moze nawet poczuja sie szczesliwsi,
gdy odejdziesz. W koncu zrujnowatas im zycie.

Jego gtos odbija sie echem w gtowie Beli, a przed oczyma pokazuja jej sie
migajace punkty, jak gdyby patrzyta zbyt dtugo w stonce albo w ogien.

— Nie — szepcze Bela, chociaz sama nie wie, ktoremu stwierdzeniu
zaprzecza. Kiedy palce magika rozwieraja jej wargi, trzyma usta otwarte, aby
przyja¢ pigutki, ktore ten kladzie jej na jezyku. Jedna, dwie, trzy... Tym razem
mrowienie zaczyna si¢ od ciemienia.

Magik szarpnieciem zdejmuje swoja opaske.

— Nie wolno patrze¢ — mowi.

Bela postusznie zaczyna zamyka¢ oczy. Wtem przypomina co$ sobie.
Minionej nocy, gdy wybudzita si¢ z koszmaru z bijacym sercem, podeszta do
kotyski i wyjeta niemowle, tapiac je wpot jak pakunek. Chtopiec nawet si¢ nie
obudzit. Zaniosta go do t6zka i potozyta obok siebie. Dziecigca gtowka idealnie
wpasowala si¢ pod jej brodg. ,,Harsza”, szepneta, wymawiajac jego imi¢ po raz
pierwszy. Harsza. Zasnela, przystuchujac sie oddechowi braciszka — chrapat lekko,
bo byt przezigbiony. Koszmar nie wrocit.

— Nie! —wota, ale ziemia juz wychodzi jej na spotkanie.

W pomieszczeniu stycha¢ ciche szepty, a jeszcze wigcej ich dolatuje zza
drzwi. Do Beli wracaja urywki wspomnien. Jechata karetka, przywigzana do noszy,
w eskorcie syren. Whiesli ja tutaj, potozyli na tym tozku. Czyjes palce ja badaty,
odciagaty jej powieki zamknietych oczu. Porazenie stoneczne, kto§ zawyrokowat.
Odwodnienie. Kroplowka. Ktos inny wktut igte w zgigcie tokcia, nie przejmujac



sie, ze sprawia jej bol.

— Chyba si¢ budzi! — Bela styszy gtos Sabitri. Twarz jej matki majaczy
olbrzymia nad t6zkiem, przerazajagca niczym ksi¢zyc, ktory wypadt z orbity, to
wyrazna, to znéw rozmyta w konturach. Sabitri dodaje $ciszonym, szpitalnym
tonem: — Bela, kochanie? Widzisz mnie? Wiesz, kim jestem?

Za jej plecami kiebig si¢ stuzacy, ktorzy poszeptuja miedzy soba. W nogach
tozka stoi odziany na biato mezczyzna z girlanda stetoskopu na szyi. Chwile trwa,
zanim Bela rozpozna w nim firmowego lekarza, ktory leczyt ja, kiedy miata
goragczke. Za nim, obok okna, stoi Bidzan, wymiety i bez krawata. Gestykuluje
energicznie, rozmawiajac z policjantem.

— Odezwij sie, dziecko! — Glos Sabitri si¢ tamie. — Mozesz mowic?

Bela chce uspokoi¢ matke, ale gtowa jej peka. Odezwanie sig, nawet
utrzymanie otwartych oczu to dla niej ponadludzki wysitek. Blask wpadajacy przez
okno swidruje jej] mozg. W pewnym momencie Bela styszy, ze po drugiej stronie
opuszczonych powiek jej matka szlocha.

— Prosze si¢ uspokoi¢ — mowi lekarz z cigzkim wiejskim akcentem. — Pani
corka jest przytomna, a to dobry znak. Powinni panstwo wyjs¢ na korytarz. Musze
zbada¢ ja ponownie, aby sie upewnié, ze nie doznala wstrzagsnienia mozgu. —
Ujmuje Bele za nadgarstek. — Puls ma ustabilizowany, chociaz odruchy wydaja si¢
wcigz spowolnione. Najwyrazniej potrzebuje odpoczynku.

— Ale co ztym cztowiekiem, o ktorym bredzita? Mysli pan, ze dat jej
narkotyki? Powiedziata cos... Mysli pan, ze ja skrzywdzit...? — Ucigte w potowie
zdania zawisaja W powietrzu.

Lekarz kasta zaktopotany.

— Nie, prosze pani, nie ma zadnych sladow... czegos podobnego. W gruncie
rzeczy nie jestem nawet pewien, czy byt jakis cztowiek. Bardzo mozliwe, ze pani
corka po prostu spadta z hustawki iuderzyta si¢ w gtowe. Ma sporego guza.
Mozliwe tez, ze zbyt diugo przebywata na stoncu. Cos takiego moze zle wptynac
na kazdego.

Bela chce zaprzeczy¢. Nie, byt pewien cziowiek... Byl. Wyjatkowy,
btyszczacy jak ztoty zab, zdolny otworzy¢ zamknigte szufladki w jej umysle.
Dzieki niemu nabierat znaczenia alfabet Morse’a trzepoczacych skrzydetek wazki.
Nie mogta si¢ pomyli¢ w tak waznej sprawie.

— Nie sadze, aby byla zdezorientowana — witrgca Bidzan znienacka
ochryptym gtosem. Bela styszy, jak ojciec, jej rycerz, zbliza sie do t6zka. Czeka, az
ja obejmie, on jednak nie zwraca na nig uwagi. — Z pewnoscig ktos byt. Ktos, kto
chciat skrzywdzi¢ Bele. Chce, abyscie przeprowadzili testy na obecnosé
narkotykow we krwi. W ubieglym tygodniu doszto do poteznej awantury ze
zwigzkami zawodowymi na temat placy za nadgodziny. Nie watpi¢, ze jedno
z drugim ma cos$ wspolnego.



Czyzby moéwit niewyraznie? Czyzby dolatywal od niego dawny zapaszek,
kwasny i intensywny? Zaalarmowana Bela gwattownie otwiera oczy.

— Ci dranie i kazdy, ktokolwiek byt w to zaangazowany, jeszcze pozatuja, ze
zrobili krzywde mojej corce. — Bidzan pochyla si¢ nad tozkiem.

Niczym pekniecia w porcelanie, od jego nosa do kacikéw warg biegna
gtebokie linie. Bidzan tapie lekarza za biaty r¢kaw. Bela niemal czuje smak jego
gniewu. Jest gorzki, rozpaczliwy, jak resztki na dnie szklaneczek whisky, ktore
czasami oprozniata rankami w Kalkucie, zanim rodzice sie¢ obudzili.

— Prosze nie wycigga¢ pochopnych wnioskow — mowi policjant. Jest to
przysadzisty mezczyzna, ktory poci sie obficie pod pachami. Bela widzi ciemne
plamy na jego mundurze khaki. — Zapewniam, ze bedziemy mie¢ oko na obcych,
jesli jacys sa. Jak tylko lekarz pozwoli, poproszg panska corke o opisanie tego
mezczyzny. Chciatbym tez przestuchac¢ stuzaca, skoro to ona znalazta Bele na
skraju posiadtosci.

Bela przemyka oczyma po twarzach zebranych w poszukiwaniu stuzacej.
Stara si¢ domysli¢, co Ajah mogta widzie¢. Wazke, ktéra przez moment wisiata
nieruchomo w powietrzu, zanim porwat ja wiatr? Drewniane siedzisko hustawki,
ktore rabneto jg w potylice? Mezczyzne z ISnigcym metalowym ciatem owinigtym
szata z ognia? Tymczasem oczy stuzacej przypominaja dwa czarne agaty. Ajah
gapi si¢ na kroplowke z jej niekonczacym si¢ kapaniem zywym srebrem, jakby to
byla jakas swietosé.

— Przestuchajcie kierownictwo zwigzkéw zawodowych — radzi Bidzan. —
Sprawdzcie alibi ich stugusow.

— Zwigzki zawodowe to potega. Lepiej z nimi nie zadzieraé, jesli si¢ nie ma
dowodow — stwierdza policjant. Bela styszy w jego gtosie przestrogg.

Ale gdzie jest Harsza? Dlaczego nie ma go tutaj? Dlaczego Ajah nie trzyma
go na reku? Kto go pilnuje? Zostat w domu sam? Kto$ powinien p6j$¢ po niego,
| to zaraz. Bela chce powiedzie¢ Sabitri, ze niemowlg pozostawione samo nie jest
bezpieczne, ze nic nie jest bezpieczne — jak mozna o tym nie wiedzie¢? Jednakze
usta ma gumowe, a rozchylenie warg wydaje si¢ ponad jej sity.

Bidzan zwija dtonie w piesci i stawia czoto policjantowi.

— Odkryje prawde, nawet gdyby miata to by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobig
w zyciu. Nie boje sie przekletych zwigzkowcow.

— Bidzan, daj spokoj. — Sabitri ktadzie mu dton na ramieniu.

— Nie dotykaj mnie! Nic z tego by si¢ nie stato, gdyby nie ty! — Odpycha
zone tak mocno, ze ta barkiem uderza w Sciane. Lekarz musi ja zlapaé, aby nie
upadta.

— A jesli nie dostane koniecznej pomocy od was — Bidzan zwraca si¢ znow
do policjanta — poskarze si¢ waszym przetozonym!

Policjant zwegza oczy w szparki. Opuszcza gtowe niczym byk szykujacy sie



do szarzy. Bidzan nie schodzi mu z drogi; prostuje sie i emanuje podnieceniem,
gdyz wiasnie tego brakowato mu najbardziej od przybycia do Asamu: walki
I niszczenia.

Jednakze Bela nic z tego nie widzi, poniewaz zdazyta juz ciasno zamkna¢
powieki. Placze tak mocno, ze cale jej ciato drzy, achrapliwy oddech rani jej
gardto. W koncu lekarz decyduje sie podac¢ jej zastrzyk. Ale nawet potem szloch
wyrywa si¢ z niej co rusz, wysilony, jakby musiat si¢ przedziera¢ przez sluzowate
btoto. Jej serce przestaje opalizowa¢ ina powrdt zamienia sie w miesien, Ktory
trzepocze niepewnie w piersi. Co$ utracita, ale co? Zdolnos¢ pamigtania?
Rozumienia tajemnic? Naprawiania szkod? Bela wie jedno: to nie koniec strat.
Czuje zmiang w powietrzu, nadciagajaca burze. | nikt z obecnych nie ma pojecia,
jak ja powstrzymac.

* Alfred Tennyson, Pani z Shalott, przet. Anna Bankowska, w: ,,Podglad —
Kwartalnik Literacki Oddzialu Warszawskiego Stowarzyszenia Pisarzy Polskich”,
nr 1(4) 2016, s. 200.
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\%/ lanka wpada na zaplecze sklepiku , Rzeczy Mato Uzywane”
wiasnie wtedy, gdy wrzucam do pralki najnowsza partie darowanych ubran.

— Hola, dziewczyno! — Ktadzie reklamoéwke zzakupami na suszarce
I marszczy czoto. — Jak to si¢ stato, ze tu wyladowatas? Nie powinnas sta¢ na
kasie? Co takiego zrobitas, ze pan Lawry zestat cie tutaj?

Wzruszam elegancko jednym ramieniem.

— Musiatam cos zrobi¢?

— Co6z, zdarzyto ci si¢ powiedzie¢ Kklientce, ze w mierzonych spodniach
wyglada jak hipopotam koloru fuksji.

— Sama mnie zapytata. Ja tylko chciatam by¢ szczera i ekspresyjna.

— Bywa, ze warto by¢ szczerym i ekspresyjnym. To jednak nie byt ten
przypadek. — Blanka mruzy oczy. — No dalej, Taro, mow!

— Pewien facet chciat kupi¢ wieze stereo. Powiedziatam mu, ze gtosniki nie
dziataja.

— Zaloze sie, ze pan Lawry nie byt zachwycony. Niech zgadne, powiedziat
cos w rodzaju: ,,Nie twierdzilismy, ze gtosniki dziataja. Gdyby ich nie sprawdzit,
do kogo mogtby mie¢ pretensje?”.

— Cos w tym stylu.

— Taro, ktoregos dnia stad wylecisz.

— Oszukiwanie ludzi nie jest w porzadku.

Blanka wzdycha, po czym zmienia temat.

— Spojrz, co nam przyniostam zrestauracji Dzahangir. — Siega do




reklamowki 1 wyciaga z niej zattuszczong torbe z szarego papieru.

— Nie moge jes¢ pakory. Jestem na diecie.

— Czemu? Czyzby Robert stwierdzil, ze jestes za gruba?

— Niepotrzebny mi mezczyzna, zebym wiedziala, jak jest naprawdg.

Blanka przechyla gtowe.

— Macie za sobg pierwsza ktotnie, czy tak? Wiasnie sie zastanawiatam, ile
wam zajmie... — Widzac moja ming, milknie i zaraz si¢ rozpromienia. — Kupitam
tez to. — Wrecza mi wymigty egzemplarz gazety o tytule ,,Indo-Houston Mirror”. —
Powinnas sledzi¢, co stycha¢ u twoich rodakow.

To delikatna kwestia miedzy nami; zdaniem Blanki wypartam si¢ wiasnej
spotecznosci, podczas gdy ja tylko chciatam sig¢ chronié.

Na zaplecze dolatuje gtos pana Lawry’ego, smetny niczym u gotabka.

— Dziewczeta, dziewczeta, skad u mnie wrazenie, ze ktos tam marnuje czas
I moje pieniagdze? — Glos staje sie zgrzytliwy. — Ruszcie tyiki ichodzcie tutaj.
Szybko.

Blanka ija pracujemy w sklepie pana Lawry’ego w poniedziatki, srody
I pigtki. W sumie nieco ponizej trzydziestu godzin, dzieki czemu wiasciciel nie
musi oplaca¢ naszego ubezpieczenia spotecznego. Blance to nie przeszkadza,
poniewaz wiasnie konczy kurs kosmetyczny, a kierownik pewnego salonu
fryzjerskiego, ktory robi do niej maslane oczy, obiecal, ze ja zatrudni, jak tylko
bedzie miata w reku dyplom.

Zarazem wesoto mi ismutno. Odkad zajrzatam do ,,Rzeczy Matlo
Uzywanych” — wkrotce po tym, jak zrobitam sobie przerwe w studiach, najpierw
tylko na semestr, potem rok i kolejny, ijeszcze jeden — zaprzyjaznitySmy si¢
bardzo z Blanka. Jesli chciatabym by¢ catkowicie szczera, powinnam powiedziec,
ze poza Blanka nie mam zadnych przyjaciot.

Chwilami, gdy pan Lawry staje si¢ wyjatkowo upierdliwy, mam ochote
rzuci¢ to zajecie. Moj chiopak Robert mogtby mi zatatwi¢ prace kelnerki
w ,,Pappasitos”, gdzie ma chody. Z napiwkami zarabiatabym dwa razy tyle co tutaj.
Moglibysmy sie przenies¢ do wigkszego mieszkania. To ma pewne znaczenie, gdyz
ostatnio nasze dwupokojowe lokum zrobito si¢ tak jakby za ciasne na nas oboje.

Na t¢ mysl ogarniajg mnie wyrzuty sumienia. Zaledwie przed tygodniem,
gdy powiedziatam Robertowi, ze miatam ci¢zki dzien, usadzit mnie na kanapie,
potozyt sobie na kolanach moje stopy i masowat je olejkiem migtowym, az zaczety
mi mrowie¢. Teraz juz rozumiem, czemu jest najbardziej rozchwytywanym
masazysta w salonie. Jednakze mnie najbardziej wzruszyto — nie boje sie uzy¢ tego
stowa — to, ze byt gotow to dla mnie zrobi¢ po catym dniu ugniatania ludzkich ciat.

Rozmawiajac z mama w duchu — co robie nieustannie, poniewaz normalnie



rozmawiaé przestatysmy juz dawno — pytam: , Wyobrazasz sobie, zeby tata zrobit
cos takiego dla ciebie, nawet przed tym, jak odszedt?”.

Mama odpowiada jednym ze swoich ulubionych powiedzonek: ,,Ten si¢
smieje, kto si¢ $mieje ostatni”.

Nie. Odwraca gtowe, zebym nie widziata jej tez, a ja czuje si¢ podle.

Nie wydaje mi si¢, abym miata rzuci¢ prace w najblizszej przysztosci.
Uwielbiam snucie si¢ po przestronnym sklepie, odwieszanie spodni, ktore zsunety
sic na ziemig, skladanie zaston w réwne kostki, buszowanie w poszukiwaniu
zaginionego sandata, aby potaczyé go z drugim w pare. Scieram kurze starozytna
miotetka, przejezdzajac nig po blatach sekretarzykow, metalowych pretach koztow
do kominka, figurze Jezusa z utamanym palcem wskazujagcym. Czasami zostaje
dtuzej, chociaz moja zmiana si¢ skonczyla, i muskam opuszkami plamy brudu oraz
rdzy, wyobrazajac sobie przygody, jakie przezyty te przedmioty, zanim trafity tutaj,
I perypetie, ktore je czekaja po odejsciu. Bywa, ze biorg do reki cos drobnego,
solniczke, ktora utracita pieprzniczke od kompletu, gadajaca lalke, ktora wydaje
zduszony odgtos, gdy pociagna¢ za sznurek wystajacy z jej karku. Woze dang rzecz
przez pare dni samochodem, po czym zostawiam jg w przejsciu podziemnym dla
pierwszego przechodzacego bezdomnego.

Jak dotad zabieratam tylko te rzeczy, ktérych nikt nie chce, jednakze czuje,
jak wzbiera we mnie cos niepohamowanego niczym sztormowa fala. Spostrzegam,
ze typie na figure Jezusa. Pewnego dnia jg capne.

Ustyszatam raz od mamy, a moze przeczytatam gdzies, ze kiedy ludzie kapia
si¢ w Gangesie, ich grzechy sa zmuszone czeka¢ na nich na brzegu, poniewaz
wody rzeki sg tak swicte, ze nie moze do nich wejs¢ nic nieczystego. Grzechy
znow biorg ludzi w posiadanie po zakonczonej kapieli, lecz w trakcie wszyscy sa
wolni od smutku.

,,Rzeczy Mato Uzywane” to Ganges mojego zycia.

Po naszej pierwszej ktotni sporzadzam liste, aby przypomnie¢ sobie, czemu
Robert jest wyjatkowy:

4. Swietnie gotuje (w przeciwienstwie do mnie).

3. Ma cudne rece. Przepadam za nimi, odkad przesunat je po moich nagich
plecach podczas pierwszego spotkania. (Nie jest to tak bulwersujace, jak wyglada:
trafitam do salonu masazu na weekendowa promocj¢ dzieki kuponowi
prezentowemu, ktory dostatam od Blanki na urodziny). Zamiast pot godziny Robert
masowal mnie godzing, po czym zaproponowat wspdlng kolacje. Przy greckim
zarciu odkrylismy, ze aczy nas zamitowanie do filméw science fiction. Miesiac
pozniej Robert spytat, czybym sie do niego nie wprowadzita.

Wiedziatam, ze na to za wczesnie. Poza tym nigdy nie mieszkatam



z mezczyzna. Ale si¢ zgodzitam. ,,0 tak”, powiedziatam.

2. Stanowi intrygujacy zbior przeciwienstw. Uwielbia czytaé. (Na pierwszej
randce rozmawialismy o Paulu Austerze). Jednakze co piagtek umawia si¢
z kumplami ze szkoty na gr¢ w bilard. Czasami przeszkadza mi, ze ma takie
poszufladkowane zycie. (Nie przedstawit mnie swoim kumplom. Nie twierdze, ze
mi na tym specjalnie zalezy, ale mimo wszystko). Ciekawa jestem, ktora szufladke
ja zajmuje.

Wszystko to banalne powody? A co powiecie na ten:

1. Robert w niczym nie przypomina mojego ojca.

O trzeciej po potudniu pan Lawry nakrywa siwego baranka zdumiewajacym
szpinakowym kapeluszem, po czym oswiadcza — jak czyni to codziennie — ze ma
do zalatwienia pewne sprawy. U steru pozostawia Kejsze, swoja ulubienice,
natomiast Blance i mnie kaze wykorzysta¢ czas z pozytkiem na naklejanie cendéwek
na kuchenne utensylia. Wszystkie wiemy, ze trafi do ,,La Cariba”, gdzie radosnie
si¢ upije, jednakze przezornie udajemy niewiedze. Rozumiemy znaczenie rytuatu.

Kejsza robi balon z rézowej gumy do zucia i mowi:

— Niech pan si¢ 0 nic nie martwi. Poradzimy sobie.

Z chwilg wyjscia wiasciciela sklep ogarnia atmosfera wagarow. Blanka i ja
zajadamy si¢ pakorami ina przemian czytamy sobie na gtos ogtoszenia drobne
zamieszczone w ,,Indo-Houston Mirror”. Kejsza, ktora wkrotce wychodzi za maz,
dzwoni ze stuzbowego telefonu do swojej matki w Amarillo, zeby omowi¢ kwestie
sukni  $lubnej. (,Ecru? Mamo, naprawde? Wolatabym intensywny réz”.
Kontrapunktuje kazde zdanie brzgkiem dzwoneczkow, ktére ma wplecione we
wiosy. ,,Nie. Nie ma mowy. Zadnych kokard™).

— Siostra Szirin, posiadajaca boski dar rozwigzywania problemow — czyta
Blanka — zdejmie klatwy, potaczy zakochanych, uzdrowi matzenstwa i interesy.

— Rodzice szukajg — czytam ja — meza dla spolegliwej lekarki o jasnej
karnacji z Pendzabu. Kandydat musi posiada¢ zielong karte. Preferowany wzrost
metr osiemdziesiat, ale metr szes¢dziesiat pie¢ tez do zaakceptowania.

— Rany, Taro, spéjrz na to — wota w pewnym momencie Blanka. — Rodzina
poszukuje przyzwoitej Hinduski, ktéra zajetaby sie staruszka podczas diugiego
weekendu. — Przenosi na mnie wzrok. — Tego trzeba tobie i Robertowi. Roztgka
stuzy mitosci.

— Chcesz, zebym przez caty weekend pilnowata jakiejs staruszki?

— Nie jakiej$ tam staruszki, tylko Hinduski, ktéra mogtaby by¢ twoja babka.
— Blanka wie, ze moja babcia zmarta trzy lata temu, niedtugo po tym, jak rzucitam
nauke. Nigdy nawet jej nie spotkatam. Jako dziecko wypytywatam o nig mame, ale
zawsze tylko zmieniata temat, tak ze w koncu datam sobie spokéj. Obecnie prawie



wcale o niej nie mysle. Mam inne problemy. Jednakze Blanka ma obsesje na
punkcie mojej nielicznej rodziny i wiecznie stara si¢ mi poméc. — Moze ta
staruszka nauczy cie, jak przyrzadza¢ prawdziwe hinduskie potrawy. Robertowi
mogtoby si¢ to spodobac.

To przypomina mi o porannej rozmowie z Robertem, ktora skonczyta sie
tym, ze wymaszerowatam z mieszkania. Nie trzasnegtam drzwiami wylacznie
dlatego, ze nie jestem tego typu osoba.

— No dobrze — przystaje niechetnie.

Spézniam sie na rozmowe kwalifikacyjng, zgubiwszy sie¢ dwukrotnie po
zjechaniu z autostrady. Pudetkowate domki, identycznie przycicte krzewy,
osiedlowe nazwy: Austin Colony, Austin Glen, Austin Crossing, sprawiaja, ze
czuje si¢ jak w podmiejskim wesotym miasteczku. Wiasciwie powinnam si¢ czué
tutaj jak u siebie, poniewaz sama dorastatam na przedmiesciach, jednakze dawno
zdazytam z tego wyrosnag.

W koncu zatrzymuje swojego steranego volkswagena obok wychuchanej
toyoty camry na podjezdzie rodziny Mehta. Mam na sobie ubranie, ktére Blanka
starannie wybrata dla mnie z wieszakéw ,,Rzeczy Mato Uzywanych”: bezksztattne
luzne spodnie (,,Lepiej nie pokazuj noég, nogi sprawiaja, ze pracodawcy Sie
denerwuja”) oraz ciemnorozowa bluzeczke z bufiastymi rekawami, ktore
zakrywaja moj tatuaz skorpiona. W duszy stysze bezcielesny gtos bogow: ,,1 kto
teraz wyglada jak hipopotam koloru fuksji?”.

Drzwi otwiera pan Mehta: schludny przedziatek, granatowe spodnie, koszula
zapigta pod samg szyje, brazowe skorzane sandaty, cos w rodzaju meza ze Stepford
skrzyzowanego z klientem Walmartu. Mierzy metr szesédziesigt pigc. Mam
wrazenie, ze zjawitam sie pod adresem nie z tego ogtoszenia co trzeba.

— Jest dwadziescia pie¢ po szostej — wskazuje zegarek. — Bytas uméwiona na
SZ06sta.

Spoglada na srebrny kolczyk w mojej brwi, ktorego nie pozwolitam wyjaé
Blance, i wydyma usta.

— Na mitos¢ boska! — z pokoju za nim dolatuje gderliwy gtos. — Przeciez nie
masz dziesigciu kandydatek czekajacych w kolejce!

Podniesiona na duchu przez niewidzialng sojuszniczke ktamie¢ jak najeta
podczas rozmowy z gospodarzem i gospodynia, ktora okazuje sie niespodziewanie
urodziwg kobietg kilkanascie centymetrow wyzsza od swojego meza, ze zgrabng
sylwetka ukryta pod szyfonowym salwar kamizem. Nie, nie pije. Nie, nie zazywam
narkotykow. Nigdy nie miatam problemoéw z prawem. Jagkam si¢ dopiero wtedy,
gdy pada pytanie o chtopaka. Wiem, jak powinnam odpowiedzie¢. Jednakze czuje,
ze jesli wypre si¢ Roberta, cos miedzy nami si¢ popsuje.



— Tak — mowie.

Grdyka gospodarza podskakuje nerwowo, ale jego zona ktadzie mu dion na
ramieniu.

— Nie mozemy wybrzydza¢. Do rozpoczecia wycieczki zostaty tylko dwa
dni.

Z gtebi domu dolatuje gderliwe:

— Tak, tak, nie ma potrzeby wybrzydzaé. Porzuccie staruszke na pastwe
pierwszej lepszej, niewazne, ze ja udusi poduszka i ukradnie calg jej bizuterie. Czy
nie tatwiej by byto, gdybyscie zamordowali mnie wiasnorecznie? Wtedy bedziecie
mogli jezdzi¢ na wycieczki co tydzien.

Moze jednak pochopnie uznatam jg za swoja sojuszniczke.

— Masz te prace — oznajmia pani Mehta.

Czekam, az przedstawia mnie podopiecznej, oni jednak w pospiechu
odprowadzaja mnie do drzwi. Odwracam si¢, by powiedzie¢, ze chce potowe
zaptaty z gory, jak poradzita mi Blanka. Gdy pan Mehta waha si¢ z odpowiedzia,
gderliwy gtos kpi:

— Chcesz powiedziec, ze jestes gotow zostawi¢ mnie z kims, komu boisz sie
powierzy¢ kilka nedznych dolaréw?

Poktocilismy si¢ z Robertem o wypchanego szopa pracza. Wygrat go od
Wiktora, swego najlepszego kumpla, w wyniku meczu bilardowego, w ktéorym padt
zaktad o cos, czego niuanséw nie tapie. Szop pracz trafit na nasza sypialniang
komode dwa tygodnie temu. Najwyrazniej jest bardzo drogocenny. Co wiecej,
Wiktor sam go upolowat i wypchat, nie wspominajac o tym, ze rozstat si¢ z nim
z wielkim trudem. Zaproponowat nawet, ze odkupi go od Roberta za dwiescie
dolarow.

— Aty odmowites? — Obrzucitam zwierzaka niedowierzajacym spojrzeniem.
Gorng warge miat wywinigta w warknieciu, ajedna przednig noge krotsza od
drugiej (co jednak mogto by¢ skutkiem kiepskich umieje¢tnosci taksydermicznych
Wiktora). Wydawat si¢ gotéow w kazdej chwili zeskoczy¢ z komody i rzuci¢ si¢ na
nas.

— Oczywiscie — odpart moj ukochany. — Powinnas byta widzie¢ ming
Wiktora. — Przejechat dtonig po grzbiecie szopa pracza. — Dotknij tego futra, jest
niesamowite, rownoczesnie migkkie i szczeciniaste.

Nie skorzystatam z propozycji. Za niesamowite miatam to, ze oczekuje,
abym spata w jednym pokoju z tym okropienstwem.

— Wezmiemy prysznic? — zapytat Robert rozjemczym tonem.

Zamierzatam si¢ dasac, ale uwielbiam wspolne prysznice z Robertem, to, jak
rozpina na mnie ubranie, pozwalajac mu upas¢ gdzie badz, ijak mnie trzyma,



mydlac mi plecy; catkiem jakbym byta dzieckiem, ktore moze sie poslizgnaé
| przewrocic.

Po wszystkim nie mogtam jednak zasnaé¢. Gapitam si¢ na rozek ksiezyca,
ktory zagladat przez okno, rozjasniajac nasze krolestwo: kupione z drugiej reki
t6zko z materacem wodnym, dwie niepasujace do siebie lampki nocne, komodg,
chwiejny stos ksigzek. Wychowana w zagraconym domu rodzicow czerpatam
dume z naszego minimalizmu. Jednakze tej nocy nieoczekiwanie przestraszyla
mnie mysl, ze kazde z nas mogtoby sie wyprowadzi¢, nie zabierajac niczego, i nie
czutoby sie stratne w zaden sposob.

Nie liczac, od niedawna, szopa pracza.

Moich nozdrzy doleciat pizmowy zapach. Szop?... Niemozliwe, zeby
pachnial czyms innym niz ptyn do balsamacji uzyty przez Wiktora. Czyzbym czuta
zapach innej kobiety? Nie potrafitam przegoni¢ sprzed oczu widoku Roberta
w pracy, jak gtadzi kragtosci klientki. Co im moéwit? Dlaczego byt najbardziej
rozchwytywanym masazysta w salonie?

W ciemnosciach zalsnity oczy szopa pracza. Zabtysty jego malutkie zeby,
biate tak, ze mogtyby wystepowaé w reklamie pasty do z¢bow. Przytulitam si¢ do
Roberta iobjetam go mocno, ale po chwili mruknagt co§ przez sen, po
czym odwrécit sie na drugi bok.

Nazajutrz rano chciatam wyzna¢ swoje obawy, rozprawié¢ Sie z nimi za
pomoca smiechu. Jednakze nie mogtam tego zrobi¢. Mama w ciagu dwudziestu
jeden lat matzenstwa ani razu nie podejrzewata ojca o zdrade. Gdy pewnego dnia
przy $niadaniu, kiedy podawata mu chrupiaca dose, powiedziat, ze kocha kogos
innego, usmiechneta si¢, myslac, ze to jeden z jego zartow. ,,Prosze, rzucita. Masz
tu stoiczek kremu kokosowego™.

Zamiast tego wiec poprositam Roberta, zeby przeniost wypchanego szopa
pracza do salonu. Robert odmowit. Stwierdzitam, ze jest nieczuty. On oskarzyt
mnie o to, ze mam gdzies jego potrzeby. Nabratam zwyczaju zakrywania szopa
pracza powtoczka poduszki, ilekro¢ Roberta nie byto w domu. Robert nabrat
zwyczaju odkrywania go zaraz po przyjsciu z pracy. Bez stowa zwijat powtoczke
w kulke iz jadowita precyzja ciskat ja do kosza na brudng bielizne. Cichcem ja
stamtad wyciggatam, aby moéc uzy¢ jej ponownie. Przypominato to wodewil, tyle
Ze niesmieszny.

Dzis nie mam ochoty na ktotnie. Niebawem — od czwartku do niedzieli —
bede mieszka¢ w domu pana Mehty i chce przedtem wszystko zatagodzi¢. Kupuje
butelk¢ ouzo iwypozyczam DVD z Pamigcig absolutng, ta oryginalng, ze
Schwarzeneggerem. To musi by¢ telepatia, bo kiedy przekraczam préog, Robert
konczy przyrzadza¢ moussake. Jemy, siedzac na kanapie po turecku, i ogladamy
w kotko ulubione sceny, raz po raz dolewajac sobie do kieliszkow. Robert $mieje
sie, gdy mu opowiadam o moich nowych mocodawcach. Styszac, ze od jutra mnie



nie bedzie w domu, marszczy czoto.

— Wiktor w sobote urzadza impreze — mowi. — Chcialem przedstawic¢ cig
chtopakom.

Czuje si¢ mile potechtana. | zaskoczona. Wyglada na to, ze nasz zwigzek
przeszedt na wyzszy poziom.

— Nie wierzg, ze porzucasz mnie na caty diugi weekend dla jakiejs staruszki.

— Nie jakiej$ tam staruszki, tylko Hinduski, ktora mogtaby by¢ moja babka.
Moze nauczy mnie, jak przyrzadza¢ prawdziwe hinduskie potrawy dla ciebie...

Robert wydaje si¢ sceptyczny, wigc proponuje, ze zadoséuczynie mu za
swoja nieobecnos¢ w jedyny sposob, w jaki potrafie: poprzez seks.

Kiedy sie pojawiam na miejscu, moi chlebodawcy czekaja w progu ubrani
jak na wycieczke: on w hawajskiej koszuli, ona w letniej sukience. Staruszki
nigdzie ani sladu. Pan Mehta wre¢cza mi klucze do domu oraz kartke z wypisanymi
numerami telefonow: lekarz rodzinny, szpital, brat pani Mehty, ktéry mieszka
w Poughkeepsie. W sytuacji alarmowej powinnam kontaktowaé si¢ z nimi w tej
kolejnosci. U dotu, matymi cyferkami, widnieje numer telefonu komorkowego
pana Mehty.

— Komorka nie bedzie dziata¢ na statku — informuje mnie radosnie pani
Mehta. Pochyla si¢ ku mnie i dodaje: — Uwazaj. Ona potrafi by¢ przebiegta.

Odprowadzajac ich wzrokiem w drodze do samochodu, mysle sobie, ze
stanowig niedobrang pare. Wtem pani Mehta wycigga reke iobejmuje meza
w pasie, mimo ze musi si¢ przy tym lekko schyli¢. Pan Mehta otwiera przed nia
drzwi i starannie poprawia jej sukienke na fotelu.

Co ja tam wiem o mitosci?

Staruszke znajduje w kuchni na podtodze, z przekrzywionymi okularami i w
biatym, wdowim sari. Zotadek podchodzi mi do gardia. W pierwszym odruchu
chce zatelefonowa¢ do chlebodawcow, ale zaraz przypominam sobie ich instrukcje.
Zresztg spod powiek btyskaja poruszajace sie teczowki. Starsza pani Mehta mnie
obserwuje. Mam wielka ochot¢ wyla¢ na nig kubet zimnej wody i patrze¢, jak
prycha, nie majac si¢ nawet komu poskarzy¢. Ale nie jestem tego typu osoba,
mowie wigc tylko:

— Nie zadzwonie do pani syna i nie kaz¢ mu odwota¢ wyjazdu, jesli do tego
pani zmierza. Niemniej z przyjemnoscia zadzwoni¢ po karetke. Jesli o mnie chodzi,
moze pani spedzi¢ diugi weekend wsrod lekarzy, ktorzy beda pania dzgaé, kiué
I badac.

Przez chwile staruszka lezy bez ruchu. W koncu, kiedy juz zaczynam



mysle¢, ze moze jednak doznata udaru, podnosi si¢ do pozycji siedzacej
I oswiadcza, ze chetnie cos by zjadia.

Szykuje uczte z produktow pozostawionych przez jej synowsa. Na stot trafia
ciecierzyca w ciemnym sosie, curry z zielonej papryki, ryz, jogurt, pikle z mango,
pokrojony w plasterki ogorek, a na deser — barfi.

Staruszka obrzuca dary zazétconym okiem.

— A gdzie chapati?

— Chapati? — Zagladam do lodowki, lecz widze tylko kule ciasta
pozostawiong w plastikowym pojemniku.

Staruszka wyjasnia powoli, jakby méwita do gtupiej.

— Synowa przyrzadza je na biezaco, zeby byty gorace, kiedy siadam do
jedzenia.

— Nie ma mowy. Chyba ze zrobi je sobie pani sama.

— Jestes stuzaca. Ty powinnas je zrobic.

Biore gteboki oddech.

— Nie jestem sluzaca. — Poniewaz staruszka patrzy na mnie wyczekujaco,
rozwazam swoje opcje. — Jestem opiekunka, ktora ma pilnowac¢, zeby pani nie
upadta i nie ztamata sobie biodra.

Wargi jej drza.

— Ale ja nie moge jes¢ bez chapati.

Rozwazam, czyby jej nie powiedzie¢, ze marna ze mnie kucharka, jednakze
obawiam si¢, ze wyjawienie tej stabosci postawitoby mnie w niekorzystnym
potozeniu. Nakladam wigc potrawy na dwa talerze izaczynam jes¢, mimo ze
staruszka nie wykonuje najlzejszego ruchu, tylko bacznie mnie obserwuje. Nie
powiem, aby to byt najbardziej udany positek. Skonczywszy, zmywam naczynia,
wktadam nietknicty drugi talerz do lodéwki i méwie dobranoc. Staruszka nie
odpowiada. Kiedy opuszczam kuchnie, wciaz stoi przy ladzie.

Miatam nadzieje na spokojna, wolng od szopéw noc we wiasnej sypialni.
Tymczasem gdy w koncu moszcze sie pod satynowga narzuta, ktora roztacza won
lawendy, zaczynam rozmysla¢ o0 mojej podopiecznej. Oczyma wyobrazni widze jej
ostre obojczyki, chcace niemal przebi¢ skore, i zwieszone wzdiuz bokow ramiona
swiadczace o tym, ze si¢ poddata.

Musze cos wyznaé: bytam nieszczera. Nie poinformowatam moich
chlebodawcow, ze w pigtek — czyli za par¢ godzin — bede musiata pojs¢ do pracy.
Prawda jest, jak by powiedziat pan Lawry, ze pan i pani Mehta nie pytali mnie o to.
Mimo to czuje¢ lekkie wyrzuty sumienia oraz obawe, jak zawiadomi¢ o moich
planach staruszke.

Starsza pani Mehta jest wiasnie w kuchni, gdzie trzaska garnkami, robiac



niepotrzebnie wiele hatasu. Nigdzie nie ma sladu po niezjedzonej kolacji.

— Zaparzytam herbate — oznajmia. — Ty pewnie nie wiesz, jak to si¢ robi.
Dzi§ na $niadanie zjemy alu paratha. Mozesz ugotowaé¢ ziemniaki, a nastepnie
obrac je i uttuc. Ja przyszykuje przyprawy.

— Nie moge. Muszg is¢ do pracy.

Gotuje sie na atak histerii, jednakze staruszka tylko na mnie patrzy z na wpoét
otwartymi ustami. Dolng warge ma spierzchnieta, jakby ja przygryzata.

— Tylko na pare godzin — dodaje. — Poradzi sobie pani...

Staruszka odstawia patelnie.

— W takim razie idg z toba.

Przed oczyma staje mi starsza pani Mehta przechadzajaca si¢ po sklepie
z zadartym nosem. ,,Tutaj pracujesz?”, zapyta mnie, niweczac magie¢ tego miejsca.

— Nie — protestuje.

Staruszka chwyta mnie za tokiec.

— Tu jest tak cicho. Nie ma nikogo, w domu czy na ulicy, komu mogtabym
pomachac¢. Czuje sie, jakby pogrzebano mnie zywcem.

Mama po przeprowadzce z Indii do Karoliny Pétnocnej czuta si¢ okropnie
samotna. Pewnego zimowego dnia, gdy tata byt w pracy, wybrata si¢ do parku
I usiadta na tawce tylko po to, by uciec z ciemnego, pustego mieszkania. Nie
ruszyla sie z miejsca nawet wtedy, gdy zaczeta si¢ burza. Siedziala na marzngcym
deszczu, dopoki tata nie wrocit i nie zaczat jej szukaé. Potem musiat zaniesc jg do
domu, tak zzigbnigte miata stopy. Kazal mamie wziagé prysznic, natart jej klatke
piersiowa kamfora i zmusit ja do wypicia pierwszej w zyciu szklaneczki whisky.
Mimo tych wszystkich zabiegow i tak zachorowata na zapalenie ptuc.

Opowiedziata mi o tym po odejsciu taty.

— Okazat mi tyle mitosci. Zatuje, ze wtedy nie umartam.

Staruszka wyczuwa, ze si¢ waham.

— Zabiore robotke na drutach iusigde w kaciku. Nawet nie bedziesz
wiedziata, ze tam jestem. — Rusza na pigtro, aby si¢ przebra¢, zanim zdaze¢ ja
powstrzymac.

Dopiero w potowie drogi do ,,Rzeczy Mato Uzywanych” zauwazam, ze
staruszka ma puste rece.

— Gdzie pani robotka?

Odwraca si¢ do mnie z ming niewinigtka.

— Ojej! Przez to zamieszanie catkiem zapomniatam!

— To nie ztobek — stwierdza pan Lawry. — To nie dom starcow. To sklep. —
Podnosi teatralnie gtos. Wokot nas gromadza si¢ wszyscy obecni: Blanka, Kejsza
I dwie dziewczynki, ktore powinny by¢ w szkole. — Ludzie przychodzg tu na



zakupy.

Miazdzy spojrzeniem starsza panig Mehta, ktora przyszta z pustymi rekami.

Chce odpowiedzie¢, ze trzy czwarte naszych klientow nic nie Kkupuje,
a dwadziescia procent ma tendencje do opuszczania sklepu z towarami, za ktore nie
zapftacili. Jednakze zanim zdazg stana¢ w obronie staruszki, ona sama si¢ odzywa.

— Dlaczego mysli pan, ze nie mam zamiaru niczego kupi¢? — Niczym
Houdini wycigga zza pazuchy mata materialowa portmonetke iwyjmuje z niej
kilka dwudziestodolarowych banknotéw, ktérymi macha przed nosem
wiascicielowi sklepu. — Chociaz nie wyglada mi na to, aby miat pan cos, co bym
chciata. — Oddala si¢ wyniostym krokiem w strone lady z posciels.

Pan Lawry odprowadza ja chmurnym spojrzeniem i skazuje mnie na mycie
podtogi.

Staruszka wytania si¢ po kilku godzinach. Przedarta si¢ przez gory plew
I odkryta elegancka pare czarnych spodni, bigkitng bluzeczke z dzianiny i prawie
nieuzywang ptocienng torbe, przeciwko ktorej sama nic bym nie miata. Gdy
wchodzi do przymierzalni, wszyscy przestajg udawaé, ze pracuja, iotwarcie
czekaja, jaki bedzie efekt.

Zachodnie stroje pasuja staruszce zadziwiajgco. Widzg, ze zaraz rzuci si¢ do
przymierzalni, aby wtozy¢ z powrotem swoje stare ubranie. Gdy starsza pani Mehta
drobi ostrozne kroczki, uswiadamiam sobie, ze pierwszy raz w zyciu ma na sobie
spodnie. Przechwytuje moje spojrzenie i spoglada na mnie z potwornym poczuciem
winy. Widze, ze zaraz rzuci si¢ do przymierzalni, aby witozy¢ z powrotem swoje
stare ubranie.

Klaszcze gtosno i gwizdzg. Blanka przytacza si¢ do mnie, a Kejsza wiwatuje.
Niesmiaty, dziewczecy usmiech wypelza na twarz staruszki.

Po tym nie sposob jej powstrzymac. Wynajduje spodnice w cetki, dzinsy,
sweter, haftowana biata bluzke oraz pare rybaczek i rzuca wszystko tryumfalnie na
lade. Pan Lawry jest tak zbulwersowany, ze liczy catos¢ w promocyjnej cenie,
mimo ze dzi$ nie ma promocji.

Do tej pory w sklepie zdazyt si¢ zebra¢ spory ttumek klientow. Czyzby ktos
rozpuscit wici? Staruszka pokazuje wszystkim, gdzie wynalazta swoje skarby.

— Tam po lewej, obok sukien §lubnych, jest wspaniala narzuta — wota za
jakims brodaczem, ktory wyglada tak, jakby dos¢ dawno wzigt rozbrat
Z prysznicem.

Gdy brodacz wraca z narzutg i dwiema parami butow, pan Lawry ceduje na
mnie kase. Starsza pani Mehta zdjeta do tej pory okulary.

— | tak sg tylko do czytania — wyznaje z szerokim usmiechem, niefrasobliwie
zarzucajac torbe na ramie.

Ciagne ja do kata i przestrzegam, aby nie wydata wszystkich pieniedzy.

— Nie bawitam si¢ tak dobrze od przyjazdu do Ameryki — odpowiada. —



Wszyscy tutaj sg tacy prawdziwi. Nawet pan Lawry... pies, ktory duzo szczeka, ale
nie gryzie. Powiedziatam mu, ze moze na mnie méwi¢ Sonu. To zdrobnienie,
ktorego uzywali rodzice. Poza tym — dodaje — po co mi 0szczednosci?

Patrzy na mnie ciekawie, a ja zdaje sobie sprawe, ze to prawdziwe pytanie,
na ktore jednak nie znajduj¢ odpowiedzi.

Podczas przerwy telefonuj¢ do Roberta, aby powiadomi¢ go o rozwoju
sytuaciji.

Smieje si¢ smiechem, ktory w moich uszach brzmi tak samo wspaniale, jak
smakuje kostka lodu spragnionemu.

— Hinduska hipiska! Moze powinnas ja przyprowadzi¢ do Wiktora... — Po
chwili dodaje ciszej: — Tesknie za toba.

Serce rosnie mi w piersi. Ja tez za nim tesknig, bardziej, niz mogtam si¢
spodziewac.

Kiedy zapraszam staruszke na impreze, jej twarz kurczy sie przepraszajaco.

— Ojej! Pan Lawry zaméwit mnie na jutro. Ciebie zreszta tez, poniewaz
zapowiedziatam, ze inaczej nie przyjde. Twierdzi, ze od swiat Bozego Narodzenia
tyle nie sprzedat. Poza tym jutro Blanka zrobi mi fryzure.

— Fryzure! Jak...

Przerywa mi pan Lawry, ktéry macha nam na pozegnanie.

— Do widzenia, pani Sonu. Prosze nie zapomnie¢ 0 naszej jutrzejszej randce.

Sytuacja zaczyna mi si¢ wymykac¢ spod kontroli.

— Randka? — odzywam si¢ w samochodzie. — Oszalata pani? Nigdzie pani
znim samej nie puszczg¢. To... To... — Przetrzagsam pamig¢é w poszukiwaniu
faktow, ktore zmusza ja do odrzucenia zaproszenia. — To alkoholik. I kanciarz.
Oszukuje swoich klientow, a nawet...

W odpowiedzi starsza pani Mehta dotyka mojego kolczyka, tego, ktory
kupitam sobie po odejsciu ojca. Cho¢ dotknigcie jest drzace i lekkie jak piorko,
ucisza mnie.

Wieczor. Starsza pani Mehta ija robimy chapati. Moje — jak zawsze —
przypominaja ksztattem rézne stany USA. Mimo to staruszka twierdzi, ze smakuja
wybornie. Zjada trzy, zapewne aby mnie nie zniechgcic.

Zatelefonowatam do Roberta jeszcze ze sklepu, by mu powiedzie¢, ze nie
dam rady przyjs¢ na impreze.

— Zostaw jg w sklepie i przyjdz — zaczat mnie namawia¢. — Moi kumple chca
ci¢ poznac.

— Nie chciatabym jej zostawiac¢ samej. Jest jak... mate dziecko.



— Przesadzasz. Ani z niej dziecko, ani nikt inny. Oznacza dla ciebie jedynie
par¢ dolarow. Tymczasem ja, twoj chtopak, prosze cig, zebys przyszia. Czy to si¢
nie liczy?

Przez gtowe przeleciata mi masa mysli. Oczywiscie, ze si¢ liczy. Kocham
cig. Ale nie moge zawies¢ staruszki, ktora mi zaufata. Tu nie chodzi tylko
0 pieniadze... Staratam si¢ nada¢ tym myslom zrozumiaty ksztatt, jednakze koniec
koncow wydusitam z siebie tylko:

— Wybacz.

— Jak chcesz — skwitowat Robert.

Przed wyjsciem ze sklepu zadzwonitam do niego jeszcze dwukrotnie, ale
kazdorazowo trafiatam na poczte gtosows.

Przy kolacji starsza pani Mehta opowiada mi o swoim zyciu w Indiach, gdzie
dorastata posrod licznej rodziny, na ktorag sktadato si¢ jedenascioro jej kuzynow.
Mieszkali wszyscy w wiekowym domu, ktory miat dodanych tyle skrzydet, ze
przypominat labirynt. Mtodzi nie musieli nawigzywaé przyjazni, poniewaz mieli
siebie nawzajem.

Ja nigdy nawet nie bytam w Indiach. Nigdy nie chciatam tam pojecha¢. Ale
teraz, stuchajac opowiesci staruszki, ogarnia mnie z tego powodu zal.

Dowiaduje sie, ze jej maz wypatrzyt ja na przyjeciu z okazji swieta Diwali,
kiedy miata siedemnascie lat, i wystat do jej rodzicow swojego wuja, aby wystapit
z oswiadczynami w jego imieniu. Sonu nie chciata wychodzi¢ za maz tak wczesnie;
wlasnie zostata przyjeta do jednego z lepszych koledzow dla kobiet. Jednakze
ulegta, tak jak wszystkie dziewczeta w tamtych czasach. Byli matzenstwem przez
czterdziesci pig¢ lat, gtownie dobrych. Pewnego wieczoru, gdy ogladali telewizje,
starszy pan Mehta przechylit si¢ na jedna strong¢. Zmart, zanim zdazyta zadzwoni¢
na pogotowie. WKkroétce potem zapadta decyzja, aby wprowadzita si¢ do syna.

Staruszka milknie. Spodziewam si¢ tez albo wylewania zaléw, albo co
gorsza zadania podobnych zwierzen, ale Sonu mowi tylko:

— Opowiedz mi 0 amerykanskim stylu zycia.

Pragne podzieli¢ si¢ z nig czyms gtebokim i prawdziwym, ale w gtowie mam
pustke. Wiekszos¢ z tego, czego bytam pewna, okazata si¢ zawodna.

Mowig, ze bede musiala si¢ zastanowic.

Staruszka kiwa gtowa.

— | tak trzeba i$¢ spac. Jutro czeka mnie wielki dzien.

Znalaztszy sie¢ w ogromnym to6zku, sama, bez Roberta, ktory by mnie
chronit, czuje si¢ osaczona przez wspomnienia. Ostatni raz widziatam tate w dniu,
w ktorym wyprowadzit si¢ z domu. Pamigtam, jak kroczyt do drzwi, skrupulatnie
I zdecydowanie unoszac stopy nad wszystkim, co lezato mu na drodze.

W stosunku do taty, ktorego kochatam bardziej niz kogokolwiek innego,
moje uczucia sg jasne jak stonce. Mama stanowi trudniejszy przypadek.



Prawdopodobnie wcigz mieszka na przedmiesciach Houston, gdzie si¢
wychowatam — aczkolwiek nie w naszym rodzinnym domu, ktory padt ofiarg
rozwodu. Gdy widziatam ja ostatnio — tuz przed tym, zanim rzucitam studia — twarz
miata napuchnieta, a pickne rysy naznaczone zatoba. Nie scielita t6zka ani nie
wyrzucata $mieci. Nalata nam po kieliszku wina.

— Na zdrowie — powiedziata z wesotoscig, ktora byta gorsza od ptaczu.

Starsza pani Mehta, odziana w spodnice w cetki, przechadza si¢ dostojnie po
sklepie, dzierzac miotetke do kurzu niczym rozdzke. Ruch jest jak nigdy; Sonu ma
zdolnos¢ mowienia wihasciwych rzeczy wilasciwym ludziom. Tuz przed potudniem
Sonu i Blanka biorg nar¢cze czasopism modowych i udajg sie na zaplecze. Po
niecatej godzinie staruszka wytania si¢ z krotka fryzurka na gtowie i wyzywajacym
usmiechem na twarzy.

— Chwileczke! — wota Kejsza. Podkresla wargi Sonu swoja ulubiong szminka
barwy krwistej czerwieni, po czym odsuwa si¢, aby podziwia¢ swoje dzieto. —
Super!

Ma racje, lecz ja itak postanawiam odebra¢ reszt¢ wynagrodzenia, zanim
pan Mehta zobaczy matke.

W koncu nadchodzi pora lunchu. Pan Lawry wtozyl — na czes¢ swojej
partnerki — garnitur w kratg i taki sam kapelusz.

— Panie przodem — rzuca kurtuazyjnie, otwierajac z rozmachem drzwi.

— Spokojnie, dziewczyno — mowi do mnie Blanka. — Idg do lokalu tuz za
rogiem. Co im si¢ moze przytrafi¢?

Aby zajac¢ czyms mysli, zadaje Blance pytanie o amerykanski styl zycia.

— O tym nie da si¢ opowiedzie¢ — stwierdza. — To trzeba pokaza¢. Zabierz ja
w parg miejsc... moze do klubu, moze do muzeum. Pewnie spodobathy si¢ jej
masaz. Zawsze mozesz poprosi¢ Roberta o znizkg!

Miazdz¢ ja spojrzeniem. Po chwili zas poddaje sie wewnetrznemu
pragnieniu, ktore mnie gnebi. Tym razem Robert odbiera, ale moje usitowania, by
prowadzi¢ powazng rozmowe, spelzaja na niczym z powodu ogtuszajacej muzyki,
wrzaskow i faktu, ze moj chtopak wypit o jednego za duzo.

— Zaluj, ze nie przyszta§ — rzuca zaczepnie. — Bylem gotow si¢ toba
pochwali¢. Zawiodtas mnie.

— Bedzie inna okazja. Obiecuje!

Robert milczy.

— Powiedz kumplom, Ze nie moge si¢ doczekaé, kiedy ich poznam. — To
niezupelnie prawda, ale nie pora teraz na szczerosc i ekspresyjnosc.

Robert wydaje si¢ troche udobruchany.

— O ktorej wracasz do domu w niedzielg?



Odpowiadam, ze moi chlebodawcy wroca dopiero w nocy. Spodziewam sie
wyrzutéw, lecz Robert mowi tylko, ze w takim razie zostanie na noc u Wiktora.

W tle czyjes glosy — mezczyzn i kobiet — wotaja jego imie.

— Muszg juz i$¢. Kocham cie, mata.

Na jego obrone musze przyznaé, ze czeka, az tez zapewnig¢ go, iz go kocham,
po czym dopiero si¢ roziacza.

Sonu i ja wisimy nad mapa Houston roztozong na stole. Pokazuje jej roézne
atrakcje: siedzib¢ NASA, muzeum sztuki nowoczesnej przezywane Garage Mahal,
rezerwat aligatorow, ona jednak stuka palcem w biekitny przestwor na potudniu.

— Czy to ocean? Syn nigdy mi nie mowit, ze mieszkamy tak blisko oceanu!
Nigdy go nie widziatam...

— Chce pani pojecha¢ na plaze i urzadzi¢ sobie piknik?

Staruszka zapewnia mnie, ze o0 niczym innym nie marzy. Ma niejakie
doswiadczenie, gdy idzie o pikniki, poniewaz jako mtoda dziewczyna brata udziat
w rodzinnych wycieczkach, na ktére zabierano gory jedzenia: curry ziemniaczane,
puri, dzalebi na deser, niezliczone termosy z herbatg, a nawet zywa koze¢ dla babki
pijacej wylacznie swieze mleko.

— My zabierzemy tylko pieczywo, ser i moze jakas satatke — ostrzegam.

Godzi si¢ na to faskawie.

— Oczywiscie. Rozumiem. Jestesmy w Ameryce.

Przed pojsciem spac snuje plany na przysztosé. Zacheci syna i synowa — jesli
trzeba, to ztym zachowaniem — aby robili sobie wycieczki czg¢sciej. | za kazdym
razem bedzie si¢ domaga¢, abym to ja si¢ nig zajmowata. Begdziemy pracowaé
w ,,Rzeczach Mato Uzywanych” i nurza¢ si¢ w amerykanskim stylu zycia.

Kiwam gtows, starajac si¢ nie mysle¢, jakie to stworzy problemy dla mnie
I Roberta.

Pierwszy przystanek robimy sobie w domu towarowym, poniewaz starsza
pani Mehta uparta si¢, aby poptywa¢ w oceanie. Nie zniechecity jej nawet
opowiesci 0 meduzach, od ktorych roi sie¢ w zatoce. Niebezpiecznie dtugo oglada
bikini, ale w koncu na moje szcze¢scie decyduje si¢ na fikusny szmaragdowy
kostium jednoczesciowy. Zapewnia mnie, ze jest doskonata ptywaczka; w mtodosci
wszyscy uczyli si¢ ptywa¢ w sadzawce za domem. Jednakze mowiac to, ucieka
wzrokiem w bok, a ja postanawiam przez caty czas trzyma¢ si¢ blisko niej. Co
znaczy, ze tez bede musiata wejs¢ do wody.

— Musimy zatrzymaé si¢ pod moim domem, zebym zabrata kostium
kapielowy — mowig.



— Super. Chce zobaczy¢, jak mieszkasz.

Uprzedzam ja, ze mieszkam skromnie.

— Mam taka nadzieje. A czy zastaniemy tez twojego przyjaciela?

— Robert spedzit noc u Wiktora. Pewnie nie wroci przed wieczorem. —
W gtebi ducha jednak trzymam kciuki, aby byt wdomu. Chce, zeby Sonu go
poznata.

Po drodze kupujemy prowiant: bagietke, ser brie, owoce, ciasto czekoladowe
I dwie butelki biatego wina. Staruszka upiera si¢, ze za wszystko zaptaci.

— Mam mnéstwo pieniedzy — oswiadcza. — Od syna. Stara si¢ by¢ dobrym
chtopcem, dba 0 moje szczescie.

Albo mi si¢ wydaje, albo starsza pani Mehta faktycznie wzdycha.

Muzyka ogtusza mnie, ledwie otworze drzwi mieszkania. Led Zeppelin. To
znaczy, ze Robert jest w domu! Wiasnie zamierzam go zawotaé, gdy dostrzegam
szpilki. | falbaniasta niebieska bluzke porzucona beztadnie w pét drogi do sypialni.
Zerkam na staruszke, ale ona oglada sobie dionie, jakby miata na nich wyryty jakis
sekret. Ze sponiewieranej kanapy gapi si¢ na mnie smutno szop pracz, ktérego ktos
w pospiechu tam cisnat.

Lezymy na pustej plazy po ciemku. Dotartysmy tu pézno, gdyz chwilg
trwato, zanim rece przestaty mi sie trzas¢ po powrocie do samochodu. Batam sig,
ze Robert bedzie mnie szuka¢ — a moze miatam taka nadzieje? Tak czy owak, nie
pojawit sie.

Przykro mi, ze Sonu stracita okazj¢ na piknik i ptywanie w oceanie.
Zostawitysmy kosz w bagazniku. Zadna z nas nie miata apetytu. Ale wzietysmy ze
soba obie butelki wina, ktoére teraz leza prawie puste miedzy nami. Obok szopa
pracza.

Tak. To byta jedyna rzecz, ktorag zabratam, zanim stamtad wybiegtam. Gdy
chwytatam zwierzaka za tape, poczutam, jak przeszywa mnie prad, zupetnie jakby
byt pod napigciem. Ale to musiat by¢ dreszcz wsciektosci. Moje nerwy do tej pory
Sg rozedrgane.

Opowiadamy sobie z Sonu historyjki o gwiazdozbiorach.

— Tam jest Kalpurusz — mowi staruszka. — Widzisz miecz? Widzisz korong?
Strzeze bram do nieba. W zamian za swa potege musiat ztozy¢ §luby czystosci.

— Ato Herkules — mowie, chociaz by¢ moze wskazuje Wielka
Niedzwiedzice. | opowiadam Sonu historie jego smierci z rak wiasnej zony, ktéra
podejrzewata go 0 mitos¢ do innej kobiety. — Powinnam stawi¢ mu czoto? — pytam.
— Powinnam by¢ taka osobg?



— Nie moge z nimi zosta¢ — mowi Sonu. — Ktocg sie przeze mnie. Kilka dni
temu styszatam, jak padto nawet stowo rozwod. Moze w sypialni to nie byt twoj
Robert. Moze uzyczyt mieszkania kolegom na weekend.

Rozumiem, co robi. Oferuje rozwigzanie. Nad gtowg wisza mi gwiazdy,
niewyrazna, btyszczaca klejnotami sie¢. Moja komorka dzwoni i dzwoni. Siggam
po resztke wina i natrafiam reka na szopa pracza. Robert miat racj¢. Jego siersé jest
zarazem mie¢kka i szczeciniasta. Zaczyna si¢ przyptyw. Fale rozbijaja si¢ u moich
stop. Wstrzas, ktory poczutam, stangwszy w progu, byt okropny. Ale jeszcze
gorsze byto to, ze zaraz minat, zupetnie jakbym jaka$ czescia siebie przez caty czas
wiedziata, do czego zmierzam. Jakbym wiedziata, ze i ja nie jestem warta wiernego
mezczyzny.

— MJj tata zdradzat mame — mowig. — Mimo to w dniu, w ktorym odchodzit,
padta mu do stop i btagata go, aby jej nie zostawiat.

— Nie badz dla niej zbyt surowa.

— Mnie tez kazata go prosi¢. Nie ustuchatam. P6zniej powiedziata mi, ze by¢
moze by zostat, gdybym to zrobita.

Starsza pani Mehta wzdycha.

— Ludzie uzalezniaja si¢ od mitosci. Albo przynajmniej od obecnosci
drugiego czitowieka. Mo6j maz nieraz mnie denerwowal. Musiatam prosi¢ go
0 pozwolenie na wszystko: zeby przeczyta¢ ksiazke, pojs¢ do kina, nawet
zadzwoni¢ do rodzicow. Wiele razy mi odmawiat tylko dlatego, ze mogt to
uczyni¢. A jednak po jego smierci nie potrafitam przesta¢ ptakac¢. Nie wiedziatam,
CO ze sobg poczaé.

— Pojedzie pani jutro razem ze mna po moje rzeczy? — pytam.

— Tak. Ale dokad sie udasz?

— Nie wiem. Moze Blanka pozwoli mi u siebie pomieszka¢ przez jakis czas.

— Mogtabys pojecha¢ ze mng do Indii — proponuje Sonu. — Wcigz mam tam
mieszkanie.

Indie! To jedno stowo oblewa mnie niczym fala.

Tule szopa pracza do siebie. Na stonym wietrze pachnie wilgocig i futrem,
tak jak powinien. Wkrotce bedzie si¢ kotysal na wodzie, wystawiajac nad
powierzchnie warczacy pyszczek. Komoérka przestata dzwonié. Odptyw, przyptyw,
odptyw, przyptyw — na tym polega nasze zycie. Czy to dlatego tak nas fascynuje
statos¢ gwiazd?

Woda siega mi do tydek. Zaczynam opowiada¢ o Plejadach, kobietach
zamienionych w ptaki tak szybkie ibystre, ze nie moégt ich schwyta¢ zaden
cztowiek.
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Sm&koiylu Durgi

............................................................................

-

nformacja telefoniczna w sprawie Sabitri nadeszia bardzo
wczesnie rano, jednakze nie stanowito to problemu, gdyz Bipin Bihari Ghatak
zdazyt juz wsta¢. W gruncie rzeczy od dawna byt na nogach. Ostatnimi czasy,
odkad ukonczyt pigédziesiaty piaty rok zycia, sen stat si¢ w jego wypadku kaprysna
panig. A Bipin Bihari nie nalezat do ludzi, ktorzy wyleguja si¢ w t6zku, czekajac,
az sen wroci. Dokonczyt czyszczenia zgboéw za pomoca patyczka z drewna miodli
indyjskiej i przez chwile zut jego wiokienka, rozkoszujac si¢ swiezym gorzkim
smakiem, ktory pozostat mu w ustach. Mato kto wciaz uzywat takich patyczkow.
Bipin Bihari musial po nie jezdzi¢ az na bazar w dzielnicy Taltola, gdzie
zaopatrywat sie w zapas na caty tydzien, co mu jednak nie przeszkadzato. Od czasu
gdy porzucit prace w ,,Smakotykach Durgi”, nie miat wiele do roboty.

Dokonczyt takze kapieli i wiasnie drzat lekko na ciele, gdyz — z koniecznosci
0szczedny, a z natury ascetyczny — wolat uzywaé niepodgrzewanej wody. Zreszta
bojler w jego matym mieszkanku miewat humory. llekro¢ odmoéwit wspétpracy,
Bipin Bihari musiat grza¢ wode w garnku do ryzu i przenosi¢ ja z kuchenki do
wanny. Postanowit wiec nie uzaleznia¢ si¢ od tak ktopotliwego nawyku.

Przesunat stos formularzy (od czasu do czasu przyjmowat nadal zlecenia) na
matym stoliku, przy ktorym jadat ipracowat, iustawit filizanke ze spodkiem.
Z drewnianego pudetka opatrzonego monogramem odmierzyt tyzeczke herbaty
darjeeling, ktora byta jedyna jego staboscia, i zalat ja wrzatkiem. Tego dnia jednak
herbata miata si¢ zmarnowa¢, poniewaz zatelefonowata stuzaca Sabitri, Rekha,
ktora ptakata w stuchawke tak mocno, ze Bipin Bihari dwukrotnie musiat ja prosic,
aby sie uspokoita i powtorzyta wszystko po kolei.



Gdy w koncu pojat, co si¢ stato, nie tracit czasu, tylko narzucit kurte na
koszule i w przelocie ztapat reklamoéwke z pieniedzmi trzymanymi pod materacem
na wypadek sytuacji awaryjnej. Wrzucit ja do sakwy i pospiesznie zbiegt po
waskiej, stabo oswietlonej klatce schodowej na ulice, gdzie wezwat (po raz
pierwszy od lat) takséwke, chociaz wiedzial, ze bedzie go to stono kosztowato,
poniewaz dworzec kolejowy Haura znajdowal sie na przeciwlegtym krancu
Kalkuty. Pochylit si¢ w przod i ztapawszy oparcie fotela, uprzejmie poprosit
kierowce, aby ten sie pospieszyt, gdyz w gr¢ wchodzi sprawa zycia i $mierci.
Kierowca na to uniost brew, jednakze Bipin Bihari, znany z braku sktonnosci do
przesady, mowit szczerg prawde.

Na dworcu kupit bilet do Porabazar, czyli stacji kolejowej lezacej najblizej
wioski Sabitri, a nastepnie pognat na peron, gdzie zdotat wywalczy¢ sobie miejsce
w zattoczonym pociagu, ktory wiasnie ruszat. Musiat by¢ bardzo blady, poniewaz
pewien miodzieniec zerwat si¢ z siedzenia, co byto rzadkosciag w dzisiejszych
czasach, irzekt: ,,Prosze, dadu”. W kazdych innych okolicznosciach poczutby sie
urazony, ze ktos nazywa go dziadkiem, albowiem byt dumny ze swojej sylwetki, na
ktora pracowat, spacerujac przez godzing co wieczor w parku nieopodal swojego
mieszkania. Jednakze dzisiaj opadt na drewniang tawe z wdzigcznoscia i otart pot
z twarzy skrajem dhoti, jako ze w pospiechu zapomniat zabra¢ chusteczke. Serce
bito mu za szybko, nieréwnym, niespokojnym rytmem. Jak do tego mogto dojsc?
Zaledwie przed tygodniem rozmawiat z Sabitri przez telefon, aby sprawdzi¢, co
uniej. Smiata siec wtedy i nazywata go histerykiem, zapewniajac, ze wszystko
u niej dobrze.

W pociggu sprzedawano herbate i ciasteczka. Bipin Bihari kupit jedno
I drugie, po czym zmusit si¢ do wypicia naparu, ktory smakowat odrazajaco (czego
uzyto zamiast cukru?), i zjedzenia czerstwych, kruszacych si¢ stodkosci. Wiedziat
bowiem, Ze na nic si¢ nie przyda Sabitri, jesli zbytnio obnizy mu si¢ poziom cukru.
Aby nie mysle¢ otym, co zastanie u celu podrozy, skupit uwage na miarowym
turkocie kot, ktory okazat sie zarazem nerwowy i kojacy. Trasa byta dtuga, zdazyt
wiec zapas¢ w drzemke i wysni¢ sobie, ze znow pracuje w ,,.Smakotykach Durgi”,
siedzac przy biurku na slepym zapleczu, gdzie jedyne $wiatto dawata pojedyncza
zaréwka zawieszona na drucie, i pocac Sie, poniewaz w pomieszczeniu tym zawsze
byto za goraco. Sabitri pochylata si¢ nad biurkiem, spogladajac na hasto, ktore
wiasnie wymyslit: | ,Dzieki nam swiat jest stodkim miejscem”. Jej geste wiosy
roztaczaty jedwabisty hibiskusowy zapach i muskaty go w szyje. ,,Doskonate”,
zakrzykneta, klaszczac w dtonie. W tym momencie zrozumiat, ze to mu si¢ tylko
przysnito — Sabitri nie pokazywata si¢ w pracy bez koka na gtowie i nigdy nie
klaskata z mtodzienczym entuzjazmem.

Po przebudzeniu poczut zal, jakby cos mu odebrano. Nagle przypomniaty
mu si¢ stowa, ktorych Rekha uzyla przez telefon. ,,Rani ma powiedziata, ze jesli



co$ jej sie stanie, mam zadzwoni¢ do pana w pierwszej kolejnosci, do nikogo
Innego”.

No tak, myslat Bipin Bihari, mijajac stacj¢ za stacja i przygladajac sig, jak
usmolone podmiejskie fabryki ustepuja miejsca polom ryzowym tak
jasnozielonym, ze od patrzenia na nie bolaty oczy. Czyz odkad pamigtat, Sabitri nie
zwracata si¢ do niego w dobrych iztych chwilach? Mimo catego swojego
niepokoju poczut, ze usmiecha si¢ na t¢ mysl.

Wchodzac do niewielkiego domu, ktory po przejsciu na emeryture Sabitri
wybudowata na tej samej dzialce, na ktorej niegdys stata chata jej rodzicow, Bipin
Bihari zrozumiat, ze si¢ spoznit. Nie stad, ze drzwi frontowe byly nierozwaznie
uchylone. (Zamknat je za sobg, Sabitri nie tolerowata w domu much). Nie stad, ze
na wewnetrznym dziedzincu zgromadzita si¢ grupka stuzacych, z Rekha w $rodku,
ktora kotysata sie w przod i w tyt i lamentowata. (Nakazat jej sie uspokoi¢, Sabitri
nie tolerowata histerii). Nawet nie stad, ze jego oczom ukazato si¢ ciato
spoczywajace na materacu lezacym na podtodze i nakryte biatym przescieradtem —
to nie byla Sabitri, w zadnym razie. Bipin Bihari wiedziat, ze si¢ sp6znit, poniewaz
jego serce nie nabralo tego charakterystycznego nieréwnego rytmu, Kktory go
ogarniat, ilekro¢ miat si¢ spotkac z Sabitri. Od tej pory jego serce, zredukowane do
roli zwyktego migsnia, bedzie juz tylko pompowato miarowo krew.

Na szczescie nie byto czasu zastanawia¢ si¢ nad takimi rzeczami. Bipin
Bihari postat po lekarza, potwierdzit przyczyng $mierci (atak serca) i wprawit
wruch proces majacy na celu uzyskanie aktu zgonu. Skontaktowatl sie
z miejscowym zakltadem pogrzebowym i poprosit, aby poczyniono przygotowania
do kremacji. Stuzacej kazat zawiadomi¢ znajomych zmartej o dacie ceremonii
(Jjako ze Sabitri zyta jak odludek, nie byto z tym wiele zachodu). Przejrzawszy
z poczuciem winy szuflady, odnalazt notes z adresami i zatelefonowat do jej corki
w Ameryce. Musiat zadzwoni¢ kilkakrotnie; za kazdym razem zostawit
szczegotowa wiadomosé, starajac si¢ nie mysle¢ o rachunku i tym, kto go pokryje.
Jednakze Bela nie odbierata. W tym upale nie mozna bylo trzyma¢ ciata dtuzej
w domu. Juz teraz w powietrzu dato si¢ wyczué stodkawy odor. W koncu Bipin
Bihari byt zmuszony poprosi¢ pracownikéow zaktadu pogrzebowego, aby
zapakowali zwtoki na pake ciezarowki i je wywiezli.

Wies, w ktorej mieszkata Sabitri, byta mata i staromodna — tak samo jak
zaktad pogrzebowy. W Kalkucie kremacji dokonywano w nowoczesnych
warunkach, tymczasem tutaj ciatlo miato zosta¢ spalone na stosie na wolnym
powietrzu. Po wszystkim prochy Sabitri zostang rozsypane nad wodami leniwej,



burej rzeki ptynacej nieopodal. Bipin Bihari zsiadl z paki ciezaroéwki, gdzie
towarzyszyt zmartej, z uczuciem wielkiego znuzenia. Bol przenikat go do szpiku,
nawet jego plomby w zebach wibrowaty, przysparzajac mu cierpienia. Mimo to stat
przy stosie pogrzebowym, upewniajac si¢, ze pracownicy ukladaja odpowiednia
ilos¢ drewna sandatowego (za ktore dodatkowo zaptacit) i obchodza sie delikatnie
z ciatem, odzianym w najlepsze sari Sabitri i ukwieconym girlandami. Zwtoki
miaty odkryta twarz, aby duch mogt fatwiej je opuscic.

Gdy kaptan zapytat, kto zapali stos, do przodu wystapit Bipin Bihari,
poniewaz Sabitri nie miata we wsi krewnych. Sadzit, ze podota, ze przytknie
ptonaca pochodni¢ do ciata, ale kiedy spojrzat na zastygte rysy pozbawione
jakichkolwiek oznak czlowieczenstwa, rece zaczety mu si¢ trzas¢ tak bardzo, iz
potrzebowal pomocy kaptana. Byt starym mezczyzng, miat za sobg diugi dzien;
nieliczni sgsiedzi zgromadzeni wokot stosu nie zwrocili na to wigkszej uwagi.

Do domu Sabitri wracat w ciemnosciach. Musial przenocowac¢ na miejscu
I wyruszy¢ w podroz powrotng do Kalkuty dopiero nazajutrz. Wszakze w domu
byto tylko jedno t6zko — zmartej. Rekha poscielita je dla niego, ale on powiedziat,
ze bytoby to oznaka braku szacunku dla Sabitri.

— Rani ma nie miataby nic przeciwko temu — oswiadczyta Rekha z uporem.

Bipin Bihari byt nie mniej uparty, tak wigc koniec koncow stuzaca poscielita
mu w salonie, rozkladajac mat¢ do spania. Wykapat si¢ izjadt to, co w niego
wmusita: rozgotowany ryz i fasole, ktérag w roztargnieniu posolita dwa razy. Zanim
udat si¢ na spoczynek, zapewnit Rekhg, ze rani ma przed $miercia zadbata o jej los.
Wiedziat otym, gdyz Sabitri — podobnie jak on planujagca wszystko
z wyprzedzeniem — juz lata temu pokazata mu swoj testament, ktorego wykonawca
miat by¢ teraz. Wreszcie zapytat, czy Rekha wie, co spowodowato atak serca. Czy
Sabitri chorowata?

— Rani ma byta zdrowa jak ryba — odparta stuzaca. — I tak samo szczg¢sliwa,
dopoki nie zadzwonita Bela Didi.

Twarz Rekhy wykrzywita si¢ i Bipin Bihari zrozumiat, ze podobnie jak on
kobieta nie wybaczyta nigdy Beli smutku, jaki ta spowodowata Sabitri swoja
ucieczka przed laty. Pozwolit, aby przez chwile przepetniat go zal do dziewczyny,
z ktorg kilkakrotnie w okresie jej dorastania usitowat si¢ zaprzyjaznié¢, nadaremno
jednak. Bela byta podejrzliwa i oschta, a traktowata go tak, jakby kierowaty nim
jakies niskie motywy.

— Bela Didi gtosno ptakata, nawet ja to styszatam — podje¢ta Rekha. — Same
z nig byty problemy. Nigdy si¢ nie przejmowata, jak bardzo martwi rani ma swoimi
nowinami. Po zakonczonej rozmowie rani ma nagle scichta. Mimo ze prositam
wiele razy, nie chciata zjes¢ kolacji. Wieczorem zaczgta cos pisaé. Chyba list.
Odmawiata potozenia sie spa¢. Powiedziatam jej, ze musi, bo inaczej podniesie jej
sie cisnienie. Nakrzyczata na mnie i kazata mi zostawi¢ jg w spokoju. Odestata



mnie na postanie. Nie powinnam byta jej ustuchac...

Rekha ponownie wybuchneta ptaczem.

Bipin Bihari zaczekat, az kobieta sie uspokoi. Potem zapytat, gdzie znajdzie
ten list. Stuzaca poprowadzita go do stotu, przy ktorym zwykla siada¢ Sabitri.
Bipin Bihari podniost jedna z lezacych na blacie kartek. Pomyslat przy tym, ze
dotyka czegos, czego re¢ce Sabitri dotykaty tuz przed jej smiercig. Chcial przytozy¢
kartk¢ do ust, jednakze Rekha go obserwowata. Pragnienie, aby poznaé¢ ostatnie
mysli Sabitri, ogarneto go niczym ogien. Przeczytat: ,,Najukochansza Wnuczko!”.

Ale nie, nie mogt w ten sposob naruszy¢ jej prywatnosci, skoro nie mogta si¢
przed tym broni¢. Zebratl wszystkie kartki, nawet te rzucone na podtoge. Wygtadzit
je iostroznie wilozylt do sakwy. Na koniec znalazt koperte zaadresowana
charakterem pisma Sabitri, ktory znat tak dobrze. Adresatka byla corka Beli.
Koperte takze zabrat.

Postanowit, ze po powrocie do Kalkuty nada catos¢ poczta do wnuczki
Sabitri. Zamiesci rowniez swoj adres i numer telefonu, na wypadek gdyby ktos
z Ameryki chciatl pozna¢ szczegoty. Bedzie czekat, majac nadzieje na kontakt.
Pragnal, aby bliscy Sabitri wiedzieli, ze ostatnie chwile zycia spedzita, myslac
0 nich i starajac si¢ przekazac¢ cos tak waznego i trudnego, iz doprowadzito to do
jej smierci. Z zacietoscia, ktora byla do niego niepodobna, chciat, aby krewni
Sabitri — a zwhaszcza Bela, ktora w takim pospiechu opuscita matke — poczuli si¢
winni. Nikt jednak nigdy si¢ z nim nie skontaktowat. Czy list w ogole dotart do
Tary? Bipin Bihari nie miat jak si¢ tego dowiedzie¢.

Po ceremonii kremacji pracownicy zakladu pogrzebowego zebrali prochy
Sabitri i umiescili je w glinianym naczyniu, ktore nastepnie przekazali Bipinowi
Bihariemu. Przy prowizorycznym pomoscie czekata juz stara motoréwka. Miata go
zabra¢ na srodek rzeki, aby mogt rozrzuci¢ prochy. Na poktadzie znajdowali sie
trzej inni mezczyzni, ktorych czekalo to samo zadanie. Bipin Bihari poczut
zdenerwowanie; miatl nadziej¢ dopetni¢ ceremonii na osobnosci, nic jednak nie
mogt poradzié¢. £.6dz ptyneta do przodu zrywami, cos byto nie tak z jej silnikiem.
Patrzac ze srodka rzeki na brzeg, po raz pierwszy zauwazyt sepy, ktore kotowaty
w goérze, od czasu do czasu pikujac niczym czarne strzaty, zgrabniejsze, nizby mogt
przypuszczac.

Przewoznik zatrzymat t6dz i oznajmit, ze to juz pora. Jeden z mezczyzn —
mtodzik z ogolong gtows, co sugerowato $mieré rodzica — zaczat ptakaé, nie
przejmujac si¢ publicznoscig. W jego otwartej zatobie byto cos zarazliwego; Bipin
Bahari poczut, ze ma wilgotne oczy. Jednakze Sabitri nie pochwalata okazywania
uczu¢, dlatego patrzyt w przestrzen nieruchomym wzrokiem.

Wszyscy trzej oproznili urny za burte i potozyli naczynia na powierzchni



wody. Lodz zawrocita w strone brzegu. Bipin Bihari nie odrywat spojrzenia od
urny, ktora niedawno trzymat w rekach. Z jakiego§ powodu wydawato mu si¢
wazne, ze potrafi ja odrozni¢ od pozostatych. Niestety wzrok juz miat nie ten
I wkrotce nie umial wypatrzy¢ ani jednej urny.

— Zona? — zapytat jeden z pasazerow.

Bipin Bahari chciat potwierdzi¢, chcial zaanektowac Sabitri po smierci, tak
jak nigdy tego nie zrobit za zycia. Jednakze nie byt ktamca. Mogt powiedzie¢, ze
pochowat swojg mocodawczynie, lecz i to nie oddawato prawdy. Rzekt wiec:

— Przyjaciotka.

1991: List lotniczy

— Nie mozesz tego zrobi¢! — wykrzyknat Bipin Bihari, pochylajac si¢ nad
biurkiem Sabitri. Znajdowali si¢ na zapleczu ,,Smakotykow Durgi”, sklepu, ktory
na przestrzeni lat stat si¢ dla niego domem bardziej niz jego mate mieszkanko. Byt
pozny wieczér. Kucharze juz wyszli, podobnie jak sprzedawcy, dlatego pozwolit
sobie na podniesienie gtosu. Unidst zapisane pismem maszynowym Kkartki, ktore
wregczyta mu Sabitri, i potrzasngt nimi. — To bylby twoj najwigkszy btad. Nie
pozwolg ci na to.

— Ajak zamierzasz mnie powstrzymac? — zapytala tonem lekkiego
zainteresowania.

Czut, jak gniew pulsuje mu w mézgu niczym tetniak. Jedna Sabitri potrafita
przywies¢ go do takiego stanu. Pragnat za wszelka cene wyleczy¢ ja z uporu.

— Masz racje. Nie jestem w stanie ci¢ powstrzymac. Ale czy nie widzisz, jak
straszny btad chcesz popetnié? Zeby sprzeda¢ firme teraz, gdy przynosi najwieksze
dochody? Ito po tym wspaniatym artykule w ,,Telegraphie”, ktory z pewnoscia
przyciagnie do nas nowych, mtodszych klientow?

Sabitri przybrata zacietrzewiong mine, z wystajaca lekko dolng warga. Bipin
Bihari postanowit zmieni¢ taktyke.

— Co bedzie ztwoimi wiernymi pracownikami, ktoérzy stali przy tobie
w najtrudniejszych chwilach? Chcesz, zeby wyladowali na ulicy? Nawet Balaram
I Szirisz Kaka, ktorzy sa zbyt starzy, aby szuka¢ nowej pracy? — Przemilczat to,
czego nie mogt powiedzie¢ na gtos: ,,Co bedzie ze mna bez ciebie?”.

— Najwyrazniej niecierpliwos¢ nie pozwolita ci doczyta¢ umowy do konca,
Bipinie Babu — powiedziata Sabitri, zwracajac si¢ do niego oficjalnie, jak
chlebodawczyni do pracownika. Robita to zawsze, ilekro¢ zaszedt jej za skore. —
Na stronie czwartej napisano: ,,Warunkiem sprzedazy jest zatrzymanie personelu”.

Jakze dobrze go znata. Oczywiscie miata racje. Przeczytat tylko pierwsza
strone dokumentu. Byt zbytnio zdenerwowany. Jednakze nie chodzito tylko
0 niepokoj, co bedzie z nim i z pracownikami. Gtéwnie martwit si¢ o nia.

— A co z tobg? Co bedziesz robi¢, gdy juz sprzedasz firme?



— Wréce do rodzinnej wsi.

— Nie cierpisz rodzinnej wsi. lle razy mi opowiadatas o jej] matostkowych
mieszkancach, o plotkach iwzajemnym podgryzaniu... Poza tym ,,Smakotyki
Durgi” to twoje zycie.

— Nie mam powodoéw dalej tego ciagna¢ — rzekta gluchym tonem.

Poczut sie¢ tak, jakby wyrzneta go pigscig w brzuch. Co w ogole chciala przez
to powiedzie¢? Chodzito jej o sklep czy o wiasne zycie?

— Dlaczego tak mowisz? — Gtos miat cichy i ptaczliwy.

W  odpowiedzi przesun¢ta wjego strone list lotniczy. Po
czerwono-granatowej obwaddce zorientowat si¢, ze nadawca jest Amerykanka —
Bela. Bardzo si¢ starat darzy¢ Bele sympatia, w dziecinstwie wozit ja do szkoty iz
powrotem, a nawet oddawat jej we wiadanie swoje biurko, aby mogta odrabiaé¢
lekcje blisko matki. Jednakze dziewczynka pozostawata nadeta i niewdzieczna.

Widzac list od niej, poczut skurcz zotadka. Wiadomosci od Beli —
przynajmniej te, ktore pokazywata mu Sabitri — oznaczaty ktopoty. Bipin Bihari nie
chciat go czyta¢. Wszakze Sabitri czekata, a on zdawat sobie sprawe, ze jest jedyna
osoba, ktorej jego mocodawczyni moze pokazac t¢ korespondencje.

Kochana Mamo!

Z przykroscig Cie zawiadamiam, Zze odwo/uje swojg wycieczke do Indii.
Wiem, ze bardzo jej wyczekiwatas, jak rowniez zobaczenia po raz pierwszy Tary. Ja
takze sie na to cieszyfam. Niestety Sandzaj nie chce nas pusci¢. Wczoraj bardzo sie
0 to pokZocilismy. Jego zdaniem podréz byfaby niebezpieczna. Obawia sig, ze skoro
oboje opuscilismy Indie na podstawie nie do korca legalnych dokumentow,
mogfabym zostac¢ zatrzymana, a Tara razem ze mng. Sandzaj boi si¢ tez, ze pewni
ludzie mogliby nas odszukac¢ i skrzywdzi¢, poniewaz on znajdowaf sie na ich
czarnej liscie przed wyjazdem. Nie jestem pewna, ile z tego jest prawdg, ale ze
Sandzaj stawia sprawe na ostrzu noza, postanowifam nie sprzeczac Sie wiecej 0 to,
przynajmniej na razie. To jedyna rzecz, o jakg mnie prosi, poza tym zas jest takim
dobrym mezem, ktory zawsze dba o moje potrzeby. Co najwazniejsze, jest
doskonaZym ojcem dla Tary. Pomaga jej w odrabianiu zadan domowych. Trenuje
jej druzyne koszykarskg, mimo zZe nie ma na nic czasu. Tara za nim przepada.
Zresztg wiesz, jaka jest wrazliwa: kfotnie miedzy nami wywoZujg u niej choroby. Na
przykfad po wczorajszej awanturze wymiotowaza...

— Ona nigdy nie przyjedzie w odwiedziny, prawda? — zapytata Sabitri.

Po jej tonie Bipin Bihari zorientowat si¢, ze cho¢ go pyta, sama zna
odpowiedz. Zagotowat sie z gniewu. Zatowal, ze nie moze zmusi¢ Beli do ztozenia
matce wizyty — swoim listem sprawita, ze Sabitri si¢ skurczyta i jakby postarzata.
Mimo wszystko zachowat milczenie. Okazane wspoétczucie mogtoby Sabitri



zatamac, a to by ja zawstydzito.

— Ten je) maz... znienawidzit mnie od pierwszego spotkania. | nadal stara sie
nas rozdzieli¢. Przez caly czas prowadzitam ,,Smakotyki Durgi” przez wzglad na
Bele, na wypadek gdyby cos jej si¢ przytrafito i musiata wroci¢, aby zaczac
wszystko od nowa. Nie ufam Sandzajowi. Po prostu mu nie ufam. Ale nic z tego
nie ma znaczenia. Gteboko zatopit w niej swoje szpony. A od niedawna ma nowa
bron: Tare. To biedne, wrazliwe dziecko. Uzyje Tary, aby zmusi¢ Bele do robienia
tego, co jest po jego mysili. ..

Nakrecata si¢, mowiac coraz gtosniej ibardziej niewyraznie. Sabitri byta
silng kobietg, jednakze Bela stanowita jej picte achillesowsa. Bipin Bihari musiat jej
przerwac¢, zanim powie przy nim cos, czego bedzie potem zatowata.

— Nie sadzg, aby Sandzaj byt ztem wcielonym — rzekt. — Mysle, ze szczerze
kocha Bele i Tare.

Sabitri zmiazdzyta go spojrzeniem. Nieomal styszat, jak trybiki w jej umysle
wiruja, kiedy szuka czegos odpowiednio podtego do rzucenia mu w twarz. Bipin
Bihari skrzyzowat ramiona na piersi i popatrzyt jej w oczy. Tak naprawdg chciat ja
przyciagnaé do siebie i przytuli¢. Sabitri byta wysoka; ciekawe, czy miataby czoto
na wysokosci jego ust, tak jak to sobie wyobrazat. Jednakze musiat si¢ zadowoli¢
byciem dla niej opoka, 0 ktéra mogta ciskaé gtazy, roztrzaskujac je na niegrozne
odtamki.

Lata temu — Bela w tamtych czasach jeszcze studiowata — w srodku pewnego
deszczowego dnia nadeszta inna wiadomos¢. List dostarczyt nieznajomy. Bipin
Bihari odebrat go w progu sklepu i przyniost Sabitri do tego biurka, Sabitri zas,
rozpoznawszy charakter pisma corki, usmiechneta sie.

— Pewnie prosi o stodycze — powiedziata. — Domyslam si¢, ze chodzi
0 sandesz. To jej ulubiony deser. Dziwne, ze nie zadzwonita. Moze znowu mamy
awarie. Niech Rekha zostanie dtuzej, to zaniesie pakunek.

— Rekhy tutaj nie ma — powiedziat cicho, tak ze nikt poza nim nie ustyszat
tych stow.

Zresztg okazaty si¢ niepotrzebne. Do tej pory Sabitri zdazyta przeczytac list,
ktory skiadat si¢ tylko z paru linijek, i wiasnie przesuneta kartke w jego strone.
Pismo byto kragte i niewinne jak u dziecka.

Zanim to przeczytasz, bede w drodze do Ameryki, gdzie mam zamiar wyjs¢ za
Sandzaja. W Indiach jego zyciu grozifo niebezpieczenstwo. Dlatego musiaZ opusci¢
Kalkute. Aja nie potrafic bez niego zy¢é. Wybacz, Zze nie powiedziafam nic
wczesniej, ale wtedy bys mnie zatrzymafa.

Sabitri poszarzata na twarzy. Wstajac, zachwiata si¢ na nogach.



— Powinnam wraca¢ do domu — powiedziata tak niewyraznie, ze musiat si¢
ku niej nachyli¢, aby ja zrozumie¢. — Nie czuje si¢ dobrze. Zajmiesz si¢
wszystkim?

Wyciagnat reke, aby ja podtrzymac, ale ona zdazyta juz sie¢ cofnac.

— Tak — odpart. — Wszystkim sie zajme.

Dotrzymat stowa. Codziennie o szostej rano otwierat sklep, zeby kucharze
mogli rozpali¢ ogien pod wielkimi piecami, na ktorych nastgpnie gotowali mileko;
zwarzone przerabiali zas na czheng, az niej tworzyli wigkszos¢ swoich
popisowych smakolykow. Przez caty dzien siedziat przy telefonie, zbierajac
zamowienia na roézne ceremonie, takie jak zareczyny i nadawanie imion dzieciom.
Cho¢ nie miat rownie gtadkiej mowy jak Sabitri, radzit sobie catkiem niezZle.
Poznym popotudniem, gdy w sklepie robito si¢ ttoczno — ludzie wracajacy z pracy
zachodzili na swiezo usmazone singary i dzalebi, popijane stodka herbata — stawat
za ladg. W migdzyczasie probowat si¢ upora¢ z wiasna praca, sprawdzat ksiggi
rachunkowe, wydzwaniat do dtuznikow, planowat wydatki i optacat rachunki. Jesli
kto$ pytat, mowit, ze Sabitri ztapata paskudng grype. Byt wykonczony, zamykajac
sklep o dziewiatej wieczorem. (Sabitri przechytrzata konkurencje, obstugujac te
osoby, ktore smak na stodkosci nachodzit po zmroku, ido ostatnich minut
serwowata chrupkie gawdze czy jedwabiste jogurty).

Po zamknigciu ,,Smakotykéw Durgi” na noc Bipin Bihari jechal autobusem
do domu Sabitri, aby sprawdzi¢, jak si¢ ona miewa. Wczesniej przez caty dzien
potrafit mysle¢ tylko o tym, aby ja zobaczy¢. Z tym ze wihasciwie jej nie widywat;
drzwi sypialni zastawal zamkniete i nie pomagato nawet pukanie ani wotanie jej
imienia. Musiat si¢ wigc zadowoli¢ okruchami informacji, ktore przekazywata mu
Rekha. A stuzaca donosita o matych zwyciestwach: rani ma wypita dzisiaj szklanke
mleka; przeptakata wiele godzin w pokoju Beli Didi, ale wieczorem wzigta kapiel
I zasiadta na balkonie; dzi§ wieczorem zjadta troche ryzu. Czasami byt tak
zmeczony, ze zasypial w potowie zdania, oparty plecami o zamknigte drzwi
sypialni Sabitri. Rekha musiata go z przykroscig budzi¢, gdyz nie bytoby wiasciwe,
gdyby mezczyzna spedzit noc pod dachem kobiet.

Mingty dwa tygodnie. Gdy pewnego ranka przyszedt otworzy¢ sklep,
stwierdzit, ze drzwi sa uchylone. Sabitri siedziata za biurkiem i przegladata
kalendarz, robigc notatki. Wydawata si¢ szczuplejsza, a gdy si¢ usmiechneta, jej
wargi rozszerzylty si¢ ostroznie, jakby raptowniejszy ruch mogt rozpotowié jej
twarz. Mimo to Sabitri byla petna energii ispostrzegawcza jak zawsze, tak ze
wkrotce wszyscy z wyjatkiem Bipina Bihariego zapomnieli o jej nieobecnosci.

Sabitri sktadata i rozktadata list, tworzac z niego coraz mniejsze prostokaty.
— Nie moge tak dalej — powiedziata, nie patrzac na Bipina Bihariego. —



Powinnam byta cie postucha¢ juz przed wielu laty. Pamigtasz, jak mi radzites,
zebym sprzedata sklep?

Powinien poczu¢ szczescie, aprzynajmniej satysfakcje. Sabitri rzadko
przyznawala si¢ do bledu, jeszcze rzadziej zas byta sktonna przyzna¢ mu racje.
Chciat odpowiedzieé: ,,Jak mogtbym zapomnieé¢? Cziowiek nie zapomina chwili,
w ktorej jego zycie rozpadto si¢ na kawalki”. Chciat odpowiedzieé: ,,Nie zostawiaj
mnie tu”. Jednakze na to byto za p6zno. Sabitri juz odeszta, wirujac niczym pyt nad
wyschnieta rzeka, pedzony silnym wiatrem.

1980: Lod

Pora byla pozna, w sklepie siedzieli tylko Bipin Bihari i Sabitri. Ostatni
sprzedawca zdazyt juz dawno pojs¢ do domu, opusciwszy krate na frontowa
witryne i przekreciwszy gtosno zamek. Bipin Bihari uporat si¢ z praca na ten dzien
I odsunat od siebie ksiegi rachunkowe. Poniewaz jednak Sabitri nie byla wciaz
gotowa do wyjscia, czekat. Nie chciat zostawiac jej samej w sklepie noca.

Tego popotudnia przyjeta najwicksze jak dotagd zamoéwienie: zorganizowanie
obiadu dla trzystu osob z okazji pierwszych urodzin wnuka Mahendry Biswasa.
Celem jego ztozenia do sklepu pofatygowat sie sam Mahendra Babu, ktory
przyniost tez zaliczkeg — jako cztowiek interesu starej daty postugiwat si¢ wytacznie
gotowka. Suma byta ogromna, potowa catej naleznosci. Co wazniejsze jednak,
mocodawca pozostawit Sabitri wolng reke, jesli chodzi o dobor menu. ,,Ufam pani
catkowicie, pani Dasgupta. Prosze pamigtac: nie musi pani na niczym oszczegdzac”.
To dlatego teraz Sabitri siedziata za biurkiem i zujac koncoéwke piora, zapetniata
kolejne kartki nazwami ekstrawaganckich potraw, jakich nigdy nie byto jej dane
stworzy¢, po czym zaraz je wykreslata jako zbyt niepraktyczne. W tym czasie
Bipin Bihari usilnie starat si¢ ukrywac¢ ziewniecia.

Wihasnie gdy Sabitri pytata go, co lepiej si¢ nada na gtéwny deser: rasgulla
pajesz czy khir, ustyszeli, jak frontowa krata si¢ podnosi. Zanim zdazyt pomysle¢,
jak to mozliwe, w srodku pojawito si¢ trzech mezczyzn. Twarze mieli zastonigte
przez kominiarki z ciemnobrazowej wetny. W dioniach trzymali pistolety. Bipin
Bihari w catym swoim zyciu nie widziat pistoletu. Nie potrafit oderwac¢ wzroku od
btyszczacego metalu, ktory zdawat si¢ zywym stworzeniem. Kominiarki zastaniaty
wszystko z wyjatkiem roziskrzonych oczu i spieczonych warg me¢zczyzn. Ich
przywodca — chudzielec z popsutymi zgbami i rozbieganym wzrokiem — kazat
Sabitri przynies¢ pienigdze z sejfu. Gdy podata mu gruby plik banknotow, pogrozit
jej pistoletem. ,,Zebrato ci si¢ na gierki, paniusiu?”. Najwyrazniej wiedziat
0 zaliczce Mahendry Biswasa. Bipin Bihari probowat sie domysli¢, ktory
z pracownikéw ich wydatl, ale miat pustke w glowie. Sabitri zaczeta blagaé



przywodce, aby pozwolit jej zostawic¢ potowe pieniedzy, gdyz w przeciwnym razie
bedzie zrujnowana. Na to przywaodca zwinnym ruchem uniést bron i wycelowat nia
w piers kobiety. Bipin Bihari miat wrazenie, ze styszy szczek odciagganego kurka.
Zalalo go przerazenie, ktore nie pozwolito mu sie ruszy¢ ze swojego miejsca
w kacie. Wtem znalazt si¢ — sam nie wiedzac jak — pomigdzy Sabitri
a napastnikiem. Wyciagat przed siebie rece i co§ mamrotat. Przywaédca skrzywit sie
z niesmakiem i skingt na jednego ze swoich ludzi. Na czaszke Bipina Bihariego
spadio co$ ciezkiego — najpierw rozbtysto mu w oczach, a potem sciemniato.
Zginatem, pomyslal. Moment poézniej naszta go druga mysl. Okazalem sie
bezuzyteczny, nie zdotatem jej ochronié...

Obudzit go bol straszniejszy niz cokolwiek, co mogtby sobie wyobrazic.
Dopiero po chwili zrozumial, ze lezy na podtodze zaplecza z gtowa ztozong na
stercie recznikow. Obok niego kleczata Sabitri. Owineta kostki lodu szmatkg do
odcedzania i przyktadata mu je do skroni, w ktérej Bipinowi wciaz tepo tupato.

— Co zpieniedzmi? — zapytat. Stowa byly niewyrazne, ale Sabitri go
zrozumiata.

— Powinnam byta da¢ im je od razu. Naiwnoscia z mojej strony byto wierzyc¢,
ze beda stuchaé tego, co mam do powiedzenia. — Zasmiala sie gniewnie. — Zabrali
wszystko. — Chyba sie skrzywit, bo dodata pospiesznie: — Niewazne, niczym si¢ nie
przejmuj. Na szczescie ci¢ nie postrzelili, tylko ogtuszyli kolbg. Przerwali linig
telefoniczna, przez co nie mogtam zadzwoni¢ po karetke, anie chciatam cig
zostawiac¢ samego i rusza¢ na poszukiwania dziatajacego telefonu. Tyle dobrego, ze
przestates juz krwawié, chociaz bol musi by¢ nadal potezny. Moze chcesz pare
moich tabletek przeciwbolowych? — Uniosta jego gtowe, aby bylo mu latwiej
przetkna¢, po czym poprawita sterte recznikoéw. Nastepnie powiedziata zmieszana:
—To, co dla mnie zrobites... To byto bardzo bohaterskie.

Nieprzespana noc pozostawila pod jej oczyma worki, a ostre gorne swiatto
nadato jej cerze odcien zoétci. Jaka ona pickna... Bipin Bihari wyciagnat reke.

Przytozyta ja sobie do policzka. Pod palcami czut wyschnigte struzki tez.

— | niemadre — dorzucita po chwili milczenia.

Bipin Bihari zdobyt si¢ na wypowiedzenie stowa, ktére nosit w sobie od
dtuzszego czasu.

— Mitos¢.

— Och, Bipinie — szepneta, przymykajac oczy. Rzesy znéw miata mokre;
ktuty go w grzbiet dtoni.

— Sprzedaj sklep — wymruczat. — Pobierzmy sie. Wyjedzmy stad. Daleko.
Zapomnijmy o wszystkim. — Przed oczyma stanat mu plakat, ktory widziat
w witrynie mijanego biura podrézy. — Gory Nilgiri...



Znowu zaczeta szepta¢. Musiat wytezac stuch.

— Jestem wdzigczna za ciebie kazdego dnia. Bez twojej pomocy ,,Smakotyki
Durgi” juz dawno wypadilyby zrynku. Ale przede wszystkim jesteS moim
przyjacielem, jedynym cztowiekiem, z ktérym potrafie rozmawiaé. — Tym razem
dostyszat w jej gtosie smutek. — Ja takze cie kocham. Ale nie w ten sposob.

Upokorzenie sprawito, ze zacisnat mocno powieki. Jak mogt by¢ az tak slepy
przez te wszystkie lata? W pomieszczeniu panowata cisza, jesli nie liczy¢ szumu
starej lodowki. Betonowa podtoga pod jego plecami byta zimna i lepka — od lodu
albo od krwi.

— Czy to zepsuje wszystko miedzy nami? — zapytata w koncu. Gtos miata
niespokojny i nabrzmiaty strachem.

Potrzasnat gtowsa, chociaz sprawito to nieznosny bol. Nigdy, pomyslat,
aczkolwiek by¢ moze odpowiadat na inne pytanie. Skoncentrowat si¢ na wrazeniu
dotyku jej policzka pod swoimi opuszkami, migkkosci starzejacej si¢ cery, aby
zapamigtac to uczucie na nadchodzace lata.

1970: Szafran

Sabitri dostata obsesji na punkcie swego nowego pomystu, pokazowego
deseru, ktory zamierzata nazwac ,,Durga Mohan” na czes¢ swojej matki. Mozolita
sie nad nim tygodniami, pracujac w kuchni. Zaanektowata jeden piec, spowalniajac
normalng produkcje i powodujac opdznienia. Do tego terroryzowata personel:
domagata si¢, aby pracownicy kosztowali kazdej wersji tworzonego deseru,
przyrzadzonego z uzyciem réznych proporcji purée mangowego i cukru, chhany
I kardamonu. Nawet gdy byli zachwyceni smakiem, Sabitri marszczyta brwi
nieusatysfakcjonowana. Byla perfekcjonistka. Zdaniem Bipina Bihariego jedyne,
Co ja bronito, to ze wobec samej siebie byla bardziej surowa niz wobec innych.
Wyrzucala partic po partii, marszczac nos itwierdzac, ze co$ jest nie tak.
Minionego tygodnia dwukrotnie zatelefonowata Bela (ktora konczyla szkote
srednig i przygotowywata si¢ do egzaminow), proszac matke, aby wrocita
I pomogta jej z zadaniem domowym. A Sabitri, cho¢ kazdorazowo przytakiwata,
w ciggu paru minut o wszystkim zapominata. Kiedy Bipin Bihari poruszyt ten
temat, sugerujac, ze corka potrzebuje Sabitri bardziej, niz Kalkuta potrzebuje jej
nowego deseru, w odpowiedzi poprosita, aby raczyt zachowa¢ swoje opinie dla
siebie.

Obecnie byto pozne popotudnie, kiedy to w sklepie panowat mniejszy ruch.
Pracownicy w wigkszosci byli na przerwie obiadowej. Bipin Bihari, ktéry miat
w zwyczaju przynosi¢ dabbe do pracy, posilat si¢ przy kasie: jadt petnoziarniste
roti zcurry ziemniaczano-dyniowym, ktore przyrzadzit sobie wieczorem.



W pojemniku znajdowato si¢ wiecej jedzenia niz trzeba dla jednej osoby. Zdarzato
sie, ze niekiedy Sabitri pytata go, co przynioést, a jemu udawato sie ja namowié na
wspolny positek. ,,Dobry kucharz zciebie”, mawiata kazdorazowo, jakby
zdziwiona. Dzis jednak byla nie w humorze. Bipin Bihari styszat, jak ttucze sie
w kuchni, przeklinajac w ztosci. Ale w koncu hatasy umilkty, aw powietrzu
rozszedt sie zapach gotowanego cukru.

— Bipinie! — zawotata jakis czas po6zniej. — Chodz tu szybko!

Humor jej sie poprawit; glos miata radosny i nieokietznany niczym jeszcze
nieschwytana w sidta majna. Bipin Bihari natychmiast pomyslat, ze to niewtasciwe
porownanie. Sabitri byta za pan brat z nieszczesciem. Wskutek choroby stracita
synka w Asamie. Jej maz zginat w pozarze rafinerii, ktory, jak mowiono, zostat
zapoczatkowany przez cztonkow zwigzkow zawodowych. Potem musiata toczy¢
diugi i nieprzyjemny boj z firmowymi prawnikami o odszkodowanie. Aczkolwiek
Bipin Bihari nic z tego nie ustyszat bezposrednio od niej. W Kalkucie mozna
dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o kazdym, gdy cztowiekowi na tym zalezy.

Gdy Bipin Bihari znalazt si¢ w kuchni, Sabitri trzymata w r¢ku talerz
z deserem.

— Czyz nie jest wspaniaty? — zapytata.

Trzeba przyznaé, ze deser prezentowat si¢ doskonale: uformowany w ksztatt
matego owocu mango odcinat si¢ od biatej porcelany barwa bledziutkiego réozu.

— Tak — odpart rozkojarzony Bipin Bihari. Jej wyglad: zaczerwieniona twarz,
wilgotne kosmyki witosow przyklejone do czota... wszystko to przeniosto go
myslami do dnia ich pierwszego spotkania. Czy to mozliwe, ze bylo to pig¢ lat
temu?

— Wyprobowatam nowg metode — oznajmita. — Skosztuj i powiedz, co
myslisz. Tylko szczerze!

Oderwata kawalek smakotyku iwlozyta Bipinowi Bihariemu do ust, po
czym sama zjadta reszte.

To musnigcie jej palcow o jego wargi. Ten zapach kobiecego potu, nie do
pomylenia z niczym innym. Bipin Bihari poczul, ze odjeto mu mowe. Tymczasem
smakotyk rozpuszczat si¢ powoli na jego jezyku. Smak miat idealny.

— No i? — Sabitri przyjrzata mu si¢ z niepokojem.

— Utrafitas w sedno — powiedziat.

— Tez tak uwazam! — wykrzykneta, splatajac dtonie. — To pewnie dzieki
szafranowi, ktorego dodatam na koniec. Och, Bipinie, jestem taka szczesliwa jak
nigdy!

— Ja rowniez — powiedziat. Nie byta to jednak do konca prawda.

1965: Parasol



Byla ubrana we wdowie biate sari, ktorego nie zdobita nawet najwezsza
lamowka. Z okazji tego spotkania wiosy upieta w ciasny kok, pragnac nada¢ sobie
powazny, wrecz surowy wyglad, jednakze wymkneto jej sie kilka niesfornych
kosmykow. Tanczyly teraz w strudze powietrza z wentylatora. Po zytce pulsujacej
jej na szyi zorientowat sie, ze nie ma w tym wielkiego doswiadczenia i musi Si¢
bardzo stara¢. Ta konstatacja go zranita.

Sabitri (aczkolwiek wtedy jeszcze nie myslat o niej w ten sposob) przesuncta
jego podanie na poplamionym blacie herbaciarni, w ktérej umowili sie¢ na rozmowe
kwalifikacyjna.

— Na pewno zdaje pan sobie sprawg, ze ma pan zbyt wysokie kwalifikacje.
Ktos taki jak pan, legitymujacy si¢ dyplomem najlepszej kalkuckiej uczelni, bez
trudu dostanie prace w jednej z duzych firm.

Poczut uktucie winy. Zaledwie dzis rano otrzymat odpowiedz od Philips
International, gdzie byt na rozmowie kwalifikacyjnej w minionym tygodniu.
Zaproponowano mu stanowisko zastepcy dyrektora handlowego w kalkuckiej
centrali. Widzac wysokosc¢ pensji, az zamrugal oczyma ze zdziwienia. Zamierzat
zatelefonowac¢ tam nazajutrz i przyja¢ oferte.

— Czemu w ogole odpowiedziat pan na moje ogtoszenie? Przeciez szukam
kierownika do matego sklepu ze stodyczami, ktory nawet jeszcze nie zostat
otwarty.

Bipin Bihari wsrod przyjaciot byt znany ze swojej Dbtyskotliwosci.
Tymczasem w obecnosci tej kobiety z jakiegos powodu zapomniat jezyka w gebie.
To dziwne, bo nie byta nawet fadna: miata zbyt ostry podbrodek i szpare miedzy
z¢bami,

Sabitri zmruzyta oczy.

— Przyszedt pan na mnie popatrze¢? Na mioda wdowe, ktéra pozwata
kompani¢ naftowa iwygrata? Oto chodzi, prawda? Wy, mezczyzni, wszyscy
jestescie tacy sami.

Nie mogt zaprzeczyé. Wiadomosci na temat jej sprawy rozchodzity si¢ po
miescie szerokim echem, a kilka tygodni temu jej nazwisko trafito do gazety razem
ze zdjeciem, na ktérym trzyma za ramiona szczupta, powazng dziewczynke.
Fotograf uchwycit ja z korzystnego profilu. Paru przyjaciot Bipina Bihariego,
zwyczajem miodzikéw, zauwazyto ze smiechem jej pongtne ksztatty i namigtne
oczy. Padto kilka nieprzyzwoitych zartow. Zaden nie wyszedt z ust Bipina
Bihariego, ktory jednak poczut si¢ zaintrygowany. Szukajac pracy, spostrzegt jej
ogtoszenie w gazecie, rozpoznat nazwisko i zatoczyt wokot niego czerwone koétko.
Tak znalazt sig¢ tutaj.

Sabitri rzucita kilka rupii na stot, przy ktorym pili herbate, i zerwata sie
z miejsca, ptonac z gniewu. Byla przy drzwiach, zanim Bipin Bihari zdazyt



zareagowac. Musiat rzucic si¢ do biegu, aby ja dogonic¢.

— Prosze — powiedzial, rozpaczliwie pragnac ja zatrzymacé. — Zalezy mi na tej
pracy.

Te stowa go zdumiaty, gdyz nie zamierzat niczego takiego méowic.

— Dlaczego? — Spogladata na niego nieufnie.

Nie miat na to odpowiedzi — on, zazwyczaj taki pragmatyczny. Jakas jego
cz¢s$¢ zabrata sie do robienia mu wyrzutéw. Ty w goracej wodzie kapany gtupkul...
Aby ja udobruchac, obiecat sobie, ze to tylko na miesigc. Jego przyjaciele wybierali
sie w gory, aby uczci¢ ukonczenie studiow. Tym wiasnie dla niego bedzie ta praca.
Przygoda. Po miesigcu odejdzie i wroci do swego normalnego zycia.

Wierzyt w to pomimo groznej zmiany, ktoéra juz wnim zachodzita.
Wybuchneta gorzkim $miechem.

— Pewnie mysli pan, ze bed¢ duzo ptaci¢. To niemozliwe. Wiekszosc
pieniedzy wydatam na prawnikow.

— Nic nie szkodzi — odpart. | dodat przemysinie, aby nie domyslita sie jego
planéw: — Oczywiscie bede sie spodziewat podwyzki, jesli uda mi si¢ rozkrecic
interes.

— Umowa stoi — powiedziata, wyciggajac reke. Wymieniajac z nig uscisk
dtoni, zdziwit si¢ jej sita i wytwornosciag. — Aczkolwiek nie sadze, aby zostat pan
u mnie wystarczajaco dtugo.

Usmiechnat sie, nie wychodzac z roli.

— | tu panig zaskocze.

Ten uscisk dtoni go rozproszyt. Gdzie Bengalka odziana we wdowig biel
nauczyla sie tak sciskac rece? Byta to tajemnica warta odkrycia.

Przeszli razem na przystanek autobusowy. Sabitri porzucita maske i zaczeta
mu opowiadac o swych marzeniach zwigzanych ze sklepem. Zamierzata nazwa¢ go
po matce, ktora zmarta przed dwoma laty.

— Byla najzdolniejsza kucharka, jaka znatam, aprzy tym najpracowitsza
0soba. W calym swoim zyciu nie miata jednego dnia wolnego. Niestety nigdy nie
spotkata si¢ z zastuzonym uznaniem.

Bipin Bihari z uktuciem zalu pomyslat o swojej matce. Odmawiata sobie
wszystkiego latami, aby on mogt odebra¢ nalezyta edukacje. ,Jestes moim
skarbem”, mawiata. ,,Tylko poczekaj, az znajd¢ pracg”, obiecywat. ,.Spetnie
wszystkie twoje zachcianki”.

Teraz Sabitri powiedziata:

— Zmarta w Asamie. Nie byto mnie przy niej, bo miatam mas¢ wiasnych
probleméw. Ale zaktadajac sklep ,.Smakotyki Durgi”, rozstawie jej imi¢ na cala
Kalkute. Pan mi w tym pomoze, dobrze? O, numer siedemdziesiat pie¢! To moj
autobus. ..

Pojazd zblizat si¢ do nich chwiejnie, dyszac spalinami i uginajac si¢ od



pasazerow. Bipin Bihari uniost reke, aby go zatrzymac. Nastepnie ustawit sie za
plecami Sabitri, blokujagc dostep do drzwi innym pasazerom. Ignorowat ich
gniewne uwagi, byle Sabitri wsiadta do srodka niepopychana.

Nie zauwazyl nawet, ze niebo zdazyto poczernie¢. Zaczat padac¢ deszcz;
grube krople przyciemniaty mu biekit niebieskiej koszuli.

— Niech pan wezmie m¢j parasol! — zakrzykneta Sabitri przez okno i choé¢
odmoéwit, rzucita mu parasolke. — Do zobaczenia jutro!

Otworzyt parasol i chwycit wygigta raczke, ktorg ona musiata trzymac setki
razy. Parasolka byla damska, za mata dla niego. Deszcz padat coraz mocniej.
Przemokty mu nowe skoérzane buty, ktore kupit zmysla o rozmowach
kwalifikacyjnych, mimo ze nie mogt sobie na nie pozwolié. Wiedzial, ze powinien
si¢ przeja¢, ajednak nie potrafit. ,,Do zobaczenia jutro!”... Co6z za wspaniaty
zwrot. W powietrzu czut zapach kwiatéow kadamby, przypominajacy nieco won
melasy, a takze (jak mu si¢ zdawato) zakamarkow kobiecego ciata. Kluczac miedzy
katuzami, zmierzat w strone matego mieszkania, gdzie mieszkat razem z rodzicami
I dwiema siostrami. ldac, nucit melodig¢ z najnowszego filmu. Gata Rahe Mera Dil,
Tu Hi Meri Manzil. Ty, moje przeznaczenie. Wielkodusznie wyobrazat sobie, ze
zaprzyjaznia si¢ z powazng dziewczynka ze zdjecia i zabiera ja, powiedzmy, do
z00. Sabitri bytaby z tego zadowolona.

Byt nieswiadom klopotow czekajacych go pojutrze: kiotni z rodzicami,
ktorzy nie rozumieli, czemu wybratl gorsza oferte pracy, ibyli przekonani, ze
wdowa zastosowata wobec niego czarng magie¢. Po szczegolnie przykrej awanturze
przeniost si¢ do hoteliku. Od tej pory jego rodzice nie odbierali od niego telefonow.
Listy, ze starannie ztozonymi czekami w srodku, wracaty do nadawcy nieotwarte.
Ale jakzeby mogt porzuci¢ Sabitri? Och, ta otwarta rana, powstata, gdy mitos¢
ciaggnie nieubtaganie w przeciwng strong. Siostry nie zaprosity go na swoje
skromne §luby. O smierci matki dowiedziat si¢ od dalekiego krewnego.

Na razie jednak szedt wulewie ze s$piewem na ustach. Przemoczone
I ubtocone nogawki spodni trzepotaty mu wokot tydek. Serce prezylo mu sie
w mrocznej kawernie piersi niczym dzikie morskie stworzenie. Tak, to bylo
szczescie. Blyskawica podswietlajgca od spodu brzuchy chmur. Ptaszki
przycupnigte na gatezi kadamby i siejace zotty pytek przy kazdym ruchu skrzydet.
Migkka spodnia czg¢s¢ ramienia Sabitri, gdy rzucala mu parasol... Bipin Bihari
postanowit, ze po powrocie do domu poprosi matke, aby przyrzadzita mu talerz
chrupkiej smazonej cebulowej pakory.
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Darewanemu koniowi
nie zaglada sie w zeby: 1973

i st dy Bela przybyla do Stanéw Zjednoczonych w wieku
dziewigtnastu lat, legitymujac si¢ dokumentami, ktore fatszywie zapewniaty, ze jest
turystka, znata tylko jedng osobg¢ w catym kraju: Sandzaja. W tym czasie nie byt
jeszcze jej mgzem; zamierzali si¢ pobra¢, jak tylko Bela dotrze na miejsce. Szalata
za nim — jak inaczej wyttumaczy¢ ten rozpaczliwy krok, na ktory sie zdobyta? Ale
chyba nie ufata mu do konca, w kazdym razie gdy jej samolot wyladowat w San
Francisco, dtonie miata wilgotne od potu. Dokad pojdzie, jesli nie bedzie na nig
czekat w hali przylotow? Jednakze stat tam, po drugiej stronie mlecznych drzwi.
Byt szczuplejszy, niz go zapamictala, atakze pozbyt si¢ niechlujnej studenckiej
brody na rzecz schludnego, powaznie wygladajacego wasa — ktory jak jej pozniej
powiedziat, zapuscit, aby Amerykanie nareszcie zaczeli go bra¢ na serio. Sandzaj
wydawat si¢ rownie niespokojny jak ona. Zastanowito ja, ze ion mial swoje
watpliwosci. Czy naprawde zostawita dla niego wszystko, co znata? Rzucita
studia? Odcieta si¢ od matki? (Ta rana nigdy si¢ nie zagoi z powodu tego, jaka
0soba byla jej matka).

Bela sadzita, ze wie, czym jest mitos¢, jednakze gdy zobaczyta Sandzaja na



lotnisku po dtugiej, potrocznej roziace, poczuta, jak serce w jej piersi skacze
gwattownie, zupetnie jakby chciato mu wybiec na spotkanie. To mitos¢, pomyslata.
To musi by¢ mitos¢. Byla to jednak tylko czes¢ prawdy. Na przestrzeni kolejnych
lat odkryta, ze mitosc¢ przejawia si¢ na wiele réznych sposobow i ze czasem bywa
bardzo bolesna. W kazdym razie tamtego dnia na lotnisku 6w ucisk w piersi
sprawit, ze zapomniala o wozku z bagazami ipognata przez ttum prosto do
Sandzaja. Objeta go ramionami, jak nie moglaby tego zrobi¢ w Kalkucie,
I pocatowata go w usta. Nikt nie zagwizdat. Nikt nie poczut sie urazony, nikt im nie
przeszkodzit, nikt nawet nie zwrécit uwagi, jesli nie liczy¢ pewnego staruszka,
ktory postat im melancholijny usmiech.

Odzyskawszy oddech, Bela powiedziata:

— Chyba bede szczgsliwa w Ameryce.

Usmiechajac si¢, Sandzaj odpowiedziat:

— Na pewno bedziesz.

Tymczasem Bela zorientowala sie, ze si¢ pomylita. Ktos jednak patrzyt, jak
si¢ caluja. Gdy w koncu oderwata si¢ od Sandzaja, zobaczyla wysokiego,
muskularnego mezczyzne z eleganckim wasem (po6zniej niejednokrotnie sig
zastanawiala, czy Sandzaj go celowo zmatpowat). W poréwnaniu z nim Sandzaj
wydat jej sie mtodym i niedoswiadczonym chtopcem. Wczesniej Bela nigdy nie
myslata o swoim chtopaku w ten sposob. W Kalkucie byt przywddca studenckiej
partii, powszechnie powazanym irespektowanym. Na widok jego nowego
amerykanskiego awatara poczuta si¢ nieswojo.

Mezczyzna przygladat sie ich powitaniu z lekko sardonicznym wyrazem
twarzy. Po wszystkim powiedziat:

— Szonu, le¢ po bagaz, zanim ktos go ukradnie.

Sandzaj usmiechnat si¢ zawstydzony i pokiwat gtupkowato gtowsa.

— Oczywiscie, Biszu-da.

Nagle Bela uswiadomita sobie, ze wie, kto to jest. Biszwanath Bhaduri,
przyjaciel Sandzaja z lat dziecinnych, jego sasiad i mentor, atakze zbawca ich
obojga. Zaczerwienita si¢, zdawszy sobie sprawe, ze na poczatek pokazata mu swa
szalong twarz.

Tymczasem Biszu wiozyt jej torby do bagaznika swojego samochodu.

— Lekko podrozujesz — powiedziat.

Bela ponownie si¢ zarumienita, nie wiedzac, czy to komplement czy
wymowka. Musiala si¢ pakowaé w pospiechu; trudno byto znalez¢ chwile, gdy
w domu nie byloby ani matki, ani stuzacej. Wrzucita wigc pare sztuk salwar
kamizow i sari, Kilka swetrow i kostium taneczny, chociaz nie sadzita, aby miata go
kiedykolwiek uzy¢ w Ameryce. W ostatniej chwili, gdy takséwkarz na dole trabit
na nia, by sie¢ pospieszyta, porwala jeszcze z komody w salonie album
z rodzinnymi zdje¢ciami. Miata z tego powodu wyrzuty sumienia, poniewaz album



wiasciwie nie byt jej. W tej chwili pozatowata, ze zapomniata spakowac prezenty —
chociaz pare paczek ulubionego przez Sandzaja dalmutu.

Zajeta miejsce z tytlu. Obydwaj namawiali ja, aby usiadta z przodu, ona
jednak czuta si¢ wcigz zazenowana. Musiata opatuli¢ si¢ skrajem sari. Nie miata
pojecia, ze w Kalifornii bedzie tak zimno. Na lotnisku byta zbytnio zaaferowana,
zeby zwraca¢ uwage na otoczenie, ale teraz nie mogta oderwa¢ oczu od okna.
Chciata si¢ napatrze¢ na Ameryke. Niestety jechali pograzong w ciemnosciach
autostrada, na ktorej nie byto widaé nic poza wygictymi latarniami, ktore pojawiaty
sie znienacka, jakby urwaty si¢ z planu filmu science fiction, po czym réwnie
szybko znikaty. Me¢zczyzni rozmawiali o pracy — Biszu upominat Sandzaja, ze ten
zbyt tatwo ufa ludziom. Bela usitowata walczy¢ ze snem, jednakze zmiana czasu
zrobita swoje. Rozmowa zeszta na bengalska polityke i policje, a tony gtosu obu
megzczyzn staly si¢ podenerwowane. Bela starata si¢ je wyciszy¢ i wtem pomyslata,
ze styszy okrzyk matki.

Do tej pory Sabitri musiata juz dosta¢c wiadomos¢ od niej, te, ktora Bela
przekazata przyjacielowi Biszu w Kalkucie, temu samemu, co pomogt jej zdoby¢
paszport i bilet. Na pewno ogarnat ja wielki gniew. Bela obawiata si¢, co zrobi jej
matka — sobie albo przyjacielowi Biszu. Polecita mezczyznie dostarczy¢
wiadomos¢ do sklepu, aby Sabitri musiata si¢ kontrolowa¢ w obliczu
pracownikow. ,,Przekaz ja Bipinowi Bihariemu, kierownikowi, a potem szybko si¢
oddal”. Bipin Bihari, ktory pracowat w sklepie od dnia jego otwarcia, byt
zausznikiem sabitri, kKim§ w rodzaju zaufanego przyjaciela. W dziecinstwie Bela
byta zazdrosna o to, ze jej matka spedza wiecej czasu z tym mezczyzng niz z nia,
I odrzucata wszelkie jego proby nawiazania blizszej przyjazni: zaproszenia na lody
czy do cyrku. Teraz jednak byla wdzigczna za jego obecnosé. Ktos o jego
charakterze zdota zaradzi¢ sytuacji kryzysowe;j.

Bela wyobrazita sobie ming matki po otwarciu listu. Sabitri z pewnoscia
wyprostowata si¢ na calg swoja wysokos¢ — a nie nalezata do niskich kobiet —
I Sciagneta usta wciup, aby zapobiec drzeniu warg. By¢ moze musiata
powstrzymywacé sie sita, aby nie zmia¢ kartki i nie wyrzuci¢ jej na kupe $mieci
przed sklepem. Ztozyla ja starannie i umiescita w steranej brazowej torebce, ktora
nosita, odkad Bela pamictata, nastepnie zas jakby nigdy nic wrécita do pracy.
Zaczeta omawia¢ zamowienia z Bipinem Biharim lub doradza¢ klientom.
,Kalafiorowe singary dobrze smakujg zrasgullami”. Badz ,Do malpuy
powinniscie zamowic¢ dal puri i curry ziemniaczane, pasuja do siebie doskonale”.

Co jednak zrobi po powrocie do domu? Zacznie ptaka¢? Bela nie miata co do
tego pewnosci. W catym swoim zyciu nie widziata ptaczacej Sabitri, nawet wtedy,
gdy jej braciszek Harsza zmart na denge w wieku dwoch lat. Po kremacji, gdy Bela
I Sabitri wrocity do domu — ojciec odszedt kilka miesigcy wczesniej, ginac
niespodziewanie w tym strasznym pozarze — Sabitri udata si¢ do dziecigcej sypialni



I potozyla si¢ na tozeczku Harszy, ktore byto tak mate, ze nogi jej zwisaly na
zewnatrz. Lezac, wpatrywata si¢ tgpo w sufit. Kiedy corka probowala ja pocieszye,
nie reagowala, az w koncu pojawila si¢ Ajah, aby zabraé¢ Bel¢. Tymczasem teraz,
w Ameryce, gdy nawiedzal ja sen, Bela nieoczekiwanie ujrzata pod powiekami
pewien obraz, ktory bedzie ja nachodzit wielokrotnie w nastepnych latach, mimo ze
uparcie si¢ przekonywata, iz powstat w jej wyobrazni. Sabitri lezy na podtodze
zagraconego kalkuckiego mieszkania i trzyma gtowe przycisnieta do podtokietnika
bezowego aksamitnego fotela, ktory upodobata sobie Bela (zaledwie przed dwoma
dniami Bela siedziata na nim skulona), ptaczac i moczac materiat wylanymi tzami.

Cho¢ od $lubu uptynety trzy lata, Bel¢ nadal przechodzit dreszcz
przyjemnosci, ilekro¢ styszata, ze Sandzaj skrobie kluczem w zamku. |to bez
wzgledu na to, jak bardzo byla zme¢czona. A na 0ogot zmeczenie byto powalajace
z powodu dtugich godzin, jakie spedzata w ztobku. Nienawidzita swojej pracy,
nienawidzita ciaggtego zmieniania pieluch iwycierania wymiocin, a takze
cierpigcych na kolke niemowlat, ktore darty sie¢ wniebogtosy, ledwie sie¢ je wiozyto
do to6zeczka. Niestety byto to jedyne miejsce, w ktorym chciano zatrudni¢ kobiete
taka jak ona: bez zawodu, bez doswiadczenia, na samym dole tancucha
pokarmowego. Do tego dochodzity prace domowe. Trzeba byto dzwigac zakupy ze
sklepu mieszczacego sie trzy przecznice dalej. Znies¢ brudng bielizne do tazienki
na dole, gdzie stata pralka. Wnies¢ pranie na gore i rozwiesi¢ na sznurze. Zamiesé
I przetrze¢ kostropate linoleum, ktore nie chciato wyglada¢ czysto bez wzgledu na
jej starania. No ina koniec gotowanie, ktore zabierato jej mnostwo czasu, gdyz
Bela — podobnie jak matka — byta perfekcjonistka, chociaz niechgtnie si¢ do tego
przyznawata. Gardzita amerykanskim jedzeniem i z dumg przyrzadzata od podstaw
pikantne rybne curry czy ziemniaki z pancz phoron icalymi czerwonymi
papryczkami.

Sandzaj takze byt zmegczony po catym dniu pracy. Zaraz po przyjezdzie do
Ameryki imat si¢ stabo ptatnych zaj¢¢, aby moc wieczorami studiowaé. Jako ze
w Indiach nie zrobit dyplomu, musiat zaczyna¢ od zera. Tym razem wybrat
informatyke 1 dopiero niedawno znalazt prace jako programista. Z poczatku Bela
byta zachwycona tym sukcesem, wkrotce jednak zrozumiala, ze sytuacja daleka
jest od idealnej. Gospodarka pikowata, pracodawca grozit zwolnieniami. Sandzaj
musial pracowac¢ o nieludzkich porach, poza tym brat nadgodziny, aby mieli
z czego odktada¢. Bela czasami odnosita wrazenie, ze prawie w ogoéle sie nie
widujg. Mimo to Sandzaj zawsze zachowywat sie¢ tak samo po powrocie do domu.
Odstawiat teczke przy drzwiach, zdejmowat marynarke i zaczynat spiewac¢ ktoras
ze swoich ulubionych filmowych piosenek z czasoéw studiow: Je Sjam Mastani albo
Pal Bhar Ke Lije. Otwierat szeroko ramiona, a Bela w nie wpadata i cho¢ smiata



sie, bo takie to byto niemadre, w duchu dzigkowata bostwu, ktore ich potaczyto.

Spotkali si¢ na studiach. Ona byta na pierwszym roku historii sztuki, on na
ostatnim chemii. Co wazniejsze, Sandzaj przewodniczyt studenckiej partii
komunistycznej. Zakochata si¢ w nim w pierwszym tygodniu, stojac na tytach
ttumu i razem z innymi przystuchujac si¢ jego wichrzycielskiej retoryce. W podziw
Ja wprawito, z jaka tatwoscig cytuje poezje rewolucyjna. ,,Prijo ful khelibar din noi
adja / Dhangszer mukhomukhi amra”. Powtarzata z rewerencja izachwytem:
,Najdrozsza, dzi§ nie pora na kwiaty / Dzisiaj, razem, stoimy w obliczu
katastrofy”. Bela stata nadal, gdy wszyscy juz wyszli, zaczarowana jego stowami,
dopoki nie zszedt z podwyzszenia i nie zapytat, jak ma na imie.

— Co sprawito, ze si¢ we mnie zakochates? — dopytywata pozniej. — Bytam
taka zwyczajna.

— Zachwyt w twoich oczach. Dzieki niemu uwierzytem, ze jestem zdolny do
wielkich rzeczy. A zreszta wcale nie bytas zwyczajna. Nie pamigtasz, ze bratas
udziat w konkursie tanca i zdobytas pierwsza nagrodeg?

Kiedy Bela opowiedziala o Sandzaju swojej matce, rozpetala si¢ miedzy
nimi ktotnia, jakiej nie pamietaty, chociaz ktocity si¢ regularnie i czgsto. Mimo to
Bela przyprowadzita Sandzaja do domu, liczac na to, ze matke przekona ten jego
urok peten pewnosci siebie. Niestety tak si¢ nie stato.

— Dla ciebie Bela to tylko przelotny romans, tak samo jak polityka —
powiedziata mu Sabitri. — Niebawem osigdziesz w pogardzanej teraz pracy burzuja
I 0zenisz si¢ z tadna zonka, ktorg wybiorg ci rodzice. A moja Bela zostanie ze
ztamanym sercem i zrujnowana reputacja.

Sandzaj opuscit ich mieszkanie, trzaskajac drzwiami. Caty dzien trwato,
zanim Bela go udobruchata przeprosinami i zapewnieniami. Nigdy jednak nie
zapomnial Sabitri tego, co powiedziata, a szczegolnie jej uwagi na temat jego
rodzicow. Bela zrozumiata dlaczego, kiedy dowiedziata si¢ wiecej o dziecinstwie
Sandzaja.

Gdy Bela oswiadczyta matce, ze kocha Sandzaja, Sabitri odparta, ze jest zbyt
mtoda, aby moc si¢ rozeznaé w swoich uczuciach.

— Bedziesz zatowaé przez cate zycie, jesli zwigzesz si¢ z kim$ za szybko —
przestrzegata.

Gdy Bela poinformowata matke, ze Sandzaj chce sie z nig ozeni¢, jak tylko
zdobedzie dyplom i znajdzie prace — co nie bedzie trudne, gdyz chemicy byli
rozchwytywani — Sabitri zaczeta btaga¢ corke:

— Najpierw skoncz studia. Powinnas mysle¢ na razie wytacznie o nauce.
Naprawde chcesz by¢ uzalezniona od mezczyzny pod kazdym wzgledem? Wierz
mi, wiem, jak to jest.

Gdy Bela upierata si¢ przy swoim, Sabitri starata si¢ wykaza¢, ze partia
komunistyczna ma wielu wrogoéw i ze Sandzaj igra z ogniem. Jeden jego zty krok



I wpadnie w ktopoty, moze nawet zginie. Czy naprawde chciata wigza¢ si¢ z kims
takim?

Bela odparta, ze Sabitri jest paranoiczka. A co do zaleznosci od Sandzaja, nie
przeszkadza jej to, poniewaz go kocha.

— Mitos¢! — Sabitri zasmiata si¢ krotko, niewesoto. Nastepnie oznajmita: —
Skoro odmawiasz wystuchania gtosu rozsadku, zabraniam ci si¢ z nim spotykac.

— Terroryzowatas mnie przez cate zycie, ale tym razem ci na to nie pozwolg!

— Jeszcze zobaczymy — odparta Sabitri. | zaczeta ptaci¢ nocnemu dozorcy,
zeby odprowadzal Bele na uczelni¢ iz powrotem. ,,Czekaj na nig przed salg
wykladowa. Pilnuj, by Bela Didi nie rozmawiata z zadnym mezczyzng”.

— Znienawidze ci¢ na zawsze — grozita Bela.

— Tylko do czasu, az sama bedziesz mie¢ nastoletnia corke — stwierdzita
Sabitri.

Nie wiedziata, ze dzigki mitosci Bela stata si¢ bardziej pomystowa i ze
w porze obiadu wymyka si¢ do biblioteki, gdzie juz czekat na nig Sandzaj.

Z dnia na dzien, zupetnie jakby wszechswiat byt w zmowie z Sabitri, klimat
polityczny w Kalkucie si¢ pogorszyt. Naksalici, mato znana grupa militarna,
zyskali na znaczeniu. Doszio do eskalacji zachowan, podkladania bomb, staré¢
z policja, w ktorych wyniku ucierpieli liczni mitodzi ludzie. O wzrost agresji
winiono partic komunistyczna. Upadt rzad koalicyjny. Zamknigto uczelnie,
odroczono egzaminy. Posrod tego wszystkiego zniknat Sandzaj. Czyzby zostat
ranny? Zabity? Nie odzywat si¢ do Beli, ktora szalata coraz bardziej.

Jedno trzeba odda¢ Sabitri: robita, co mogta, aby pocieszy¢ corke, inie
powiedziata: ,,A nie mowitam?”. Wysytata ludzi na komisariat i do dzielnicy
Sandzaja, zeby si¢ dowiedzie¢, co mu si¢ przytrafito. Na pewien czas wynajela
nawet prywatnego detektywa. Nic to jednak nie dato.

Pewnego popotudnia Bela siedziala niespokojnie na bezowym fotelu
w salonie. Od tygodnia nie wychodzita z domu. Dokad mogtaby pojsé¢, nawet
gdyby znalazta niezbedna energie, skoro uczelnia zostata zamknigta? Byta w domu
sama, poniewaz Sabitri przebywata w pracy, gdyz — bez wzgledu na sytuacje —
Bengalczycy musza dostawa¢ swoje stodycze. Wychodzac, zapytata, czyby corka
nie poszta razem z nig. Jednakze cho¢ Bela lubita wizyty w sklepie, pachnacym
zawsze czekoladowym sandeszem, tym razem tylko pokrecita gtowa, zbytnio
przybita, aby si¢ odezwac. Nie kapata si¢ druga dobe ani nie przebierata; sniadanie
tylko podziobata, nic nie jedzac. Kiedy zadzwonit telefon, niemalze go
zignorowata.

Na szczescie jednak w ostatniej chwili zmienita zdanie. Albowiem dzwonit
Sandzaj. Podczas gdy ona szlochata z ulgi i zalu, on szeptat przeprosiny za tak
dtugie milczenie. Jego zycie byto zagrozone. Musiat zejs¢ do podziemia. Szukata
go policja, a takze pewni cztonkowie grupy naksalitow. Obserwowali dom — i jego,



I zapewne jej. Nawet jej telefon mogt by¢ na podstuchu. Wiasnie dlatego nie smiat
sie¢ kontaktowac¢ wczesniej. Teraz wyjezdzat do Ameryki, juz byt przy lotniskowej
bramce, dzieki czemu jego wrogowie nie mogli go dosiegna¢. Za parg minut miat
wsigs¢ do samolotu. Tak, opuszczat Indie bez dyplomu. Jaki miat wybor? Cieszyt
sie, ze udato mu sie¢ unies¢ cato gtowe!

Kiedy Bela rozptakata si¢, myslac, ze juz nigdy go nie zobaczy, gtos
Sandzaja stat sie chropawy od wstrzymywanych tez.

— Nie ptacz — poprosit. — Kocham cie. Posle po ciebie, jak tylko bede mogt.
Masz moje stowo. Spisatem wszystko, co powinnas tymczasem robi¢. Jutro rano
0 dziesiatej idz do sklepu swojej matki. Po drodze ktos ci przekaze list.

| rzeczywiscie, nazajutrz gdy wysiadata z autobusu w poblizu ,,Smakotykow
Durgi”, niechlujny mtodzieniec wcisnat jej w dton zmietg kartke. Bela dowiedziata
sie, ze Biszu, przyjaciel Sandzaja, obecnie pracujacy w Ameryce i majacy tam
koneksje, zdotat zatatwi¢ mu fatszywe dokumenty. W przysztosci zrobi to samo dla
niej. Kiedy bilet i papiery bedg gotowe, ten sam mtodzieniec, ktory wreczyt jej list,
zadzwoni do niej. Na razie jednak Bela musi udawac, ze wybita sobie Sandzaja
z glowy, i postepowac, jak kaze jej matka.

Bela wierzyta Sandzajowi, poniewaz alternatywa byla nie do zniesienia.
Zgodnie z jego instrukcjami co dzien rano wkladata starannie wyprasowane sari
| zdobita czoto bindi. Gdy uczelnia znowu otworzyta swoje podwoje, Bela nie
narzekata na towarzystwo dozorcy. Sabitri sugerowata delikatnie, ze corka powinna
zapomnie¢ o zaginionym Sandzaju i zy¢ dalej, a Bela nie oponowata. Pozwolita,
aby Sabitri zabrata jg w dzien urodzin do restauracji, na co zwyczajnie nie byto ich
sta¢, idata si¢ podja¢ bezami z bitag sSmietang. Kilka miesiecy pozniej Sabitri
zapytala, czy corka zgodzi sig na aranzowane malzenstwo — oczywiscie
z mezczyzng, ktory pozwoli jej dokonczy¢ studia. Bela protestowata cicho, lecz
w koncu si¢ poddata. Siedziata potulnie podczas spotkan z kandydatami,
usmiechajac si¢ i rownoczesnie powtarzajac w gtowie jak mantrg: ,, Tylko mnie nie
wybierz, tylko mnie nie wybierz”. By¢ moze to zadziatato, gdyz z matzenstwa nic
nie wyszto. Wieczorami masowata matce nogi gliceryng, poniewaz Sabitri
dostawata skurczy od stania w sklepie przez caty dzien. Nie udawata przy tym
troski. W ten sposob przepraszata matke, ktorg kochata bardziej niz kogokolwiek,
nie liczac Sandzaja, za majaca nastapi¢ zdradg.

Dzis wieczorem, gdy Sandzaj wrocit do domu, zabraklo $piewania
| tanczenia, poniewaz byt z nim Biszu, caty zasapany od wchodzenia po schodach.
(Winda znowu nie dziatata). Biszu dorobit si¢ przez lata wydatnego brzuszka, jesli
niewiele wiecej. Od roku, odkad zostat zwolniony z firmy inzynieryjnej, imat si¢
roznych zaje¢. Niedawno Sandzaj powiedziat Beli, ze zona Biszu, biata kobieta,



ktora poznat w biurze przed paroma laty, ztozyta pozew o rozwdd. ,,Kazata mu si¢
wyprowadzi¢ z domu”, dodat zagniewany Sandzaj. Nie zdradzit nic wigcej, a Bela
— cho¢ ciekawa — wolata nie dopytywac.

Biszu byt cierniem wich zwigzku od samego poczatku. Sandzaj czesto
upominat Belg za to, ze nie jest wobec niego tak serdeczna, jak powinna.

— Moéwitem ci, wychowywatem si¢ jako sierota w domu wuja, gdzie nikt
0 mnie nie dbat. Przez cate dziecinstwo Biszu-da byt dla mnie kims wigcej niz brat.
Pomagatl mi w nauce, starat sie, abym brat udziat w zabawach, a nawet raz, gdy
bytem ciezko chory, sprowadzit lekarza. Gdyby Biszu-da nie zwrécit si¢ do paru
0sob o przystuge, kiedy popadtem w klopoty, gdyby nie zaciggnat wysokiej
pozyczki, aby ktos w Indiach zatatwit mnie, a potem tez tobie fatszywe dokumenty,
zadne znas nie mieszkatoby teraz w Ameryce. W gruncie rzeczy ja bylbym
martwy.

Bela wiedziata, ze to prawda. | byta wdzieczna Biszu, naprawde. Ale nie
potrafita znies¢, ze wpada na obiad niezapowiedziany, ilekro¢ przyjdzie mu ochota.

— Mmm, Bela, porzadne, prawdziwe bengalskie jedzenie — mowit, bekajac
po sutym positku. — Ta smazona ryba byla doskonata. Ale curry kalafiorowemu
przydatoby si¢ troche wigcej kolendry.

Nie podobato jej si¢ takze, ze Biszu wcigz udziela Sandzajowi rad odnosnie
do pracy, mimo ze to Sandzaj obecnie zarabial wiecej od niego. Nienawidzita tego,
ze je] maz — normalnie zaradny (zaledwie przed tygodniem wywalczyt, aby sasiad
opuscit ich miejsce parkingowe, zajete bezprawnie) — cofat si¢ do poziomu
bezradnego nastolatka. ,,Tak, Biszu-da, masz racje, Biszu-da, powinienem uwazaé
na to, co méwie do przetozonych”.

Tego wieczoru, ledwie odzyskat oddech, Biszu oznajmit:

— Mamy dla ciebie wspaniate wiesci, Bela!

Bela zerkneta na meza. Dlaczego, zapytata milczacym jezykiem malzenstwa,
dlaczego nie przekazesz mi tych wspaniatych wiesci sam? Dlaczego musze¢ je
ustysze¢ od kogos obcego?

Biszu-da nie jest obcy, odpart w ten sam sposob Sandzaj, marszczac czoto.

— Ty jej powiedz, Szonu — wspaniatomyslnie rzucit Biszu.

Na twarzy Sandzaja pojawit si¢ szeroki usmiech.

— Kupujemy dom!

Te dwa stowa zawirowaty w gtowie Beli niczym dzikie ptaki. Od zawsze
marzyta o wiasnym domu. Mieszkata w takim tylko raz, za czaséw dziecinstwa,
w Asamie. Po dzi$ dzien pamietala tamto magiczne, rozlegte miejsce porosniete
gigantycznymi hortensjami. Jej ojciec wciaz wtedy zyt; urzadzali sobie spacery po
gaju mangowym i zbierali z ziemi ztociste owoce. Czy to dlatego tak jej zalezato na
wilasnym domu? Nie mowita o niczym Sandzajowi, gdyz jej marzenie wydawato
si¢ takie nierozsadne, zwlaszcza ze sama w dalszym ciaggu zarabiata tylko



minimalng ptace, a mieli tyle dtugow do sptacenia: pozyczke studencka Sandzaja,
pienigdze za bilety i wizy...

— Biszu-da wynalazt dla nas swietng ofert¢! — dodal Sandzaj, wreczajac jej
niewyrazne zdjecie. — Spojrz!

Pomyslata, ze szeregowiec z gontowym dachem jest najpickniejszym
domem, jaki kiedykolwiek widziala. Musneta drzacym palcem waskie frontowe
okno, lini¢ dachu, drewniane ogrodzenie. Wyobrazita sobie, jak gotuje w nowej
kuchni z wystarczajaca liczba potek, aby wszystkie jej przyprawy miaty swoje
miejsce, zamiast sta¢ chaotycznie na blacie. W niedzielne ranki bedzie pi¢ przy
stole z Sandzajem herbat¢ iwyglada¢ na tyly domu, gdzie zasadzi gardenie.
W sypialni zas nie beda si¢ musieli przejmowac tym, ze sasiedzi ustysza ich krzyki.

— Nie sta¢ nas na niego — rzekta gtucho, cho¢ nie potrafita si¢ rozstac¢ ze
zdjeciem.

— Nie bedziemy w nim mieszkac¢, gtuptasko — wyprowadzit ja dobrotliwie
z btedu Biszu. — To inwestycja. Oszczednosci przeznaczymy na zaliczke. Potem
bedziemy go wynajmowac. Czynsz pokryje miesieczna rate kredytu hipotecznego.
Nieruchomosci szybko drozeja wtej okolicy. Za kilka lat bedziemy mogli go
sprzeda¢ z zyskiem albo zaciagniemy pod niego drugi kredyt na zakup innego
domu.

Przez cata kolacje obaj mezczyzni rozprawiali o tym, co trzeba zrobi¢: zbié
ceng u posrednika, ktory byt znajomym Biszu, wystapi¢ o kredyt (na szczescie
Biszu zna cztowieka w banku, gdyz inaczej nigdy by sie nie zakwalifikowali),
wreszcie da¢ ogtoszenie o wynajmie. Trzeba byto rowniez pomalowac sciany
I wymieni¢ wyktadziny, aby moc zada¢ wyzszego czynszu. Zawsze mogli zabawi¢
si¢ w malarzy i zaoszczedzi¢ troche pieniedzy, prawda? Sandzaj i Biszu rozmawiali
z podnieceniem, pewnie i konspiracyjnie, zupetnie jak kiedys w Indiach, gdy byli
przywodcami politycznymi. Przygladajac sie im, Bela pomyslata, ze by¢ moze
Ameryka ocalita im zycie, ale tez ich umniejszyta.

Zanurzona we wiasnych planach Bela styszata tylko urywki. Odnoszac
brudne naczynia do kuchni, zerkneta na zdjecie domu, ktére postawita na blacie
I ktore pozniej wklei do albumu ze zbieranymi powoli — poniewaz filmy byty
drogie — fotografiami dokumentujacymi ich zycie w Ameryce. Kilka dni temu
widziata ogtoszenie w supermarkecie: szukano tam oséb do wyktadania towaru na
potki. Mogtaby si¢ zatrudni¢ na trzeciag zmiang, po catym dniu w ztobku.
| odktada¢ catos¢ wynagrodzenia. Gdy uzbiera dos¢, wreczy pienigdze Sandzajowi
z prosba, aby wykupit udziaty Biszu. Wtedy nareszcie bedzie miata wtasny dom.

Szybciej, niz wydawato jej si¢ to mozliwe, stali si¢ dumnymi
wspotwiascicielami niewielkiego domu we Fremont, kilka mil od ich mieszkania.



W najblizszy weekend udali si¢ tam we troje, uzbrojeni w watki i pedzle. Bela
niosta wiadro z mopem i srodkami do czyszczenia. Alez przestronny byt ten nowy
dom, co najmniej trzy razy taki jak ich szesc¢dziesieciometrowe mieszkanko. Miat
osobny salon, a na gorze duza sypialni¢ z wtasna tazienka. Z okna rozciagat sie
ponad autostrada widok na gaj eukaliptusowy. Bela polerowata lustra, wycierata
potki w kuchni, szorowata przepastny zlew i zmywata plamy z farby, ktora kapneta
na sztuczny jasny marmur w holu. (Sandzaj i Biszu pracowali z entuzjazmem, ale
niezdarnie). Od czasu do czasu musiata przerwac¢ to, co robi, zamknaé¢ oczy
I glcboko odetchngé, tak jg zzerata nienawisé do kobiety, ktora tu zamieszka. Byto
to niemadre, ale silniejsze od niej. Gdy wrécita do mieszkania, wydato jej sie ono
jeszcze bardziej zapuszczone i nie do zniesienia. Zbierato jej si¢ na wymioty, kiedy
patrzyta na spgkane kafelki w tazience, odbarwione linoleum w kuchni
I poplamiong wyktadzing w pokoju, ktéra roztaczata won niegdysiejszych
ulubiencow domowych.

A jednak nie. Okazato si¢, ze powodem mdtosci jest cigza. Odkrycie to
przerazito Bele. Jak to mozliwe? Czyz nie uwazali, wydajac majatek na niezwykle
kosztowne prezerwatywy? W ztobku poruszata sie jak lunatyk, wycierajac nosy,
rozdzielajac bijace si¢ dzieci i na prozno starajac si¢ uspokoi¢ rozhisteryzowane
brzdace, ktore rzucaty sie z wrzaskiem na ziemie. W weekendy, zamiast rozmawiac
z Sandzajem, wigczala telewizje iudawala, ze z maniacka fascynacja oglada
kolejne seriale komediowe. Tylko taki znata sposob na to, aby nie zamieni¢ si¢
w fontanne tez. Tesknita za Sabitri bardziej niz kiedykolwiek. Czuta ciagte
zmeczenie. W dni powszednie zasypiala na kanapie, czekajac na Sandzaja,
I budzita sie niechetnie, gdy potrzasat nig za ramie i wotat jej imi¢. Wziecie drugiej
pracy nie wchodzito w gre. Pa, pa, wymarzony domku.

Przez gtowe przelatywaty jej niebezpieczne rojenia. Gdyby zgodzita si¢ na
aranzowane matzenstwo, mieszkataby w Indiach. Zgodnie z tradycja na czas
porodu przeniostaby si¢ do matki, gdzie wszyscy by jej nadskakiwali i spetniali
wszystkie zachcianki. Sabitri znata jg tak, jak Sandzaj nigdy nie zdota jej poznac.
Bela dostawataby swoje ulubione desery ze ,Smakotykéw Durgi”: sandesz
nadziewany czekolada czy ciemne, Is$nigce kulki pantuji w syropie rézanym
| pitaby herbate parzong z taka iloscig mleka, ze miataby ona kolor brzoskwiniowy.
Sabitri codziennie fundowataby jej masaz olejkiem musztardowym i pilnowataby,
aby Bela zjadata swiezo usmazona rybe rui dla spozycia odpowiedniej ilosci biatka.

Bela nie potrafita przyzna¢ si¢ mezowi do tego, ze wiasne ciato jg zdradzito,
on jednak sam sie domyslit, gdy nakry? ja w fazience podczas wymiotow. Obawiata
si¢, ze bedzie jg winit. Tymczasem, jak tylko otrzasnat sie z pierwszego szoku,
wydawat si¢ uszczesliwiony. Bela wolataby, aby zachowali nowing tylko dla siebie



przez jakis czas, jednakze Sandzaj upart si¢, aby o0 wszystkim powiedzie¢
przyjacielowi.

Bela spodziewata sie, ze Biszu wyskoczy z dobrymi rodzicielskimi radami
(mimo iz sam nie miatl dzieci) badz z tagodnym napomnieniem, karcac jg za cigze
nie wpore iich brak planowania. ,,Myslicie, ze macie dos¢ pienigdzy, zeby
wychowa¢ dziecko? Cos$ takiego w Ameryce jest niezwykle drogie!”. Tymczasem
on tylko powiedziat: ,,Bede wujkiem! Wyobrazacie to sobie?”. | reszte wieczoru
przesiedzial na kanapie nadzwyczajnie cichy i ze speszonym usmiechem na twarzy.
Bela obserwowata go z wneki kuchennej, myjac naczynia, rowniez lekko speszona.
Czy to nie dziwne, ze mozna zna¢ kogos latami, a jednak pewnego dnia odkry¢, ze
jest zupetnie inny, niz si¢ myslato?

Przed wyjsciem Biszu oswiadczyt:

— To dziecko przyniesie nam szczgscie, czuje to.

By¢ moze Biszu miat racjg, poniewaz jeszcze tego samego tygodnia, wiasnie
gdy Bela zaczynata sie martwic, jak zaptaca rate kredytu, pojawit si¢ najemca. Byt
to mezczyzna pracujacy w salonie samochodowym, zonaty, do tego z trzyletnim
synem, a wiec cztowiek solidny. Sandzaj i Biszu, idac przekaza¢ mu klucze do
domu, zabrali ze soba Belg.

Najemca, ktory miat szczery, rechotliwy smiech, klepat obu mezczyzn po
plecach i zapewniat ich, ze bedzie dbat o dom jak o witasny. Chtopczyk w tym
czasie wygladat ciekawie zza plecow matki. Kobieta postata Beli usmiech,
przywitala si¢ i rzucita uwagg, ze dom jest bardzo tadny i czysty. Bela starala si¢
powsciagnac¢ nienawis¢ do niej, ale niespecjalnie si¢ do tego przyktadata. Czemu
bowiem ta kobieta o ciastowatej twarzy ma mieszka¢ w przestronnych luksusach
domu Beli, podczas gdy ona sama bedzie musiata si¢ gniezdzi¢ wraz z dzieckiem
w ciasnym, zagrzybionym mieszkanku?

Najemca miat réowniez pekinczyka, o ktorym im nie powiedziat. Byto to
mate, siwe, upierdliwe stworzenie, ktore ujadato im koto kostek. Bela spostrzegta,
ze Biszu nie jest zadowolony z tego przeoczenia. Mimo to jednak zachowat nad
sobg kontrole. Jaki by miato sens ktocenie si¢ teraz, gdy wszystkie dokumenty
zostaty juz podpisane? Poza tym nie mogli sobie pozwoli¢ na to, aby dom stat dalej
pusty. Powiedziat wiec tylko, ze najemca bedzie musiat wptaci¢ specjalny depozyt
wymagany w wypadku zwierzat, na co mezczyzna przystat bez oporow.

W drodze powrotnej Sandzaj narzekatl, ze psy sikaja na podtogi i niszcza
meble.

Biszu wzruszyt ramionami, zadziwiajac ich swoim filozoficznym
podejsciem.

— Darowanemu koniowi nie zaglada si¢ w zeby.

Bele zaskoczyto to znajome powiedzenie. Poznata je w trzeciej Klasie,
zapetniajac linijki powtarzanym w kotko zdaniem podczas nauki kaligrafii. Jak



mogta zapomnie¢ te przydatne przystowia? Lepiej zapobiegaé, niz leczy¢. Apetyt
rosnie  w miar¢e jedzenia. Prawdziwych przyjaciot poznaje si¢ w biedzie.
Darowanemu koniowi nie zaglada si¢ w zeby. Nagle zastanowita sie, co jeszcze
z whasnej przesztosci zepchneta w niepamiegc?

Pewnego wtorkowego wieczoru kilka tygodni pozniej Bela zauwazyla
w supermarkecie zone najemcy z dzieckiem. Ruszyla za nimi w swego rodzaju
misji rekonesansowej. Chtopczyk siedziat na wozku na zakupy i krzyzujac nozki,
wskazywatl matce produkty, ktore chciat, a ona podawata mu je kolejno, by mogt je
uktada¢ w roéwne stosy. Bela zapamietata ich kolory i ksztatty, aby nastepnie je
obejrze¢. Jakiez egzotyczne rzeczy wybierali! Bylo to wejrzenie w prawdziwe
amerykanskie zycie, ktorego nie znata. Ciasto w proszku. Ravioli w sosie
pomidorowo-miesnym. Wotowina byta tabu, jednakze Bela kupita ravioli serowe.
P&zniej rozczarowalta si¢ jego nijakim smakiem.

Bela zmienita swo¢j plan tygodnia tak, aby robi¢ zakupy we wtorkowe
wieczory. |tak jak si¢ spodziewata, wielokrotnie natkneta sie na t¢ parg.
Obserwowata kobiete i chtopca bardzo uwaznie. Czasami matka krecita gtowa,
a dziecko przyjmowato odmowg z wdzigkiem. Chtopiec byt potulny i w niczym nie
przypominat potworéw, z ktorymi miata do czynienia w ztobku — starsze maluchy
potrafity kopna¢ ja w tydke, gdy byty nie w humorze, a raz czy dwa zostata nawet
ugryziona. Bela musiata przyznaé¢, ze obserwowana kobieta jest dobra matka,
aczkolwiek nawet to nie zmniejszyto jej niecheci do niej. Przy ktorejs okazji
kobieta odwrocita si¢ i dostrzegiszy Belg, pomachata jej przyjaznie. Szepneta cos
do chtopca, ktory takze pomachat. Bela niemal odpowiedziata tym samym gestem,
lecz nagle skrecita wozkiem i wjechata w sasiednia alejke.

Nie wiedziata, czego si¢ spodziewac po cigzy. Umyst miata rownie rozdety
jak ciato. Czy to byto normalne? Porady, ktore znalazta w ksigzkach pozyczonych
z biblioteki, wydawaty si¢ mylace isprzeczne ze soba; $wiat nagle stat sie
niebezpiecznym miejscem. Nalezy wykonywaé¢ duzo <¢wiczen fizycznych.,
Nadmierny wysitek moze wywota¢ poronienie. Duzo wypoczywaé. Nie
rozleniwia¢ sie. Pi¢ soki owocowe. Zredukowaé ilos¢ spozywanych cukrow.
Unika¢ jajek na miekko, kofeiny, farby, teflonowych patelni, srodkow
owadobojczych, chemikaliow. Jak w takim razie zy¢? Czyzby zrobita dziecku
krzywdg, wdychajac opary srodkow czystosci podczas sprzatania w jej — a zarazem
nie jej — domu? Marzyla o tym, by zadzwoni¢ do matki i wypytac ja 0 wszystko.
Jednakze Sandzaj nienawidzit Sabitri. Chociaz na ogoét kierowat si¢ rozsadkiem,
wcigz gotowat sie z wsciektosci na wspomnienie upokorzenia, ktére go spotkato,



gdy Sabitri kazata dozorcy pilnowa¢ przed nim Beli. W dodatku miatl zwyczaj
sprawdzania rachunku telefonicznego, poniewaz Biszu przestrzegt go, ze firmy
telekomunikacyjne licza sobie za rozmowy, ktérych cziowiek nie przeprowadzit.
Zauwazytby potaczenie z Indiami, Bela musiataby si¢ ttumaczy¢, doszioby migdzy
nimi do kiotni — a na to nie miata sit. Dlatego napisata list.

Odpowiedz nadeszta tak szybko, ze Sabitri musiata ja napisa¢ natychmiast
po otrzymaniu wiadomosci od Beli.

Nie przejmuj sie tymi nowomodnymi wymysfami. Wywodzisz sie z rodu
twardych wiesniakow. Wszystko bedzie dobrze. Chce przyjecha¢ do Ameryki, aby
zajg¢ sie Tobg idzieckiem, gdy juz przyjdzie na swiat. Na kiedy zaplanowacé
podroz? Bipin Bihari zajmie sie sklepem na miejscu, jesli udziele mu paru
wskazowek. Bede gotowac dla Ciebie i robi¢ dziecku masaze olejkiem. Nie musisz
kupowac mi biletu, mam dos¢ oszczednosci w banku...

Bela si¢ rozptakata. Wiedziata, ze jej matka nie ma oszczednosci. Wszystkie
pieniadze wilozyta wsklep, aze czerpata dume z uzywania tylko najlepszych
produktow i przygotowywania smakotykow na swiezo kazdego dnia, interes nie
przynosit takich zyskow, jakie mogt. Dorastajac, Bela zarazem uwielbiata sklep
matki i byta o niego zazdrosna, poniewaz ,.Smakotyki Durgi” staly si¢ catym
zyciem Sabitri. Zagladata tam nawet w wolne dni — aby odetchnaé¢ stodkim
powietrzem, jak mawiata. Alez musiata kocha¢ Bele — i majace przyj$¢ na swiat
dziecko — skoro byla gotowa zostawi¢ sklep w rgkach kogos innego. Niestety
Sandzaj nigdy sie nie zgodzi na to, aby z nimi zamieszkata.

Z gardta Beli wyrwat sie potezny szloch. Nie zachtystywata si¢ tak ptaczem,
odkad byta mata. Nie potrafita przesta¢, mimo ze wiedziata, iz nerwy szkodza
dziecku — co do tego poradniki byty zgodne. Jednakze wszystko, co dotad ttumita,
cate rozczarowanie matzenstwem, ktore czuta — tak, przyznata to sama przed soba
po raz pierwszy — ogarngto ja niczym burza piaskowa. Tkwila uwigziona
w ciasnym mieszkanku, wykonywala znienawidzong prace bez perspektyw
I uginata kark pod nattokiem pozyczek, spod ktorych nigdy sie nie wywinie, aby
moc wroci¢ na studia.

— O, moje malenstwo — szepneta. — Co ja mam poczac¢?

| wtedy to poczuta. Pierwszy ruch dziecka. Przypominat taskotki, tyle ze od
wewnatrz. ,,Zupelnie jakby$ prébowata mnie pocieszy¢”, powie Tarze poézniej.
,,Zupetnie jakbys chciata powstrzymaé¢ moj ptacz”.

Wstrzasnigta tym nagtym cudem przeszta do sypialni i potozyta sie na tozku,
trzymajac sie¢ za brzuch, aby nie uroni¢ kolejnego ruchu dziecka; czekata, az znowu
do niej przemowi. Ciepto pulsowato z jej podbrzusza przez reke do reszty ciata.
Wszystko, czym tak bardzo przejmowata si¢ przed kilkoma minutami, nagle
przestato mie¢ znaczenie.



Kiedy Sandzaj wrocit do domu, wybiegta mu na spotkanie i przytozyta jego
dton do swojego brzucha. Porusz si¢, skarbie, poprosita w myslach i dziecko, jakby
Ja styszac, zatrzepotalo pod skorg. Raz, drugi. Rozesmiala sie, widzac
niedowierzanie na twarzy meza. ,,Ono naprawde istnieje”, powtarzat przy kolaciji,
na ktorg podata zup¢ pomidorowa igrzanki z serem; jadt je bez skargi dzien
w dzien, gdyz wszystko inne przyprawiato Bele o mdtosci. Alez byt z niego dobry
maz! Pozniej, w sypialni, lezac w jego objeciach i pozwalajac mu muskac¢ wargami
swoj kark, Bela pomyslata, ze nazajutrz wspomni mu o wizycie matki. Moze
Sandzaj zgodzi si¢ przez wzglad na dziecko.

Obudziwszy si¢ w srodku nocy, stwierdzita, ze jest sama. Sandzaj siedziat
przy stole, pochylony nad ksigzeczka czekowa, marszczac czoto.

— Co si¢ stato? — zapytata przestraszona.

— Nic, nic.

Zaczeta mu masowac spiete ramiona. Czekata.

— Chodzi 0 najemce — powiedziat w koncu. — Stracit prace. Zadzwonilismy
do niego po tym, jak nie uregulowat kolejnego czynszu. Poprosit, zeby da¢ mu
miesiagc na zebranie pieniedzy. Sprawdzatem wiasnie, czy starczy nam na
zaptacenie naszej potowy raty kredytu.

Serce zabito jej mocniej z niepokoju. Ostatnimi czasy zdarzato si¢ to coraz
czegsciej.

— | starczy?

— Tak.

Wypuscita wstrzymywane powietrze.

— Ale ledwo, ledwo — dodat. — Bedziemy musieli zacisna¢ pasa...

— W moim wypadku to moze by¢ trudne — zazartowata, Kklepiac si¢ po
brzuchu.

Niepokdj pulsowat w niej niczym zywe stworzenie. Postanowita zepchnac¢
go do zamknigtego na cztery spusty zakatka umystu, w ktorym przechowywata
wszystko to, o czym nie chciata mysle¢. Zasmiali si¢ rownoczesnie, a dziecko
wywineto koziotka dla towarzystwa. Gdy znalezli si¢ z powrotem w tozku,
trzymata Sandzaja za reke, dopoki jego oddech nie stat si¢ rowny i giteboki. Ona
jednak nie mogta zasnaé. Rozczarowanie przygniatato jej pier§ niczym bryla
betonu. Bela zdawata sobie sprawe, ze bedzie musiata zaczeka¢ z zaproszeniem
Sabitri do Ameryki, az sytuacja si¢ poprawi.

Tymczasem z miesigca na miesiac byto coraz gorzej. Najemca nie ptacit.
Przestal tez odbiera¢ telefony. Pewnego dnia Bela dostrzegta jego zone
w supermarkecie. Zastanawiala si¢, czy powinna cos powiedzieé. Jednakze gdy
kobieta jg zauwazyla, odwrocita si¢ i szybko odeszta, §lizgajac si¢ obcasami na



durafleksie. W koncu ktéregos wieczoru Sandzaj i Biszu udali si¢ do najemcy
z zamiarem rozmowy. Zadzwonili do drzwi, ale nikt im nie otworzyt, chociaz
Biszu byt pewien, ze widziat jaki$ ruch w oknie na pictrze. Sandzaj sprébowat
otworzy¢ sobie zapasowym kluczem, ale okazato sie¢, ze zamki zostaty zmienione.
Biszu krzyczat iwalit wdrzwi. Wszystko na nic. Nagle z sasiedniego domu
wyszedt krzepki mezczyzna i kazat im przesta¢ hatasowaé. Zagrozit, ze jesli nie
odejda, wezwie policje.

Sandzaj opowiadat to Beli, krazac wokot stotu w aneksie jadalnym, podczas
gdy Biszu siedziat na krzesle i trzymat gtowe w dtoniach. Bela nigdy go takiego nie
widziata, poczuta wigc strach.

— A nie mozemy sami pojs¢ na policje? — zapytata szeptem. — Na pewno s3
przepisy, ktore kaza eksmitowaé¢ najemcow nieptacacych czynszu.

Biszu gapit si¢ tgpo w blat. Ostatnim razem, gdy do nich przyszedt, tryskat
energig i miat w rekach drogie, bo po sezonie, mango. Wiedziat, ze Bela za nimi
przepada.

— Musisz teraz jes¢ to, co najlepsze — oswiadczyt wtedy. — Gdyby bylo
jeszcze cos, czego bys chciata, tylko powiedz, a ci to przyniose. W koncu od czego
Sg wujkowie.

Obecnie poruszat bezgtosnie wargami i skrobat blat paznokciem.

— Eksmisja to nietatwy proces. Przyjrzatem si¢ temu. Najpierw trzeba wystaé
wezwanie, apotem zalozy¢ sprawe w sadzie. Samo to moze potrwaé dobry
miesigc. Nastepnie trzeba dorgczy¢ wyrok najemcy, uda¢ sie na policjg i...

Biszu pokrecit gtows. Gdy si¢ odezwat, Bela musiata si¢ nachyli¢, aby go
w ogole ustyszec.

— Zadnej policji — rzekt chrapliwie. Czyzby chodzito o zwykla nieufnosé do
amerykanskich instytucji, czy raczej o jakies jego ktopoty w przesztosci? Moze
w kartotece miat cos, co wedtug niego powinno pozosta¢ w ukryciu?

— Ale Biszu... — zaoponowat Sandzaj. — Nie mam w banku dosc¢ pienigdzy na
nastepnga ratg kredytu. Ty zreszta tez nie.

Kiedy Bela skonczyta osiemnascie lat, Sabitri podarowata jej zloty
tancuszek, ktéry nastgpnie zapieta na szyi chtodnymi, zrecznymi palcami.
Lancuszek byt cienki, nic specjalnego, totez Bela nie przyktadata do niego wigkszej
wagi w Indiach. Tutaj jednak nosita go codziennie ze wzgledu na dotyk matki. Nie
liczac obraczki, byta to jej jedyna bizuteria. W tej chwili, kryjac si¢ z zalem, zdj¢ta
tancuszek i potozyta go na stole.

— Nie! — szepnat Sandzaj. Miat spojrzenie ztamanego cztowieka.

Jednakze to Biszu oddat jej fancuszek.

— Co by z nas byli za mezczyzni, gdybysmy sprzedawali bizuteri¢ swoich
kobiet? — rzucit ostro. — Pozycze pienigdze od kolegi w tym miesigcu. — Rozciagnat
wargi w probie usmiechu. — Bela, nie wolno ci sie¢ martwi¢. Nerwy sa zte dla



dziecka. Cos wymysle. WKkrotce pozbedziemy sie tego drania, obiecuje.

W poczatkach matzenstwa irytowato Bele, gdy Sandzaj wykrzykiwat:
,,Biszu-da to cudotworca! Potrafi wszystko zalatwic¢!”. Przy jakiejs okazji
powiedziata mezowi, ze cho¢ Biszu bywa skuteczny, daleko mu do cudotworcy.
Wiedziata, co mowi, gdyz w dziecinstwie, w Asamie, poznata prawdziwego
magika.

— O, naprawdg¢? — rozztoscit si¢ Sandzaj. — No to moze mi powiesz, jak
wyglada prawdziwy magik?

Nic na to nie odpowiedziata. Pozatowala, ze w ogole poruszyta ten temat,
wracajac do odlegtej przesztosci. W Asamie wydarzyto si¢ wiele ztych rzeczy; bata
si¢, ze Sandzaj zacznie dopytywac o sprawy, o ktorych nie byta gotowa rozmawiac.

Tym razem jednak wygladato na to, ze to Sandzaj miat racj¢. Najemca
zniknat w ciagu trzech tygodni. Gdy Bela zapytala Sandzaja, jak to mozliwe,
wyjasnit jej, ze Biszu czekatl pod domem, az zona najemcy wyjdzie na zakupy.
Pojechat za niag do supermarketu i naskoczyt na nig, ledwie wysiadta z samochodu.

— Trzesta dupa ze strachu az mito! — oznajmit z tryumfem. Bela skrzywita si¢
na wulgarnos¢ jego stéw, on jednak tego nawet nie zauwazyt. — Musiata pognac¢ do
meza i tak dtugo wierci¢ mu dziure w brzuchu, az zgodzit sie opusci¢ lokal. Zle sie
stato, ze musielismy ja tak nastraszy¢. Ale jak si¢ nad tym zastanowi¢, wszystko to
wina jej meza. Gdyby nie byt takim skurczybykiem, nie musielibysmy si¢ uciekac
do tej taktyki.

Sandzaj miat racj¢. Mimo wszystko Bela czuta silny niepokoj — gnebit ja na
podobienstwo niestrawnosci, ktora zdaniem jej lekarza miata si¢ jeszcze pogorszyé.
Pamigtata dziecko, ktore pomachato jej w supermarkecie.

— Czy byt z nig syn? Na pewno si¢ przerazit, ze ktos krzyczy na jego mame.

Kiedy Sandzaj jej nie odpowiedziat, ponowita pytanie. Ostatnimi czasy
czesto miat mysli zaprzatnigte czyms innym. Twierdzit, ze pracuje nad trudnym
projektem w biurze. Teraz zmarszczyt czoto, probujac sobie przypomnieé.
W koncu odpart, ze nie, kobieta byta sama. Dziecko musiato by¢ w przedszkolu.

List od matki lezat na blacie, nadal bez odpowiedzi. Bela miata wyrzuty
sumienia, ilekro¢ go mijata, ale nie umiata sie¢ zdecydowac, jakich stow uzy¢, aby
ztagodzi¢ odmowe. Po jakim$ czasie koperta znikngta pod stosem ulotek
I rachunkow, a potem catkiem wypadta Beli z pamigci.

Pozniej Bela ztapata paskudna grype.

Kiedy rzucata si¢ i przewracata w t6zku, majaczac od goraczki, pokazala jej
sie¢ Sabitri, ktora wygladata tak jak w dzien pogrzebu meza. To wtedy Bela ujrzata



Ja pierwszy raz w siermieznym, biatym wdowim sari i bez cynobrowej kropki na
czole bedacej przywilejem mezatek. Petna dobrych checi sasiadka powiedziata:

— Musisz si¢ wyptakac i wyrzucic¢ to z siebie, w przeciwnym razie oszalejesz.

Sabitri obdarzyta ja spojrzeniem bez wyrazu.

— Nie oszaleje. Mam coérke, ktorg musze wychowac.

Wilasnie temu poswiecata swoje zycie Sabitri od tamtej pory. Bela
zrozumiata nagle, ze ,,.Smakotyki Durgi” byly wazne dla jej matki tylko dlatego, ze
stanowity sposob na zaspokojenie wszystkich potrzeb Beli. Ktora w koncu opuscita
Indie i wyjechata do Ameryki.

— Przepraszam — ptakata Bela, ciskajac si¢ pod przescieradtem, ktore
zdawato si¢ wazy¢ tone.

Mowita do matki, ale tez do ojca. Jej skotowany goraczka umyst wydobyt na
powierzchni¢ na wpdt zapomniang rozmowe dwu innych kobiet na pogrzebie, ktore
szeptaty miedzy soba o tym, jak to nieszczgsny incydent z Belg przywiodt jej ojca
z powrotem do pijanstwa, a potem juz byto tylko z gorki. Ale o jakim incydencie
mowa? Co takiego zrobita Bela? Nie pamigtata doktadnie, aczkolwiek wiedziata,
ze mialo to jakis zwiazek ze szpitalem. A takze z magikiem, ktoérego zapamietata —
co dziwne — jako wazke. Bela nigdy nie rozmawiata z Sabitri o $mierci ojca.
W ogole nie poruszaty bolesnych tematow.

— Przepraszam...

Teraz myslata o braciszku. Chtopczyk dostat konwulsji, na przemian to si¢
trzast, to sztywnial, a na twarz wystapity mu biato-czerwone plamy. W koncu Ajah
wyprowadzita Bele¢ zpokoju. Jak on miat na imi¢? Nie potrafita sobie
przypomnie¢. W jej umysle zlat si¢ w jedno z ptodem, ktory nosita. Zawotata do
nich obu:

— Dziecko, dziecko, nie umieraj!

Znienacka zawista nad nig twarz Sandzaja; przyktadat mokre kompresy do
jej czota iramion. Lyzeczka wlewat do ust lodowata wode. ,,Cii, szona, nie
ekscytuj sie, dziecku nic nie bedzie”. Jakze chtodne miat palce. Biszu takze tam byt
— amoze chodzito o inny dzien? Przyprowadzit ze sobg pewnego cztowieka, ktory
w Indiach byt lekarzem (jak dowiedziata si¢ pozniej Bela). ,,Dawajcie jej lekarstwo
na grype. Jesli temperatura jeszcze si¢ podniesie, chora moze dozna¢ ataku, a to by
byto ze szkodg dla dziecka”. Biszu trzymat jej gtowe nad miednica, podczas gdy
Sandzaj polewat jg zimng woda. ,,Cii, nie walcz tak, choroba minie”. Woda
sciekata do uszu, zbierata sie w ustach, smakujac stonawo. Gdy goraczka w koncu
ostabta, Sandzaj podat rosot. Unosit filizanke do jej ust, gtadzac ja rownoczesnie
reka po wiosach i odwracajac gtowe, aby nie widziata jego tez. Spedzit bezsennie
cata noc, masujac zonie plecy i podajac jej leki o odpowiednich porach. Nawet
Sabitri nie mogtaby uczyni¢ wigcej. W przysztosci, gdy sprawy wezmga zty obrot,
Bela otym nie zapomni. Bedzie dawata Sandzajowi druga szansg i kolejng —



dopoki ich nie zabraknie.

Kiedy Bela poczuta si¢ lepiej, z wizyta przyszedt Biszu. Przyniost jej
prezenty. Mate mydetka iszamponiki. Herbate w torebkach. Migtowki
w biato-czerwone paski. Zaczepit si¢ w pracy jako kierownik motelu. Poniewaz
motel serwowal swoim gosciom kolacje, w niektore wieczory Biszu przynosit
salatke coleslaw i kurze skrzydetka. Albo lazanie. Bela rzucata si¢ na nieznane jej
amerykanskie potrawy z dzikim apetytem, miazdzac z¢bami kruche kostki. Mdtosci
minety, za to opanowat jg ciagly gtdéd. Od czasu do czasu przechwytywata
aprobujace spojrzenia mezczyzn. Nie przejmowata sie tym. Przestata zywi¢ niecheé
do Biszu. Cigzka choroba sprawita, ze nareszcie stali si¢ rodzing.

Sandzaj i Biszu znalezli nowego najemce, tym razem na szczgscie Hindusa.
Projekt, nad ktorym pracowal Sandzaj, okazat si¢ fortunniejszy, niz si¢
spodziewali, dzi¢ki czemu czekal go awans. Za swoja pierwsza pensje Biszu kupit
kotyske dla dziecka, nie zwracajac uwagi na protesty matzonkoéw. Dziecko byto juz
sporych rozmiaréw. llekro¢ sie poruszyto, widzieli, jak przez brzuch Beli
przechodzi fala. Gdy to si¢ dziato, przerywali, cokolwiek akurat robili, i usmiechali
si¢ do siebie. Bela uznata, ze to bedzie chtopiec.

Bela byta juz w siodmym miesigcu. Przytyta do tego stopnia, ze ledwie sie
miescita za kierownicg uzywanego chevroleta, ktoérego ostatnio kupit jej maz.
Sandzaj nie czut sie jeszcze swobodnie na amerykanskich drogach i wolat nadal
korzysta¢ ztransportu publicznego. Bela tez sie bata, ale strach przegrat
z determinacja. Umiejetnos¢ prowadzenia samochodu pozwoli jej si¢ rozejrzec za
lepsza praca, kiedy juz dziecko przyjdzie na swiat. Lepsza praca bowiem oznaczata
szanse na odzyskanie wymarzonego domu. Dlatego Bela zaszalata i wykupita kurs
prawa jazdy. Jezdzita, kiedy tylko mogta. llekro¢ zas znalazta si¢ w trudnej sytuacji
na drodze, powtarzata sobie niczym mantre: ,,Dom, dom, dom”.

Tego dnia po raz pierwszy wjechata na autostradeg, aby dostac sie do kliniki,
ktora byla potozona w pewnym oddaleniu od ich mieszkania i gdzie Bela miata
wizyte kontrolng u lekarza. Wyniki okazaty si¢ dobre: wszystko przebiegato
zgodnie z planem. W poblizu kliniki miescit si¢ sklep, w ktorym po wizycie
zamierzata si¢ zatrzymac¢ na lody: w koncu nalezala jej sie jakas nagroda.

Kiedy przegladata stojak z czasopismami (czytata gtéwnie w sklepach,
poniewaz nie bylto jej sta¢ na zakup kolorowych magazynow kulinarnych, ktore
uwielbiata), poczuta, ze ktos si¢ w nig wpatruje. Nie przejeta sie¢ tym zbytnio.
Ludzie nieustannie si¢ na nig gapili, szczegélnie gdy miata na sobie hinduskie
ubranie. Cho¢ gniewato ja to, ttumaczyla sobie, ze taki jest koszt zycia w Ameryce.
Jednakze uczucie bycia obserwowang nie przemingto; gdy sie odwrdcita,
stwierdzita, ze w jej strong spoglada zona pierwszego najemcy. Skulony w wozku



na zakupy siedziat jej syn, ktory ssat kciuk, mimo ze z pewnoscig byt na to za duzy.
Oboje wydawali sie¢ zmierzwieni, jak ptaki, ktore nierowno utozyly sobie piora.
Bela postanowita nie zwraca¢ na nich uwagi. Z zalem odtozyta nieprzeczytane
czasopisma na stojak i ruszyta w strong dziatu mrozonek.

Jednakze kobieta ruszyta za nig. Normalnie Bela lubita sta¢ przed lada
chtodnicza i napawac¢ sie obfitoscia smakow, wiekszos¢ sobie tylko wyobrazajac,
zanim na ktorys si¢ zdecydowata. Chyba to wiasnie cenita najbardziej ze
wszystkiego w Ameryce. Tym razem wszakze, czujac Si¢ niezrecznie, zlapata
pudetko lodow waniliowych i skierowata si¢ do kas.

Zdazyta zaptaci¢ i niemal wyjs¢ za drzwi, gdy ustyszata gtos kobiety.

— Zadowolona teraz jestes, ze masz znow dom dla siebie, ty mordercza
dziwko?

Zaskoczona Bela okrecita si¢ na piecie. Zona pierwszego najemcy stata tuz
za nig, z wozkiem zupetnie pustym, jesli nie liczy¢ dziecka, ktore obejmowato
raczkami kolana i wpatrywato si¢ w nig szeroko otwartymi oczyma. Czy ta kobieta
zwariowata? Istotnie, bylo co$ szalonego w jej spojrzeniu. Bela poczuta bol
brzucha. Zabrakto jej tchu. Zastanawiata sie, czyby nie zawota¢ pomocy. Zamiast
tego jednak tylko zapytata:

— O czym pani méwi?

— Nie zgrywaj niewiniatka — odparta kobieta, mierzac ja wsciektym
wzrokiem. Ale po chwili zasmiata si¢ kwasno. — Nie powiedzieli ci, co zrobili,
prawda?

Bela siedziata przy stole kuchennym, gapiac si¢ w $ciang. Rece nadal jej si¢
trzesty, chociaz od powrotu do domu mineto pare godzin. Kiepsko jej sie kierowato
w drodze do mieszkania. Kilkoro kierowcow zatragbito na nig, a jaki§ mezczyzna
nawet wychylit si¢ przez okno i krzyknat cos, wykonujac nieprzyzwoity gest.

Pozwolita tamtej kobiecie odprowadzi¢ si¢ na parking, chociaz instynkt
podpowiadat jej, ze Zle robi. Pozniej stata w palacym stoncu i pocac sie, stuchata
opowiesci, jak to Biszu pewnego razu wysledzit kobietg na podobnym parkingu
| zaatakowat ja, jak tylko wysiadta z samochodu. Wygrazat jej piesciag przed nosem.
Mowit, ze spotka ich cos ztego, jesli nie wyniosg si¢ w ciggu tygodnia. Jeszcze
gorsze rzeczy stang si¢ ich udziatem, jesli beda zwleka¢ z wyprowadzka diuzej.
Kobieta go przekonywata, ze nie majg dokad pojs¢, ze nie sta¢ ich nawet na
mieszkanie i ze potrzebuja wiecej czasu.

— Ale jego to nie obchodzito — zakonczyta opowiesé¢ kobieta. — Stwierdzit, ze
nie jest organizacja dobroczynna.

Bela, cho¢ rozdarta, odparta:

— Mowit prawde. Sami nie mielismy czym sptaca¢ kredytu hipotecznego,



skoro nie dostawalismy od was czynszu...

— Wrocitam do domu i powiedziatam o wszystkim mezowi — kontynuowata
kobieta, jakby Bela w ogole si¢ nie odezwata. — Ale on mnie nie stuchat. Nigdy
mnie nie stucha. Kazat mi tylko nastraszy¢ Biszu policja, w razie gdyby znowu
kiedys mi grozit.

Bele bolaty stopy. Byta pewna, ze lody, ktére kupita, juz si¢ zaczety topié.

— Musze¢ wraca¢ do domu — rzekta. — Nie méwi mi pani nic nowego.

Sprobowata siegnaé¢ do klamki, lecz kobieta zastonita drzwi wiasnym ciatem.
A nastepnie jej powiedziata.

Jakis tydzien po spotkaniu z Biszu jej syn wyszedt do ogrodka za domem,
aby si¢ pobawi¢. Ustyszata jego krzyk iwybiegla na zewnatrz. Znalazta go
kucajacego nad ich pekinczykiem, Hankiem, ktory lezat przy ptocie. Pies zostat
otruty.

Bela poczuta, ze ziemia pod jej nogami drzy. Wyciagneta re¢ce i oparla sie
0 pierwszy z brzegu samochod, mimo ze nie nalezat do niej.

— Moze po prostu... umart ze starosci — powiedziata. Jednakze zabrzmiato to
nieprzekonujaco nawet w jej uszach.

Kobieta rzucita jej pogardliwe spojrzenie.

— Hank mial piang na pyszczku. 1co§ ciemnego na jezyku. Gdy
przeszukatam podworko, odkrytam, ze kto$ przerzucit przez boczna furtke otwarta
tabliczke gorzkiej czekolady, ktora jest zabojcza dla psow.

Chociaz nastat juz wieczér, w mieszkaniu nie palito si¢ swiatto. Kolacja byta
nieprzygotowana. Bela nie potrafita si¢ skupi¢ na niczym poza gtosem tamtej
kobiety.

— Jimmy zaczat szale¢ po tym, jak znalazt Hanka — opowiadata Zzona
pierwszego najemcy. — Ja zreszta tez. Ten pies byt z nami od dziesieciu lat. Nalezat
do rodziny. Od tamtej pory Jimmy przestal mowié. Bytam z nim u lekarza, ale to
nic nie pomogto. Prosze tylko na niego spojrze¢! Nie mamy zadnego dowodu, wigc
nie mozemy poéjs¢ z tym na policje ani nigdzie indziej. Ale chce, abys przekazata
swojemu znajomemu: niech zgnije w piekle!

Co Bela miata zrobi¢ z tg informacja, z tym uczynkiem Biszu? Jesli ujawni
go przed Sandzajem, rozpadnie si¢ ich trzyosobowy $wiat. A nawet dojdzie do
czegos$ gorszego, poniewaz odkad Sandzaj byt matym, niechcianym chtopcem
w domu wuja, najbardziej ze wszystkich ludzi ufat witasnie Biszu. Kochat Belg,
zgoda, ale nadzieje poktadat w Biszu. Jak mogta mu to odebra¢? Zreszta sama
takze przywykla do jego ciaggtej obecnosci w ostatnich miesigcach. Pamietala
dtonie, ktorymi podtrzymywat jej rozgoraczkowang gtowe, i czuta zarazem mdtosci
oraz zagubienie.



Bela zmusita si¢, aby wsta¢, powtdczac nogami niczym staruszka. Dziecko
ani drgneto od chwili, gdy tamta kobieta napadta na niag w supermarkecie. Czyzby
takze byto w szoku, jak ona? Na jaki swiat chciata je sprowadzi¢? Co bedzie, jesli
ktos kiedys uczyni mu to samo, co Biszu uczynit Jimmy’emu?

Mrozona pizza w piekarniku, karton soku na stole. Reszte energii musiata
zachowa¢ na moment powrotu Sandzaja do domu, aby moéc sie usmiechaé
| podawa¢ twarz do pocatunku, jakby nic sie nie stalo. Kochala go, tego
mezczyzng, Ktory noc po nocy masowat jej plecy idla ktérego odpisata matce:
,Mieszkanie jest za male, moze przyjedziesz kiedy indziej?”, wiedzac, ze Sabitri
nie zaproponuje wizyty powtornie.

Jednakze gdy znalezli si¢ w 16zku po ciemku, Bela na boku, a Sandzaj za nia,
wtuleni w siebie jak dwie tyzeczki, i gdy Sandzaj gtadzit jg delikatnie po brzuchu,
przekonata sie, ze nie zdota zatrzymac tego dla siebie. Nie wyobrazata sobie, aby
mieli spedzi¢ ze soba reszte swoich dni rozdzieleni przez sekret ktujacy niczym
odtamek szkta.

Kiedy zaczeta mowié, poczuta, jak Sandzaj sztywnieje na catym ciele. Mimo
to nie byta w stanie powstrzymag¢ furii.

— To przestepstwo. Powinienes byt widzie¢ to dziecko, skulone na
sklepowym wézku iz kciukiem w buzi. Musisz powiedzie¢ Biszu, ze wiemy, co
zrobit. Musisz mu powiedzie¢, ze nie moze tu dtuzej przychodzi¢, poniewaz nie
zniosg¢ widoku jego twarzy. Pomysle¢, ze przez caty ten czas udawat, iz pozbyt sie
najemcow wylacznie rozmowsa! Proszg, sprzedajmy ten dom, bylebysmy nie
musieli by¢ z nim w spotce...

Sandzaj cos mowit. Bela dopiero po chwili zdata sobie sprawe z jego
obojetnego tonu.

— Nie mielismy pieni¢dzy na nastepna rate kredytu. Biszu obawiat sig, ze
dom trafi pod mtotek. Stracilibysmy nasza inwestycje i wszystkie wtozone w nig
oszczednosci. Zrujnowalibysmy swoja zdolnos¢ kredytowa. Do konca zycia nie
kupilibysmy domu dla siebie. Musielismy wymysli¢ jakis skuteczny sposob...

— Wiedziates, co Biszu zamierza?!

— Tak. Na tydzien przedtem poszedtem do motelu i wszystko doktadnie
przedyskutowalismy. Postanowilismy nic ci nie mowi¢, bo tylko bys sie
zdenerwowata. Co do tego mielismy racje: spojrz na siebie teraz.

Bela zignorowata ostatnig uwage i poderwata si¢ do pionu.

— Nie prébowates go powstrzymac?

— Nie. Wiasciwie to datem mu wolna reke.

Ustyszata w jego gtosie hardos¢ i brak jakiegokolwiek zalu. Jaka$ czescia
siebie byla na niego wsciekta. Zarazem musiata go szanowac za to, ze jej nie
oktamuje.

— Jak mogtes pozwoli¢ mu zrobi¢ cos tak strasznego? — zapytata szeptem.



— Mam rodzine na utrzymaniu. Moi bliscy sg dla mnie wazniejsi niz jakis
tam pies skurwiela, ktory nas wykorzystywat. Biszu byt tego samego zdania.
Powiedzial mi: nikt nie odbierze naszemu dziecku tego, co mu sie nalezy; nikt nie
odbierze nam domu, ktéry Bela uwielbia. Tak, dobrze wiedzial, ze tak jest. A ty...
spojrz tylko na siebie: zachowujesz si¢ tak, jakbys$ byta od niego lepsza. Jakbys
byla lepsza od nas obu. Nie masz pojecia o $wiecie, nie masz pojecia, jakich
poswiecen trzeba, jakich wyborow... Zyjesz w nieswiadomosci, bo ja i Biszu przez
caty czas troszczyliSmy sig o ciebie.

Ciemnos¢ napierala na nig ze wszech stron niczym geste algi. Po raz
pierwszy poczuta do Sandzaja nienawis¢ — za to, ze bez wahania ujat sie za Biszu,
lekcewazac jg. Zdotata jednak zastanowic si¢, czy w tej ostatniej sprawie Sandzaj
nie ma przypadkiem racji. Przesuneta si¢ na brzeg t6zka i chwiejnie wstata na nogi.
Po ciemku chwycita spodnie i bluzke. Przeszta do salonu i wtozyta je na siebie.
Ztapata torebke i kluczyki. Wysuneta szuflade w kuchni, ostroznie, zeby nie
zaskrzypiata, i wyjeta ze $srodka paszport. Nie zwracala uwagi na stowa Sandzaja:
., Wracaj do 16zka, jest srodek nocy, co ty wyprawiasz?”. Bezszelestnie zamknela za
soba drzwi mieszkania. Miata pig¢ minut drogi do bankomatu, kolejne pi¢¢ spedzi
przy nim, wyptacajac tyle gotowki, aby starczyto jej na bilet do Indii. Dotarcie na
lotnisko powinno zajaé¢ nie wigcej niz godzing.

Ale nie. Nadal siedziata na 16zku, bez ruchu, poniewaz na miejscu trzymata
ja kotwica w brzuchu, ci¢zsza od wszystkiego, co znata wczesniej. Tym razem
Sandzaj si¢ mylit. Bela rozumiata, co znaczy poswigci¢ si¢ w imi¢ mitosci. Pojeta
to wihasnie wtym momencie, tak samo jak Sabitri w swoich wdowich latach,
wychowujac Bele sama. Byla to lekcja, ktorej musiaty sie nauczy¢ wszystkie
matki.

Bela odchylita si¢ na plecy i przycisneta reke do brzucha tak mocno, az
dziecko — ktore do tej pory zapewne spato — kopneto z niezadowoleniem.
Znienacka Bele naszta pewnosé, ze to bedzie dziewczynka. Ta wiedza przepehnita
Ja czutoscig ismutkiem. Poczuta potrzebe przekazania corce jakiejs madrosci,
Czegos, co pomoze jej w przysztosci dokonywac wyborow w bezlitosnym $wiecie.
Wszakze ciemnos¢ dalej na nig napierata, wymazujac catg elokwencje, tak ze
jedyne, co byla w stanie szepta¢, to: ,,Moje dziecko... Moje dziecko... Moje
dziecko...”.
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32" 7] estem w podtym nastroju. Ze wzgledu na wspomnienia mam tak
zawsze, gdy jade droga 288, atym razem nie pomaga i to, ze wypita minionego
wieczoru wodka tomocze mi pod czaszka, jakby ktos tlukt mnie kijem
bejsbolowym. Dzi$ jednak jest tez inny powod mojej ztosci: siedzi z tytu z marsem
na czole. Aczkolwiek skad u niego ten mars, nie mam pojecia, skoro jest wieziony
w klimatyzowanym luksusie do Pearland na zwiedzanie. Mierzy niecate sto
szescdziesiagt centymetréow, ma bardzo $niada cere iokulary w grubej oprawie.
Pochodzi z Indii, tak jak ja.

Tyle powiedziata mi Yvonne, moja szefowa, dzwonigc do mnie skoro swit
z pytaniem, czybym nie mogta przyjs¢ wczesniej, bo ma dla mnie Kkurs.
Naciagnetam sobie kotdre na gtowe, liczac, ze Yvonne mi odpusci, jednakze ona
zna mnie jak nikt inny. Pracuje dla niej dorywczo, odkad rzucitam studia, czyli juz
jakies szesc¢ lat. Jestem uniwersyteckim kierowca. Yvonne dzwonita tak dtugo, az
przetoczytam si¢ na bok, zeby siegna¢ po omacku po stuchawke. Kletam przy tym
jak szewc. Przy okazji stracitam na ziemig¢ butelke wodki, co jednak byto bez
znaczenia, bo nie ostata si¢ w niej ani kropelka, a zreszta nawet gdyby byta peina,
na dywanie jest tyle plam, ze jedna wigcej by nie zaszkodzita.

Pod czaszka rezonowat mi gtos szefoweyj:

— Pochodzi z Indii, Taro. Tak jak ty. Przyjechat z wizyta na nasza uczelnig¢
I chce odwiedzi¢ Swiatynie w Pearland. Uznatam, ze to ty powinnas go tam
zawiez¢.

Chciatam odpowiedzie¢, ze nie, nie ma mowy. Czutam pewnos¢, ze ten
cztowiek, kimkolwiek jest, w niczym mnie nie przypomina. Ja nigdy nawet nie
bytam w Indiach, nie zadawatam si¢ z Hindusami, w ogoéle nie myslatam o sobie




jako o Hindusce. A zreszta nawet gdyby, trudno mowic¢ o podobienstwie migdzy
dwiema réznymi osobami. Niestety byto bardzo wczesnie, w ustach miatam sucho,
a moj jezyk zdawat si¢ wielki i bezwtadny jak ryba wyrzucona na brzeg.

Jednakze milczenie nie zniechecito Yvonne. Zaczgta opowiada¢, ze ten
Hindus to jakis geniusz ekonomii prosto z Indii. Minionego dnia wygtosit przy
petnej sali wyklad na temat modelu drobnej przedsiebiorczosci, dzieki ktoremu
miat si¢ poprawi¢ los wielu ubogich kobiet w Trzecim Swiecie. Pono¢ oklaskiwano
go na stojaco.

Nie zdziwito mnie to. Ludzie uwielbiajg stucha¢ o problemach innych. To
sprawia, ze zapominaja o0 wiasnych ktopotach.

— Bytas na tym wyktadzie? — zapytata, cho¢ bez wigkszej nadziei.

—Yvonne, daj spokoj — odpartam z jekiem. — Znajdz sobie kogos innego. Nie
wiem nawet, gdzie jest ta przekleta swiatynia. Do diabta, nie mam poje¢cia, gdzie
lezy Pearland.

— Pozycze ci mape — powiedziala Yvonne. Glos jej stwardniat istat sie
bardziej apodyktyczny. — Tylko si¢ nie spoznij. Potem bedziesz musiata zawiez¢ go
na lotnisko. — Rozlaczyla sie.

Zastanawialam sie, czyby do niej nie oddzwoni¢ i nie poinformowac, ze zle
si¢ czuje. Problem polegat na tym, ze tego miesigca juz dwukrotnie posziam na
zwolnienie. Odtozytam z hukiem stuchawke, zlapalam ze sterty ciuchow na
podtodze wczorajsze dzinsy i tylko w potowie swiezg koszulke, po czym potykajac
sie, ruszytam do fazienki.

Dopiero pod prysznicem przypomniatam sobie, jaki dzisiaj jest dzien. Prawie
udato mi si¢ o tym zapomnie¢ dzigki wodce. Wysztam spod prysznica, ociekajac
woda 1 mydtem, z zamiarem powiedzenia szefowej, ze jednak nie dam rady.
Koniec koncow nie zatelefonowatam do niej, bo przyszto mi do gtowy, ze zostanie
w domu samej bytoby jeszcze gorszym rozwiagzaniem.

Gdy doktor Wenkataczalapathi dostrzegt tego ranka w hotelowym holu
mtoda Hinduske, poczut skurcz zotadka izmowit spézniong modlitwe: oby nie
okazata si¢ moim kierowca, oby uczelnia przystata kogos innej rasy, biatego albo
czarnego, obojetne. Nie chodzito o to, ze czut si¢ swobodnie w towarzystwie os6b
innej rasy (gdyz tak nie byto). Jednakze jeszcze gorsze byto przebywanie
w obecnosci Hinduski, ktora miata sterczace farbowane wiosy, kolczyk we brwi
oraz — jak miat si¢ niebawem przekona¢ — drugi w jezyku. Do tego fakt, ze
dziewczyna byta mniej wigcej w wieku Miny, tylko komplikowat sprawe. Wiasnie
dlatego, gdy z lekkim usmiechem otworzyta mu przednie drzwi, powiedziat
stanowczo, ze woli usigsc z tytu.

— Jak pan chce. — Usmiech zniknat.



ZUujaca przez caly czas gume dziewczyna zrobita balon, ktory pekt z gtosnym
trzaskiem, swiadczac zarazem o jej gniewie i pogardzie. Potem zamkneta z hukiem
drzwi, sprawiajac, ze pasazer az podskoczyt na tylnej kanapie.

Dwa lata temu, tego samego miesigca, tez podrozowatam drogag 288.
Siedziatam wtedy na fotelu pasazera podrasowanego uzywanego mustanga, ktorego
moj chiopak kochat bardziej ode mnie. Bylam zgieta wpdt 1 wlasnie
wymiotowatam, a Justin prosit, zebym uzyla specjalnej torebki, ktorg mi podat, co
tylko utwierdzito mnie w przekonaniu, ze na samochodzie zalezy mu bardziej niz
na tym, w jakim stanie jest jego dziewczyna — nawet jesli odpowiadat za ten stan.
Wysiadajac, umiejetnie przechylitam torebke, aby jej zawartos¢ zalata trudng do
wyczyszczenia przestrzen miedzy fotelami. Przeprositam natychmiast skruszonym
tonem, tak ze Justin nie mogt mie¢ pewnosci, czy to byt niefortunny wypadek, czy
nie.

Sadzitam, ze jestem gora, ale gdzie tam. Pare tygodni pézniej, jadac znow ta
trasg do Kliniki $wiadomego rodzicielstwa, bylam sama, poniewaz wkrétce po
incydencie z torebka na wymioty Justin opuscit moje zycie.

Doktor Wenkataczalapathi zorientowat sie, ze siedzaca za kierownica mtoda
kobieta nie ma pojecia, dokad jada. Co jakis czas spuszczata wzrok na notatki,
sprawiajac, ze samochod niepokojaco zbaczat z waskiego pasa. Pojedyncza
zmarszczka na jej czole zadziwiajaco przypominata mu o Minie. Dawno temu
zostaly wtyle wieze centrum medycznego, zniknety nawet pstrokate ciagi
handlowe, ktore zdawaty si¢ typowe dla tego miasta. Przed paroma chwilami
mineli stado bydta o wielkich, nieprzyjaznych rogach. Najwyrazniej zanurzyli si¢
w gteboka prowincje. Czy ta dziewczyna zdazy dowiezé go do sSwiatyni,
a nastepnie z powrotem na lotnisko?

Wyjat z kieszeni biata chusteczke, ktora pani Wenkataczalapathi uprasowata
I umiescita w jego walizce, zanim opuscit Indie, po czym otart nig spocony kark.
Pozatowal, ze wspomniat jej o swiatyni Minakszi w jednym z amerykanskich
miast, do ktorych zostat zaproszony. Twarz jego zony najpierw pobladia, a potem
si¢ zaczerwienita. Pani Wenkataczalapathi miata delikatng jasng cerg, ktorg
uwielbiat i ktorg odziedziczyta ich corka.

— To znak! — wykrzykneta z rozgoragczkowanym, szklistym wzrokiem. — To
okazja! Obiecaj, ze odwiedzisz t¢ $wiatynie | ztozysz pudze dla naszej Miny.

Od dawna o nic go nie prosita. Nie miat sumienia jej odmowic.



Przez jakis czas zywitam podejrzenia; teraz nabratam pewnosci. Droga, ktora
coraz bardziej si¢ zwezatla, konczyta si¢ brama z tablica: STAINIE PINEY CREEK
— WSTEP WZBRONIONY POD GROZBA ZASTRZELENIA. W Teksasie
podobny napis moze by¢ zartem, ale nie musi. Probuje zawroci¢, ale nie mam
wystarczajaco duzo miejsca. Samochod niebezpiecznie sie przechyla. Zdaje sie, ze
jedno z tylnych kot zawisto w rowie. Cholera! Zerkam we wsteczne lusterko. Moj
pasazer wyglada tak, jakby byl na skraju apopleksji, wiec szybko uciekam
wzrokiem. Sama tez nie czuje si¢ za dobrze. Moje serce zachowuje si¢ jak narwany
wiezien, walac o kraty z zeber, jakby chciato natychmiast wydosta¢ si¢ na
zewnatrz.

Robie to, co zalecit mi doktor Menaghan z poradni na wypadek ataku paniki.

— Uspokoj sie, dziewczyno — mamrocze. — Bywatas w gorszych opatach.
Dasz sobie radg.

Czasami to dziata, czasami wrecz przeciwnie. Dzi§ najwyrazniej nie mam
szczescia. Czuje, jak wspomnienia rozpychaja mi si¢ w gtowie tuz za oczyma. Nie
jestem pewna, ktoére z nich wygra. Tata, przyjechawszy w odwiedziny na uczelnig
podczas pierwszego semestru, zabral mnie do mojej ulubionej restauracji
I oznajmit, ze rozwodzi si¢ z mamg. A moze Robert, moj pierwszy prawdziwy
chtopak, ktorego pewnego dnia nakrytam w 16zku z inng kobieta. Dzi§ zwyci¢zca
jest Kklinika zjej o$lepiajaco razacymi Swiattami. Dwa lata temu. Tyle
zapamietatam: lezatam na sali pooperacyjnej sama i przez wiecznos¢. Tyle czutam:
lodowato zimne strzemiona, w ktorych umieszcza si¢ stopy, zanim lekarz wtozy
w ciebie rozszerzacz.

Z poczatku doktor Wenkataczalapathi nie byt pewien, co sie dzieje. Czyzby
dziewczyna nagle sie rozchorowata? Zaciagneta hamulec reczny i trzymata sie
kierownicy, jakby od tego zalezalo jej zycie. Zaczeta si¢ poci¢ ioddychac
chrapliwie. Jej oczy, ktore widziat we wstecznym lusterku, byly rozbiegane.
Samochodem nieprzyjemnie zarzucato. Mozliwe, ze wyladuja w rowie, atym
samym on nie zdazy na samolot do Indii. Moze nawet skonczy w szpitalu. Czut, ze
napigcie w nim rosnie jak cisnienie w szybkowarze.

Zamknat oczy i skupit si¢ na oddechu. Gdy juz si¢ uspokoit, przejasnito mu
siec w gtowie inagle wiedziat, co robi¢. Czyz nie poradzit sobie w gorszych
sytuacjach w przesztosci? Gdy dotarty do nich wiesci o Minie, zaprowadzit
rozhisteryzowang zong¢ do kuchni iochlapat jej twarz zimng woda. Darta go
paznokciami, on jednak pewnie schwycit jej dtonie i powiedziat: ,,Musimy pomaéc
sobie wzajemnie”. To uspokoito ja na tyle, ze byla w stanie wsias¢ do radiowozu,
ktory miat ich zawiez¢ do szpitala.

Teraz powiedziat do dziewczyny:



— Wysiade i ci¢ pokieruje.

Postata mu chmurne spojrzenie i mrukneta cos wstylu: ,,Mam to pod
kontrola™.

— Nalegam — rzekt, po czym wyszedtszy na skwar, zaczat rzuca¢ wskazowki.
W przod, w tyt. W przod, w tyt, dostownie o milimetry za kazdym razem. W koncu
udato sie¢ zawroci¢ samochod.

Uszczesliwiony tym matym tryumfem, obserwowat dziewczyng podczas
jazdy powrotnej. Siedziata za kierownicg zgarbiona i naburmuszona, w zaden
sposob nie okazujac wdzigcznosci. Budzita w nim naukowca. Stanowita zagadke,
z hinduskimi rysami twarzy i teksanskimi butami, wyzywajacym piercingiem,
skorag napigta na kosciach policzkowych i zwiotczata pod oczyma. No ite
nastroszone wilosy, opadajace dzieci¢ca grzywka na czoto. Czytal gdzies, ze
podobne fryzury nosza lesbijki. Co za Hindusi, nawet amerykanscy,
wyprodukowali taka hybryde?

Zaraz jednak jego uwage zaprzatnety sprawy bardziej praktyczne. Przede
wszystkim musieli znalez¢ swiatynig. Zaproponowat, ze bedzie czytal notatki na
gtos. Tymczasem ona wiaczyta radio, jakby go nie ustyszata; wnetrze samochodu
zalata kakofonia dzwigkow. Majac w pamieci nastoletnig corke, wiedziat, co to
znaczy: mioda kobieta wstydzita si¢ skorzysta¢ z pomocy. Siegnat wiec nad
oparciem fotela pasazera i wyrwat jej kartki, zanim zdazyta cofnac reke.

Problem polegat na tym, ze drogi, ktérymi jechali, mialy oznaczenia
numerowe, a wskazowki postugiwaty sie wytacznie nazwami. Kazat dziewczynie
zawroci¢ na gtoéwng droge, po czym zaczat odlicza¢ mile — kolejna zagadka! —
I zdotat pokierowa¢ nig tak, ze w koncu zamajaczyla przed nimi biata bryta

Swiatyni.

Gdy wreszcie zaparkowali, rzucita:

— Dzigki. — To krotkie, niechetne stowko przepetnito go, o dziwo,
szczesciem.

Zerknat na zegarek.

— Moge tu poby¢ tylko przez dwadziescia minut. Obawiam sig¢, ze nie
bedziesz miata czasu na lunch. Musisz na mnie zaczekac i podrzuci¢ potem na
lotnisko.

Skingta gtowa. Po chwili si¢ odezwata:

— Przykro mi, ze si¢ zgubitam.

— Nic si¢ nie stato — odpart i ze zdziwieniem stwierdzit, ze istotnie nic si¢ nie
stato, poniewaz czas (podobnie jak wiekszos¢ elementow jego zycia) byt
wymystem cztowieka. — Bogini nie przejmuje si¢ tym, ile czasu mozemy jej
poswieci¢ — dodat. — Interesuje ja tylko to, jak bardzo chcemy tu by¢.

Dziewczyna wpatrywata si¢ w niego, wazac w duchu jego stowa. Pod jej
spojrzeniem poczut sie jak oszust. Gdyby nie obietnica wymuszona na nim przez



zong, nawet by nie chciat odwiedzi¢ tej swiatyni. Aby ukry¢ zmieszanie, zapytat
pospiesznie:

— Wejdziesz ze mna do srodka?

Pozatlowal tego, ledwie skonczyt mowi¢. Dziewczyna mogla by¢
chrzescijanka albo muzutmanka. Badz ateistka. Z dzisiejsza mtodzieza nigdy nic
nie wiadomo.

Spodziewat si¢ szorstkiej odmowy, jednakze dziewczyna wskazata na dzinsy
I czarng koszulke, ktora opinata jej szczupty tors.

— Moge wejsc¢ tak ubrana?

Sttumit wiasne watpliwosci.

— Oczywiscie. Bogini nie przejmuje sie tym, co mamy na sobie. Interesuje ja
tylko to, co kryje sie w naszych sercach.

— Nie jestem pewna, czy kwalifikuje si¢ takze pod tym wzgledem — rzekia.

Z tego, co mi wiadomo, nigdy nie odwiedzitam zadnej §wiatyni. Tata, ktory
za mtodu byt komunista, sprzeciwiat si¢ religii. Mama musiata si¢ z nim wyktocag,
aby urzadzi¢ w kuchni ottarzyk i postawi¢ mata figurke dziesieciorgkiej bogini
posrod buteleczek z przyprawami. Poniewaz to ojciec stanowit centrum mojego
Swiata, dorastatam w przekonaniu, ze religia jest opium dla mas. Gdy mama
podarowata mi swiety obrazek, kiedy wybieratam si¢ na studia, wrzucitam go na
samo dno walizki, po czym na miejscu nawet nie wyjetam przy rozpakowywaniu.

Wkraczajac teraz do $swiatyni, czuje, jak moje nozdrza atakuje intensywna
won. Ta mieszanina zgniecionych kwietnych ptlatkow, kadzidetek i lesnego
zapachu swietego popiotu, jak dowiem sie¢ niebawem, jest dziwnie znajoma.
Czyzby mama zabrata mnie do $wiatyni, kiedy bytam niemowle¢ciem i nie mogtam
jej zdradzi¢ przed ojcem? Miata powody mi nie ufa¢: odkad nauczytam si¢ mowic,
opowiadatam tacie o wszystkim. Do czasu, az doprowadzit nasza rodzine do ruiny
— wtedy catkowicie przestatam si¢ do niego odzywac.

Po rozwodzie rodzicéw nie rozmawiatam tez zbyt wiele z mama. Ostatnio
styszatam ja dwa lata temu, w wieczor przed aborcjg. Zadzwonitam na jej komorke
z automatu telefonicznego przy supermarkecie, poniewaz nie chciatam, aby
oddzwonita — zastajagc mnie pijang i zaptakang — a miata w zwyczaju to robi¢,
dopoki nie zmienitam numeru telefonu.

Skontaktowatam sie¢ z nig, bo si¢ batam. Bo nie miatam pewnosci, czy
postepuje wiasciwie. Powtarzatam sobie: ,,Jesli powie «Nie réb tego», odwotam
wizyte. Jesli zaprosi mnie do siebie, pojade do niej, gdziekolwiek by mieszkata™.

Ale nie miatam okazji z nig porozmawiac. Telefon odebrat jakis mezczyzna.
W pierwszej chwili myslatam, ze to pomytka, poniewaz pora byla naprawdg pozna.
On jednak wyprowadzit mnie z btedu. Kazat mi zaczeka¢ na linii. Odtozyt



stuchawke i1 krzyknat co$, aton jego gtosu byt familiarny, wrecz intymny.
Ustyszatam, ze mama co$ odkrzykuje. Wprawdzie nie zrozumiatam stow, ale
wyczutam usmiech w jej gtosie. W zyciu nie czutam si¢ tak samotna.

Rozlaczytam si¢ wtedy. Mama najwyrazniej zyta dalej swoim zyciem. Ja
musiatam zrobi¢ to samo.

Idziemy przez sale kolumnowa w strone bostw, z ktorych kazde potyskuje
w swojej wnegce. Doktor W — powiedziat, ze moge tak do niego mowic¢ dla
ulatwienia — zapoznaje mnie skrotowo ze swietg rodzing. Tu jest bogini z mezem
po prawej i bratem po lewej. Dalej sa zony jej brata. Tam zas$ zwierzeta, na ktorych
bostwa sie poruszaja. Fascynujace sa te misterne niebianskie zaleznosci.
Wielosylabowe nazwy natychmiast umykaja mi z pamieci. Szczerze mowiac, nie
przyktadam si¢ zbytnio. Umiejetnos¢ zapominania jest moim zdaniem wazniejsza.

Zaspany starszawy kaptan w biatym dhoti siedzi na rozktadanym metalowym
Krzesetku przed wneka bogini. Przyglada mi si¢ podejrzliwie, mimo ze — przez
wzglad na doktora W — przed wejsciem do swiatyni wyjetam kolczyk z brwi.
Owingtam sie nawet szalem, ktory doktor W wyciagnat z walizki. A jednak oczy
kaptana mowig: ,,Nie zwiedziesz mnie. Nie pasujesz tutaj”.

Swiatynia okazata si¢ rozczarowaniem pod wzgledem architektonicznym.
Doktor Wenkataczalapathi uznat, ze stanowi ona jeszcze jednag — szumng, ale
z gory skazang na niepowodzenie — probe odtworzenia hinduskosci przez
miejscowa diasporg. Cos takiego nie mogto si¢ rownac¢ z oryginalng swiatynia
Minakszi w Maduraju, gdzie czternascie zdobnych bram wznosi si¢ na wysokosc¢
dwudziestu pigter. Jakze ktos mogthy marzy¢ o odtworzeniu energii buzujacej w jej
wnetrzu, zrodzonej ze stuleci modlitw, w tym ptaskim krajobrazie upstrzonym
dziwnymi drzewami, po ztej stronie czarnej wody? Nawet on, ktéry nieczgsto
odwiedzat $wiatynie, czut potege tego miejsca. Dwadziescia lat wczesniej, wskutek
namow zony, ztozyli ofiar¢ dziekczynna na ottarzu bogini, gdyz nareszcie
obdarowata ich zywym dzieckiem. Podréz pociagiem zajeta caty dzien. Pojechali
wszyscy: doktor Wenkataczalapathi, jego zona i dziesigciomiesieczna Mina.
Dziewczynka klaskata w raczki z uciechy, gdy natkneli si¢ na procesje stoni.
Klejnot jego starosci, dar bogini, ktory teraz przepadt na zawsze...

Nie. Btadzit wtym ciemnym lesie nazbyt diugo. Zawotat po tamilsku
kaptana i ostrym tonem zazadat, aby ten odprawit arczane w intencji Minakszi
Wenkataczalapathi. Udzielit niezbednych informacji, po czym kaptan odkustykat
w strong bogini, niosac dzwonek i miseczke z proszkiem cynobrowym.

Rozmyslajac o0 Minie, zapomniat na chwil¢ o towarzyszacej mu miodej
kobiecie. Ale teraz podeszta do niego, I$nigca w jego biatym szalu, i zaczeta
szeptem zadawac pytania, ktorych entuzjazm go zadziwit. Co kaptan bedzie robit?



Co znaczy arczana? Czy ta modlitwa niesie jakies specjalne znaczenie? Przez petne
zachwytu oczy wydata mu sie nagle jeszcze mtodsza.

— To btogostawienstwo, na szczescie — odpart. — W tym iw nastgpnym
zyciu. Czekaj, zaméwie tez arczane w twojej intencji. Tylko musisz mi zdradzi¢
swoje imig.

— Och, nie. Nie musi pan tego robi¢! — Mimo to twarz jej jasniata, gdy
podawata informacje.

— Och — stwierdzit zdziwiony. — Tez nosisz imi¢ bogini.

Gdy doktor Wenkataczalapathi poprosit kaptana o dodanie imienia Tary do
arczany, staruszek zmarszczyt brwi.

— Do jakiej rodziny nalezy? Pod jakim znakiem si¢ urodzita? Jaka
przyswieca jej gwiazda? — zarzucit pytaniami doktora Wenkataczalapathiego. Obaj
wiedzieli, ze bez tych kluczowych informacji modlitwa zméwiona w swiatyni nie
bedzie w petni skuteczna.

Doktor Wenkataczalapathi zerknat na Tare. Spogladata na niego pytajaco,
wychwycita bowiem w tonie staruszka dezaprobate. Doktor Wenkataczalapathi
obawiatl si¢, ze dziewczyna nie bedzie zna¢ odpowiedzi, poniewaz ewidentnie
wywodzita si¢ z rodziny, ktora nie przyktada wagi do takich spraw. Pewnie nawet
nikt nie postawit jej horoskopu w dniu urodzin. Miat nadzieje, ze si¢ myli. Bez
horoskopu — skad cztowiek miatby wiedzie¢, kim jest? Przyszitoby mu dryfowac
przez zycie, zamiast nawigowac przez nie.

— Co on mowi?

— Nic waznego. — Odwrocit si¢ do wyczekujacego kaptana. — To moja
krewna. Z tej samej gotry... Z tej samej rodziny.

—Ale...

Nie pozwolit mu skonczyé¢, podajac nazwe wiasnej gwiazdy.

Byto jasne, ze kaptan mu nie uwierzyt. Ale koniec koncow byt tylko
cztowiekiem do wynajecia. Doktor Wenkataczalapathi stusznie si¢ domyslat, ze
staruszek marzy jedynie o tym, by dobrna¢ do kresu zmiany i uda¢ si¢ do domu,
gdzie nareszcie bedzie mogt sie wyspac. | rzeczywiscie: wzruszyt tylko ramionami,
po czym zaczat inkantowac $wiete imiona zadziwiajgco dzwigcznym gtosem.

W $wigtyni co$ si¢ wydarzyto. Czytatam z twarzy kaptana, z jego gtosu.
Nietrudno jest wychwyci¢ nieufnos¢, nawet gdy nie zna si¢ jezyka. Chciatam
odejs¢, jednakze doktor W mnie zatrzymat. Porozmawiat z kaptanem, roztaczajac
aure autorytetu i sprawiajac, ze staruszek cos mruknat i odwrécit wzrok. Modlitwa
w mojej intencji zostata zméwiona — prawdopodobnie pierwszy raz, odkad zyje.
Teraz niose dumnie gars¢ zgniecionych ptatkow, jabtko, papierowy kubeczek
z popiotem i pojemnik z brejowata owsianka. Dolatuje mnie magiczna mieszanina



zapachow. Ciekawa jestem, jak dtugo si¢ utrzyma w powietrzu. Oczywiscie znam
juz odpowiedz: wszystko, co dobre, szybko si¢ konczy.

Wyszediszy na zewnatrz, zdejmuje¢ zramion bialy szal ioddaje go
wiascicielowi. W duchu zaklinam doktora W, aby mi go podarowat, jednakze on
przyjmuje ode mnie szal z zamyslong ming i odktada na tylne siedzenie. Zdumiewa
mnie sita rozczarowania i — tak! — gniewu. Wiem, ze to gtupie. Niby co miatabym
zrobi¢ ztakim szalem? Nigdy wiecej nie bede mie¢ okazji, aby go wiozye,
a zresztg ostatnie, czego mi trzeba, to jeszcze jedna rzecz, ktéra zagraci moja
kawalerke.

Wsiadamy do samochodu, podkrecamy klimatyzacje i jemy. Nie zdawatam
sobie sprawy z tego, jaka jestem gtodna. Upma — to jest owsianka — smakuje
znacznie lepiej, niz wyglada. Kiedy wysiadam, zeby wyrzuci¢ puste pojemniki,
otwieram tylne drzwi i gmeram za oparciem fotela, jakbym cos poprawiata, ale tak
naprawde utykam szal szybkim, niezauwazalnym ruchem. Dzieki temu doktor W
0 nim zapomni na lotnisku, a ja bede mogta zatrzymac¢ go dla siebie.

Wskakuje za kierownice z dudnigcym sercem. Wiem, ze nie powinnam byta
tego robi¢, ale nie potrafitam sie powstrzyma¢. Od czasu do czasu nachodzi mnie
taka che¢ — nieokietznana niczym rosnaca goraczka. Wtedy po prostu musze zabraé¢
to, co mam przed oczyma, mimo ze wiem, iz pewnego dnia wpadne przez to
w powazne ktopoty.

W $wiatyni nie rozumiatam, co $piewa kaptan, lecz i tak rytm jego gtosu byt
hipnotyzujacy. Doktor W powiedzial mi, ze mantra ma tysiac lat. Przez dtugi czas
byla zbyt Swieta, aby ja zapisa¢. Zastanowitam si¢ nad tym, jak trwata przez wieki,
zanim przedostata si¢ tutaj, do Ameryki, i zostata wyrecytowana dla mnie. Az mi
zaparto dech w piersiach.

— Co kaptan mowit na sam koniec? — pytam doktora W. — Gdy podszedt do
czarnego kamienia Sziwy i zaczat go obchodzi¢ z lampa?

— To byta modlitwa przebaczenia — odpowiada. Mam nadziej¢, ze powie c0$
wiecej, on jednak jest zajety zgniataniem pustego pojemnika w rece. Dodaje tylko:
— Pora jecha¢ juz na lotnisko.

Prowadze, asiedzacy na fotelu pasazera doktor W mnie Kieruje.
Opanowalismy te sztuke do perfekcji. Bardzo szybko wyjezdzamy na Broadway,
skad zjezdzamy na droge 288. Na lotnisku bedziemy za mniej niz godzing, po czym
doktor W zniknie z mojego zycia. Zdumiewa mnie §wiadomos¢, ze chcg, aby byto
inaczej. Ale dlaczego? Odkad tata dat noge, unikatam Hindusow, zwiaszcza pici
meskiej. Czemu wigc ten tysy starszy pan nagle zaczat mie¢ dla mnie znaczenie?

Doktor W gapi sie przez okno, najwyrazniej btadzac myslami gdzie indziej.
Chciatabym wiedzie¢ gdzie.

— Ta kobieta, w ktorej intencji byta modlitwa... Czy to panska krewna? —

pytam.



— To moja corka. — Milknie na dtuga chwile. Kiedy juz mysle, ze nic wigcej
nie powie, on dodaje: — Zmarta w ubiegtym roku.

Cholera.

— Przykro mi... — zaczynam, on jednak odwraca si¢ do okna jeszcze bardziej,
ucinajac moje przeprosiny.

Mijamy zjazd do kliniki $wiadomego rodzicielstwa. Jestesmy juz blisko
centrum. Pasy ruchu rozdzielajg si¢ iscalajg. Pojawia si¢ coraz wigcej
samochodoéw, kierowcy szaleja jak to w piatek, zupetnie jakby $wiat miat sie
skonczyé¢, jesli czym predzej nie dotrg na miejsce. Wymijam sznur cigzarowek,
szukajac w gltowie stow, ktoére mogtabym powiedzie¢. Nie chcg, aby nasza
rozmowa zakonczyla si¢ w ten sposob.

Doktor W ma chyba podobne odczucia, poniewaz rzuca pytanie.

— Co studiujesz?

Przypominam sobie sytuacje, w ktorych hinduscy znajomi moich rodzicow
denerwowali mnie, pytajac oto samo, ilekro¢ rozmowa utknela w martwym
punkcie. Czesto odpowiadatam cos na odczepnego, dzis jednak nie wiem, jak
zareagowac¢. Jesli powiem doktorowi W, ze rzucitam studia i zaczepitam sie
w pracy bez perspektyw, zacznie mna gardzi¢. Z drugiej strony, wyznat mi prawdg,
zastuguje wiec na to samo. Ostatecznie decyduje si¢ na ztoty $rodek.

— Wozigtam urlop dziekanski.

Zerkam na niego, aby wysondowa¢ jego reakcje. Doktor W krzywi sie
I wyrzuca rece w gore. Nie spodziewatam si¢ az tak zywiotowej reakcji na moje
wyznanie. Wtem i ja dostrzegam osiemnastokotowa ciezarowke, ktorej kierowca
zjezdza na nasz pas, najwyrazniej nieswiadomy, ze przyczepa znajduje sie
dostownie ocale od naszego samochodu. Spanikowana szarpie Kkierownica
w prawo, za p6zno jednak. Tyt cigzarowki nas uderza. Rozlega si¢ donosny hatas,
w miejscu tarcia metalu o metal sypiag sie iskry. Chociaz moze to mnie mieni si¢
przed oczyma. Impet uderzenia sprawia, ze nagle znajdujemy sie na pasie obok.
Moment pdzniej ladujemy na barierce ochronnej. | znowu te iskry. Ktos krzyczy.
Chyba ja. Znikad pojawia si¢ poduszka powietrzna. Wpycha mnie w oparcie.
Znienacka wokot jest biato i cicho, zupetnie jak na filmie, gdy kto$ umiera i budzi
si¢ w niebie.

Nagle jednak poduszka wiotczeje i1znéw jestem na tym Swiecie. Stysze
kakofonie klaksonow i pisk hamulcow, czuje smrod spalonej gumy. W ustach mam
gorycz — to zot¢ albo krew, sama nie wiem. Maska samochodu zrolowata sie
w harmonijke, tak ze niewiele widze¢ ponad nig. Na desce rozdzielczej walaja si¢
okruchy rozbitej przedniej szyby. Czes¢ dostata mi sie chyba nawet za koszulke.
Z silnika dobywaja sie¢ ki¢by pary. Czyzby samochod miat eksplodowaé? Mam
takie wrazenie, jakby wszystkie moje kosci byty luzem. Zerkam na doktora W
I widze, ze ma na czole paskudne rozciecie. Probuje odpiaé pas bezpieczenstwa, ale



rece zanadto mu sie trzgsg. Pomagam mu gwattownym ruchem i jakims cudem
oboje ladujemy na asfalcie; czotgamy si¢ w kierunku przeciwnym niz auto. Po
chwili siedzimy na poboczu, oparci o barierke, i wtedy dociera do mnie, co sie¢
stato. Rowniez zaczynam sig trzas¢. To cos mi przypomina. Juz pamigtam! Miatam
tak po aborcji: drzatam i dygotatam, nie mogac przestac.

— Przepraszam — mamroczg. — Bardzo, bardzo przepraszam.

Moj gtos nie przebija sie przez szum ruchu ulicznego. Nie jestem pewna, do
kogo wiasciwie sie zwracam.

Gdy doktor Wenkataczalapathi zobaczyt tyt cigzarowki zmierzajacy w jego
strong, zdziwit sig, jak bardzo jest mu obojetna bliskos¢ $mierci. Oczywiscie bat si¢
bolu i zatowat swojej zony, ktora zostanie na swiecie sama, a takze mtodej kobiety,
ktora byta z nim w samochodzie i ktorg czekaty powazne obrazenia albo nawet cos
gorszego. Ale koniec zycia? Wtasciwie nie mogt si¢ go doczekaé. Jego corka
obsesyjnie bawita si¢ w gry wideo i ilekro¢ wszystko sprzysi¢gato si¢ przeciwko
niej, po prostu pozwalata swojemu bohaterowi umrze¢, aby zaczaé wszystko od
nowa, bez zadnych obcigzen. Ciekawe, czy w jego wypadku bedzie podobnie?
Uderzajac gtowa o deske rozdzielcza, zastanowit si¢, czy na drugim swiecie spotka
Ming, tak jak obiecywaty swigte ksiegi. Nie wiedzial, co jej powie. Czy Mina
w ogole zwroci na niego uwage? A moze zwyczajnie odwroci sie plecami?

Ale jednak nie umart. Jakim§ cudem wydostat si¢ ze zniszczonego
samochodu iteraz siedziat na rozgrzanym asfalcie, tapczywie chwytajac
zadymione powietrze i ze strachem patrzac na przejezdzajace zbyt blisko pojazdy.
W oddali zobaczyt cigzarowke, ktora w nich wjechata: tez si¢ zatrzymata i migata
jednym tylnym s$wiattem niczym cyklop okiem. Kierowca wysiadl z kabiny
I szybkim krokiem zmierzat w ich strong. Wokot zatrzymywali si¢ inni kierowcy.
Jacyz uczynni byli Amerykanie! Ktos rozmawial przez komoérke, wskazujac na
dymiacy samochod osobowy. Nad doktorem Wenkataczalapathim zawista czyjas
twarz z poruszajacymi sie wargami. Kiedy nie odpowiedziat, twarz po pewnym
czasie znikneta.

Siedzaca obok niego dziewczyna kiwala si¢ wprzod 1w tyl, ptaczac.
,Przepraszam, przepraszam, przepraszam”. Nagle zaczeta wyrzucaé z siebie
niewyrazne stowa. Uczynita cos$ strasznego. Doktor Wenkataczalapathi nie byt
w stanie zrozumie¢, co mowi. Do gardia podeszty mu mdtosci. Bogini, btagam,
tylko nie wymioty w miejscu publicznym, pomyslat. Przed oczyma majaczyta mu
zasmarkana, wykrzywiona twarz dziewczyny. Wspotczucie iniesmak walczyty
w nim o lepsze, ale w koncu pokonato go znuzenie. Doktor Wenkataczalapathi
ztozyt czoto na barierce.

Dziewczyna jednak nie ustepowata. Ztapata go za ramig, whita mu w ciato



paznokcie.

— Dokonatam aborcji. Styszy mnie pan? Dokonatam aborcji. Nikomu o tym
nie méwitam. Dwa lata temu, co do dnia, zabitam swoje dziecko.

Jej stowa rozlegty si¢ echem wewnatrz jego ciata, jakby byt duzym, pustym
pokojem. Chciat o nich zapomnie¢, chciat zapomnie¢ o dziewczynie, ale nie mogt
tego zrobic.

— Myslatam, ze mnie pan zrozumie — ciagneta. — Ale nie. Czemu miatby
mnie pan rozumie¢? Nigdy w zyciu nie zrobit pan nic tak strasznego.

Latwo byloby mu si¢ z nig zgodzié¢. Powiedziathy wszystko, byle zakonczy¢
te rozmowe. Mogt poklepac ja po plecach i1 oznajmic, ze jest mu przykro. W koncu
miatby to za sobg. Przyjechataby policja, karetka, straz pozarna z jej znajoma,
pocieszajaca czerwienia.

Tymczasem ku wiasnemu zdziwieniu dotknat dtoni dziewczyny. Musiat uzy¢
catej swojej sity woli, aby jej si¢ nie wyrwa¢, gdy go ucapita. Zaczat opowiadaé
0 Minie. Najpierw niepewnie, potem coraz szybciej, poniewaz miat tylko kilka
minut. Tara go stuchata ze zwrécong ku niemu twarzg. Zdat sobie sprawe, ze od
dnia $mierci corki nie rozmawial o niej z nikim — jesli nie liczy¢é grzecznych,
pozbawionych wszelkiego znaczenia odpowiedzi na kondolencje. Nawet z zona,
ktora prosita go, aby tego nie robit.

Miata zwariowane poczucie humoru i zwyczaj odgarniania wtoséw obiema
rekoma do tytu, ilekro¢ wybuchata smiechem. Nie brakowato jej charakteru
I czesto wdawalta sie z nim w sprzeczki, ale tez byta pierwsza do przebaczenia. Nie
grzeszyta nadmierng uroda. Miata za duzy nos, za wydatny podbrodek — to po nim.
W jego oczach jednak byta pickna, uczciwa i bystra. Wzdychajac, opowiadata mu
0 kolezankach, ktore spotykaja si¢ potajemnie z chtopcami w kinie; sama nie miata
czasu na wykrety.

Ttumaczyt jej skomplikowane teorie ekonomiczne, nad ktérymi pracowat,
mimo ze byla dopiero w szkole sredniej iz pewnoscig nic z tego nie rozumiata.
Niemniej siedziatla zastuchana dtugo w noc. Po tym, jak wyjechata na studia do
Delhi, dalej prowadzili dtugie rozmowy, tyle Ze przez telefon. Jego zona zachodzita
do gabinetu rozespana, rozczochrana, skarzac si¢, ze poswieca nieobecnej Minie
wiecej czasu niz jej.

W koncu Mina zrobita dyplom iznalazta w Delhi prace w organizacji
rzadowej, ktora pomagata nastolatkom zaklada¢ mate firmy. Byt dumny, ze ja
zainspirowat. Pokazywat krewnym zdjecia, ktore przysytata: przedstawiaty grupki
dziewczat z haftowanymi torebkami albo stoikami marynowanych papryczek czy
OWOCOW.

Kiedy zaczat dla niej szuka¢ meza, przyjechata do Madrasu, aby si¢ z nim
rozmowi¢. Pod oczyma miata cienie, jakby za mato spata. Przepracowywala sie ta
jego corka.



— Tato — powiedziata. — Nie chce takiego matzenstwa. Jestem w Kims
zakochana.

Byt to dla niego szok. Malzenstwa z mitosci byly niespotykane w ich
konserwatywnej, braminskiej rodzinie. Jednakze zdotat przetknaé obiekcje. Czasy
sic zmienialy, aon byl skionny zmieni¢ si¢ razem znimi, jesli to miato
uszczesliwic jego corke. Tyle dla niego znaczyta.

— Powiedz mi, amma — poprosit. — To ktos z pracy?

— Tak — odparta, rumieniac si¢ na szczuptej twarzy. — Chciatabym, abys ja
poznat.

Dzieci... Tylko one potrafig zniszczy¢ cztowiekowi zycie jednym stowem.

Z poczatku myslat, ze sie przestyszat. Nawet gdy mu wszystko wyjasnita,
odmawiat przyjecia tego do wiadomosci.

— To pomytka — powtarzat. — To musi by¢ jakas pomytka. Co$ takiego jest
nienormalne. Sama nie wiesz, co mowisz. Wpadtas w zle towarzystwo, stracitas
rozeznanie. Pozwol, ze zabierzemy cie do lekarza.

Pare razy wybuchneta ptaczem, ale zarazem byta stanowcza.

— Taka jestem, appa — odparta. — Nie moge tego dtuzej przed toba ukrywac.

Co wtedy powiedziat, gdy S$wiat rozpadat sic wokot niego? Moze: ,,To
odrazajace”. Moze: ,,Przyniostas nam wstyd”. Wiedziat tylko tyle, ze nie podniost
gtosu. Niewykluczone, ze jego opanowanie tylko pogorszyto sprawe. Na koniec na
pewno rzucit:

— Nie chcemy ci¢ zna¢. Odejdz i nigdy nie wracaj.

Nie uwierzyta mu. Co wieczor telefonowata z Delhi w nadziei, ze jej
wystucha. W koncu musiat zablokowac jej numer.

Wkrétce potem przyszta policja. Smier¢ z powodu przedawkowania srodkow
nasennych.

Ratownicy medyczni badajag nas pod katem obrazen — tych, ktéore mozna
stwierdzi¢ przyrzadami. Mowig nam, ze mieliSmy szczescie. Jestesmy tylko
w szoku, hospitalizacja nie bedzie potrzebna. Nalezycie opatrzeni i spacyfikowani
lekami zostajemy przewiezieni na komisariat, gdzie sktadamy zeznania. To, co
moéwie, nie ma wigkszego sensu. Myslami wcigz jestem przy Minie. Widzg jej
blade nieruchome ciato na szpitalnych noszach, z ktorych smutno opadaja ku ziemi
diugie wiosy.

— Moja zona czepiata si¢ jej z tkaniem — powiedziat doktor W. — Ja jednak
nie bytem w stanie nawet jej dotkna¢. Czutem, ze nie mam do tego prawa.

Policja najwyrazniej zawiadomita uczelnig¢, bo oto pojawia si¢ dziekan
Wydziatu Ekonomii, ktory sypie przeprosinami. Zabierze doktora W na lotnisko
| postara sie mu przebukowa¢ lot. Mnie miazdzy spojrzeniem, wkladajac do



bagaznika walizki. Doktor W wyjasnit mu, ze wypadek nie byt moja wina,
jednakze ja czuje, ze niebawem pozegnam si¢ z praca.

Doktor W odwraca si¢ do mnie, aby si¢ pozegna¢. Mam tylko moment.

— Dzigkuje, ze opowiedziat mi pan o swojej corce — mowie. Chce dodac cos
0 tym, jak si¢ teraz czuje: moze nie do konca lepiej, ale na pewno mniej samotnie.
Jednakze stowa tylko by wszystko zepsuty.

— Nie — odpowiada. — To ja dziekuje tobie. — Po czym dodaje: — Wro¢ na
uczelni¢, amma. Nie poddawaj sie.

Patrzy mi prosto w oczy, dopoki nie kiwne gtowa.

Dziekan chrzaka. Doktor W wsiada do jego samochodu. Chwile pézniej juz
ich nie ma.

Stojac przed komisariatem i czekajac na kogos, kto mnie podwiezie do
domu, podnosz¢ z ziemi torbg. Znienacka ogarnia mnie zapach ze $wiatyni.
Zagladam do torby i widze, ze papierowy kubeczek z popiotem pekt. Mialtki szary
pyt pokrywa wszystko: portfel, szminke, klucze, nawet moje palce. Pochylam
gtowe i biore gteboki wdech, ale przyprawia mnie to jedynie o atak kichania.

Ille mam oszczednosci w banku? lle mam sit w sobie? Czy tym razem dam
rade? Wyczerpuje mnie samo myslenie o wysitku, jaki trzeba bedzie wiozy¢
w zapamigtywanie informacji i odtwarzanie ich na egzaminach.

Glowa mi peka, zupetnie jakby ktos zatozyt mi imadto i scisnat. Taki bol
wymaga lekow, ito silnych. Valium mi si¢ skonczyto, ale wcigz mam w szafce
resztke wodki, trzymanej na sytuacje awaryjne.

Przypominam sobie, ze zapomniatam uratowa¢ skradziony szal. Przepadt,
odciagniety razem z autem. Podobnie jak tylu innych rzeczy w swoim zyciu, jego
takze juz nigdy wigcej nie zobaczg.

Zeby mi dzwonig. To efekt spoznionego szoku albo odstawienia valium. lle
jeszcze bede czekaé¢ na podwozke?

Rozwazam, czyby nie wréci¢ na komisariat, zeby si¢ poskarzy¢. Jestem
obywatelka USA. Mam swoje prawa. Ale wiasnie wtedy nachodzi mnie pewne
wspomnienie.

U wejscia do swiatyni doktor W poinformowat mnie, ze bedziemy musieli
zdja¢ buty. Postuchatam niechetnie. Ptyty szerokiego dziedzinca byty rozgrzane do
biatosci. Parzyty mnie w podeszwy stop. Wyrwatam do przodu na samych palcach,
byle predzej wejsé¢ do srodka. Jednakze doktor W przywotat mnie z powrotem.

— Zanim staniemy u stop bogini — rzekt — musimy si¢ oczyscic.

Przy drzwiach byt kran z podigczonym zielonym wezem. Doktor W
przekrecit go. Chociaz stopy na pewno tez go pality, skierowat waz najpierw na
mnie. Woda rozlata si¢ na moim podbiciu i ochtodzita mi poparzone podeszwy.

Ten srebrzysty blask zimna wgoragce popotudnie. To male
btogostawienstwo. Jakze mogtabym je zapomnie¢?
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Kuchnia Beli: 20072
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N2 potkatem ja po raz pierwszy tego samego wieczoru, gdy opuscit

mnie David.

Po tym jak szczgknely za nim drzwi frontowe, poczutem potrzebe wyjscia
z domu. Udatem si¢ do delikatesow obok tej niezaleznej ksiegarni, w ktorej
organizowatem wydarzenia. Zapetnitem koszyk produktami, ktorych David nie
pochwalat. Kupitem lody, szesciopak budweisera — zwyktego, nie
bezalkoholowego — iwielkg paczke kurzych nuggetow. Mimo wszystko jednak
pozostawit po sobie $lad. Ztapatem si¢ na tym, ze czytam tabele informacyjne na
odwrocie opakowan: ile co ma kalorii, ile cholesterolu. Zaczalem si¢ nawet
zastanawia¢, jakimi hormonami byty szpikowane kurczaki. Wyrecytowatem nazwy
konserwantéw: azotan potasu, kwas izoaskorbinowy, L-cysteina, jak gdybym uczyt
si¢ do groznej klasowki z chemii.

Zdziwito mnie, ze Lance, kierownik sklepu, siedzi na kasie. Rekawy koszuli
miat podwinigte. Przedramiona mu btyszczaty. Wyjasnit mi, ze kasjerka znienacka
odeszta, po czym spojrzat kpigco na wybrane przeze mnie produkty.

— Co to, Kenneth? David wyjechat w delegacje?

Baknatem cos. Zenujace byto to, ze Lance tyle wie o naszym zyciu.

Lubitem Lance’a. Od czasu do czasu wpadalismy na niego z Davidem
w pubie czy w kawiarni, gdzie natychmiast do nas podchodzit, aby przedstawic
nam swego partnera. Swietnie opowiadat kawaty. Mimo ze David twierdzit, iz jest
z niego chwalipieta, ja lubitem jego spaczone poczucie humoru. Nie zamierzatem
jednak mu si¢ zwierzac.

Zanim wrécitem do domu, stracitem apetyt. Jednakze itak wiozytem
nuggetsy do piekarnika. Nastepnie zaczatem przetrzasa¢ szafe w poszukiwaniu gier



wideo, ktore ukrytem tam, ledwie David si¢ do mnie wprowadzit. Odkurzytem
swoje Nintendo 64 i zatadowatem przerwang gre GoldenEye. Ucieszyto mnie, ze
cho¢ nie gratem od poéttora roku, refleks miatem w dalszym ciagu doskonaty. Kiedy
nuggetsy byty gotowe, zjadlem caty talerz. Nowoscia dla mnie, przyjemnoscia
wrecz, byt smak czegos innego niz organiczna kuchnia, do ktorej przywyktem za
Davida. Po kolacji zamierzatem usuna¢ numer Davida z mojej komoérki. Chciatem
tez wejs¢ na Facebooka izmieni¢ status na ,stanu wolnego”. Moze nawet
zablokowa¢ jego konto. Ale po tym jak w koncu znalaztem telefon, uznatem, ze
szkoda zachodu. Zamiast tego poszediem wiec do lodéwki po mrozony batonik.
W dziecinstwie mama dawata mi je zawsze przy specjalnych okazjach. Odgryztem
spory kawatek w nadziei, ze przywroci mi dobre samopoczucie i szacunek do
samego siebie. Niestety tak si¢ nie stato.

Nagle zdatem sobie sprawe, ze ktos jest przy drzwiach. Wytaczytem
telewizor, aby sie upewnié¢, ze to nie halucynacje wywotane samotnoscia. Ale nie.
W zamku zgrzytnat klucz. Zaklekotata klamka. Rozlegty sie dudniace gtosy, ktore
zagtuszato walenie mojego bezwstydnego serca. Wyrzucitem reszte batonika do
kosza i przykrytem zuzytym regcznikiem papierowym. Twarz przybratlem w wyraz
przebaczenia.

Kiedy jednak otworzytem drzwi, w progu nie stat skruszony David. Zamiast
niego zobaczytem niechlujng kobiet¢ w dzinsach i rozciggnietym swetrze. Na
pierwszy rzut oka poznatem, ze to Hinduska albo ogoélniej: mieszkanka Bliskiego
Wschodu. Mogta mie¢ jakies pigédziesiat pare lat. Na moj widok zmieszata si¢
wyraznie. Najpierw odezwata si¢ w niezrozumialym dla mnie jezyku. Potem
rzucila:

— Dlaczego moj klucz nie pasuje? Co pan robi w moim mieszkaniu?

Sposob, w jaki méwita, wskazywat, ze wczesniej pita alkohol.

Odpartem, ze mieszkanie tak naprawde jest moje. Rozczarowanie sprawito,
ze ton gtosu miatem ostry. Moment pozniej zatrzasnatem drzwi. Nic wiecej nie
styszatem.

Wrocitem do pokoju i wlaczytem Saturday Night Live. To byl biad.
Ogladalismy ten program co sobote, skuleni razem pod kotdrg. David kazdorazowo
ulegat moim plebejskim gustom i przyrzadzat popcorn. Tego dnia, ogladajac
telewizje w pojedynke, nie bytem w stanie skupi¢ uwagi na przedstawieniu. Co
robi David? Z kim jest? Takie mysli zaprzataty mi gtowe. Zrywajac ze mna,
przesunat klucz do mieszkania po blacie i powiedziat:

— Kenneth, nie pasujemy do siebie.

Zupetnie jakbysmy byli kawatkami dwu roznych uktadanek. Otrzasnawszy
sie z szoku, uznatem, ze powdd jest prawdopodobny, ale teraz, siedzac po ciemku
w pokoju rozjasnianym tylko przez blask telewizora, zaczatem mie¢ watpliwosci.

David zabrat swoje ksigzki. To, co zostalo — gtownie podreczniki z czasu



moich studiéw oraz darmowe egzemplarze z biblioteki — walato si¢ na pétkach.
Musiatem przechyli¢ gtowe, zeby odczyta¢ tytuty. Tessa d’Urberville: Historia
kobiety czystej. Niewidzialny czfowiek Ellisona. Kultura jako zrodfo cierpiern. Atlas
chmur.

Chciatem pojs¢ po drugi batonik, ale mysl o jego stodkim smaku sprawita, ze
zrobito mi si¢ niedobrze. Zreszta w zotadku rozpieraty mi si¢ nuggetsy, ktore
atakowaty ttuszczem. Postanowitem potozy¢ sie spac. Tego naprawde bylo mi
trzeba. Nazajutrz czekala mnie praca, za co bytem wdzigczny. Przypomniatem
sobie, ze lubi¢ swoje zajecie. Lubitem ksiegarni¢. Lubitem szefa. Godziny pracy
byty elastyczne, klienci inteligentni, no i miatem ubezpieczenie zdrowotne.
Ruszytem do sypialni, ktora jednak okazata si¢ nabrzmiata pustka. Przeniostem
wiec poduszki i koc na kanape itam si¢ potozytem. Wyobrazitem sobie Davida.
Byto to silniejsze ode mnie. Widziatem go z innym mezczyzna, jak przygniata go —
do dywanu, amoze do stotu. David byt peten pomystow, jesli oto chodzi.
Usmiechat sie w sposob, ktory tak dobrze znatem — zadzierajac jeden kacik warg
w gore. W mojej wyobrazni trzymat drugiego mezczyzne za wiosy.

Umyst to podstgpna bestia. Zanim si¢ zorientowalem, co mi szykuje,
wrocitem  wspomnieniami  do poczatkow naszego zwigzku, gdy mielismy
w zwyczaju leze¢ obok siebie po seksie i zwalcza¢ sen z catych sit, poniewaz tyle
chcielismy sobie nawzajem powiedzie¢. Czasami obrysowywatem delikatnie
kontur jego twarzy, dopoki si¢ nie rozesmiat i nie poskarzyt, ze go taskocze.

Co jest bardziej bolesne — przesztosc, ktora przepadta, czy przysztosé, ktora
nie nastapi? Nie wiedziatlem tego.

Aby si¢ czym$ zajaé, podszedtem do drzwi iotworzytem je. Niechlujna
kobieta nadal tam byta: siedziata oparta plecami o $ciang korytarza. Zapytatem, czy
pamieta numer swojego mieszkania. Odpowiedziata pustym spojrzeniem.
Powtorzytem to samo pytanie jeszcze dwukrotnie. W koncu przetrzasneta torebke
I wyciagneta jakas kartke. Przekonatem sie, ze mieszka pod numerem dwudziestym
o6smym, pietro nizej, tuz pode mng. Probowalem jej to wyjasni¢, niestety
bezskutecznie.

Pozostato mi sprowadzi¢ ja po schodach iotworzy¢ drzwi jej kluczem.
Nastepnie przykazatem jej si¢ dobrze zamkna¢. Nie bytem pewien, czy to do niej
dotarto. Nie spojrzata na mnie ani mi nie podzigkowata. Zdumiato mnie, ze nie
jestem o to zty. Odczekatem, az rozlegt si¢ zgrzyt zasuwy.

Kilka dni pozniej spotkatem jg znowu, tym razem na parkingu zaraz po
powrocie z pracy. Walczyla z paroma torbami petnymi zakupéw. Na moj widok
odwrocita wzrok. Stad wiedziatem, ze pamieta.

Za czasow Davida bytbym ja zignorowat. Nawet teraz styszatem w gtowie



jego gtos, ktory zdawat si¢ tam zadomowié na dobre. ,,Lepiej zostaw ja w spokoju,
Kenneth. Latwo sie wplata¢ w czyjes sprawy, ale znacznie trudniej wyplatac”.

Przedstawitem jej si¢ i zaproponowatem, ze pomoge niesé¢ jedna z toreb. By¢
moze byt to z mojej strony akt buntu. A moze po prostu chciatem odwlec moment,
w ktorym znajde sie znow w mieszkaniu. Kobieta wydawata si¢ podejrzliwa, ale
ostatecznie skineta glowa. Torba, ktorg niostem, zawierata szereg porcji do
podgrzewania w mikrofaléwce i dwie butelki taniego wina. Odstawitem ja na blat
w kuchni i zamartem. Sam nie do konca wiedziatem, na co czekam. Kobieta miata
twarz catg w plamach, pod jej oczyma widniaty worki. Mimo to bylem w stanie
dostrzec, ze niegdys musiata by¢ pigcknoscig. Gdy milczenie zaczeto sie zbytnio
przediuza¢, pozegnatem si¢. Zdazytem dojs¢ do drzwi, zanim zapytata, czybym si¢
nie napit herbaty.

W mieszkaniu petno byto pudet, gtéwnie nieotwartych. Na podtodze walaty
sie kuleczki styropianu. Kobieta przez chwile si¢ krzatata, az w koncu wynalazta
rondelek i dwie filizanki nie od kompletu. Herbata okazata si¢ intensywna w smaku
dzieki przyprawom — w niczym nie przypominata naparu, jaki pilismy z Davidem
w lokalach, do ktorych chodzilismy. Kiedys.

Kobieta nazywata si¢ Bela Dewan. Historia jej zycia nie byta specjalnie
oryginalna, przynajmniej w tych czesciach, ktore mi opowiedziata. Przed paroma
laty przeszia ciezki rozwod. W minionym tygodniu przeprowadzita si¢ z Houston
do Austin w nadziei, ze tutaj zacznie od nowa. Szukata pracy.

— Jakiej pracy? — zapytatem.

Pani Dewan wyznata, ze nie ma dyplomu ani wigkszego doswiadczenia.
Kiedys, dawno temu, pracowata jako opiekunka w ztobku.

— Przez reszt¢ czasu bytam zong i1 matka na pelen etat — powiedziata. — Ale
niedawno stracitam oba stanowiska.

Jej perspektywy nie rysowaty si¢ zbyt rozowo. Mimo to obiecatem, ze
popytam.

Gdy wybratem si¢ nastepnym razem do delikatesow, zajrzatem do biura
Lance’a, zeby zapyta¢, czy nadal szuka zastepstwa za kasjerke, ktora odeszta.

— Juz kogos$ znalaztem — odpart. — Ale jesli chcesz u mnie pracowac,
z miejsca ja zwolnig.

Czy to miat by¢ zart? Oczy Lance’a zalsnity w taki sposob, ze nie mogtem
si¢ zastanowi¢. Koszule miat czgsciowo rozpigta. Widziatlem zagiebienie jego
obojczyka i jedrna, opalong skore nizej. W prawym uchu nosit zelazny kolczyk.
Odkad David odszedt, mogtem zwraca¢ uwage na takie rzeczy. Ta mysl sprawita,
ze zrobito mi si¢ jeszcze bardziej smutno.

Opowiedziatem Lance’owi o pani Dewan.



— Wybacz — rzekt — ale nie zatrudniam osob bez doswiadczenia. — Musiatem
zrobi¢ rozczarowang ming, bo zaraz dodat: — Skoro to twoja znajoma,
porozmawiam z nig, ale uprzedz ja, zeby sobie nie robita wielkich nadziei.

Podzigkowatem mu chmurnie iodwrocitem sie do wyjscia. Juz sie
zastanawialem, gdzie jeszcze mogitbym popytac o prace dla pani Dewan. W sklepie
zelaznym? W restauracji? Kiedy bytem przy drzwiach, Lance si¢ odezwat.

— Wczoraj wieczorem u Harry’ego wpadiem na Davida.

Czyzby David juz miat kogos innego? Harry prowadzit klub taneczny, zatem
odpowiedz nasuwata si¢ sama. Zastanowitem sie, czy David wspomniat Lance’owi
0 naszym rozstaniu. Wspétczujacy wzrok tego ostatniego powiedziat mi wszystko.

— Musze juz i$¢ — rzucitem.

Swiat jest peten dziwow. Jak mogtem o tym zapomnieé?

Pare dni pozniej pani Dewan zaszta do mnie, aby mi powiedzie¢, ze Lance
zatrudnit ja do wyktadania towaru na potkach. W ramach wdziecznosci zaprosita
mnie na hinduska kolacje.

To byto przyczyna mojego dylematu.

Znatem kuchni¢ indyjska, ktora przyblizyli mi przyjaciele na studiach,
I niespecjalnie za nig przepadatem. Potrawy spozywane w restauracjach byly dla
mnie za pikantne. Cig¢zkie sosy zas przyprawiaty mnie o zgage. Nawet David nie
zdotat mnie wyleczy¢ z tej kulinarnej ostroznosci. llekro¢ szlismy do hinduskiej
knajpy, Ja zostawalem przy ryzu iraicie, najczgsciej  wylawiajac
z niezadowoleniem zielone papryczki z jogurtu. Rzucajac mnie, David powiedziat:

— Kenneth, ty nigdy nie chcesz sprobowac niczego nowego.

Byta to wielka niesprawiedliwos¢. Dzielnie wytrzymywatem jego kulinarne
fanaberie, od meksykanskich enchilad nadziewanych serem cotija i papryczkami
chili do gruszkowo-kapuscianej chinskiej zupy.

— Zycie ztoba — dodat z niejakim smutkiem — przypomina powolne
zaglebianie si¢ w bagnie.

Teraz postanowitem mu udowodni¢, ze si¢ mylit. Odpowiedziatem pani
Dewan, ze z przyjemnosciag przyjmuje¢ zaproszenie, aczkolwiek napomknatem, ze
preferuje potrawy fagodne i rozpoznawalne.

Wieczor rozpoczat sie dobrze. Pani Dewan staneta na wysokosci zadania,
jesli chodzi o wymogi mojego delikatnego podniebienia. Nazywata kolejne dania
po bengalsku, w swoim rodzimym jezyku, zapisujac dziwnie brzmigce stowa na
papierowej serwetce. Trojkatne przekaski nosity nazwe singara. Byty nadziewane
kalafiorem. Na deser za$ dostatem lekki karmelizowany jogurt, miszti doi.

Glowng czes¢ positku stanowity: murgir dzhol, czyli kurczak duszony
w jogurcie, i muger dal — soczewica zaprawiana kminkiem. Kminek, jak wyjasnita



pani Dewan, pomaga w trawieniu.

— Moja corka Tara — wyjasnita — takze ma wrazliwy zotadek. — Dzigki nigj
nauczylam sie¢ gotowac tak, a nie inaczej.

Zastanowito mnie, gdzie podziewa si¢ Tara o wrazliwym zotadku w czasie,
gdy jej matce przydataby sie pomoc rodziny. Wiedziatem jednak, ze nie nalezy o to
pytac.

Przy kolacji pani Dewan otworzyla duza butelke wina i opowiedziata mi
o Kalkucie, miescie, w ktorym zyla, zanim wyszta za maz. Zdawato si¢, ze byto
tam niebezpiecznie i ekscytujaco. Mieszkancy Kalkuty przepadali za deserami — do
tego stopnia, ze byli gotowi przeprawié¢ si¢ na druga strone zatkanego korkami
ulicznymi miasta, aby w sklepie matki pani Dewan skosztowaé jej stynnego
mohanu. W porze monsunu ulice sptywaty woda, dlatego pani Dewan jako mata
dziewczynka musiata jezdzi¢ do szkoty rikszg. Podczas studiow, gdy do wiadzy
doszli naksalici, pewnego dnia natkneta sie w bocznej uliczce na zwtoki miodego
mezczyzny, ktéremu oprawcy wycieli na czole stowo ,,zdrajca”.

W ramach rewanzu opowiedziatem jej co nieco o swojej mtodosci w Waco.
Dwa razy w tygodniu chodzitem zrodzicami do kosciota, gdzie z fascynacja
przystuchiwatem si¢ naszemu pastorowi, ktéry opowiadat nam o szatanie i jego
tysiecznych sposobach na zaciagniecie nas do piekta. W szkole $redniej urzadzatem
z kolegami popijawy na tytach parkingu supermarketu. Przed matura wybieratem
si¢ na dtugie, samotne spacery wzdtuz brzegow rzeki Brazos, czujac, ze odstaje od
rowiesnikow. Pani Dewan przystuchiwala mi si¢ ze zmarszczonym czotem
I zachwytem w oczach, jakby moje opowiesci byty rownie egzotyczne jak jej.

Pod koniec wieczoru bylismy przyjemnie wstawieni. Kiedy wychodzitem,
pani Dewan zapytata mnie, czy mozemy to powtorzy¢ za tydzien.

Gtos Davida szepnatl: ,,Uwazaj, Kenneth. Radze¢ ci dla twojego witasnego
dobra. Zostaw ja w spokoju. To wyraznie kobieta z problemami”.

Odpowiedziatem mu w duchu: ,,A kto z nas nie ma problemow?”.

Zwracajac si¢ do pani Dewan, rzucitem:

— Z wielka checia!

Zdumialo mnie, zjaka niecierpliwoscia wyczekuje naszych wspolnych
kolacji. Spotykalismy sie na przemian to u niej, to u mnie. Dzieki temu miatem
powod, aby posprzatac mieszkanie. Przypuszczam, ze wjej wypadku byto
podobnie. W dalszym ciggu nie rozpakowala wigkszosci kartonéw, ale kiedy
przychodzitem, staty rowniutko pod $ciana, nakryte kolorowymi sari.

Po paru tragicznych epizodach kulinarnych w moim wykonaniu ustalilismy,
ze od tej pory to ona bedzie odpowiadaé za jedzenie. Ja zapewniatem napoje. Cala
sztuka polegata na tym, aby przynies¢ dostatecznie duzo alkoholu, aby wprawi¢ ja



w mity nastréj, nie na tyle duzo jednak, zeby si¢ upita. Udato mi si¢ to za sprawa
stabych owocowych drinkow. Czasami rzucala mi spojrzenie moéwiace, ze
rozgryzta moja strategi¢, nigdy jednak si¢ nie skarzyla. Zresztg wszystko
wskazywalo na to, ze ogranicza picie. Ale moze tylko to sobie wyobrazitem.
Zawsze zostawaliSmy na nogach do poézna. Nazajutrz budzitem sie
z podpuchnietymi oczyma i potrzebowatem podwojnej dawki kofeiny, aby sie
dobudzi¢ i doczotga¢ do pracy. Pani Dewan musiato by¢ trudniej, gdyz pracowata
na ranng zmiane. Poniewaz jednak Lance nigdy mi sie nie poskarzyt, uznatem, ze
mimo wszystko jakos sobie radzi.

Trudno mi byto zaszufladkowa¢ nasza znajomos¢. Bylismy przyjaciotmi, ale
tez kims wiecej. Od czasu do czasu bawilismy sie razem w gry wideo. (To znaczy
ja gratem, a pani Dewan bita brawo). Niekiedy ogladalismy hinduskie filmy. (Pani
Dewan wigczata co rusz pauze i ttumaczyta dla mnie, gdyz napisy byty egzotyczne
I niezrozumiate). Gtownie jednak rozmawialismy. Przekonalem sig¢, ze potrafi¢
Z nig rozmawiac tak, jak mogibym to robi¢ ze starsza siostra albo z ulubiona ciotka.
W istocie nie miatem zadnego rodzenstwa, a z mojej ciotki byta megiera, z ktora
staratem si¢ kontaktowac¢ jak najrzadziej.

Zdarzato nam si¢ czesto dywagowaé na niezobowigzujace tematy. Panig
Dewan ciekawity ekscentrycznosci autorow, ktorzy odbywali spotkania w naszej
ksiegarni. Zapraszatem ja kilkakrotnie przy okazji réznych wydarzen, lecz ona
zawsze odmawiata. Twierdzita, ze ttum zle na nig wptywa. Lubita takze
wypytywaé o najnowsze nabytki naszej ksiegarni, mimo ze nigdy nie kupowata
zadnych ksigzek. Najbardziej ze wszystkiego jednak uwielbiata, kiedy streszczatem
jej fabuty przeczytanych powiesci. Upodobata sobie szczegolnie kobiecy kryminat
traktujacy o przemocy domowej. llekro¢ narzeczony badz maz okazywat si¢
zbrodniarzem, wciagata z zachwytem oddech.

— Wiedziatam! — mowita wtedy. — Po prostu wiedziatam!

W rewanzu opowiadata mi zastyszane w dziecinstwie historie, okropne
bengalskie legendy o niemadrych krélach, ktorym ucinano nosy, i o pechowych
ztoczyncach, ktorzy konczyli zakopani zywcem w dotach petnych cierni.

Sporadycznie, p6zno w nocy, schodzilismy na tematy osobiste. Pani Dewan
z czasem opowiedziata mi wiece] o Tarze, ktora rzucita studia, po czym
odseparowata si¢ od niej z chwilg rozwodu.

— Zachowywala sie tak, jakby wszystko byto moja wing — mowita zdumiona.

Ja powiedziatem jej o naszym czarnym labradorze, do ktérego wracatem po
szkole, aby mu szepta¢ na ucho o ztych przezyciach i upokorzeniach zaznanych
w ciggu dnia. Atych bylo niemato, poniewaz przyciggatem oprychéow tak, jak
$mieci przyciagaja muchy.

Pani Dewan nie miata kontaktu z cérkg od lat, mimo ze gdzie mogta,
zostawiata swoje dane adresowe. W srodowisku amerykanskich Hinduséw doszta



Ja plotka, ze Tara wpadta w natoég narkotykowy.

— Dzwonitam na jej komorke — powiedziala — ale ona nie odbierata
telefonow ode mnie. Posztam nawet na uczelnie, zeby porozmawiac¢ z jej
przyjaciotmi, ktorzy mogli co$ wiedzie¢. Tak si¢ martwitam, ze calymi dniami
jezdzitam po miescie w nadziei, iz ja zobacze. Nie udato mi si¢ to. W koncu
zarzadca akademika spakowat rzeczy Tary i przystat je do mnie. Wszystko lezy
tam, wtamtym duzym Kkartonie wrogu, na wypadek gdyby Tara jednak sie
pojawita.

Moim najszczesliwszym wspomnieniem z dziecinstwa byly codzienne
samotne spacery z psem — bylismy tylko on i ja. Idagc za nim i trzymajac smycz,
wyobrazalem sobie, ze jestem uzyteczny. Nie przeszkadzatlo mi nawet sprzatanie
psich kup. Niestety Tufts — bo tak miat na imie¢ — zachorowat na raka. Weterynarz
stwierdzit, ze trzeba go uspi¢. Chciatem pojechaé¢ z nim do lecznicy, ale rodzice mi
nie pozwolili. Powiedzieli, ze jestem za maty. Po wszystkim zapewniali mnie, ze
Tufts odszedt spokojnie. Nie wierzytem im.

— Czasami mi si¢ $ni — wyznatem pani Dewan. — Oczy ma rozszerzone,
a ciato w konwulsjach. Rzuca gtowa na boki, jakby mnie szukat.

Nigdy o tym nikomu nie moéwitem.

— Ojej — zareagowata pani Dewan. — Ja tez miewam podobne sny. —
Czekatem, az powie cos wigcej, ale ona tylko dodata: — M6j maz otrut kiedys psa.

Bywato, ze lezac bezsennie w t6zku, rozmyslatem o pani Dewan. Wydawata
sie¢ taka zwyczajna. A jednak jej zycie przepetlnione bylo przemocsy i tajemnica.
Pewnego razu, gdy byta dzieckiem, magik — a moze hipnotyzer — prébowat ja
porwac. Zdumiewato mnie, ze zaprzyjaznitem si¢ z taka kobieta.

Nie o wszystkim rozmawialismy podczas naszych kolacji. Pani Dewan nie
wspominata o swoim problemie alkoholowym. Ani o szczegoétach rozwodu. Ani
o tym, dlaczego nie wrocita do Indii, gdzie oszczednosci w dolarach pozwolityby
jej na wygodniejsze zycie. Ja nie mowitem o Davidzie, jego zdradzie itym, jak
czesto o nim weciagz mysle. Nie cofatem sie do tamtego dnia na pierwszym roku
studioéw, kiedy wrocitem do domu, aby powiedzie¢ rodzicom, ze jestem gejem.
Rodzice ani mnie nie potepili, ani nie wydziedziczyli. Popatrzyli na mnie
Z niezrozumieniem, co bylo jeszcze gorsze.

Cos byto nie tak.

David wylapatby to wczesniej. Byt bardziej spostrzegawczy ode mnie.
W kazdym razie nasze kolacje stawaly si¢ coraz skromniejsze — w jeden wieczor
tylko curry z soczewicy i jajek, w drugi zwykty ryz dtugoziarnisty zamiast ryzu
basmati. Pani Dewan rozprawiata jak zwykle z ozywieniem, kreslac re¢koma
w powietrzu hieroglify. Jednakze prawie nic nie jadta. Twierdzita, ze jest na diecie.



Chciata zrzuci¢ dziesie¢ kilogramow, ktoére przybrata po rozwodzie. Ale ktoregos
wieczoru, kiedy poszta do tazienki, przejrzatem szafki w jej kuchni. Byly puste,
jesli nie liczy¢ pudetka ptatkow kukurydzianych i paru puszek fasoli. W lodowce
lezaly przecenione paczki istato pot butelki wina. Gdy raz wpadtem z wizyta
niezapowiedziany, w mieszkaniu panowat ukrop: klimatyzacja byta wytaczona.

— Ciepto mi nie przeszkadza — powiedziata pani Dewan, ukradkiem ocierajac
czoto.

Zaczynato jej brakowac pieniedzy.

To mnie zdziwito. Wiedzialem, ze praca w delikatesach nie wystarczy na
wszystkie jej potrzeby, jednakze zakladatem, ze jako rozwoédka otrzymuje
alimenty. Byla zame¢zna przez ponad dwadziescia lat. Wahatem sie, czy si¢ wtracaé
— ewidentnie starata si¢ utrzyma¢ mnie w nieswiadomosci, jesli chodzi o jej
ktopoty finansowe — lecz w koncu postawitem wszystko na jedna kartg.

— Od jakiegos czasu nie dostaj¢ alimentow — powiedziata. — Moéj byty maz
ogtosit w zesztym roku bankructwo.

Wygladato to podejrzanie. Poradzitem jej, aby wynajela prawnika. Ona
jednak tylko potrzasne¢ta gwattownie gtowa i zmienita temat.

Przy najblizszej okazji ponownie zajrzalem do biura Lance’a, aby zapytac,
czy nie mogiby znalez¢ pani Dewan jeszcze jakiegos zajecia. Byla przeciez dobra
kucharka. Moze klientow delikatesow zainteresuje sobotni pokaz gotowania?

— Ta kobieta naprawde wiele dla ciebie znaczy, prawda? - zapytat.
W rzeczywistosci pytat: ,,Dlaczego?”.

Wzruszytem ramionami. Sam nie bytem pewien odpowiedzi.

— Mozemy sprébowaé za tydzien — rzekh. — Niech przyrzadzi cos$
hinduskiego, dobrze znanego. Jesli sprzedaz wzrosnie, bedzie mogta powtarzac to
co sobote. — Wpatrzyt si¢ w plame na biurku. — Moze wyjdziemy gdzies kiedys
razem?

Nagle moja klatka piersiowa wydala si¢ za mata na wszystko, co si¢ W nigj
tlukto. Serce, ptuca, podniecenie, przyptyw krwi czy smutku... Zalew wspomnien.

Po dtuzszej chwili odpartem:

— Wybacz. Jeszcze na to za wczesnie.

Byta to prawda. Wigkszos¢ wolnego czasu spedzatem w domu, surfujac po
Internecie. Miatem ktopoty ze snem. Czasami p6zno w nocy schodzitem do sitowni
mieszczacej si¢ na parterze i biegatem na biezni, dopoki nie padtem ze zmeczenia.
Staratem si¢ wychodzi¢ do ludzi, ale okazato si¢ to zbyt stresujgce, nawet gdy
w gre wchodzili moi dobrzy znajomi. Cigzyly mi ich spojrzenia. Chciatem
obwinia¢ Davida. Chciatem go broni¢. llekro¢ otwieraty sie drzwi baru, w gardle
mnie $ciskato. Batem si¢, ze to bedzie on. Gdy w progu pojawiat si¢ ktos inny,
czutem rozczarowanie.

Martwitem sie, ze Lance’a rozgniewa moja odpowiedz. Ze odwota wystep



pani Dewan. Wigkszo$¢ mezczyzn tak by postapita. On jednak powiedziat:
— Zapytam ponownie za kilka tygodni. Moze do wtedy ci si¢ zmieni.

Pani Dewan urzadzila swojg pierwszg prezentacje w sobotnie potudnie.
Wczesniej rozrzucitem ulotki w ksiegarni, a Lance rozmiescit tablice informacyjne
w delikatesach. Pojawito si¢ okoto pietnastu osob — wiecej, niz si¢ spodziewatem.
Kiedy pani Dewan wylonita si¢ z zaplecza, ubrana w bialy fartuch iczapke
kucharza, byta przerazona. Jakajac sie, zaczela opowiadaé o szykowanym daniu.
Na pierwszy ogien poszedt kurczak tikka masala. Rgce jej si¢ trzesty, gdy siegata
po sos w butelce. Moéwita z ciezszym niz zwykle akcentem i nie nawigzywata
z publicznoscig kontaktu wzrokowego. Poczuta si¢ lepiej dopiero wtedy, gdy
zaczeta smazy¢ kurczaka inie musiata podnosi¢ wzroku. Roztozyta porcje na
papierowe talerzyki i nadziata kazdy kawatek miesa wykalaczka. Jednakze gdy
Klienci zaczeli si¢ wokot niej ttoczy¢ z gratulacjami i pytaniami, stchérzyla i ukryta
si¢ na zapleczu. Pateczke musiatl przejac¢ Lance, ktory pokierowat chetnych, gdzie
moga kupi¢ wymagane przepisem produkty.

Poniewaz wieczorem mielismy w ksiegarni impreze, wyciszytem komorke.
Po wszystkim zobaczytem, ze pani Dewan usitowata si¢ ze mng potaczy¢ kilka
razy. Nie zostawila wiadomosci, chociaz styszalem jej oddech. To mnie
zaniepokoito.

,Mowitem ci”, powiedziat gtos Davida.

Technicznie rzecz biorac, skoro nie zostawita wiadomosci, nie miatem
obowigzku oddzwania¢. O potnocy sie poddatem i jednak zadzwonitem.

— Nieudacznica ze mnie — powiedziata wolno i sztywno, jak kazdy pijany. —
Zawiodtam cie. Lance twierdzi, ze musz¢ popracowac¢ nad swoimi umiejetnosciami
interpersonalnymi.

— Niech pani idzie spa¢ — odpartem, zdajac sobie sprawe z nieadekwatnosci
rady. — Mozemy o tym porozmawia¢ pozniej. Na pewno cos wymyslimy.

— Nigdy nie uzywatam sosow z butelki. — Zaczela ptaka¢. — Poza tym
kurczak tikka masala to nawet nie prawdziwe hinduskie danie.

Nie do konca rozumiatem, z czego wynika jej smutek. W kazdym razie
powiedziatem:

— Porozmawiajmy jutro, gdy w gtowach nam si¢ przejasni.

Bytem dumny ze swego rozsadnego tonu, gdyz David czesto zarzucat mi
brak rozsadku.

Zasypiajac, uzmystowitem sobie, jak brzmi odpowiedz na pytanie Lance’a.
Pani Dewan znaczyta dla mnie tyle, gdyz powodzito jej si¢ gorzej niz mnie. Bylem
w stanie podchodzi¢ do jej spraw rozsadnie, poniewaz jej zycie sprawialo, ze
miatem mniej zastrzezen do wihasnego.



W tygodniu omawialismy pokaz pani Dewan, rozwazajac, co zrobita dobrze,
aco wymagato poprawy. Stworzylismy liste potraw, ktore byly odpowiednio
prawdziwe dla niej i wystarczajaco tatwe dla publicznosci. Pani Dewan zacze¢ta
¢wiczy¢ odpowiedzi na pytania, przyjmowanie gratulacji, usmiech. Obejrzata
umnie kilka programow kulinarnych i podpatrzyta uznanych szeféow kuchni
zamaszyste gesty. W kolejng sobote wypadta znacznie lepiej, a nawet usmiechneta
sie, kiedy robitem jej zdjecie. Nadal zachowywata si¢ bojazliwie w obecnosci
nieznajomych, jednakze trudno bylo odmowié jej talentu. Ludzie pokochali
zwlaszcza krewetki w sosie kokosowym. By¢é moze podobata im si¢ tez jej
niesmiatos¢. Fakt, ze to, co robi, nie jest dla niej tatwe. Po pokazie klienci nakupili
tyle produktow, ze Lance postanowit, by pani Dewan wystepowata dwukrotnie
w sobote ityle samo razy w niedziele. Par¢ tygodni poézniej, dokonawszy
rekonesansu ponownie, stwierdzitem z radoscia, ze jej kuchenne poétki nie sg juz
tak puste jak kiedys.

Lance i ja umowilismy sie w ktorys weekend. Przyszedt po mnie do mojego
mieszkania. W drodze na dét wpadlismy na pania Dewan. Stata na matym balkonie
obok klatki schodowej. Lubita tam przebywac¢ wieczorami i patrze¢, jak ludzie
wracaja do domow. WymieniliSmy pozdrowienia. Ona zapytata, dokad idziemy,
a gdy podatem nazwe restauracji, kiwneta z uznaniem gtowa, cho¢ na pewno nigdy
o niej nie styszata. Witasnie wsiadalismy do samochodu, kiedy wychylita sie¢
z balkonu i zawotata:

— Bawcie si¢ dobrze, chtopcy!

— Zawsze Jest taka wscibska? — zdziwit si¢ Lance. — Mnie by to
doprowadzito do szatu.

Zastanowitem si¢ nad jego pytaniem. Pani Dewan i ja nabralismy zwyczaju
rozmawiania wieczorem przez telefon. Podczas tych rozméw opowiadata mi ze
szczegotami o swoim dniu i z zainteresowaniem pytata o to, co ja porabiatem. Nie
miatem nic przeciwko tym rozmowom, odwrotnie wrecz. WW moim zyciu nie byto
nikogo, kto by uwazat nud¢ mego dnia codziennego za interesujaca.

Jednakze nie mogtem powiedzie¢ tego wszystkiego Lance’owi.

— Mnie to nie przeszkadza — odpartem.

— Dobry z ciebie cztowiek, Kenneth — skwitowat.

Przyjatem komplement. Bylo to tatwiejsze od wyjasnien.

Spedzilismy mito czas przy kolacji. Lance byt zabawny, o czym wiedziatem,
ale tez inteligentniejszy, niz myslatem, atakze bardziej obyty w $wiecie.
Opowiedzial mi o wyprawie pod namiot do Stowenii w minione lato.

— Moze nastepnym razem pojedziemy razem — dodat.

Zotadek fiknat mi koziotka, po czesci z podniecenia, a po czesci na mysl



0 dziwacznym stowenskim jedzeniu: krwawych kiszkach i takich tam.

— Swietny pomyst — powiedziatem.

Po kolacji wybralismy si¢ na spacer wokot miejskiego stawu. Zachodzace
stonce zabarwito wode na pomaranczoworézowy kolor. W oddali majaczyta
panorama Austin, a na jej tle polatywaty nietoperze, ktore opuscity swoje kryjowki
pod mostami. Od dawna nie bylem na tonie natury. David wolatl chodzenie po
muzeach i klubach. Wokot nas kotowaty nietoperze. Powiedziatem Lance’owi, ze
wygladaja jak motki czarnego jedwabiu. Byto to kiepskie porownanie, ale on si¢
rozesmiat i odpart:

— No, no, Kenneth, poeta z ciebie.

A potem mnie pocatowat.

Znienacka pod powiekami ujrzatem znow Davida. David masuje mi tydke po
tym, jak naciggnatem sobie migsien podczas joggingu. David gotuje makaron i na
widelcu podaje mi odrobing fettuccine do sprobowania. David czyta mi urywki
z Wstrzgsajgcego dziefa kulejgcego geniusza, wybuchajac $miechem, zanim
dobrnie do konca zabawnego akapitu... Odsunatem sie od Lance’a. Wiedziatem, ze
to glupie, ale nic nie mogtem na to poradzi¢. Lance pociemniat na twarzy. Nie
rozchmurzyt sie nawet wtedy, gdy go przeprositem. Tak skonczyt sie tamten
wieczor.

Pewnego razu, po naszej cotygodniowej kolacji, pani Dewan powiedziata:

— Kenneth, chce ci cos pokazac.

Rozdarta tasme, ktora zaklejata duzy karton stojacy w rogu, wyjeta ze srodka
paczuszke owinieta w elegancki biaty welniany szal. Gdy ja odwineta i strzepneta,
trzymata w rekach przepigkny jedwabny kostium: diluga, czerwong spodnice ze
ztota lamowka i taka sama dopasowana bluzke.

— To m¢j stroj do tanca — oznajmita. — Nie mogtam zabra¢ z Indii wiele,
jadac do Ameryki... uciektam z domu z jedng walizka. Pamigtatam jednak, aby
wzig¢ to. — Potrzasneta dzwoneczkami na dtugim sznurku. Byto ich sporo,
poniewaz uczyla si¢ tanca przez wiele lat. — Kiedys kochatam taniec. Bytam dobra,
bez wzgledu na to, czy chodzito o kathak czy o rabindra nritje. Wystepowatam
przed setkami osob. Ja. Wyobrazasz to sobie? Gdy widownia ciemniata, a reflektor
wydobywat mnie z mroku, po kreggostupie przebiegal mi dreszcz, jakiego nie
czutam nigdy poézniej. Poruszajac si¢ w rytm uderzen tabli, zapominatam o catym
swiecie. — Westchneta. — Chciatabym go znowu wtozy¢, aby méoc o wszystkim
zapomnie¢... cho¢by na parg minut. Niestety to niemozliwe, poniewaz przytytam.
— Uszczypneta sie w spodnig czgs¢ ramienia i wykrzywita wargi w grymasie.

Poczutem dreszcz podniecenia. By¢ moze kazdy znas jest po czesci
Pigmalionem.



— Wihasnie ze mozliwe! Opracujemy plan.

Nasz plan si¢ sprawdzat. Pani Dewan zacze¢ta chodzi¢ na spacery — rano
I wieczorem. Z diety usuneta weglowodany i tluszcze, zegnajac si¢ nawet ze
swoimi ulubionymi paczkami. Gotujac obiady, uciekata si¢ do swojej
pomystowosci; dania byly wymyslne, ale nie mniej smaczne. Owsianka z komosy
ryzowej, roti z maki z ciecierzycy, grillowany kurczak masala w lisciu sataty, lody
mangowe posypane ptatkami rozy.

— Powinna pani napisa¢ ksigzke kucharska — powiedziatem. — Ma pani takie
pomysty, ze na pewno stataby sie hitem. Znam paru wydawcoéw, ktorzy mogliby
by¢ zainteresowani. Chce pani, zebym panig im przedstawit?

Przybrata zamyslony wyraz twarzy.

— Moze...

— Mogtaby pani zacza¢ od bloga. Ja jeden prowadze, dla ksiegarni. To nic
trudnego. Wszystko pani przygotuj¢. Moze go pani zatytutowac ,,Kuchnia Beli”.

Zasmiala sig.

— ,,Kuchnia Beli”. To mi si¢ podoba. — Wyciagneta reke z kieliszkiem. —
Mozesz mi dolac¢?

Spetnitem jej prosbe. Dzis pilismy pieniste lassi z gniecionymi nasionami
granatu. Pani Dewan czynita wysitki, aby rzuci¢ alkohol. Poinformowata mnie, ze
w dwa tygodnie zgubita pige¢ centymetrow w pasie.

— Swietnie sobie pani radzi — pochwalitem ja. — Jestem z pani dumny.

Mowitem szczerze.

— Gdybym tylko znalazta ci dziewczyne, wszystko bytoby idealnie.

Popatrzytem na nig z niesmakiem. Nie zawsze si¢ wyrozniatem, ale
sadzitem, ze domyslita si¢ prawdy o mnie z mojej fryzury i czerwonych spodni,
ktore nositem. Czy chocby ztego, ze Lance obejmowal mnie ramieniem, kiedy
wychodzilismy na kolacje. Teraz jednak zrozumiatem, ze cho¢ mieszka w Ameryce
od dawna, nie jest dostatecznie zaznajomiona z sygnatami, ktore dla innych sg
oczywiste. Wiedziatem, ze powinienem jej powiedzie¢, nie miatem jednak
sumienia. Nie chciatem ujrze¢ na jej twarzy miny, ktora zrobili moi rodzice. Nie
chciatem jej stracic.

— Wybacz, wybacz — zasmiata si¢. — Niepotrzebnie si¢ wtragcam. Zupetnie jak
te kobiety, ktore doprowadzaty mnie do szatu, kiedy sama bytam mtoda. Juz wigcej
nie poruszeg tego tematu.

Dzien byt meczacy. Nasza ksiggarnia organizowata spotkanie
z bestsellerowym pisarzem iw tym celu musieliSmy wynaja¢ duze audytorium.



Autor, ktory miat przyjecha¢ w nastepnym tygodniu, znany byt ze swego
temperamentu. Przez wiele godzin wisialem na telefonie, uzgadniajac z jego
agentem szczegoty. Zadnej muzyki w samochodzie. Woda — tylko Evian,
z limonka, ktora ktos rozetnie na jego oczach. Na kolacje tajskie potrawy,
prawdziwe, chociaz tagodne. Zero klimatyzacji, ktoéra wysusza mu oczy...

Napomknatem, ze zero klimatyzacji latem w Austin to nie najlepszy pomyst.

— Zero klimatyzacji — powtorzyt agent. — A takze zero zdje¢, zero nagran,
zero pytan po wyktadzie. | zadnych komorek. To naprawde wazne. Zdarzyto mu si¢
opuscic¢ scene, gdy zadzwonita czyjas komorka.

Byt to wieczér wspolnej kolacji z panig Dewan w jej mieszkaniu. Zanim tam
jednak poszedtem, musiatem odparowacé. Cisnatem na stot notatki, ktore miatem do
przejrzenia, wiaczytem wieze i wzigtem sobie zimne piwo. Pani Dewan zaczg¢la
niedawno bra¢ udziat w spotkaniach anonimowych alkoholikow, dlatego siegatem
po alkohol wczesniej. Wtasnie opartem stopy o tawe, gdy zapukata do moich
drzwi. Zdarzato si¢, ze zabrakto jej jakiegos sktadnika — wtedy zagladata do mnie,
aby sprawdzi¢, czy przypadkiem nie mam go w kuchni. Oczywiscie nigdy nic
u mnie nie znalazta, ale przypuszczam, ze dzieki tym wizytom czuta $cislejsze
wiezi sasiedzkie.

Otworzytem drzwi. W progu stat David. Szczuplejszy i powazniejszy David.
Miat ogolong gtowe. Przypominat przez to mnicha i wygladat strasznie seksownie.
W r¢kach trzymat dwie moje koszule, uprasowane i starannie posktadane.
Wydawat si¢ nerwowy, co byto do niego niepodobne. Chciatem go nienawidzi¢.
Bytem bliski przebaczenia mu.

— Znalaztem je wsréd swoich rzeczy — powiedziat. — Postanowitem ci oddac.

Mogt potozy¢ je na wycieraczce. Obaj to wiedzielismy.

Swiat jest peten dziwow. Czy juz o tym wspominatem?

— Chcesz wejs¢? — zapytatem. Dtonie mi si¢ pocity. W mojej piersi wzbierat
I huczat caty ocean.

— Tak — odpart. Spostrzegtem, ze grdyka mu skoczyta, kiedy przetknat sling.
— Dzigkuje.

Rozproszyto mnie to ,.dziekuje”. Juz dawno temu porzucilismy wszelkie
oficjalne formy. Dziwnie byto znéw ich uzywac.

— Nie ma za co — powiedziatem.

Usiedlismy na kanapie obok siebie, wpatrujac si¢ w pusty ekran telewizora.
W uszach rozbrzmiewaly nam gtosy Simona i Garfunkela, zupetnie jakbysmy
znalezli si¢ na planie kiepskiego filmu. Siegnatem po pilota, aby wytaczy¢ wiezg,
ale David potozyt mi diton na reku. Paznokcie miat krotko przycigte, zdrowe
I znajome. Musiatem uzy¢ catej swojej sity woli, aby nie uja¢ jego dtoni w swoja.

— Co u ciebie? — zapytat.

— Wszystko dobrze — odpartem. Patrzyt na mnie wyczekujaco, ale ja nie



zrewanzowalem sie¢ pytaniem.

— U mnie nie za bardzo — powiedziat sam z siebie. — Teskni¢ za toba.

Musnat opuszkami zarys mojej szcze¢ki. Moment p6zniej mnie pocatowat. Co
dziwne, smakowat jezynami.

Potem mialem wrazenie, ze to trace, to odzyskuje ostros¢ spojrzenia.
Zobaczytem jego rozpigta koszule. Wgtebienie pgpka. Mickkie podbrzusze, ktore
tak kochatem. Poczutem jego niecierpliwe rece na moim pasku. Uderzytem sie
w tydke o krzesto, ktore przewrécito sie z hukiem. Nie pamigtam, jak znalezlismy
sie w t6zku, ale wtem napieralismy na siebie na niebieskiej narzucie, ktorg kupit mi
z okazji naszej pierwsze] rocznicy. SzeptaliSmy sobie czute stowka, ktore
wymyslilismy specjalnie na takie okazje.

Pierwszy ustyszat pukanie do drzwi i zamart w pot ruchu.

— Kenneth? — zawotata pani Dewan. — Ustyszatam trzask. Martwie sie, bo
zazwyczaj o tej porze jestes juz na dole. Kenneth, jestes tam? Co z nasza kolacja?

— Nasza kolacja? — powtorzyt David. — Zazwyczaj? Kim, do diabta, jest ta
kobieta?

— To tylko sasiadka z dotu — powiedziatem. — Wyttumaczg ci pozniej.

Czutem absurdalne poczucie winy igniew ztego powodu. Napariem na
Davida, starajac si¢ go sktoni¢, aby nie przerywat, obawiatem si¢ jednak, ze nasza
chwila przemingta.

— Kenneth! — powtorzyta pani Dewan, ponownie pukajac. Gtos miata
niepewny. — Nic ci nie jest? Mozesz mowic¢? Potrzebujesz pomocy? Moze powinna
wezwac pogotowie?

— Pogotowie? — zdziwit si¢ David. Jego uniesiona brew moéwita: ,,Och,
Kenneth, w cos ty si¢ wpakowat pod moja nieobecnos¢?”.

Nie bytem pewien, kto z naszej trojki ztosci mnie najbardziej.

— Nic mi nie jest! — odkrzyknatem w strone drzwi, starajac sie, aby moj gtos
brzmiat normalnie i radosnie. — Cos mnie zatrzymato. Niech pani wraca do siebie.
Niedtugo przyjde.

— Na pewno? — Wydawala si¢ juz spokojniejsza, chyba zbierata si¢ do
odejscia.

— Na pewno.

Jednakze David zdazyt juz si¢ zerwacé z t6zka.

— Czekaj! — zawotatem.

Wyrwat mi sig, narzucit na siebie szlafrok wiszacy na haczyku z tytu drzwi —
byto to zielone kimono, jeszcze jeden z jego kosztownych prezentow — i ruszyt do
przedpokoju. Ledwie zdazytem naciggnaé¢ na siebie dzinsy, zanim pobiegtem za
nim.

— Kenneth jest w tej chwili zajety — oznajmit.

— Kim pan jest? — zapytata podejrzliwie pani Dewan.



— Nazywam si¢ David — odpart. — Jestem chtopakiem Kennetha.

Zobaczylem, ze pani Dewan rzuca spojrzenie ponad jego ramieniem,
w strone sypialni, gdzie stalem potnagi. W stabym swietle nie bytem w stanie
dostrzec wyrazu jej twarzy, zanim si¢ odwrocita. Jednakze widziatem, jak sie garbi.
| styszatem cig¢zkie kroki, gdy odchodzita korytarzem.

Na przestrzeni kolejnych kilku dni wielokrotnie dzwonitem do pani Dewan.
Nie odbierata. Wystalem wigc jej wiadomos¢ tekstows. Nie odpowiedziata.
Wystawalem na klatce schodowej w nadziei, ze ja zlapig, lecz ona tak zmienila
swoj plan dnia, aby mnie unika¢. Zaszedtem nawet do delikatesow podczas jej
zmiany. Normalnie powinna wystawia¢ towar na potki albo sprzata¢ batagan
zrobiony przez klientow. Tymczasem nigdzie jej nie widziatem. W koncu
zapytalem Lance’a. Bylo to niezrgczne; nie rozmawialismy ze sobg od tamtej
nieudanej randki, co najwyzej kiwalismy sobie glowa z daleka.

Postat mi spojrzenie. Nie bytem pewien, co ono oznacza. Nagle, z dnia na
dzien, stalem si¢ analfabeta, jesli chodzi o ludzkie emocje.

— Moze jest na zapleczu — powiedziat. — Moze nie chce cie widzie¢.

Poszedtem na tyty i przez plastikowe okienko zajrzatem w trzewia sklepu.
Pracownicy uwijali si¢ przy tacach z pieczywem iwozkach zatadowanych
marchewka i jarmuzem. Nigdzie jednak nie byto pani Dewan.

— Przepraszam pana — zwrocita si¢ do mnie pulchna Azjatka pchajaca wozek
wypetniony proszkami do prania — ale klientom wstep wzbroniony.

Tamtego wieczoru miedzy Davidem imng doszto do kiotni, jakiej nie
mielismy nigdy za czaséw wspdlnego mieszkania.

— Nie powiedziates jej, co? — zarzucit mi.

— Nie jestes moim chtopakiem — odpartem.

— Dlaczego jej nie powiedziates?

— Kto dat ci prawo, aby mnie o to pytac¢?

— Kenneth — rzekt tym swoim rozsadnym gtosem — dalej zalezy mi na to
tobie jako cztowieku. Cokolwiek taczy cig z ta kobieta, nie jest zdrowe.

— Prosze, idz juz — powiedziatem. Zdradziecka cze$s¢ mnie pragneta, aby
odmowit. Aby upart si¢ zosta¢. On jednak wyszedt.

Po czterech dniach przestatem wydzwania¢ do pani Dewan. Jaki to miato
sens? Niech si¢ ode mnie odwraéci, myslatem. Mam to gdzies. Jednakze nie byta to
prawda, tak samo jak wwypadku moich rodzicow. Czulem niepokdj
I rozgoraczkowanie; w pracy nie mogtem usiedzie¢ na miejscu, przez co ludzie
przygladali mi si¢ dziwnie. Nocami nachodzity mnie przerézne mysli. Czyzbym



wepchnat paniag Dewan z powrotem w objecia alkoholizmu? Czyzbym popeknit
straszliwy btad, kazac Davidowi odejs¢? Oczyma wyobrazni widziatem, jak pani
Dewan odchyla gtowe do tytu i pije prosto z butelki, pozwalajac, aby czerwone
wino $ciekato jej po brodzie. Oczyma wyobrazni widziatem, jak w miare uptywu
kolejnych lat kurcze si¢ i starzeje samotnie w tozku. Rankami czutem si¢ jak na
kacu. W gtowie pulsowat mi bol. Lykatem podwaojne dawki aspiryny. Tyle z tego
miatem, ze nabawitem si¢ ktopotow z zotadkiem.

Posrod tego wszystkiego pojawit si¢ stynny autor, spocony i poirytowany.
Zapomniatem o limonkach do jego wody Evian. Od tej pory wszystko wzie¢to
wteb. W wybranej przeze mnie knajpie zapytal: ,Te spelunke nazywasz
restauracja tajska?”. Anonsujac go na spotkaniu, zajaknatem si¢ przy nazwie jego
waznej nagrody literackiej. Pomimo moich prosbh, aby wszyscy uczestnicy
wytaczyli komorki, czyjas zadzwonita w trakcie wystepu. Autor urzadzit scene,
rzucajac parg uwag pod adresem Teksanczykow. Ludzie nie pozostali mu dtuzni.
Czes¢ 0sob wyszta. Ksigzki pozostaty niesprzedane. Wiedziatem, ze nazajutrz za to
odpowiem podczas rozmowy z wihascicielem ksiegarni.

Do domu wrécitem o potnocy. Po drodze zatrzymatem sie w nocnym sklepie
I kupitem szesciopak piwa, ktore wypitem w samochodzie. Glowa mi pekata.
Widrapatem si¢ na swoje pietro istangtem przed drzwiami, wpatrzony w oko
judasza. W koncu zszedtem na dot, do mieszkania pani Dewan, niepewnie
stawiajac kroki na schodach. Wcisnagtem dzwonek. Nikt nie otworzyt.

— No dobra! — krzyknatem. — To ciagnie si¢ za diugo! Nie odejde stad,
dopoki pani ze mna nie porozmawia.

Usiadlem na wycieraczce, opierajac sie¢ plecami o drzwi. Przysypiatem.
Miatem wrazenie, ze przewracam si¢ do tytu. Nie, naprawde Si¢ przewracatem.
Pani Dewan bowiem otworzyta nagle drzwi. Stwierdzitem, ze leze w jej
przedpokoju jak dtugi i patrze na nig. Przed moimi oczyma pojawita si¢ jej twarz —
do goéry nogami. Przez moment sadzitem, ze usmiecha si¢ do mnie, ale to byt tylko
odwrécony grymas.

— ldz sobie — powiedziata.

— Musimy porozmawiaé¢ — oznajmitem.

— Jestes pijany. — Chciala zamkng¢ drzwi, ale ja zawadzatem. W koncu
rzucita gniewnie: — Masz pig¢ minut.

Znalaziszy si¢ przy stole, odsuneta laptop — zdazylem zauwazy¢, ze pisata
przepis na singary — po czym postawita duzg szklanke zimnej wody i stoik masci
tygrysiej. Po namysle dotozyla jeszcze krakersy. Zignorowatem te ostatnie, ale
tapczywie wypitem wode¢. Masé¢ tygrysia cuchneta paskudnie. Przesunatem ja
w strong pani Dewan. W ustach przepychaty mi si¢ stowa przeprosin i oskarzen,
jednakze zadne nie chciato wydosta¢ sie na zewnatrz.

Pierwsza odezwata si¢ pani Dewan.



— Nie wierze, ze zataites przede mna taka wazng czes¢ swojego zycial
Dlaczego to zrobites? Przeciez mogtes mi powiedzie¢ o Davidzie.

Szukatem wiasciwych stow. Jeszcze na studiach jeden z moich kolegow,
takze gej, a do tego Hindus, ktérego wyparia sie rodzina, powiedziat mi, ze w jego
kulturze homoseksualizm postrzegany jest jako zboczenie.

— Nie chciatem, aby miala mnie pani za dziwaka — wydusitem z siebie
wreszcie. — Nie chciatem konca naszych kolacji. Co do Davida zas... rzucit mnie,
zanim si¢ z panig poznatem.

Jakas czescig umystu zauwazytem, ze nie czuje juz bolu, kiedy wypowiadam
jego imie.

— Myslales, Ze sie zdenerwuje na wiesé, iz jestes gejem? — zapytata. — Ze
z tego powodu przestane si¢ z toba widywac?

— Przeciez zdenerwowala si¢ pani — odpartem zadzierzyscie. — | przestata
mnie pani widywac.

— To przez twoj brak zaufania — rzekta ze ztoscig. — M6j maz byt taki sam.
Wszystko przede mna ukrywat. Sadzit, ze nie jestem dos¢ silna, aby poradzi¢ sobie
z prawda. — Zaczela z wiciektoscia drze¢ serwetke na paski. — | to po tym, jak ja
otworzytam si¢ przed toba i opowiedziatam ci o rzeczach, o jakich nie mowitam
nikomu innemu. Naprawde uwazales mnie za osobe tak matostkows i peing
uprzedzen? Takie miates o mnie zdanie?

Zabrata si¢ do drugiej serwetki.

— Przepraszam - powiedziatem. Gniew mnie opuscit, czutem tylko
zmeczenie. — Gdy wyznatem prawde rodzicom, matka nie mogta na mnie patrzec.
Podajac mi obiad, zezowata w talerz. Pytajac, jak mi idzie na studiach... poruszata
tylko tego typu bezpieczne tematy... spogladata gdzies w przestrzen obok mojej
glowy. Czutem si¢ przez to... wybrakowany. W koncu przestatem pojawiaé si¢
w domu.

Pani Dewan milczata. Po chwili nachylita si¢ ku mnie. Przez mgnienie oka
myslatem, ze ujmie moja twarz w dtonie, jak to si¢ robi z dzieckiem. Ona jednak
szepneta:

— Ja takze nie bylam do konca szczera. Przyczynitam si¢ do $mierci dwu,
moze nawet trzech bliskich mi oso6b. — Chyba zrobitem gtupig ming, bo potrzasne¢ta
gtows i dodata: — Opowiem ci, ale nie dzisiaj. Dzisiaj trzeba nam czegos innego.

Zabrata krakersy i przyniosta ryz ismazony pizmian w dwu miseczkach.
Pozostatosci po jej kolacji, jak sie domyslitem. Rzucitem si¢ na nie, jakbym
gtodowat od wielu dni.

Pani Dewan przygladata mi si¢ wyrozumiale.

— Nie tak szybko — przestrzegta — bo nabawisz si¢ bolu brzucha. Zaraz
wracam.

Udata si¢ do sypialni. W tym czasie odezwata si¢ jej komorka, ktora



zostawita na stole. Zaskoczony az podskoczytem.

— To pewnie Lance — zawotlata z sypialni. — Odbierzesz?

Lance... W rodku mnie scisneto na mysl o nadarzajacej si¢ okazji.
Tymczasem dzwonita kobieta, pewnie z jakiej$ firmy marketingowej. Poprositem
Ja, zeby zaczekata na linii, ona jednak si¢ roziaczyta.

— No naprawde! — obruszyta si¢ pani Dewan. — Ci sprzedawcy! Powinni da¢
ludziom spokdj tak p6zno w nocy!

Gdy wyszta z sypialni, miata na sobie swoj kostium do tanca. Ztote nici
I$nity migotliwie przy kazdym ruchu, kiedy szta w mojg strong. W sposobie jej
poruszania si¢ bylo co$ niesamowitego. Unosita ramiona i krecita sie wokot
wilasnej osi, a czerwono-ztoty jedwab zamieniat sie¢ w jezyki ognia.

— Zmiescita si¢ pani! — wykrzyknatem.

Zasmiata si¢ psotnie niczym mata dziewczynka.

— Zaskoczony, co? Poszachrowatam i popuscitam szwy. Dosztam do
whniosku, ze inaczej nigdy go nie wioze. A nie chcialam marnowac wigcej czasu.

| ja sobie wyobrazatem, ze moge by¢ Pigmalionem dla takiej kobiety?!

Pani Dewan wigczyla muzyke. Bebny i flet, tak mysle. Nastawita wieze
najciszej, jak si¢ dato, zpowodu poznej pory — wszyscy porzadni ludzie,
a przynajmniej ci bardziej rozsadni dawno juz spali. A potem zatanczyta dla mnie.
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Imie i nazwisko pacjenta:
Sandzaj Kumar Dewan
P ; o

mi¢ (oznaczajace ,zwyciestwo”) nadata mu babka, ktora
trzymata go owinietego czerwonym malmalem na szczescie. Ceremonia odbyta si¢
w Ranczi, gdzie jego ojciec byt nauczycielem w najlepszej szkole w miescie.
Poniewaz chodzito o pierwszego syna, zaproszono setke gosci.

Nie jest pewien, skad to wie. Moze dzieki staremu zdjeciu, a moze dzieki
zastyszanej historii. Niewykluczone tez, ze to tylko jego pobozne zyczenia,
poniewaz babka zmarta, zanim skonczyt roczek, arodzice zgingli w Kkatastrofie
kolejowej, kiedy miat pigc lat. | to by byto na tyle, jesli chodzi o czerwony malmal
przynoszacy szczescie. Trafit do Kalkuty, pod dach nieprzychylnego mu wuja,
gdzie nazywano go Szeno, najczesciej taczac to imie z jakas inwektywa — psi syn
Szeno, brzydki ryj Szeno, gtupi orangutan Szeno, haramzada Szeno — i trzepigc go
w ucho. Ale przezyt to wszystko, moze wigc jednak miat szczescie, ukryte tak
samo jak rupiowy banknot zatknigty za pasek znoszonej pizamy. Prawdziwe
szczescie spotkato go, gdy poznat Biszu. Przyjaciel zdrobnit jego imi¢ do Szonu
i ocalit mu zycie. Na studiach wdat si¢ w niebezpieczng, komunistyczng polityke,
zostal bohaterem, mozna by powiedzie¢. Nosit nepalski n6z kukri, kupiony od
kogos na bazarze ioczywiscie nieuzywany. Wyobrazat sobie, ze widniejaca na
ostrzu plama pochodzi z krwi. Mtodsi koledzy zwracali si¢ do niego z szacunkiem
per Sandzaj-da. Ukochana Bela, ktora potem przyleciata za nim prosto do Stanoéw,
mowita do niego Szona. Byly czasy, ze zrobitby dla niej dostownie wszystko. Ale
stracit jg gdzies w Teksasie, a moze to mitos¢ ulegta zagubieniu? Dla swojej corki




Tary byt niegdys catym swiatem. Teraz jednak zablokowata jego numer, a moze
wykasowata imie, w kazdym razie odwrocitaby sie od niego ze wzruszeniem
ramion, gdyby przez przypadek si¢ spotkali. Och, dosy¢ tego. Jay dla kolegow
z pracy, a dla kumpli z baru J. D. Na dywanie przed kominkiem w ich mieszkaniu
jego obecna dziewczyna chwyta gars¢ jego witosow i dochodzac, krzyczy:
,Jayman! Jayman!”, jakby byt jakim$ superbohaterem. Od Sandzaja Kumara
z Ranczi w Indiach do Jaymana tutaj, w Oakland w stanie Kalifornia — to dopiero
byta (prosze wybaczyé niezamierzong gre stow) jazda.

Dzi$ jednak Sandzaj tkwi u lekarza — nowego, poniewaz zmienia ich dosé¢
czesto — i wypetnia ten idiotyczny formularz, gdyz wczoraj wieczorem znowu
stracit oddech.

Gabinet jest posledni, nic szczegoélnego, o czym chciatoby si¢ napisa¢ do
domu. (A zreszta nawet gdyby pragnat to zrobi¢, na jaki adres miatby pisa¢? Gdzie
jest dom?). Przyprawiajace o mdtosci pastelowe kolory, obowigzkowe s$redniej
wielkosci akwarium, wyktadzina dobrana tak, by maskowaé¢ wypadki roznego
rodzaju, won rezygnacji, pacjenci na roznym etapie zniedoteznienia, zgarbieni na
swoich krzestach i unikajacy wzroku innych, jakby w ten sposoéb mozna byto cos
ztapac.

Dzisiejsza data:

13 lipca 2015 roku

Biezacy dzien gnebi go niczym odcieta konczyna. Nie chodzi tylko o jego
wiek (szes¢dziesiat pare lat), chociaz ten zdumiewa go od czasu do czasu, jak
gdyby padt ofiarg jakiejs sztuczki: kartki kalendarza przewracaja si¢ szybko, coraz
szybciej, zupetnie jak w kreskowce. Dzi§ rano na przyklad spojrzat w lustro
w tazience izdumial si¢ widokiem twarzy z podkrazonymi oczyma. Jego
dziewczyna nie polepszyta sprawy, wychodzac spod prysznica cata jedrna
I zatroskana.

— Och, misiaczku, wygladasz jak smier¢ na choragwi. Dobrze si¢ czujesz?
Zaraz zadzwonie do lekarza. Nie, nawet nie probuj mnie od tego odwodzi¢.

Zmierzyt ja wzrokiem, po raz kolejny zwracajac uwage na dzielaca ich
roznice wieku. Mtodszy Sandzaj byltby ja przeszyt sarkazmem. Dzisiaj jednak jego
maozg pracowat na zwolnionych obrotach. Zdobyt si¢ tylko na stowa: ,,Nie nazywaj
mnie misiaczkiem”. Postawit na swoim o tyle, ze nie pozwolit jej si¢ zawiez¢ do
przychodni.

Nagle sobie przypomina. Dzisiaj mija pigtnasta rocznica jego rozwodu.

Byt to dzien, na ktory czekat z zacigta niecierpliwoscig, aczkolwiek teraz
nawet nie pamieta, jakie nadzieje wiazat z rozwodem. Ze uniesie sie w niebo,
wolny i btyszczacy jak balon zhelem? Ze pozbedzie sie uprzejmego,



przebarwionego usmiechu iniczym waz wyloni si¢ ze starej skory grozny
i atrakcyjny? Ze wybierze sie na tropikalna wyspe w towarzystwie tej jedynej? Nic
z tego sie nie wydarzyto, chociaz byla jakas kobieta. (Jak sie¢ nazywala? Tego
niestety nie pamicta). Polecieli razem do Las Vegas na weekend, gdzie pili do
nieprzytomnosci i grali na automatach, zyskujac fortune, ktora nastepnie stracili
z naddatkiem gdzie indziej. Jakim$ cudem wyladowali na komisariacie, o wios od
aresztu — na szczescie udato mu sie wymigac od najgorszego. Zawsze miat gadane.

Rozgoryczenie umoscito mu si¢ na ramionach zbyt wczesnie, niczym sadza
na plaszczu cztowieka, ktory przyglada sie z fascynacja ptongcemu budynkowi.
Mozna potem czysci¢ okrycie, ale i tak pozostanie zniszczone na zawsze.

A co z zemsta, ktorg pragnal wywrzec¢? Tak, to mu sie udato. Ale za jaka
ceng?

Data urodzenia:

7 pazdziernika 1950 roku

Zabawne, ze przez cate lata nie znat doktadnej daty swoich urodzin. W domu
wuja nikt ich nie obchodzit, a on nawet jako szesciolatek miat dos¢ oleju w gtowie,
aby o nic nie pyta¢. Oczywiscie byly przyjecia urzadzane dla dwu corek wuija,
rozchichotanych dziewczynek o kragtych buziach, ktorych imiona zdazyt
zapomnie¢. Byly dzalebi ze sklepu na rogu, singary nadziewane pikantng pasta
ziemniaczang oraz pudding ryzowy z rodzynkami i migdatami — tylko raz do roku,
z tej okazji, poniewaz jego wuj nie byt zamoznym cztowiekiem. Ktoregos dnia
ciotka poczestowata go odrobing, gdy kolezanki jej corek skonczyly juz jesc.
Siedzac w gabinecie lekarskim, nadal czuje rozptywajacy sie w ustach smak
niechetnie wydzielanej pysznosci. Ciotka data mu deser, poniewaz byta przesadna
I bata si¢, ze w przeciwnym razie przyniesie corkom pecha. ,,Widzisz, jak im liczy
kazdy kes?”, sykneta do meza. ,Widzisz jego oczy?”. Wuj odpart, aby nie byla
smieszna. ,,To tylko dzieciak™. Jednakze po dtugim dniu pracy na poczcie byt zbyt
zmeczony, aby jeszcze sprzeczacé si¢ z zona.

Tamtej nocy miat sen. On, Sandzaj Kumar, jak dorosnie, zarobi gore
pienicdzy i bedzie wyprawial ogromne przyjecie na kazde urodziny. Lezat na
twardym materacu w zatgchtym pokoiku, ktory dzielit ze stuzacym Gopalem,
| wyobrazat sobie jadtospis: paszteciki z baraning, kotleciki z krewetek,
trzysmakowe lody, no i oczywiscie tort wielki jak stot. O wszystkim tym dotad
tylko styszat. Na przyjeciu wystapi akrobata, klaun, a nawet tanczacy niedzwiedz,
bo czemu nie. A on, Sandzaj, zaprosi swojego wuja i kuzynki, przede wszystkim
zas ciotke; wszyscy beda musieli jes¢, az im sie zrobi niedobrze od przebogatych
potraw i jego swiezego sukcesu.

Jak tatwo sobie wyobrazi¢, cos takiego nigdy nie miato miejsca.



Aczkolwiek przydarzyty si¢ inne rzeczy, nie mniej nieprawdopodobne.

W Ameryce stwierdzit, ze ma nosa do inwestycji. Osiagnat skandaliczny
sukces, chociaz czasami musiat zbaczac¢ z linii wytyczonej przez prawo. Kupit duzy
dom na wzgoérzu, miat sportowy samochod, ubierat si¢ w garnitury szyte na miare
I byt cztonkiem rozlicznych klubow. Jego zycie stanowitoby banat, gdyby nie
corka. Tara potrzebowata ojca, tylko jego. To on ukladat ja do snu, $piewajac jej
kotysanki, mimo ze w przeciwienstwie do Beli nie miat stuchu. To on godzinami
nosit jg na r¢kach, gdy nie mogta spac¢ z powodu kolki. Pewnej nocy dziewczynka
nabawita si¢ grypy zotadkowej i zapaskudzita mu jedyna modng marynarke. Bela
byta wstrzasnicta — ,,To byt Valentino!” — on jednak si¢ nie przejat. llekro¢ Tara
odpychata matke i lgneta do niego, czut, jak piers rozpiera mu duma z tego
tajemnego zwycigstwa.

Ale wracajac do jego urodzin. Raz, w poczatkach matzenstwa, napomknat
Beli o swym pozbawionym stodkosci dziecinstwie. Natychmiast tego pozatowat,
dostrzegtszy w jej oczach gtebokie wspotczucie. Niemniej byto za pézno.

Od tamtej pory jego urodziny staty sie najwazniejszym rodzinnym $wietem.
Bela piekta mu torty przektadane swiezymi truskawkami i kremem $mietankowym
I zdobione lukrem kokosowo-migdatowym. Przyrzadzata kolacje, ktore wprawiaty
gosci w zachwyt pomieszany z zazdroscig. Uczta wtoska — od antipasti do gelato.
Uczta hawajska — luau — tacznie z pieczonym prosiakiem i girlandami kwiatow.
Wino, wodka, dzin iwhisky ptynety szerokim strumieniem, w miarg jak
wznoszone byly kolejne toasty za jego zdrowie. Z okazji czterdziestych urodzin
wystapit dla niego chor miodych dziewczat ubranych tylko w kolorowe piora.
Rownie dobre jak tanczacy niedzwiedz, prawda?

Coz, nie.

U lekarza jest goraco; Sandzaj poci sie na karku. Zastanawia si¢, czyby nie
poprosi¢ pulchnej recepcjonistki siedzacej za ladg odgrodzong szklang $cianka,
zeby podkrecita klimatyzacje. Ale wiasnie gdy wstaje, aby do niej podejsc, kobieta
zrywa si¢ i znika w tajnym przejsciu, jakby doskonale wiedziata, co zamierza.

Ktore z ponizszych chorob ukfadu krgzenia leczy Pan obecnie bgdz leczy?
Pan w przeszfosci? Nadcisnienie, arytmia, dusznica, szmery w sercu.

Zatrzymuje sie¢ diuzej przy tym pytaniu. ,,Nie masz serca, skurwysynu!”,
rzucita mu prosto w twarz Bela, gdy wyprowadzat si¢ z domu. Czy brak serca to
choroba uktadu krazenia? Na przestrzeni lat inne kobiety oskarzaty go o podobne
rzeczy. Nawet Biszu patrzyt na niego z gory pod sam koniec. ,,Zmienites sie,
Szonu. Co si¢ z tobg stato?”. Jednakze Sandzaj — Szonu, Szona — juz na drodze ku
swej emancypacji tylko si¢ wtedy usmiechat, jakby nie wiedziat, o co chodzi.

Czasami jego serce szemrze. Tara, mowi. Tara, Tara, Tara. Zazwyczaj
Sandzaj z tatwoscig ignoruje rzeczy, ktore s mu nie na reke, jednakze jego serce



wie, jak mu zalez¢ za skore.
Gra stow bedzie jego zguba...
Czy doswiadcza Pan skroconego oddechu?

Tak, wihasnie z tym problemem przychodzi. Znienacka brakuje mu tchu, gdy
gra w kasynie, rozmawia z maklerem, piesci si¢ ze swojg dziewczyng albo optaca
jej rachunki (mtode kobiety bywaja kosztowne) badz poddaje sie ztosci. Wczoraj,
po tym jak prywatny detektyw zadzwonit do niego w sprawie Tary, az musiat si¢
potozy¢. Brakowato mu powietrza jak nigdy. Sandzaj wiasciwie niczego si¢ nie
boi, jednakze to uczucie, ze si¢ dusi, ze ogarnia go wirujaca ciemnos¢... Tak, musi
przyznac, to byto przerazajace.

Wie, co powie mu lekarz. Styszat to juz nieraz. Prosz¢ rzuci¢ palenie.
Wszystkie te papierosy, zwiaszcza bez filtra, ktore palili z Biszu w Indiach, bo na
inne nie mogli sobie pozwoli¢, zniszczyty mu ptuca. Ale predzej wyzionie ducha,
niz przestanie pali¢. Nie jest nawet pewien, czy bytby w stanie to zrobi¢. Wierne,
spolegliwe — byly z nim dtuzej niz jakikolwiek cztowiek w jego zyciu.

Musi by¢ inne rozwigzanie. Zawsze jest. Takie motto przyswiecato jego
zyciu i zawsze sie sprawdzato — zawsze, nie liczac jednej sprawy.

Rozglada sie po poczekalni zniejaka satysfakcjg. Nawet ze swoimi
problemami ma lepiej niz wigkszos¢ siedzacych tu smutasow, ktorzy moga czekac
jedynie na smier¢. Zatozythy si¢ o to za kazda sume.

Prosze wymieni¢ inne choroby niepodane wyzej.

Malaria

Wcigz pamigta podarta moskitiere, ktorg ciotka wykopata z jakiejs pryzmy
staroci. Wreczyta mu ja z usmiechem, zadowolona, ze nie bedzie musiata kupowac
nowe;j.

— Uzywaj jej. Nie chcemy, zebys si¢ rozchorowat.

Do tej pory nauczy? si¢ stysze¢ to, co niewypowiedziane: ,,Nie chcemy mie¢
zZ tobg wiecej problemoéw, niz to konieczne™.

Postusznie przytwierdzat sznurki ico noc rozwieszat moskitier¢ nad
tozkiem. Nie musiat wbija¢ gwozdzi w sciang, poniewaz zrobit to wczesniej Gopal.
Gopal nie lubit go, gdyz musiat sie pozegna¢ ze swoim drewnianym tozkiem —
taktaposz — ispa¢ na golej betonowej podtodze. Juz pierwszej nocy Sandzaj
ustyszat, jak stuzacy dyszy ciezko, z wysitkiem, po czym krzyczy takim tonem, ze
przestraszony Sandzaj az naciaggnat na gtowg koc. Rankiem Gopal postat mu
spojrzenie zwezonych w szparki oczu i wykonat poziomy ruch reka przy szyi. Nie
musiat si¢ jednak martwié. W catym domu nie byto nikogo, komu Sandzaj mogthy
co$ powiedziec.



Wiasnie dlatego nie skarzyt si¢, gdy moskity (tamtego roku wyjatkowo
liczne z powodu deszczu) radosnie znalazty droge przez dziury w siatce i zaczety
go kiu¢, powodujac obrzmiate wzgorki na catych nogach. Ani wtedy, gdy ogarneta
go goraczka i zgby zaczety mu dzwonié tak mocno, ze Gopal skarzyt sie, iz nie
moze przez to spac¢. Sandzajowi goraczka nie przeszkadzata. Dzieki niej przeniost
si¢ z powrotem do Ranczi, gdzie jego matka scinata aksamitki na ich domowy
ottarz. Czut nawet przenikliwy zapach dzikich kwiatow. Rankami przypominat
wyzetg szmate do mycia podiog inie miat sity wspigé si¢ po schodach na
$niadanie, o wyjsciu do szkoty nie méwigc. Ciotka przystata mu za posrednictwem
Gopala wode jeczmienna i aspiryng, kazac zosta¢ w 16zku i odpoczywac. Znaczyto
to tyle co: ,,Ani si¢ waz zbliza¢ do moich corek, ktore mogtbys zarazi¢”. Nikt
nawet do niego nie zajrzat.

Nie liczac Biszu, chtopca z sgsiedztwa, z ktorym grat na ulicy w pitke. Biszu
potrzasnat jego ramieniem i zawotat:

— Szonu, Szonu!

A moze to takze sobie tylko wysnit w malignie? We $nie tym pojawili si¢
I inni ludzie, ktorych ledwie znal, tacy jak jego nauczyciel historii Lal Ratan
I dziwny mezczyzna w okularach i ze stetoskopem. Obok nich stat wuj, najpierw
psioczacy, a pozniej potulny. Ktos przytrzymat gtowe Sandzaja, ktos inny wmusit
w niego pigutki, ktore zostawity mu na jezyku gorzki posmak. Igta wkiuta sie
w jego ramig, termometr trafit do ust. Po raz ostatni poczut zapach matczynych
aksamitek. Pozniej Gopal, otrzezwialy za sprawag musniccia smierci, delikatnie
trzymat mu gtowg i poit go wodg jeczmienng. Mowiac w skrocie: Sandzaj przezyt.

Czy to bylo szczgscie, czy pech? Kiedys sadzit, ze zna odpowiedz. Ostatnimi
czasy przestat by¢ czegokolwiek pewny.

Ostatnie przeswietlenie ptuc:

Maj 1971 roku

Tak stoi w papierach, ale w rzeczywistosci to klamstwo. Wszystkie jego
dokumenty sa oszustwem, powstaty w zapyziatym pokoiku w bocznej uliczce
Kalkuty, gdzie wyszty spod reki mezczyzny z zezem. W zyciu nie miat robionego
przeswietlenia ptuc. Wuj Sam by si¢ pogniewat, gdyby wiedzia!

W 1971 roku Sandzaj musiat zejs¢ do podziemia. Naksalici poréoznili sig
z komunistami. Jako przywoédca studenckiej partii Sandzaj byt fatwym celem.
Nadal pamicta tamte dni, gdy przenosit si¢ z miejsca na miejsce, chowat pod
tozkami niechetnych gospodarzy, drzac, ilekro¢ ktos zapukat do drzwi. Nie $miat
nawet zadzwoni¢ do Beli, aby jej powiedzie¢, ze zyje. A potem, jakby za sprawg
magii, Biszu zatelefonowat do niego z Ameryki. Skad w ogole miat jego numer?

— Jedz do Barabazar, Szonu. Odszukaj Sarfaraza. Powotaj si¢ na mnie.



Powiedz mu, ze dopilnuje, aby dostat pienigdze.

Po czym znienacka — czary-mary, abrakadabra — Sandzaj byt w drodze do
Ameryki, uzbrojony w falszywe dokumenty i falszywg ofert¢ pracy. Startujac
samolotem z lotniska Dum Dum, drzat z podniecenia i strachu i czut nieracjonalng
tesknote za miastem, w ktorym zaznat samych klopotéow. Miat takie wrazenie,
jakby ktos witozyt mu reke do piersi i scisnat. W pozniejszym zyciu czekaty go
smutki, ktore przeszywaty go bolem do szpiku, nigdy jednak nie doswiadczyt
czegos podobnego. By¢ moze tylko mtodzi ludzie sa zdolni do takich silnych
odczu.

Podczas lotu byt uwieziony na niewygodnym, kupionym na ostatnig chwile
miejscu w srodku rzedu. Nachylit sie ku matemu owalnemu okienku, chcac ostatni
raz spojrze¢ na Kalkute — miasto, w ktérym Bela lezata w t6zku. Co Bela zrobi,
gdy przyjaciel Biszu dostarczy jej wiadomosc? Czy znajdzie w sobie odwage, aby
porzuci¢ wszystko w imi¢ mitosci? Grubas siedzacy na miejscu przy oknie
chrzaknat z niezadowoleniem.

— Nie ma nic do ogladania — powiedziat, zastaniajac okno. — Jest druga nad
ranem, wszyscy $pia.

Cos jest nie tak. Zapomnial spojrze¢ na zegar po wejsciu do gabinetu,
jednakze mogthy sie¢ zatozyé, ze czeka juz ponad godzine. Czemu pozostali
pacjenci si¢ nie niecierpliwia? Czyzby nie mieli wiasnego zycia? Céz, on, Sandzaj
Kumar, ma sprawy do zatatwienia. Zaraz si¢ tu z kims rozmowi!

Czy zapina Pan pas bezpieczenstwa podczas jazdy samochodem? Wk/ada
Pan kask podczas jazdy rowerem?

Tak

Nie jest gtupi. Wazy ryzyko i przyjemnos¢, podejmuje uwaznie decyzje.
Zazwyczaj mu si¢ udaje, chociaz rozwod nie spetnit jego oczekiwan.
Czy cierpiaZ Pan kiedys na chorobe weneryczng?

Nie.

Ani nie zamierza zlapa¢ zadnej w przysztosci. Zawsze mowit swoim
partnerkom, obecnej dziewczyny nie wytaczajac, ze muszg Si¢ najpierw przebadac,
W przeciwnym razie ze zwiazku nici. Zachowuje si¢ w tej sprawie uczciwie — sam
tez jest gotow przejs¢ podobne badanie. Jesli ktorejs cos sie nie podoba — auf
Wiedersehen, pa, pa. Uklad czysty iprosty. Sprawdza si¢ w jego wypadku,
poniewaz Sandzaj potrafi wykorzystywa¢ ludzi, obywajac sie¢ bez ckliwosci.
Przydatna cecha.

Zatuje tylko, ze nabyt ja tak pézno w zyciu.



Czy pije Pan alkohol? Jesli tak, jak czesto?

To pytanie pominie. Tylko gtupiec liczy, ile wypit. Co$ takiego jest
zaprzeczeniem idei picia, ktore stuzy temu, aby wznies¢ sie ponad konsekwencje,
a przynajmniej nabrac przelotnego przekonania, ze cos takiego jest mozliwe.

Jakie instrukcje wydaZ Pan na wypadek swojej smierci?

To pytanie rowniez pominie. Witasciwie to uporat si¢ juz z catym przeklgtym
kwestionariuszem. Podchodzi do recepcjonistki, ktora znoéw siedzi za szklang
scianka i robi cos na komputerze. Rzuca podktadke na lade i posyta kobiecie dziki
usmiech, gdy ta podskakuje.

— Panska kolej powinna niedtugo nadejs¢ — zapewnia go recepcjonistka
w odpowiedzi na jego pytanie.

Sandzaj mogtby sie zatozy¢, ze ucza je zwracac si¢ do pacjentow takim
neutralnym, przestodzonym tonem. Szczegoélnie gdy wczesniej kazaty im czekac
w nieskonczonos¢. Pokazuje kobiecie plecy i ciezkim krokiem wraca na swoje
miejsce. Jesli nie zostanie wkrotce wezwany, zabierze sie stad w cholere.

Co do pytania, ktore zostawit bez odpowiedzi: obmyslit wskazéwki na
wypadek swojej smierci, aczkolwiek nie zamierza si¢ nimi z nikim dzieli¢. Dtugi
jezyk, kroétkie zycie. To jedno z jego ulubionych powiedzonek. Wpoit je Tarze, gdy
byta mata.

Od dtuzszego czasu chodzi do lekarza — czy raczej do lekarzy, robigc sobie
migdzy wizytami przerwy, zeby zaden nie nabrat podejrzen. Skarzy si¢ na bol, na
ktopoty ze snem. Wszystko to ktamstwa. Sypia jak wot po catym dniu roboczym.
| chrapie tak samo, przynajmniej wediug jego partnerek. Lekarze przepisuja mu
pigutki, ktore chowa po catym domu, aby moéc ich uzy¢ wszystkich naraz w razie
potrzeby. Pewnego razu przeprowadzit mate rozeznanie i wyszto mu, ze to moze
nie wystarczy¢é. A nie zamierza ryzykowac¢ w tej sytuacji. Nawigzat kontakt
z cztowiekiem, ktory miat powigzania w Meksyku. Obecnie posiada tyle
pentobarbitalu, ze mogiby wysta¢ do nieba konia. Sandzaj Dewan nie skonczy na
wozku inwalidzkim, jedzac papki irobigc w spodnie, pchany przez paskudna
megiere-pielegniarke z mysia tapka zamiast ust — wiasnie jak ta, ktora weszta do
poczekalni, aby wygtosi¢ oswiadczenie.

— Pan doktor zostat zatrzymany w szpitalu. Jeden z jego pacjentow trafit na
oddziat intensywnej terapii. Trudno powiedzie¢, kiedy dotrze do przychodni. Ci
z panstwa, ktorzy nie przyszli z pilnym problemem, powinni uméwié si¢ na wizyte
w innym terminie.

Troje pacjentow posuwistym ruchem, przywodzacym na mysl zombie, rusza
do recepciji.

Sandzaj si¢ zastanawia. Przypomina sobie jednak, co czut minionej nocy —



jakby zty duch przygniatat mu ptuca obcasem. Mysli 0 swojej dziewczynie, ktora
w domu zarzuci go pytaniami. | najpewniej przywiezie go tu z powrotem.

Postanawia zaczekac jeszcze pot godziny.

Ale oto pojawia si¢ nastepne pytanie, cho¢ myslal, ze ma je juz z glowy. Nie
jest pewien, skad sie wzieto. Moze wytonito si¢ zza dystrybutora z woda? Zawisa
na wysokosci jego oczu.

Wymien jedng ludzkg tajemnice.

To akurat jest tatwe:
Czemu ludzie robig rozne rzeczy?

Gdy juz wyzdrowiat z malarii, zapytat Biszu, co sprawito, ze przyszedt si¢
z nim zobaczy¢. Dlaczego potem udat si¢ do ich nauczyciela historii, aby mu
o wszystkim opowiedzie¢. Co kazalo mu opisa¢ stan Sandzaja w tak
dramatycznych stowach, ze zmartwiony Lal Ratan wybrat sie¢ do domu Sandzaja
I upart, aby rozmawiac z jego wujem.

Biszu wzruszyt ramionami. W tamtych czasach byt raczej milczkiem. ,,Nie
wiem”, powiedziat. | kopnat stara, polatang pitke w stron¢ Sandzaja, aby mogli
jeszcze przez chwile pograc, zanim zrobi sie ciemno.

,,Nie wiem”. Czy nie do tego wszystko sie sprowadza?

Lata pozniej juz sprytniejszy Biszu, wrociwszy do tamtych wydarzen, podat
cata mase bzdurnych motywow. Tak jak mogtby to zrobi¢ Sandzaj, gdyby go ktos
zapytat, czemu zalezalo mu, aby Bela ucieklta z domu idotagczyta do niego
w Ameryce. Albo czemu rzucit zadowalajacg prace programisty komputerowego
I zajat si¢ inwestycjami, przez lata balansujac na granicy bankructwa. Czemu
postanowit rozwies¢ si¢ z Belg. Czemu wynajal prywatnego detektywa, zeby
$ledzit poczynania Tary. Ale tak naprawde sam nie wiedziat, dlaczego to wszystko
zrobit.

W powietrzu pojawia si¢ kolejne pytanie, ktore drga leciutko.

Opisz wydarzenie ze swojego zycia, ktorego zafujesz.

Zal to idiotyczna emocja typowa dla masochistéow — a on nie jest jednym
z nich.

Aczkolwiek byto jedno takie wydarzenie.

WKkroétce po tym, gdy zdecydowal, ze si¢ rozwiedzie, ale jeszcze przed tym,
zanim zawiadomit zong, pojechat na uczelni¢ Tary. Chciat najpierw poinformowac
corke. Chciat jej wyjasni¢ powody, dla ktorych robi to, co robi. Chciat si¢ upewnig,
ze Tara wezmie jego strone, zanim Bela zdazy jg zatru¢ jadem swoich ktamstw
| tez.

Zabrat dziewczyne do jej ulubionej restauracji Srodziemnomorskiej.



Osobiscie wolatby cos wykwintniejszego, ale musiat zostawi¢ na pézniej prace nad
gustem Tary. Tego dnia chciat, aby byta w dobrym humorze. Pozwolit, zeby sobie
zamowita wszystko, na co miala ochotg: nadziewane liscie winogron, hummus,
mussake, gyros, baklawg, takie tam. Tara miata wyladowany talerz. Gadata jak
najeta, wymachujac widelcem i mowiac z petnymi ustami. Dobiegat konca
pierwszy semestr studiow — zdazyla sie zaaklimatyzowac¢, polubita wykladowcow.

— Nie cierpie mojej wspotlokatorki. Nie moge sie doczeka¢ przysztego roku,
gdy bede mogta mieszkaé¢ sama. Obiecates mi kwatere na miescie, prawda?

Potem przeszta do opowiesci na temat zajec¢ z psychologii; chodzito o jakies
doswiadczenie z dzie¢mi i ciastkami, co$ o odroczonej gratyfikacji. W jego uszach
nie miato to wielkiego sensu. Glowe zaprzataty mu wiasne mysli, ktore probowat
ubra¢ wstowa. W koncu przerwat corce izaczat wyglasza¢ mowg, Ktorg
przygotowat podczas jazdy samochodem.

Tara odtozyta widelec. Odepchneta krzesto od stotu. Teraz mysli, ze
dostrzegt w jej oczach 1zy, ale moze to byt btysk wsciektosci.

— Zostawiasz nas? — Talerz wciaz byt peten. Ledwie tkneta jedzenie. — Masz
romans?

— Usigdz — powiedziat. — Nie dramatyzuj.

Rozwazat, czyby nie przyzna¢ si¢ do romansu zinng kobiets,
z zastrzezeniem, ze nie to jest przyczyna rozwodu. Prawdziwy powod byt o wiele
bardziej skomplikowany. Chodzito o to, ze Bela pierwsza go zdradzita. Wiasnie
dlatego budzac si¢ co rano i patrzac na jej spokojna, $pigca twarz, czut si¢ tak,
jakby tonat w trocinach.

Ostatecznie jednak zapewnit tylko Tare, ze jej nie zostawia.

— Jestes moja ukochang coreczka i zawsze nig bedziesz.

Dziewczyna wstata od stotu iwyszia w pot zdania. Sandzaj do tej pory
pamieta wyglad jej talerza: czerwonobrazowa mussaka krwawita na kremowy
hummus. Dolmady utozyta w zgrabna zielong kupke. Zostawiala je sobie zawsze
na sam koniec, poniewaz przepadata za nimi.

Sandzaj pozatowat, ze pospieszyt sie z wyznaniem, zamiast zaczeka¢, az
Tara doje positek.

Ponownie spotkali si¢ w dniu, w ktorym wyprowadzat si¢ z domu. Bela
zmusita corke, aby wrécita wezesniej z uczelni, w nadziei, ze jej obecnos¢ sktoni
me¢za do zmiany zdania. Natkneta si¢ na niego tuz przed pokryta graffiti klatka.
Byta ubrana w za luzne rzeczy, wszystko w odcieniach szarosci. Stracita sporo na
wadze. W lewej brwi miata kolczyk. Nie potrafit oderwa¢ wzroku od jego
buntowniczego Isnienia.

— Skarbie — powiedziat — kocham ci¢. — Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi,
dodat (cho¢ wiedziat, ze nie powinien): — To nie tylko przeze mnie. Spytaj matke.
Spytaj ja. Zdradzita mnie dawno temu.



Spojrzata na niego niedowierzajacym wzrokiem.

— Jesli znoéw bedziesz mnie nachodzit, wezwe policje. — Glos miata
nieoczekiwanie dorosty, szorstki jak papier scierny.

Z jakiego powodu masz wyrzuty sumienia?

A to skad si¢ wzigto? Czasem, gdy ma problemy ze ztapaniem tchu, $wiat
staje sic zamglony. Czy to wilasnie stato si¢ tutaj? Niewazne. Odpowiada predko:
Z zadnego.

Naturalnie to ktamstwo.

Po konfrontacji z Targ, do ktorej doszto w sklepie charytatywnym, wycofat
si¢. Ale ze nie mogt znies¢ niepewnosci, wynajat prywatnego detektywa. Ptacit mu
systematycznie przez lata, nawet te chude. | dzigki temu byt na biezaco z zyciem
corki. Sprawiato mu to tyle satysfakcji, ile ma gtodujacy cztowiek z przygladania
si¢ kolorowym zdjeciom jedzenia.

Poza tym wiesci nie podnosity na duchu. Tara wpadta w zte towarzystwo.
Zaczela pi¢. Bra¢ narkotyki. Zamieszkata z jakim$ nieudacznikiem, bodaj
masazystg, po czym znim zerwala. Zdaniem detektywa chtopak ja zdradzat.
Sandzaj chciat zatluc drania. Potem sprawy przybraty jeszcze gorszy obrot. Tara
dokonata aborcji. Dwa lata pozniej miata wypadek samochodowy. Pragnat jej
pomoc, ale mogt co najwyzej przygladac sie z boku i cierpie¢. A takze wysytac jej
czeki.

Nigdy ich nie realizowata.

Pozniej — nieoczekiwanie — nie tak znow diugo po wypadku wyszta na
prostg. Wrécita na studia, zdobyta dyplom, znalazta porzadng praceg. Jak to
mozliwe? Nawet detektyw nie miat na to odpowiedzi. Tara pogodzita si¢ tez
z Bela. To byt dla niego cios ponizej pasa, poniewaz to on pragnat jej bardziej, byt
gotow dac jej wszystko, co tylko sobie zamarzyta.

W koncu wyszta za maz. Urodzita dziecko, ktore obecnie miato dziesi¢¢ lat.
Sandzaj odpregzat sie wolno, bardzo wolno. Zaczat nosi¢ w portfelu — dzigki
teleobiektywowi detektywa — zdjecie chtopca, ktory miat na imie Nil. Wyciagat
fotografig, aby pochwali¢ si¢ znajomym, jak prawdziwy dziadek.

Miesiagc temu Tara znienacka rzucita prace. A moze zostata zwolniona.
W kazdym razie zaczg¢ta umawiac si¢ z psychiatra.

Sandzaj stono zaptacit detektywowi z gory, aby ten poznat powod.

Facet byt dobry w tym, co robit. Mimo to wczoraj zadzwonit do Sandzaja
z informacja, ze nie jest w stanie zdoby¢ historii choroby Tary.

Sandzaj bylby wystarczajaco nieszczesliwy, wiedzac, co jest nie tak.
Nieswiadomos¢ byta znacznie gorsza.

Tej samej nocy, usitujagc przetrwaé najsilniejszy atak, jaki miat w swoim



zyciu, Sandzaj zrozumiat, ze cho¢ nie wie, jaki doktadnie problem ma Tara, zna
jego powadd. A bylo nim to, ze opuscit ja ojciec, jej przewodnik, jedyna osoba,
ktorej ufata. Zajat centralne miejsce w jej zyciu, po czym jg porzucit.

Swiatto w poczekalni jest przyémione. Moze je przykrecili, zeby
zaoszczedzi¢ na pradzie? Zrobito si¢ tez zimno, bardzo zimno. Dos¢ tego! Nie
bedzie dituzej czekat w tym zapomnianym przez bogéw miejscu ani odpowiadat na
dziwaczne pytania. Sandzaj przepycha si¢ obok kobiety w fartuchu, ktéra probuje —
co za bezczelnos¢! — go zatrzymaé. Zamierza wsigs¢ do samochodu i pojecha¢ do
domu. Jutro znajdzie innego lekarza, ktory ma lepsze pojecie o punktualnosci
| zadaje rozsadniejsze pytania. Jesli tylko bedzie szedt wolno, da rade. Poziom
czwarty parkingu, miejsce 434. Pamieta to doskonale. Ta jest, panie sierzancie —
jego serce moze wyczynia¢ cuda, ale pamig¢ ma niezawodna.

Jaka jest natura zycia?

Nie zamierzal odpowiada¢ na zadne wiece] pytania, jednakze to — to
tatwizna. Zastanawiat sie nad tym wielokrotnie, lezac rozbudzony w pustym t6zku
badz (co na jedno wychodzi) z ramieniem jakiej$ nieznajomej przerzuconym przez
jego piers.

Zycie to partyjka domina.

Jedno prowadzi do drugiego, to znéw do trzeciego, doktadnie tak, jak
cztowiek to sobie zaplanowat. Po czym znienacka ktoéras kostka przewraca sie
krzywo, wydarzenia zmieniaja bieg, wszyscy stajag okoniem i cztowiek znajduje si¢
w sytuacji, jakiej nie przewidziat, chociaz wydawato mu sig, ze jest taki madry.

Pierwszy tego typu przypadek ma wciaz dobrze wyryty w pamieci.

Byto to kilka miesi¢ecy po rozwodzie Biszu. Sandzaj i Bela nie zdazyli si¢
jeszcze przeprowadzi¢ do Teksasu. W dalszym ciaggu mieszkali w ciasnym
mieszkanku w San Francisco, a Tara byla jeszcze niemowleciem. Tamtego
wieczoru Sandzaj wrocit do domu w dobrym humorze, chociaz nie pamieta juz,
z jakiego powodu. Otworzyt drzwi, gwizdzac, i zobaczyt ich dwoje na kanapie —
zone i najlepszego przyjaciela. Przez moment si¢ cieszyt.

Zawsze go martwito, ze Bela nie przepada za Biszu. Sprawy pogorszyly sie¢
dodatkowo przed rokiem, po tamtym incydencie z najemca. Przeklety wiesniak.
Nie chciat ptaci¢ czynszu. Nie chciat si¢ wyprowadzi¢. A przeciez Biszu i Sandzaj
utopili w tym domu wszystkie swoje oszczednosci; nie mieli nic wigcej. Sytuacja
zrobita si¢ nieprzyjemna. Nie byto ich sta¢ na sptate kredytu hipotecznego. Bank
przystat im ostrzezenie. Istniato ryzyko, ze straca dom, w ktory zainwestowali.
Ostatecznie Biszu otrut psa tamtych ludzi i wszystko jakos si¢ utozyto.

Gdy Bela dowiedziata si¢, co si¢ stato, dostata szatu. Nie chciata mie¢
z Biszu nic wspolnego, nie chciata go wiecej widzie¢. Sandzaj oczywiscie nie mogh



ulec tak niemadrym zadaniom, nie po tym, co Biszu zrobit dla nich obojga.
Poktocili sie wtedy poteznie. Bela nie odzywata si¢ do niego tygodniami. Kiedy
przychodzit Biszu, zamykata si¢ w lazience, pozostawiajac Sandzajowi snucie
wyjasnien.

Tymczasem przy tej okazji siedzieli blisko siebie, a Biszu obejmowat Bele
ramieniem. Rozmawiali cicho. Malutka Tara — miata wtedy moze osiem miesiecy —
siedziata na kolanach Biszu.

Widzac Sandzaja, Bela poderwata si¢ gwattownie.

— Moja matka jest chora. — Wskazata na lezacy na stole list lotniczy.

By¢ moze mowita prawde. By¢ moze Biszu pocieszat jg, gdyz plakata. By¢
moze on, Sandzaj — Szonu, Szona, Szeno — zareagowat przesadnie. Na podtodze
walaty sie zmiete chusteczki higieniczne.

Bzdura, ustyszat w gtowie gtos. To, jak si¢ poderwata, to, jak podniosta na
niego zaskoczone spojrzenie, po czym szybko spuscita wzrok. W jej oczach
dostrzegt nie smutek, tylko poczucie winy.

Nastepnego tygodnia po powrocie do domu wieczorem nie zastal Beli.
Jednakze jej samochod stat na parkingu. Gdzie mogta si¢ podzia¢? Sterczat na
balkonie przez godzing, zamartwiajac Si¢ | zastanawiajac, czy powinien
zawiadomi¢ policje. W koncu zobaczyt, ze pod blok podjezdza samochod Biszu.
Wysiadta z niego rozesmiana Bela w zielonym jedwabnym sari. Sandzaj nawet nie
byt swiadomy, jak wypiekniata w ostatnich miesigcach, zrzuciwszy pocigzowe
kilogramy. Biszu odwroécit si¢ i wyjat z fotelika Tare. Dziewczynka poklepata go
po twarzy i cos zagaworzyta. Biszu usmiechnat si¢ i musnat jej szyje nosem. To
wywotato wsciektos¢ Sandzaja, a zarazem wstyd. Opuscit balkon, zanim zdazyli go
zauwazy¢. Udat si¢ do tazienki. Wyszedt z niej dopiero wtedy, gdy wtargneli do
mieszkania. Nie zapomniat o spuszczeniu wody dla pozoréow.

Bela spojrzata na niego szeroko otwartymi oczyma.

— Wybacz, ze tak p6zno. Na miescie sa straszne korki.

— Gdzie byliscie?

— W $wiatyni w Livermore. Dzis wypada rocznica smierci mojego ojca. Nie
czutam sie¢ na sitach, aby przejecha¢ taki kawat drogi, a wiedziatam, ze ty nie
zechciatbys pojechac ze mng. Dlatego poprositam Biszu-da.

Sandzaj wpatrzyt si¢ w Biszu, ktory przez cate studia utrzymywat, ze religia
to opium dla mas, i nigdy nawet nie byt w hinduskiej swiatyni.

Zawstydzony Biszu wzruszyt ramionami.

— Nie mogtem pozwoli¢, aby we dwie wybraty si¢ tak daleko same — rzekt. —
Prawda?

Wiasnie ze mogtes, chciat krzyknat Sandzaj. Zamiast tego powiedziat:

— Napijesz sie herbaty? Kupitem masala czaj, ktory tak bardzo ci smakowat
ostatnim razem.



Pozniej, gdy zostali juz sami, zwrocit sie do Beli.

— Nigdy wczesniej nie bytas w swiatyni w roczniceg smierci ojca.

— Ludzie si¢ zmieniajag — powiedziata Bela, rzucajac mu spod rzes chiodne,
nieprzeniknione spojrzenie.

Co chciata przez to powiedzie¢? Czyzby to byla jakas aluzja? Uniosta brode,
jakby szykowata si¢ na odebranie ciosu. Sandzaj nie wiedzial, jak sie¢ zachowac,
porwatl wigc dziecko z jej kolan. Przestraszona Tara zaczela ptakaé. Przez twarz
Beli przemknat — czytelny tym razem — wyraz strachu.

Tak, pomyslat Sandzaj. Mogtbym ja ukara¢ w ten sposob.

Wyrzucit wysoko rece, na ktorych trzymat Tare, i zaczat sie kreci¢ w kotko,
wydajac odgtos silnika samolotu, az dziewczynka zaczela zachlystywac sie
smiechem. Potem zmienit jej pieluchg, czego na ogot unikat. Gdy nadeszta pora
snu, powiedziat:

—Ja jg potoze.

Stat dtugo nad kotyska, kreslac kotka na plecach dziecka, dopoki nie usneto.

Bela obserwowata go od progu z marsem na czole.

Powtarzat to codziennie przez tydzien, potem drugi, az Tara zaczela
odmawiaé snu bez jego obecnosci. Az stala si¢ jego. A on — aczkolwiek tej czesci
nie miat przemyslanej do konca — on stat sie jej.

W nastepnym miesigcu miat wrazenie, ze widzi ich razem bez przerwy: Bela
I Biszu, Biszu i Bela. Czasami Biszu byt juz w ich mieszkaniu, gdy Sandzaj wracat
z pracy, i ttumaczyt, ze wczesniej skonczyt zmiang w motelu, gdzie zatrudnit si¢
jako kierownik. Byto to klamstwo. Sandzaj wiedziat, ze Biszu pracuje na noc,
poniewaz jest ztego wiecej pieni¢dzy. Musial zostawi¢ recepcje pod okiem
sprzataczki, po tym jak przekupit jg paroma dolarami, i wymknat si¢ tutaj.

Sandzaj nie powiedzial ani stowa na ten temat. Byt wobec Biszu serdeczny,
serdeczniejszy nawet niz zazwyczaj. Unikat jednak przyjacielskich rozmow.
Zdarzato sie, ze Biszu przygladat mu si¢ zdziwiony. Mimo to Sandzaj wywijat sie
skutecznie niewinnym usmiechem.

W te dni, w ktére nie mogt sie pojawi¢ osobiscie, Biszu dzwonit. Jesli
telefon odebrat Sandzaj, Biszu rzucat kilka zdawkowych pytan, po czym zapadata
niezrgczna cisza, gdyz nie mieli sobie nic wigcej do powiedzenia. W koncu Biszu —
jego najlepszy przyjaciel, jego brat — pytat:

— Moge porozmawiac z Belg?

Wisieli na telefonie pot godziny. Bela, zasmiewajac si¢, w najdrobniejszych
szczegotach opowiadata Biszu o harcach Tary. Sandzaj siedziat nieopodal, gapiac
sie w egzemplarz ,,Business Week” i przewracajac strony, jakby cokolwiek z tego,
co widziat, miato sens.

Najgorsze jednak, ze Biszu czesto zagladat do nich wieczorami, przynoszac
prezenty. Cukierki albo mydetka dla Beli — taniochg, na ktorej widok ona jednak



piata z zachwytu — albo balonik dla Tary. Dziewczynka ttukta go pigstkami
| wotata: ,,Biku, Biku”. Tak nazywata bowiem Biszu, co byto skrétem od Biszu
Kaka. llekro¢ ja podnosit, obejmowata go kurczowo za szyje¢ raczkami, podczas
gdy Bela spogladata na nich wyrozumiale. Sandzaj cierpiat, widzac ich troje
w takiej komitywie.

Czy mozna go wini¢, ze napisat anonimowy donos, ktéry poskutkowat tym,
ze kierownictwo motelu przeprowadzito niezapowiedziang kontrol¢ pod
nieobecnos¢ Biszu, co zakonczyto si¢ jego zwolnieniem? Biszu szukat innej pracy,
ale wies¢ o jego nieodpowiedzialnosci szybko si¢ rozniosta wsrod wiascicieli
moteli w Kalifornii. Ubiegat si¢ tez oinne stanowiska — stroza nocnego,
pracownika magazynu; wszystko zajecia za stawke¢ minimalng. W polu
,referencje” podawat zawsze nazwisko Sandzaja. Dziwne, ale nikt nie chciat go
zatrudnic.

Gdy oszczednosci mu stopniaty, w desperacji zaczat szuka¢ pracy poza
granicami Kalifornii. W koncu, przy pomocy Sandzaja, znalazt sobie posade
kierownika matego motelu w stanie Utah. Nie cierpiat tego miejsca. Dzwonit do
nich raz wtygodniu izalit sie na okropne zimno, podejrzanych gosci
| przytlaczajaca samotnos¢.

— Tesknie za wami — mawiat do Sandzaja, ktory zawsze odbierat telefon. —
U Beli wszystko dobrze? Mogtbym z nig porozmawia¢? — Sandzaj nieodmiennie
wymyslat jaki$ pretekst: Beli nie ma w domu, jest pod prysznicem albo juz $pi.
Wtedy Biszu pytat ze smutkiem: — A jak si¢ miewa moja mata Tara? Pewnie rosnie
jak na drozdzach. Zabija mnie ta roztgka z wami...

By¢ moze nie byla to przesada. Biszu umart przed uptywem dwoch lat.
Odebrawszy telefon od wtasciciela motelu, Sandzaj — poniewaz Biszu podat jego
nazwisko jako najblizszego krewnego, azarazem uczynit go beneficjentem
ubezpieczenia na zycie — poczut si¢ rozdarty miedzy ulga i wstydem.

W pierwszych tygodniach po wyjezdzie Biszu z San Francisco obserwowat
zong, dopatrujac si¢ znakéw. Bela jednak jakby nigdy nic zajmowata si¢ domem,
nucac cos$ pod nosem przy odkurzaniu czy prasowaniu. Jesli w ogoéle zaszta w niej
jakas zmiana, wydawata si¢ szczesliwsza niz kiedykolwiek. Sandzaj wracat do
domu o przeréznych porach, aby ja przylapa¢. Moze bedzie ptakac? Albo
rozmawiaé z Biszu przez telefon? Tymczasem Bela badZz drzemata, badz ogladata
z Targ Ulice Sezamkowg. Czasami byta z nimi Hinduska, ktora wprowadzita sie¢
niedawno pigtro nizej. Ona takze miata mate dziecko. Gdy Sandzaj wracat do
domu, niemowleta baraszkowaty na kocu roztozonym na ziemi, a obie kobiety
popijalty herbate ipogryzaly czanaczur. Rzucaly mu ciekawe, nieco karcace
spojrzenia, jak gdyby zastanawiajac si¢, co robi w domu w srodku dnia.

Mijaly miesiagce. Bela w dalszym ciagu byta spokojna i kwitnaca jak
Madonna. llekro¢ dzwonit Biszu, nie narzucata si¢ ani nie chciala z nim



rozmawiaé. Gdy Tara skonczyta roczek, Bela wrécita do pracy w ztobku,
zabierajac ze soba co dzien corke. Praca jej stuzyla. Przydala jej pewnosci siebie.
Na kolacje podawata bez wigkszych wyrzutéw sumienia gotowany ryz i fasolg,
przygotowane pospiesznie w szybkowarze. Przeszkadzata Sandzajowi w ogladaniu
wieczornych wiadomosci i opowiadata mu anegdoty na temat tego, co wydarzyto
si¢ danego dnia w ztobku.

Sandzaj byt zdumiony, jak sprawnie ukrywata swoj smutek po wyjezdzie
Biszu, a pozniej po jego smierci.

Pewnej nocy kilka miesiecy po $mierci Biszu lezal w 16zku, nie mogac
zasngé. Przez bolaca gtowe przewijaty mu sie wspomnienia z ich wspolnego
dziecinstwa. Tymczasem $pigca obok niego Bela oddychata rowno i spokojnie.

To wtedy spadta na niego prawda. Bela nigdy nie czuta pociagu do Biszu.
Udawata tylko, aby wzbudzi¢ w Sandzaju zazdros¢, stworzy¢ miedzy nimi roztam,
zmusi¢ go do przepedzenia najlepszego przyjaciela. Uzyta do tego celu ich corki.
Musiata to planowa¢ od dawna, by¢ moze nawet od dnia sSmierci tamtego psa.
Sandzaj sadzit, ze o wszystkim zapomniala, najwyrazniej jednak nigdy nie
wybaczyta zadnemu z nich.

Gniew zalat zyly Sandzaja niczym trucizna. Stracit oddech. To byta wigksza
zdrada, niz gdyby faktycznie przespata sie z Biszu. Poderwat si¢ gwattownie, naraz
spocony i zzighniety, i caty rozdygotany, zupetnie jak wtedy, gdy miat malarie. Jak
ona $miata tak nim manipulowac¢? Udusi te¢ falszywa babe bez wzgledu na
konsekwencje. Spojrzat w dot na swoje dionie. Byly napiete i gotowe do czynu.

Niewiele brakowato, a by to zrobit.

Nagle jednak ustyszat w kotysce Tare, ktora cos zamamrotata, poprawiajac
si¢ 1 pograzajac znéw we $nie.

Zmusit si¢, zeby zaczerpna¢ tchu. Przez wzglad na dziecko opadt ponownie
na poduszke.

Przyszedt mu do gtowy lepszy pomyst. Ukarze Belg, rozwodzac si¢ z nig —
niech sczeznie w samotnosci tak jak Biszu. Ale jeszcze nie teraz, tylko wtedy, gdy
ich corka dorosnie. Nie narazi na szwank przysztosci Tary, nie pozwoli, aby
odebrano mu cho¢by jej czesc. Nie bylo mowy o naprzemiennej opiece nad
dzieckiem. Zaczeka, cierpliwy niczym czapla nad woda, aby wykona¢ zwinny ruch
we wlasciwym momencie, gdy Bela tak si¢ od niego uzalezni, ze nie bedzie
w stanie da¢ sobie rady sama. Tymczasem bedzie kochat Targ zazarcie
I kompletnie. Sprawi, ze stanie si¢ niezastapiony w zyciu Beli; przekona ja, ze za
nig szaleje. Dzi¢ki temu gdy ja rzuci, bedzie miata ztamane zycie.

Nie wiedziat wowczas, ze dtugi czas oczekiwania na zemste przeplota lepsze
chwile, w ktorych kurz bedzie tanczyt w stoncu zupemnie tak jak w Kalkucie, a Bela
— wklejajac zdjecia do albumu albo szykujac specjalne danie na kolacje — bedzie si¢
do niego usmiecha¢, jakze podobna do dziewczyny, ktéra pokochat jeszcze na



studiach. W takich momentach jego zdradliwe serce szepnie mu: ,,Moze jednak sie
mylisz. Skoncz z tym, nie jest jeszcze za p6zno”. Ztym ze oczywiscie bylo za
pozno.

Wewnatrz samochodu stojacego na parkingu jest ciemno i zimno, znacznie
zimniej, niz powinno by¢ w Oakland w lipcu. Niewazne. Sandzaj zapina marynarke
I sktada gtowe na kierownicy. Potrzebuje tylko paru minut dla podtadowania
akumulatorow, pozniej ruszy wdroge powrotng do domu. Kostki domina
przewracaja sie¢ z wdzigkiem posrod btyskow bieli i czerni, tak samo jak tamtej
nocy, gdy lezat obok swojej pieknej, niczego nieswiadomej zony. Przygladajac si¢
Im, zasypia.
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N3 toje w obcej kuchni, meczac si¢ z oporng dynig, poniewaz moja

matka zdecydowata, ze ostatnim positkiem, jaki chce skosztowaé przed pojsciem
do wigzienia, jest prawdziwe bengalskie curry dyniowe.

Mama ma sktonnosci do przesady. Przed nami jeszcze caty weekend, kiedy
to bede pakowac jej rzeczy. Poza tym nie chodzi o wigzienie, tylko o Sunny Hills —
przyzwoity, jesli nie luksusowy dom spokojnej starosci w Austin. Gdy przed
dwoma tygodniami przewrécita sie¢ po raz drugi, tamiac sobie nogg, jej lekarz
zadzwonit do mnie i powiedzial, ze nie moze diluzej mieszka¢ sama. Wzigtam
tydzien urlopu na specjalne okazje i przyleciatam tu z San Jose, aby naméwic ja na
przenosiny do domu opieki. Oczywiscie wolatabym, aby zamieszkata blizej mnie,
gdzies, gdzie mogtabym mie¢ na nig oko. Ona jednak z mety odpowiedziata, ze nie
zamierza opuszcza¢ Teksasu. Bela Dewan, uparciucha.

Denerwowatam si¢ przed przyjazdem do niej. Od jej rozwodu nie
spedzitySmy ze sobg razem tyle czasu. llekro¢ sie widywatysmy przy okazji
waznych spotkan rodzinnych, za bufory stuzyli moéj maz isyn. Poza tym
wymieniatysmy tylko maile albo dzwonitysmy do siebie z obowigzku, w gtownej
mierze po to, aby si¢ przekona¢ nawzajem, ze jakos sobie radzimy.

— O czym bedg z nig rozmawiac¢? — zapytatam Gary’ego, gdy podrzucit mnie
na lotnisko. — Boje sie, ze zacznie wycigga¢ jakies smutne zasztosci ize si¢
poktocimy.

— Poradzisz sobie — odpart moj stodki maz-ksiegowy, ktory wierzy, ze przy
odpowiedniej ilosci dobrej woli bilans wychodzi na zero. Wreczyt mi bagaz
podreczny i pocatlowat mnie na do widzenia. — Pamietaj, ze do awantury trzeba
dwojga.

— Do tanga — sprostowatam chmurnie. — Do tanga trzeba dwojga.



Chciatam doda¢ cos$ na temat jego przesadnego optymizmu, ale w tej samej
chwili jeden z lotniskowych policjantéw zadat w gwizdek, przerazliwie dajac do
zrozumienia, ze Gary powinien juz ruszac.

Schwytana w okowy paniki zatelefonowatam do swojej terapeutki, ktora
jednak nie okazata si¢ specjalnie pomocna.

— Pamigtaj, ze to trudniejsze dla twojej matki niz dla ciebie — powiedziata. Po
czym dodata: — Moze ta wizyta pozwoli ci na uporanie si¢ z czgscig twoich
problemow.

Odpartam, ze bardzo w to watpie. Poza tym wcale nie chciatam zagigbia¢ sie
w problemy, ktoérych powodem byta mama.

Przez caty tydzien wozitam ja po réznych domach opieki w miescie. Nie
byto to najtatwiejsze, poniewaz jedna noge miata w gipsie. Kazdorazowo obrzucata
tylko placowke przelotnym spojrzeniem, po czym stwierdzata:

— Brzydko tu.

Kilka razy odmoéwita cho¢by wyjscia z samochodu. W duchu powtarzatam
sobie pozegnalng mantr¢ Gary’ego itrzymatam buzie na kitodke, cho¢ nie
wiedziatam, jak ditugo jeszcze wytrzymam.

W koncu nasz wyboér padt na Sunny Hills — najtadniejsze miejsce z tych, na
ktore mogtysmy sobie pozwoli¢. Pokoj, do ktérego nas zaprowadzono, miat widok
na przyjemny ogrodek zarosniety kwiatami. Stawka byta wyzsza, niz pierwotnie
zaktadatysmy, jednakze szale przewazyt aneks kuchenny.

— Brzydko tu — powiedziata mama.

Bytam na krawedzi krzyku. Ale wpadtam na lepszy pomyst.

— W takim razie bedziesz musiata pojecha¢ ze mng do Kalifornii —
oznajmitam stodkim gtosem. — Przypomnij mi, zebym ci zarezerwowata bilet zaraz
po powrocie do domu.

Natychmiast potozyta uszy po sobie. Pozwolita si¢ zawiez¢ na wéozku do
biura i nie robita wiecej przeszkod. Podpisata wszystkie papiery bez jednego stowa.
Na pytanie kierowniczki, czy potrzebuje wigcej informacji, tylko pokrecita gtowa.
Znalazitszy si¢ z powrotem w samochodzie, zamkneta oczy. Nie zdawatam sobie
sprawy, jak bardzo stracita na wadze. Powieki miata pomarszczone i cienkie jak
bibutka.

Spodziewatam sie, ze poczuje¢ tryumf albo przynajmniej ulge. Miatam do
tego wszelkie prawo. Tymczasem wydawato mi sie, ze w samochodzie brakuje
powietrza.

Udato mi si¢ podzieli¢ dyni¢ na nierébwne potoéwki. Niestety wybieranie
wioknistych, upstrzonych nasionkami bebechow nie jest wiele tatwiejsze. Jak juz
skoncze, czeka mnie jeszcze obieranie skorki iduszenie, az migzsz stanie sie



migciutki, ale nie papkowaty. Potem bede musiata usmazy¢ dyni¢ na zioto,
zagescic¢ sosem na bazie maki (byle tylko nie zrobity sie grudki, przestrzegta mnie
mama) i ozdobi¢ listkami kolendry posiekanymi tak drobno, jak wymagaja jej
standardy.

Tak naprawde nie mam na to wszystko czasu, ale skoro wygratam boj o dom
opieki, na tym froncie mogg przegra¢. Wyznaje, ze przynosze hanbe rodzinie. Moja
mama ma na koncie kilka bestsellerowych ksiazek kucharskich oraz blog —
,Kuchnia Beli” — ktory prowadzi od prawie dwudziestu lat. Desery mojej babki
Sabitri byly otoczone legenda w Kalkucie — tak przynajmniej styszatam.
W rodzinnej wiosce mojej prababki Durgi nie mogto si¢ odby¢ zadne wesele bez
jej stynnej malpui, zrobionej na ztoto i zanurzonej w syropie rézanym, a nastepnie
przyproszonej gniecionym fenkutem. Jesli chodzi o mnie, nie bawi¢ si¢
w gotowanie, tylko przyrzadzam positek w gora pot godziny.

— Nie badz taka skromna — moéwi mi Gary. — Swietnie gotujesz.

— Wybaczg ci to ktamstwo — odpowiadam.

Moja matka stwierdzita kiedys, ze brak mi ambicji. Wiasnie zwijatysmy roti
w kuchni. Miatam dwanascie lat i roti, ktére wychodzity spod moich rak, nie byty
takie ksztattne, jak by sobie zyczyta. Ja zauwazytam, ze i tak rosna, gdy je smazy
na patelni. Czy to nie wystarczy?

— Nie. — Mama odpuszczata wiele rzeczy, ale nie kwesti¢ gotowania.
Zgarneta ulepione przeze mnie roti i wrzucita je z powrotem do miski z ciastem. —
Zrob je jeszcze raz.

— Hitler! — skwitowat tata, wkraczajac do kuchni niczym aniot zbawienia, po
czym zabral mnie do pokoju na partyjke gry planszowej. Uwielbiatam go, gdyz
zawsze stawal po mojej stronie.

A mama si¢ mylita. Jestem ambitna — po prostu nasze ambicje Sie nie
pokrywaja. Chce utrzymac sie na stanowisku, mimo ze to nic specjalnego: praca
w dziale kadr duzej firmy. Chce by¢ dla Nila dobra matka, z ktora bedzie si¢
kontaktowatl po wyjezdzie na studia. Chce by¢ dla Gary’ego zona, ktorej nigdy nie
opusci. Nade wszystko zas pragne — o czym wie tylko moja terapeutka — wyleczy¢
si¢ z choroby, ktora tkwi we mnie niczym rdza w rézy.

— Taro! — wota z sypialni mama. — Zgtodniatam. Czy to curry jest juz
gotowe? Wykorzystatas ten przepis, o ktorym ci mowitam?

Z marsem na czole patrze na ksigzke w I$nigcej twardej oprawie, ktorg
zdjetam z potki. Codzienne specjafy wiejskiej kuchni bengalskiej autorstwa Beli
Dewan. Istotnie, zajrzalam do przepisu. Zajmowat trzy cate strony iwymagat
dwudziestu siedmiu sktadnikoéw. Bede musiata go jakos przyciaé.

— Jeszcze nie! — odkrzykuje. — Jesli jestes gtodna, moge ci dac¢ platki
zbozowe.

— Jest potudnie. — Mama mowi obrazonym tonem. — Normalni ludzie nie



jedza ptatkow w potudnie. Przyznaj sie, nawet nie zaczetas tego curry, co?
Wyczutabym przyprawy...

Chce jej przypomnieé, ze caty ranek przetrzasatam jej liczne szafy. Udaje mi
sie¢ jednak zapanowac¢ nad strunami gtosowymi, tak ze koniec koncow mowie:

— A co powiesz na herbate i pare ciasteczek z zurawing i biatg czekolada,
ktore przywioztam dla ciebie z San Francisco?

Zapada milczenie. Ostatecznie jednak moja matka — w gtebi serca Bengalka,
nawet jesli tylko pod wzgledem kulinarnym — nie moze sie oprze¢ propozycji cha
I miszti.

— Tylko zaparz darjeeling — prosi. — Ipodgrzej na kuchence, nie
w mikrofalowce. | uzyj tych filizanek ze ztoconym brzegiem. Nie ma sensu ich
trzymac¢ w kredensie, skoro ide do wigzienia.

Nasz spozniony lunch okazuje si¢ zadziwiajaco przyjemnym positkiem. Ryz,
fasola mungo z kokosem i curry dyniowe. To ostatnie catkiem si¢ udato, chociaz
batam si¢, ze bedzie inaczej. Mama je komplementuje. Tego takze si¢ nie
spodziewatam. Czyzby wpadta w delirium z powodu glodu? Ale nie. W ten
weekend nie chce si¢ ktoci¢ — podobnie jak ja. Niech ta wizyta zapisze si¢ mito
W naszej pamigci. Bogowie sg swiadkami, ze nie mamy wielu mitych wspomnien.

Prowadzimy ostrozng rozmowe, starannie unikajac tematow zapalnych.
Pytam mame o0 jej ksigzke kucharska, z ktorej zaczerpnetam przepis, a ktora
ukazata sie¢ jakies dziesig¢ lat temu. Byta druga w kolejnosci, a zarazem najbardziej
popularna. Wydawca wystat mame w trase po siedmiu miastach.

— Az wsiedmiu! — Usituje ja sobie wyobrazi¢, jak gna z lotniska do
audytorium, po czym rozgaduje si¢ w obecnosci masy obcych ludzi. — Bardzo si¢
denerwowatas?

— Bylam przerazona — przyznaje. Mimo to przez jej twarz przelatuje
usmiech.

Nagle ogarnia mnie smutek, poniewaz nie mam pojecia 0 sporej czesci jej
zycia. Nie kontaktowatysmy sie ze soba przez catg dekade po jej rozwodzie.
Glownie przeze mnie. Potrafi¢ si¢ do tego przyzna¢ — teraz, gdy z terapeutka
popracowatysmy nad kwestig odpowiedzialnosci.

Chociaz z drugiej strony moze to i dobrze, ze nie utrzymywatysmy kontaktu.
Przez pewien okres nie bylam najmilsza osobg. Ranitam ludzi, ktorzy byli mi
bliscy. | siebie tez.

Ktoregos razu mama zapytata mnie:

— Czemu bytas na mnie taka zta po rozwodzie? Nie ja 0 niego wystagpitam,
przeciez wiesz.

Nie odpowiedziatam wtedy. Nie chciatam o tym rozmawia¢. Poza tym nie



bytam pewna odpowiedzi. Moze chodzito o zadawniony zal? A moze tak naprawde
gniewatam si¢ na siebie?

No ibylo jeszcze to: gdy raz si¢ do niej zwrécitam w potrzebie, nie
otrzymatam pomocy. Dowiedzialam si¢ za to, ze moja matka zyta dalej swoim
zyciem. Nic dziwnego, ze w nastepnych latach nie chciatam mie¢ z nig nic
wspolnego.

Narodziny Nila nieco zmienity sytuacje. Kilka tygodni po porodzie karmitam
go piersig. W dalszym ciggu miat ktopoty z przypigciem si¢ do sutka. Co pare
minut wypuszczat go z buzi, po czym sapat smiesznie, znowu go szukajac. Sama
nie wiem, czemu si¢ wtedy rozptakatam. Moze za sprawg depresji poporodowe;j.
Tulitam synka i szlochatam jak jeszcze nigdy w zyciu. Nie zwrocito mi to tego
wszystkiego, co stracitam ani co sama odtracitam, ani tym bardziej ludzi, ktorzy
odtracili mnie, jakbym byta starym ciuchem. Z cata pewnoscia nie zwrocito mi to
dziecka, ktore wyskrobatam. Nic nie byto w stanie mi go zwroécié. Kiedy jednak
w koncu przestatam ptakac, postrzegatam swiat inaczej. Gary, ktory przez caty czas
chciat, abym pogodzita si¢ z matka, wyszperat jej adres w Internecie. Pozwolitam
mu wysta¢ jej fotografie Nila. A gdy mama zadzwonita pare dni pdzniej, nie
odmoéwitam rozmowy z nig. Gawedzitysmy na bezpieczne tematy. Nil i Gary, jej
ksigzki, moja praca, jej reumatyzm, moje obolate piersi. Zarowno wtedy, jak
I pozniej pomijatysmy milczeniem sprawy, o ktorych naprawdg powinnysmy byty
porozmawiac.

Mama ucie¢ta sobie drzemke. Z sypialni dolatuje chrapanie, chociaz jesli
wspomne o tym pozniej, bedzie zaprzecza¢. Cieszy mnie, ze zaznaje troche
odpoczynku. Cho¢ gips ja meczy, zarazem nie pozwala jej spa¢ nocami. Zmusitam
ja do tego, zeby zostawiata drzwi otwarte i wotata mnie, gdy musi skorzystaé
z toalety, wiem jednak, ze o ile jej nie przypilnuje¢, sprébuje skierowa¢ chodzik do
tazienki sama.

Mnie takze chce si¢ spa¢. Nie przywyklam do jedzenia takich sutych
positkéw w ciggu dnia. Mam ochote wyciagna¢ si¢ na kanapie i opatuli¢ czerwona
narzuta, ktora tam lezy. Wtem, z uktuciem zalu, rozpoznaje te narzute. Kupit jg moj
ojciec, gdy byt w delegacji w Nowej Anglii. Zabawne, ze przedmioty pozostaja
w czyims zyciu, nawet gdy pewni ludzie dawno je opuscili.

Zaczynam oproznia¢ szafki w duzym pokoju. Z mamy jest prawdziwy
chomik. Nazbierata sterty starych rachunkow, paczuszki nawozu do kwiatow,
zestawy samolotowe linii American Airlines, kasety magnetofonowe, ktére wraz ze
zmiang technologii staty si¢ bezuzyteczne, zakurzone kryminaty, ktorych jakos
z nig nie kojarzg.

Jak tylko wroce do domu, zrobie tam porzadek, zeby Nil nie musiat



przezywac podobnej gehenny.

W jednej z szafek natykam si¢ na albumy ze zdjeciami. Maja grube twarde
oktadki barwy bordo i zieleni, ze ztotym wyttaczanym napisem PHOTO. Pami¢tam
je ze swojego dziecinstwa. Mama przepadata za zdjeciami i robita je przy kazdej
okazji — dziwna obsesja u kogos, kto rzadko wracatl do wiasnej przesztosci. Przed
Dniem Matki tata buszowal po sklepach, aby kupi¢ jej wyjatkowy album
z metalowg okladka z grawerowanym imieniem badz szybka, pod ktorg mozna
byto umiesci¢ ulubione zdjecie. Mama wyrazita sie jasno: albumy przeprowadza
sie z nig do Sunny Hills. Ja mam tylko przetozy¢ je do kartonu, ktory powinnam
odpowiednio opisac.

Wiem, ze nie wolno mi ich otwiera¢. Mam tysigc innych rzeczy na glowie.
Musze przygotowaé wszystko przed poniedziatkiem, kiedy pojawig si¢ ludzie
z firmy przeprowadzkowej, a takze pracownicy Armii Zbawienia, ekipa sprzatajaca
I posrednik nieruchomosci. Potem, po potudniu, muszg przeflancowa¢ mameg do
domu opieki, aby zdazy¢ na wieczorny lot do San Jose.

Mimo ze wiem to wszystko, siedze na podtodze po turecku i juz przerzucam
sztywne, kartonowe kartki.

Albumy sa wymieszane, tak ze nie ma mowy o chronologii. Pierwszy
zapetniaja zdjecia, ktore ja jej wystatam — gtownie Nila. Drugi przedstawia mame
na roéznych kulinarnych imprezach — podczas demonstracji w ksiggarniach
I klubach, w trakcie wykladow przed wickszym audytorium, czasem nawet na
scenie. Usituje oceni¢ jej wiek na podstawie wygladu. Na jednej fotografii mama
stoi na tle potek sklepowych zastawionych hinduskimi produktami; sg tam
woreczki fasoli, stoiki z piklami, przyprawy w jaskrawych pudetkach. Ubrana
w marszczony fartuch iczape szefa kuchni miesza cos w woku, spogladajac
w obiektyw z usmiechem nieco nerwowym, ale pelnym zadowolenia, jakby
fotograf byt kims, kogo zna i lubi. Ciekawe, kto to mogt by¢? Wydaje sig, ze
zdjecie zostato zrobione trzy albo cztery lata po rozwodzie, czyli w czasie,
o ktorym mowi najmniej. Przewracam kartki. Z czasem publicznos¢ rosnie. Na
ktoryms z kolejnych zdjg¢ mama stoi na scenie, trzymajac swoja nowa ksiazke.
Oceniam, ze miata wtedy jakies pigcdziesiat pigc lat. Jest ubrana w hinduski stroj,
na ktory sktada si¢ wyszywana bluzka i spodnie — bardzo w stylu fusion. Pozna¢ po
niej, ze zdazyta straci¢ nadwage, ktorej nabawita si¢ zaraz po rozwodzie. Skrocita
tez wiosy. Wyglada bardzo korzystnie, o czym chyba wiedziata, bo zadarta brode
z pewnoscig siebie. Na nastepnej stronie widnieje zblizenie z tej samej imprezy.
Mama ma na twarzy ten sam wyraz co poprzednio — mieszaning zadowolenia
I niesmiatosci, niemal dziewczecej. Intryguje mnie to na tyle, ze odktadam album
na bok. Jesli wieczorem mama bedzie w gadatliwym nastroju, zapytam ja
o fotografa. Ciekawa jestem, czy to ten sam mezczyzna, ktory lata temu odebrat
telefon, kiedy do niej zadzwonitam w pamietny wieczor przed dokonaniem aborcji.



Ciekawa jestem, czy uszczesliwit ja — choéby na krotko.

Nastepny album upamie¢tnia moje zycie. Pierwsza strona ukazuje zdjecie
klasowe, ktore mama podpisata swoim starannym charakterem pisma: ,,Klasa
trzecia szkoty podstawowej”. Stoj¢ z przechylong gtowsa, mruzac oczy. Usmiecham
sie szeroko, odstaniajac luke po straconym zebie. Wygladam uroczo, jesli wolno mi
tak powiedzie¢. Kilka kolejnych stron przedstawia mnie w koszulkach z logo
roznych druzyn, do ktérych musiatam naleze¢. Na jednych trzymam stope na pitce
koszykowej, na drugich stoje z wyciagnigtymi w gore rekami, tworzac z palcow
znak zwyciestwa. Na ten widok $mieje si¢ pod nosem, cho¢ czuje tez lekkie
wyrzuty sumienia. Taka masa zdje¢, tak dobrze zachowanych. To pokazuje, ze
zycie mamy Kkrecito si¢ wokot mnie.

Zatrzymuje sie na diuzej przy zdjeciu, na ktorym przyciskam do piersi
sportowe trofeum, szczerzac si¢ maniacko. Dostrzegam w fotografii co$ dziwnego.
Jest dtuga i waska, w odroznieniu od zwyktych, prostokatnych. A do tego nieréwna
z boku, jakby ktos odciat od niej kawatek. Przewracam kartke, potem nastepna.
Znajduje wiecej takich krzywych zdje¢. Pomiedzy nimi wystepuja luki — jakby ktos
wyrwat cate fotografie. Nagle uswiadamiam sobie, ze nigdzie nie widziatam taty.

Sieggam po inny album i jeszcze jeden. Czegs¢ jest wypetniona zdjeciami
zmoich lat dziecinnych, gdy s$wiezo poslubieni sobie rodzice mieszkali
w Kalifornii. Mama trzyma mnie $piaca na reku, ubrang w niebieskie $pioszki (na
razie nie rozszyfrowata kodeksu barw obowigzujacego w Ameryce), na tle mostu
Golden Gate. Klecze na krzesle przy stole i staram si¢ zdmuchna¢ dwie swieczki
z domowej roboty tortu. Moj pierwszy dzien w przedszkolu — pozuje z wielkim
czerwonym plecakiem, troch¢ zamazana, poniewaz ekscytacja nie pozwala mi
usta¢ w miejscu spokojnie. Potem mieszkamy juz w Teksasie. Wycieczka do
Austin, gdzie siedz¢ okrakiem na armacie przed Kapitolem. Kapiel
w przydomowym basenie — jestem ubrana w tygrysie bikini, ktére tata kupit mi
wbrew protestom mamy. Z okazji ukonczenia szkoty sredniej sciskam swoje
najlepsze przyjaciotki, ktére do tej pory zdazyt potkna¢ mrok czasu; wszystkie si¢
usmiechamy w nadziei, ze oto wreszcie rozpoczyna si¢ nasze prawdziwe zycie. Na
zadnym ze zdje¢ nie ma taty. Uswiadomiwszy to sobie, oczyma wyobrazni widzg,
jak mama po rozwodzie sleczy nad stotem w kuchni, pieczotowicie wycinajac tate
z kazdej fotografii — i z naszego zycia. Ciacha nozyczkami p6zno w noc, zarazem
zatosna i tryumfujaca.

Ale czy ja nie postapitam podobnie? Zablokowatam jego numer. Ztozytam
w banku dyspozycje, aby nie mogt przelewa¢ na moje konto pieniedzy. Nie
wzigtam od niego ani grosza, nawet gdy bylam pod $ciang inie wiedziatam,
zczego zaptace kolejny czynsz. Odsylatam jego listy bez otwierania.
W pozniejszym czasie, gdy brakowato mi sit na takie gesty, zwyczajnie
wyrzucatam je do kosza. Do tego stopnia go nienawidzitam.



— Czy on naprawde myslal, ze zazna rozgrzeszenia tak tatwo? — zapytatam
kiedys swoja terapeutke.

Odpowiedziata wtedy:

— Winisz go za swoje ktopoty. To zrozumiate. Ale czy nie miata z nimi nic
wspolnego twoja stabos¢?

Owszem, miata. Mimo to jednak przez cate lata nie bytam w stanie pomysle¢
0 ojcu spokojnie — zaraz rumieniec wystepowat mi na twarz i dionie zaczynaty sie
pocic.

Po jego smierci w zesztym roku skontaktowat si¢ ze mna jego prawnik.
Okazalo sie, ze tata pozostawit Nilowi catg sume¢ ubezpieczenia na zycie — czyli
niemato. Bytam zbyt wsciekta, aby to skomentowaé¢. W koncu powiedziatam:

— Nie chce tych pienigdzy. Prosze je przekaza¢ na cele dobroczynne.

Jednakze moj ojciec okazat si¢ przebiegly. Nie miatam prawa
rozdysponowaé¢ ani grosza. Pienigdze miaty trafi¢ w catosci na konto Nila po
osiagnieciu przez niego dwudziestego pierwszego roku zycia.

Ktocilismy sie sporo o te pienigdze: Gary, Nil ija. Chce, aby Nil z nich
zrezygnowat. Nazywam je brudnymi pienigdzmi. Mé6j maz isyn twierdza, ze
jestem smieszna.

— Wystarczajaco zle sie¢ stato, ze nie pozwolitas Nilowi poznaé¢ dziadka za
zycia — rzekt moéj zazwyczaj tolerancyjny maz. — Teraz w dodatku chcesz odebra¢
mu jego dziedzictwo?

— Zupetnie jakby siegat zza grobu, aby zniszczy¢é moja rodzing —
powiedziatam terapeutce, ktora tylko zamrugata wyrozumiale.

— Przyszio ci do gltowy, ze przesadzasz? — skwitowata.

Na dnie szafki lezy cienki album, ktorego nie pamig¢tam. Jego wyblakta
jedwabna okladka z kutasikami sprawia, ze wydaje sie nieamerykanski,
egzotyczny. Gdy go otwieram, roztacza zapach, z ktérego umiejscowieniem mam
problem. Wtem sobie przypominam. Czulam go dawno temu w upalny dzien
w Swiatyni. Byla to won btogostawienstwa i katastrofy. Pézniej tego samego dnia
miatam wypadek samochodowy. Szczegoty zdazylty mi umkna¢, niemniej wiem, ze
0 mato wtedy nie zgingtam. To wydarzenie mna wstrzasneto. Po nim zaczgtam
naprawiaé¢ swoje zycie. Moja terapeutka twierdzi, ze otarcie si¢ 0 $mier¢ tak dziata
na czlowieka, ja jednak nie sadze, aby katalizator zmiany byt réwnie tatwo
uchwytny.

Na wewngtrznej stronie oktadki ztotymi literami stoi napis, ktory gtosi:
,,Jeden obraz jest wart wigcej niz tysigc stow”. Znow wracam pamigcig do
przesztosci, gdyz wdziecinstwie mama czesto raczyla mnie takimi
powiedzonkami. ,,Nie nalezy odptaca¢ pigknym za nadobne”. ,,Darowanemu
koniowi nie zaglada si¢ w z¢by”. | jeszcze jedno, ktérym budzita mnie co rano:
,,Zwtoka powoduje, ze nektar zamienia si¢ w trucizne”. Doprowadzaty mnie one do



szalenstwa. Tata tez lubit przystowia, ale jego miaty wigcej sensu: ,,Silniejszy ma
zawsze racje”; ,,Diugi jezyk, krotkie zycie™; ,,Zdrajca Wibhiszan”, co znaczyto, ze
wrog w rodzinie jest znacznie gorszy od jakiegokolwiek obcego.

Czy sentencjonalnosc¢ jest przekazywana genetycznie? A jesli tak, to czy czai
sie gdzies w gt¢bi mnie, gotowa w kazdej chwili eksplodowac?

Moja terapeutka twierdzi, ze zbytnio si¢ wszystkim martwie. Podarowata mi
plakietke z cytatem z Marka Twaina: ,,Przezytem wiele lat i1 miatem wiele
problemow, z ktorych wiekszos¢ nigdy sie nie wydarzyla”.

Otworzywszy ten album, czuje zaskoczenie izachwyt. Jest peten
czarno-biatych zdje¢ z Indii, przytwierdzonych do grubych, migkkich kartek
specjalnymi bragzowymi rozkami. Moge¢ podgladac dziecinstwo mojej matki, ktore
ukrywata przede mna przez te wszystkie lata. W przyptywie podniecenia wotam do
niej, zeby si¢ obudzita i zobaczyta, co znalaztam.

— Co takiego? — pyta, a ja stysze w jej gtosie niezadowolenie. Wkracza do
duzego pokoju, ziewajac i na pokaz szurajac chodzikiem po podiodze.

Wreczam jej aloum z fotografiami z imprez kulinarnych.

— Kto robit te zdjecia, mamo? — pytam, wskazujac to ze sklepu, na ktorym sie
usmiecha.

Zerka na nie.

— Pewnie Kenneth. Byt moim sasiadem zaraz po przeprowadzce do Austin.
Przezywatam wtedy ciezki okres. On pomogt mi zmieni¢ moje zycie.

Tak, to Kenneth odebrat telefon, kiedy zadzwonitam do mamy na dzien
przed aborcja. Mozna wigc powiedzie¢, ze zmienit i moje zycie — cho¢ pewnie
odpowiedniejszym stowem bytoby ,,zniszczyt’. Do dzi§ czasami si¢ zastanawiam,
co bym zrobita, gdyby wtedy to mama odebrata telefon ode mnie. Oczywiscie
nigdy jej o tym nie wspomng.

Tiumie bezuzyteczny zal do Kennetha. , To byto dawno temu, Taro”,
powiedziataby moja terapeutka. ,,Zyj swoim zyciem”.

— Opowiedz mi 0 nim wigcej — prosze.

Mama zerka na mnie przewrotnym spojrzeniem.

— To byt cudowny me¢zczyzna. Jedyny w swoim rodzaju. — Wybucha
$miechem, widzac moja mine. — Nie, nie... Cudowny, ale nie w tym znaczeniu.
Traktowatam go jak syna, ktory zawsze byt pod reka, kiedy go potrzebowatam. —
Patrzy na mnie z ukosa, zeby si¢ przekona¢, czy zrozumiatam przytyk. Moment
pozniej powaznieje. — Nie osiggnetabym tyle, gdyby nie on. Ba, pewnie bym nawet
nie zyla.

Z jej tonu domyslam sig, ze wcale nie przesadza. To sprawia, ze milczg.

— Przed paroma laty przeprowadzit si¢ do Meksyku ze swoim partnerem
Lance’em — dodaje, zadziwiajac mnie ponownie. — Cieszytam si¢ przez wzglad na
niego, cho¢ oczywiscie strasznie mi go brakuje. — Milknie, oddajac si¢



wspomnieniom, ktorych nigdy nie poznam. Ja takze jestem cicho, usitujac sie
pogodzi¢ z faktem, ze mam taka nowoczesng matke. W koncu wyrywa sig
z zamyslenia z przesadnym, matczynym westchnieniem. — Gdyby nadal tu
mieszkat, na pewno nie musiatabym...

Przerywam jej sprawnie.

— Spojrz, co jeszcze znalaztam, mamo. — | wreczam jej hinduski album.

Moja strategia sie¢ sprawdza.

— Ojej, co za staro¢! — wykrzykuje, porzucajac chodzik i zrzedliwy ton, po
czym siada na kanapie, aby przerzucaé¢ kolejne kartki. — Nie pamig¢tam, kiedy go
ostatnio ogladatam. Tu jest nasze mieszkanie w Kalkucie i balkon, na ktorym moja
matka uprawiata jasmin. Uwielbiatam tam przesiadywac.

Zerkam ponad jej ramieniem na zdj¢cie. Moja nastoletnia matka jest ubrana
w sari 1 ma wtosy zaplecione w warkocze upigte na gtowie wstazkami. Siedzi na
brzezku taboretu, opierajac tokcie o balustrade balkoniku niewiele wiekszego od
wanny. Przyglada si¢ czemus w dole. Na co patrzy z takim natgezeniem? Prébuje sie
domysli¢, chociaz moja cata wiedza na temat Indii pochodzi z ksigzek, filmow
I Internetu. Moze jakies$ dzieci puszczaty papierowe statki w rynsztoku po deszczu.
Moze kochankowie szli ukradkiem do kina. Moze tramwaj ptonat, podpalony
w czasie bandhu.

A moze wyczekiwata, az zobaczy tate?

Mama niweczy moje fantazje.

— Czekatam na sprzedawce dzal-muri — méowi. — Lepszego dmuchanego ryzu
nie znalaztabys w catej Kalkucie. Tej jednej rzeczy nie bytam w stanie odtworzy¢
tutaj, w Stanach. Pewnie wyjatkowy smak brat si¢ z kalkuckiego kurzu! Och,
spojrz, to nasz sklep.

Widze skromny sklepik z napisem ,,Smakotyki Durgi” wyrytym na szybie i z
uniesiong krata na frontowej witrynie. Przed wejsciem do niego stoi moja matka —
uczennica — ubrana w plisowanga spodniczke i ze znudzong ming na twarzy. Uderza
mnie §wiadomosé, ze takze zycie jej matki krecito si¢ wokot niej.

— Nigdy bys nie zgadta, ze ,,Smakotyki Durgi” byly najstynniejsza cukiernia
w cate] Kalkucie — dodaje. — Wigksi wytworcy wiecznie starali si¢ skras¢ mamine
przepisy. Nie na wiele by im si¢ to zdato. Smakotyki zawdzigczaty swoj
wyjatkowy smak rece mamy. Po bengalsku to si¢ nazywa hater-gun.

— Lubitas przebywa¢ w tym sklepie?

— Uwielbiatam, kiedy bytam mata, bo w srodku zawsze pachniato cukrem,
szafranem i czekolads, zupetnie jak w czasie swigt. Ale z wiekiem zaczetam go
nienawidzi¢. Mama interesowala sie bardziej sklepem niz mna. llez razy zasnetam
na kanapie, czekajac, az wroci z pracy...

Znam to uczucie. W dziecinstwie sama czekatam tak na ojca. Zazwyczaj
zatatwiatl interesy wieczorami, tak ze musiatam walczy¢ z mama o to, aby nie



ktadta mnie spa¢ przed jego powrotem. Zmuszona potozy¢ sie do tozka szczypatam
sie W reke, aby nie zasng¢ i mie¢ otwarte oczy, gdy przyjdzie pocatlowaé mnie na
dobranoc.

— Przez ten sklep oddalitysmy si¢ od siebie — kontynuuje mama. — Wtasnie
dlatego, gdy twoj ojciec zaczat zarabia¢ wystarczajaco duzo, odesztam z pracy
| spedzatam cate dnie z toba. Po rozwodzie zaptacitam za to oczywiscie wysoka
ceng, poniewaz nie nadawatam si¢ do niczego.

Sztywnieje. W tym momencie zaczynaja si¢ oskarzenia. Nastuchatam sig ich
dos¢ w miesigcach bezposrednio po rozwodzie.

— Ona naprawde¢ wierzy, ze ja odpowiadam za wszystkie jej klopoty! —
opowiadatam terapeutce.

— Co6z — odparta. — Tak czesto bywa. — Whita we mnie wzrok i uniosta jedna
brew. — A powiedziatas jej kiedys, jak si¢ przez to czujesz?

Bior¢ glgboki oddech. Dzis. Dzis powiem jej, jak si¢ czuje przez to
niesprawiedliwe obwinianie.

Jej uwage jednak zaprzata zdjecie przedstawiajace jakis wymysiny kostium.

— Na studiach wystepowalysmy ze sztuka taneczna Tagorego — wyjasnia. —
Ja gratam role Szjamy, kobiety, ktora ocala bohatera od $mierci, po czym zostaje
przez niego odtracona.

Chwila przemineta. Bede musiala zaczeka¢ na inng okazje. Przygladam sie
eleganckiej miodej kobiecie ubranej w lsnigcy jedwab 1majacej u kostek
dzwoneczki, uczesanej w warkocze upicte z tytlu za pomoca srebrnych wstazek, ze
smutnymi, umalowanymi oczyma. Nie rozpoznatabym w niej wiasnej matki.

— Nie wiesz tego — podejmuje — ale to wtedy twoj ojciec zobaczyt mnie po
raz pierwszy. Na scenie. Moze tak naprawde zakochat si¢ nie we mnie, tylko
w Szjamie.

Dwie nastepne strony sa sklejone. Mama rozrywa je delikatnie. Rozdzielaja
si¢ 1 jakies zdjecie spada na podtoge. Podnosze je. Jest wyraznie starsze od
pozostatych, utrzymane w statecznych, sepiowych barwach. Przedstawia mioda
kobiete — nie mojag matke — ktora stojac, patrzy prosto w obiektyw, odziana we
wdowig biel. Wtosy ma uczesane w powazny kok, a jej twarz jest chmurna, chociaz
emanuje spokojnym pieknem. Dtonie trzyma na ramionach okoto dwunastoletnigj
dziewczynki, ktora stoi przed nig sztywno, ubrana w nieporzadna sukieneczke,
z rownie chmurng mina.

— Och, to zdjecie! — wota mama zmienionym gtosem. — Catkiem o nim
zapomniatam!

— To ty? | babcia?

Mama potakuje skinieniem. Odwraca fotografie. Z tylu widnieje wyblakta
pieczatka ze stowami: ,,Z podzigkowaniem od «Amrita Bazar Patrika»”.

— Co to znaczy?



— Bylo o niej gtosno w tej gazecie — odpowiada mama. — Ukazato sie tez to
zdjecie.

— Moéwisz o babci? Co takiego zrobita?

— Pozwata firme ojca, po tym jak zginagt w wypadku. Kierownictwo chciato
sprawg zatuszowac¢, ale ona domagata si¢ odszkodowania. Byto to niestychane
w tamtych czasach, zeby samotna wdowa wystapita przeciwko duzej firmie.

— Wygrata?

Mama wzrusza ramionami.

— Bytam za mata, aby rozumie¢, co si¢ wokéot mnie dzieje. A moja matka. ..
c6z, byta bardzo skryta. Nigdy po6zniej o tym nie rozmawiatysmy. Musiato dojs¢ do
jakiego$ kompromisu, skoro miata dos¢ pieniedzy, aby otworzy¢ sklep. Nie mam
pojecia, jak inaczej by przetrwala, ito z dzieckiem na utrzymaniu. — Urywa. Po
chwili dodaje niezrecznie: — Dzigkuje. Sama nigdy nie znalaztabym tego zdjecia.
Moja matka byta z niego bardzo niezadowolona. Uwazala, ze fotografowanie si¢ to
zbytek, jaki nie przystoi wdowie. To jedyne jej zdjecie, jakie mam.

Biore fotografie do reki i przygladam jej si¢ uwazniej. Babka patrzy na mnie
uroczym, acz tajemniczym spojrzeniem. Dreczy mnie, ze tak mato o niej wiem.
Usituje domysli¢ si¢ ztego zdjecia, jaka byla. Czy przygryza warge, aby
powstrzymac jej drzenie? A moze to przejaw determinacji? Trzyma corke mocno,
aby doda¢ sobie otuchy czy zeby wesprze¢ dziecko, a moze zeby kaza¢ mu
zachowywac¢ si¢ nalezycie? Chciatabym patrze¢ na fotografi¢ do czasu, az nie
ujawni przede mna wszystkich sekretow.

By¢ moze teraz, gdy wiasny koniec migocze jej na skraju widzenia, mama
bedzie gotowa powiedzie¢ mi cos wigcej 0 Swojej matce.

— Mamo... — zaczynam. — Czy babcia...

— Przejrzyjmy moje ubrania — przerywa mi. — No, oddaj to zdjecie. — Chwyta
je za brzegi, aby nie zostawi¢ sladow.

— Mamo. — Glos mi drzy. Jestem zdenerwowana jak mata dziewczynka. —
Mogtabym je zatrzymac?

Mama umieszcza zdjecie w albumie i zatrzaskuje jego oktadki.

— Taro! Dopiero co je znalaztam. Sama chce mieé to zdjecie przez jakis czas,
moc na nie patrze¢. Odziedziczysz je po mnie niebawem, gdy umre. No juz. Mam
par¢ tadnych sari, ktorych nigdy wigcej nie wioze. Chce ci je da¢. — Podnosi si¢
I nierownym krokiem zmierza w strone sypialni.

Ja jednak zostaje ztytu. W dtoniach czuje znajome mrowienie, ktore
stopniowo ogarnia moje nadgarstki i przedramiona. Zaczynam si¢ trzasé
I gorgczkowac. Pragne tego zdjecia. Pragne go tak bardzo, ze w ustach mi zasycha.
Musze je miec.

To moj sekret.

Na przestrzeni ostatnich lat, dzigki terapii, te napady staty si¢ coraz rzadsze.



Bytam pewna, ze mi si¢ polepsza. Dzis jednak czuje sie tak, jakbym sie poslizgne¢ta
I poleciata w dot zbocza do wilgotnego rowu. Pomimo dudnienia w gtowie stysze
stowa mojej terapeutki: ,Przestan, Taro. Nie okradniesz wiasnej matki.
Niepotrzebne ci to zdjecie. Zreszta czy ktorakolwiek ze skradzionych rzeczy cie
uszczesliwita? Jestes silniejsza niz to pragnienie. Otrzasnij sie¢ z niego, i to juz”.

Oczywiscie ma racje. Przy kleptomanii kluczowa sprawa to pozby¢ sig
pokusy. Zaja¢ si¢ czyms innym. Tylko ze nie jestem w stanie. Nie chodzi
wylacznie o pragnienie. Chodzi tez o gniew. Mogtam zna¢ te kobiete, mogtam ja
odwiedza¢, mogtam ja kochaé¢ iby¢ przez nig kochana. Moglam si¢ do nigj
zwréci¢, gdy moje zycie rungto. By¢é moze wtedy wszystko potoczytoby sie
Inaczej. Tymczasem rodzona matka pozbawita mnie tej mozliwosci.

— Taro! — wota mama. — Co ci¢ zatrzymuje?

Zmuszam si¢ do opanowania gtosu.

— Juz ide, mamo.

Pochylam sie nad albumem. Porywam babke. Pospiesznie udaje sie do
swego pokoju i wsuwam fotografie do torby podrecznej, po czym nakrywam ja
brudnymi koszulkami. Przepeinia mnie podniecenie i poczucie winy. Mam
wrazenie, ze zaraz zwymiotuje.

Jest p6zno w nocy. Mama zdazyta si¢ potozy¢. Poniewaz nie moge spac,
siedze w garazu i rozktadam rzeczy na kupki. ,,Wyrzuci¢”. ,,0ddac”. ,,Zachowac”.
,,D0 zdecydowania”. Wcigz czuje mrowienie po kradziezy. Skacze na najlzejszy
dzwigk. Oddech mam urywany, jakby mi co$ byto. Gtowa mi peka, mimo ze
zazytam podwojna porcje maminego ibuprofenu.

Na kolacje zjadtysmy zupe z puszki itosty. Mama byla rozczarowana.
Chciata, abysmy wykorzystaty wszystkie jej $wieze warzywa. Nie cierpi
marnotrawstwa, zwlaszcza jedzenia. Jednakze ja nie mialam sity na nic wigcej.
Zabitabym za kieliszek wodki, ale mama nie trzyma alkoholu w domu. | dobrze,
zwazywszy na moj dzisiejszy stan. Czutam pulsowanie za oczyma. Gdy Gary
zadzwonit, jak co wieczér, zignorowatam jego telefon. Na pytania mamy
odpowiadatam monosylabami, ttumaczac si¢ migrena. Kiedy poskarzyta si¢ na
noge, ze bol budzi ja wsrodku nocy, nie zareagowatam, cho¢ widziatam, ze
oczekuje odrobiny wspotczucia. Czesto taka jestem po napadzie. Czutam sie
jeszcze podlej niz zazwyczaj, gdyz mama wiasnie mi podarowata trzy pickne sari,
swoje najdrozsze, a do tego elegancki, biaty wetniany szal, ktéry wyglada zarazem
znajomo i magicznie — jak co$ prosto ze snu. Nie sadze jednak, abym miata kiedys
cokolwiek z tego zatozyc¢; to nie moj styl.

— Przyslij mi zdjecie, jak je przymierzysz — powiedziala mama, wreczajac mi
stosik materiatu, po czym sigkneta nosem i jak to ona dodata: — To znaczy, jesli



wciaz bede wtedy zyta.

Przekopatam si¢ prawie do konca garazu. Jeszcze godzina i bedzie po
wszystkim. Za kolejne dwa dni wroce do domu ze skradzionym zdjeciem. Na razie
nie zdecydowatam, co z nim zrobig.

Wszystkich innych rzeczy, ktore ukradtam, pozbytam si¢ szybko. Zaczeto sig
od wypchanego szopa pracza, ktérego zabratam swojemu chtopakowi. (A moze
jeszcze weczesniej? Nie pamietam). Szopowi pozwolitam odptyna¢ na falach
oceanu. Ze sklepu charytatywnego, w ktorym pracowatam, wzietam sobie figure
Jezusa. | zostawitam ja na przystanku autobusowym. Z czasem stato sie¢ to
latwiejsze, aczkolwiek stowo ,latwiejsze” moze nie jest tu odpowiednie. Po
powrocie na studia kradtam podreczniki kolegow i ofrankowane koperty
z sekretariatu. Nawet piora moich profesorow. Plakietki. Badziewie, ktorego nie
potrzebowatam. Czasami wyrzucatam swoj skarb do pierwszego lepszego kosza na
smieci. Kiedy zaczetam si¢ spotykac¢ z Garym, zwedzitam mu sweter z nazwa jego
uczelni, trzy powiesci, zapasowe klucze i pudetko batonikow. Zrobitam to, chociaz
bytam w nim zakochana.

W miejscach zatrudnienia kradtam kubki, zszywacze, poduszki, obrazki,
a nawet rodzinne zdjecia wspotpracownikoéw. Raz zdarzyto mi si¢ zwedzi¢ krolicza
tapke. Jestem w tym dobra. Chwilami bytam bliska nakrycia — to dostarczato mi
najwiecej emocji — jednakze zawsze wierzytam, ze wyjde z kazdej sytuacji obronna
reka. Gdy ludzie zaczynali mi si¢ dziwnie przyglada¢, zmieniatam prace i dalej
robitam to samo.

Pewnego razu kolezanka z pracy przyniosta do biura szklany przycisk do
papieru, jeden ztych antycznych, w ktorych nad miniaturowg wieza Eiffla pada
$nieg, gdy nimi potrzasna¢. Odziedziczyta go po zmarlej ciotce. Trzymajac
przycisk w rekach, ze 1zami w oczach opowiadata, jak to si¢ nim bawita podczas
wizyt u ukochanej cioci. Wspominajac, wydawala si¢ taka szczesliwa, ze po prostu
musiatam go jej ukras¢.

Zabratam przycisk ktoregos popotudnia, sadzac, ze poza mng nikogo nie ma
w biurze. Ktos jednak musial mnie zobaczy¢. Gdy zesztam na dot, ochroniarz kazat
mi oprozni¢ torebke. Inni pracownicy przystawali isi¢ gapili. Wezwano moja
szefowa, kto§ chciat zawiadomi¢ policje. Zostatam oskarzona o kradziez innych
przedmiotow, takze tych, z ktorymi nie miatam nic wspolnego.

Ochroniarze odprowadzili mnie do domu. Szalatam ze strachu, ze rodzina si¢
dowie, ale na szczescie Gary wcigz byt w pracy, a Nil miat po szkole zajecia
sportowe. Ochroniarze przeszukali mieszkanie, jednakze nic nie znalezli. Wszystko
zdazytam wyrzucic.

Oczywiscie stracitam prace. Jednakze moja szefowa, ktora darzyta mnie
sympatia, obiecata nie wpisywa¢ mi niczego do akt, jesli obiecam, ze rozpoczne
terapie. Stad moje wizyty u terapeutki.



Diugo trwato, zanim znalaztam nastepng posade. Musialam naopowiadaé
biednemu, fatwowiernemu mezowi stek ktamstw. Miatam nadzieje, ze to przezycie
czegos mnie nauczylo, ale niestety tak si¢ nie stalo. Na przestrzeni ostatnich lat
znowu zaczetam krasé, mimo ze po wszystkim czuje do siebie wstret.

Moja terapeutka twierdzi, ze kradziez nie zwréci mi tego, co jak sadze,
stracitam.

Pyta: ,,.Dlaczego uprawiasz autosabotaz?”.

Nie wiem. Moze dlatego, ze fatwiej jest krzywdzi¢ siebie niz innych.

W kacie garazu stoi wielkie pudto. Dziwi mnie, ze widnieje na nim moje
Imig, a takze stary adres rodzicow z czasoéw, gdy jeszcze byli matzenstwem. Jest
sterany, jakby towarzyszyt mamie podczas wszystkich jej przeprowadzek. Przez
moment nie wiem, co mysle¢. W koncu widze, ze to rzeczy z akademika, ktore
uczelnia wystala do domu po tym, jak rzucitam studia. Odesztam z jednym
plecakiem, zostawiajac wszystko inne, jak gdybym robigc to, mogta si¢ pozbyc
dawnego zycia. Pamigtam, ze mama zostawita mi wiadomos¢ gtosows
z informacja, iz uczelnia przestata moje rzeczy na adres domowy. Nie
oddzwonitam. Bylam pewna, ze do tej pory dawno zdazyla si¢ ich pozbyc¢.
Najwyrazniej jednak tego nie zrobita. Ani tez nie otworzyta pudta, by myszkowac
w moim zyciu. Przenosita karton cierpliwie z miejsca na miejsce, rok po roku,
liczac, ze kiedys do niej wroce.

Przenoszg¢ pudto istawiam je obok kupki ,,wyrzuci¢”, ale pod wptywem
impulsu odklejam zamykajaca je tasme. Chce zerknaé na dawng siebie, na Tare,
ktorej nie przyszioby do gtowy co$ ukras¢. Stara tasma odchodzi z tatwoscia.
W srodku sa podreczniki, niemodne ubrania, kompakty z muzyka, zestaw
markerow, przeterminowany lek, budzik, puste buteleczki po perfumach, moj
ulubiony niebieski kocyk, ktory dostatam od mamy, aby nie teskni¢ za domem.

Nic z tego nie przypomina mi dawnej mnie.

Rzucam karton na stos rzeczy do wyrzucenia. Przedmioty rozsypuja sie
z rumorem. Klne. Narobitam sobie dodatkowej roboty. Kucam i zaczynam upychaé
wszystko z powrotem. W pewnym momencie zauwazam duza zaklejona kopertg.
Nie wyglada znajomo — w przeciwienstwie do reszty smieci, ktore przejrzatam.
Wyciagnawszy ja na wierzch, widze rzedy indyjskich znaczkéw pocztowych. Ktos
wydal mase pieniedzy, aby to do mnie wysta¢. Nadawca jest Bipin Bihari Ghatak.
Nie mam pojecia kto to.

Wewnatrz jest gruby plik papieru. Na gornej kartce — ciasng, staranng
kaligrafig — napisano: ,,Twoja babcia spedzita ostatnie godziny przed atakiem serca
na pisaniu tego listu do Ciebie”.

Moja babcia. Wyobrazam ja sobie siedzaca po turecku na marmurowej
poditodze, jak przyciaga do siebie niski stolik z drzewa rozanego. Oczyma
wyobrazni widze, jak odkreca wieczne pioro. Wyglada troche jak pani Mehta,



kobieta, ktorg niegdys znatam. Pani Mehta opowiadata mi o gwiazdach. To ona
poszta ze mng po moje rzeczy do mieszkania Roberta, kiedy mnie zdradzit. Po
wyjezdzie do Indii napisata do mnie dwukrotnie — byly to urocze, dygresyjne,
przepetnione melancholig listy, w ktorych zapraszata mnie do siebie i proponowata,
abym z nig zamieszkata. Czytatam je w kotko rapczywie i wiele myslatam o jej
propozycji. Nie znalaztam jednak w sobie odwagi. A w koncu sie przeprowadzitam
—raz i drugi — nie pozostawiajac nowego adresu. W ten sposob utracitam takze ja.
Obawiam sie, ze list bedzie w jezyku bengalskim, Kktorego nie znam,
jednakze okazuje si¢, ze jest po angielsku. Rece zaczynaja mi sie¢ trzasc.
W dziecinstwie czesto pytatam mame o babcig, lecz ona nigdy mi o niej nie
opowiadata. Wiedziatam, ze babcia zmarta mniej wigcej w czasie rozwodu moich
rodzicoéw, ale nie znalam zadnych szczegotow. Pozniej, gdy znoéw nawigzatam
kontakt z mama, unikatam tego tematu, aby nie przysparzac¢ jej bolu. By¢ moze ten
list ostatecznie rozwieje tajemnice, ktéra zawsze otaczata Sabitri Das.
Najukocharsza Wnuczko!

Od Twojej matki wiem, Ze nie zamierzasz kontynuowac¢ nauki. Niezmiernie
przykro mi to sfysze¢. Mam nadzieje, ze jeszcze zmienisz zdanie. Zbrodnig byfoby
zmarnowac takg okazje, podsuwang Ci przez zycie.

Skad moja babcia wiedziala, ze rzucitam studia? Czyzby mama z nig o tym
rozmawiata? Czuje, ze ogarnia mnie gniew, ale powsciggam go. To dziato sig¢
dawno temu, a poza tym jestem ciekawa.

Jednakze ten list jest dziwny. Strona po stronie widze¢ wariacje¢ tego samego
tematu. Czyzby babcia pod koniec cierpiata na demencje? Przektadam Kkartki,
z ktorych wiong banalne rady, irozczarowana juz zamierzam odlozy¢ je
z powrotem do koperty, gdy moj wzrok pada na pewien akapit.

...zatrzymafam si¢ potulnie. By¢ moze jakgs czescig siebie uwazafam, ze ktos
taki jak on moze rozkazywac komus takiemu jak ja, nieszczesna. Ale tez po czesci
chciafam zosta¢, poniewaz byl mfody, przystojny i rycerski. Kiedy sie do niego
odwracafam, serce bifo mi nierowno, i to nie tylko ze strachu.

Gdzie$ po drodze babcia zaczgta opowiada¢ swoja historie. Historig, ktorg
pragnetam pozna¢, odkad zobaczytam jej zdjecie. Nie — ktorej potrzebowatam
przez cate zycie, mimo ze nie zawsze to sobie uswiadamiatam. Oddech mi
przyspiesza, gdy rozkladam kartki na posadzce garazu. Usituje utozy¢ je we
wiasciwej kolejnosci. Chwile to trwa, poniewaz strony nie sa numerowane. Palg si¢
do tego, aby wszystko przeczytaé, jednakze wczesniej musze cos zrobic.
Wszechswiat podarowat mi niestychany dar. Musze si¢ jakos odwdzigczyc¢.

Wracam do swojego pokoju iz torby podrecznej wyciggam zdjecie



w barwach sepii. Nie jest to tatwe. Bior¢ gi¢cboki oddech i podnosze je do oczu.
Przygryzam wewnetrzng strone policzka, az w ustach czuje krew. Rezygnuje
dwukrotnie. Ale w koncu udaje mi si¢ przejs¢ do duzego pokoju, w ktorym panuja
ciemnosci. Zamierzam odtozy¢ fotografi¢ do albumu.

Chciatabym moéc powiedzie¢ terapeutce: ,,Widzi pani? Zwracam to, co
ukradtam. Pierwszy raz w zyciu”. Jestem pewna, ze nazwataby to momentem
przetomowym.

Po omacku lawiruje miedzy obcymi meblami, kilkakrotnie ttukac sobie
kolano o jakie§ kanty. Nie chce jednak zapala¢ swiatta, aby nie obudzi¢ mamy,
ktora spi obok przy otwartych drzwiach. Nie chce mierzy¢ si¢ z lawing pytan. Na
oslep szukam albumu, ktéry powinien leze¢ na tawie, jednakze moje dtonie
napotykaja pustke. Cholera. Czyzby mama zabrata go ze sobg do sypialni? Macam
dalej i w pewnym momencie zrzucam na ziemig cos cigzkiego i metalowego.

— Kto tam? — wola mama przestraszonym, drzacym gtosem.

Ja tez jestem przestraszona. Ten glos zdaje si¢ bliski, blizszy niz prog
sypialni. Stysze gtosne klasniecie, po czym oslepia mnie blask lampy stojacej tuz
przede mna. A niech to szlag. Mama zainstalowata sobie klaskacze!

Teraz podnosi sie wpot $piaca na kanapie, szukajac na tawie okularow.
Najwyrazniej obudzita sie¢ w nocy i przeszia z sypialni tutaj, liczac, ze znajdzie
wygodniejsza pozycje. Naprzeciwko mnie, na stoliku, przed ktorym stoje, lezy
album. Mam go na wyciagniecie reki. Jednakze nie zdotam odtozy¢ do niego
zdjecia tak, zeby mama nic nie zauwazyta.

— Co ty wyprawiasz, Taro?

—Ja... ja przegladatam twoje rzeczy w garazu. Przysztam si¢ napic.

Nawet w moich wiasnych uszach ten gtos brzmi piskliwie i podejrzanie.
Probuje ukry¢ zdjecie za plecami, co oczywiscie przyciaga jej uwage.

— Co tam masz?

Wyciaggam przed siebie zdjecie, czujac sie jak czterolatka przytapana z reka
w stoju z cukierkami.

Mama patrzy najpierw na zdjecie, potem na mnie, a na jej twarzy zdziwienie
stopniowo przechodzi w gniew.

— Zabratas je? Po tym, jak ci zabronitam? Zabratas zdjecie mojej matki, ktore
przyniostoby mi odrobine otuchy w tym mauzoleum, dokad mnie wysytasz?

— Wiasciwie to chciatam je odda¢ — mowie. Jednakze w moim gtosie
pobrzmiewa poczucie winy. | mama, z iscie macierzynskim instynktem, uczepia si¢
tego.

— Nie mogtas zaczeka¢ paru miesiecy na moja smieré? Musisz je krasé¢ za
mojego zycia?

Moze chodzi oto stowo: ,kras¢”. A moze o stres skumulowany przez
tydzien. Lub o ciezar, ktory czuje dlatego, ze konczg z niezaleznosciag matki.



W kazdym razie cos we mnie peka.

— Tak! — krzycze. — Kradng! To wiasnie robig. Dlatego bez przerwy
zmieniam praceg. Raz juz mnie przytapano. | jestem pewna, ze nastapi to ponownie.
Mo6j maz dowie si¢ o0 wszystkim. I moj syn takze. Ale mimo to nie potrafie
przestac.

Cofa si¢ przede mng. Strach — a moze niesmak — ktory maluje sie na jej
twarzy, dziata na mnie jak czerwona plachta na byka. Jak pieprz wtarty w zywa
rang. Sprawia, ze wyrzucam z siebie dalsze stowa.

— A wiesz, dlaczego kradne? Zabieram rzeczy, ktére powinnam byla mie¢,
lecz nie miatam. Przedmioty, ktore rownaja sie szczesliwym wspomnieniom. Ktore
symbolizujg mitos¢ i odpowiedzialnos¢. Chociaz czasami kradne tez rzeczy
pozbawione znaczenia. Wiesz czemu? Bo mam w piersi wielka dziure, ktora
kradziez wypetnia cho¢ na moment.

— Ale dlaczego to zdjecie? — pyta drzacym szeptem, jakby obawiata si¢
ustysze¢ odpowiedz. | stusznie.

— Ukradtam zdjecie babci, poniewaz trzymatas jg z dala ode mnie przez cale
zycie!

Znienacka mama wpada w furie.

— Jak $miesz mnie oskarza¢?! Nie masz pojecia, po jak cienkim lodzie
stagpatam w stosunkach ztwoim ojcem! Myslisz, ze ja za nig nie tesknitam?
Myslisz, ze nie chciatam, aby przyjechata do Ameryki i byta ze mng wowczas, gdy
czutam si¢ tak samotna, ze grozita mi smier¢? Myslisz, ze nie chciatam widzie¢,
jak trzyma ci¢ na rgkach po narodzeniu i kiedy dorastatas? Ale on na to nie
pozwolit!...

Na wzmianke 0 ojcu zaczynam si¢ nagle trzas¢. Pomysle¢, ze wcigz ma na
mnie taki wptyw, po tych wszystkich latach, kiedy obiecywatam sobie obojetnos¢!
Moje nastepne stowa pochodza z gtebi mnie, z miejsca, o ktorym zapomniatam —
albo zmusitam sie, zeby zapomnie¢. ,,Spytaj matke”, powiedzial mi tata podczas
naszego ostatniego spotkania na zewnatrz sklepu charytatywnego, w ktorym
pracowatam.

— Nie win ojca — mowig. — Nic z tego by sie¢ nie wydarzyto... ani rozwoéd, ani
pozniejsze katastrofy... gdybys go pierwsza nie zdradzita.

Natychmiast wiem, ze si¢ osmieszytam. Czekam, az mama wybuchnie
smiechem niedowierzania lub wyparcia, czekam, az mnie skarci, ze chcg zmienié
temat, badz wrecz oskarzy o inne kradzieze. Tymczasem ona spuszcza wzrok;
porazke widac po jej zgarbionych ramionach.

Moja matka? Byta niewierna me¢zowi? Kim ja w takim razie jestem? Jakie
spaczone geny przekazatam mojemu synowi?

Unikajac mnie spojrzeniem, mama sigga do chodzika i szurajac, znika
w sypialni. Drzwi zamykaja si¢ za nig z cichym trzaskiem.



Wszystko popsutam.

Odtozywszy na miejsce zdjecie babci, wracam do garazu, aby dokonczy¢ jej
list. Nic innego nie przychodzi mi do gtowy. Czytam o przygodach Sabitri przez
cala noc. Jej stowa przeszywajg mnie niczym wiocznie. Sprawiaja mi bol, ale tez
pozwalaja na jakis czas zapomnie¢ o wiasnych problemach.

Marzenia miala zuchwale, nieprzystajace corce ubogiego wiejskiego
kaptana. Wszyscy wokot uparli si¢ jej przeszkodzi¢ wich realizacji. Zasady,
wedtug ktorych miata zy¢ zdaniem swojej matki, nawet wskazowki dla
przyzwoitych kobiet — byta ponad tym wszystkim.

Dobra corka to lampa pomysinosci, rozswietlajgca nazwisko rodziny.

Zfa corka to zagiew, ktora przyémiewa sfawe rodziny.

W tym liscie mieszcza si¢ sekrety, ktorych nie wyjawita nikomu innemu. To,
jak mieszkata katem u bogatej kalkuckiej rodziny, cierpiac codzienne upokorzenia
w zamian za mozliwos¢ edukacji. To, jak zakochata si¢ w niewtasciwym
mezczyznie i za to zostata wyrzucona na bruk. To, jak w rozpaczy omamita mojego
dziadka. To, jak wroécita raz do swych niechetnych gospodarzy, aby sie dowiedzie¢,
ze zemsta ma swoja ceng. To, jak zaczety sie problemy migdzy nig i mojg matkg —
za sprawa niewinnych stow rzuconych w samochodzie i gtosnego policzka, ktory
rozlegat sie¢ echem przez lata.

Ranek zastaje mnie przy ponownej lekturze babcinego listu. Jestem
wyczerpana. Oczy mam piekace, jakby ktos sypnat mi w nie piaskiem — jakbym
przejechata pot swiata bez zatrzymywania si¢. Jednakze zarazem czuje si¢ tez
pocieszona. Na tle zycia babci moje wiasne zmagania wydajg Si¢ mniej
rozpaczliwe.

Ale nie, to jeszcze nie koniec. Jest jeszcze cos, czego dowiedziata si¢ babcia
Sabitri — najwazniejsze ze wszystkiego. Chodzi o jej ostatnie stowa przed smiercia.
Po prawdzie napisata je tylez do mnie, co do mamy; dlatego muszg¢ si¢ nimi z nig
podzieli¢, zanim odjadg.

Pukam do drzwi sypialni. Wiem, Zze nie bedzie tatwo.

— Odejdz — mowi niewyraznie mama.

Naciskam klamke i wchodze do srodka.

— Nie styszatas? — warczy. — Odejdz. Nie mamy sobie nic wigcej do
powiedzenia. Na szczescie od teraz nie bedziemy musiaty sie nawet widywac.

Wregczam jej list, wyjasniajac, gdzie go znalaztam. Stysze, ze chwyta



tapczywie powietrze. Czekam.

— Nie wiedzialam — szepcze do siebie, czytajac. — O, bogowie... Nie
wiedziatam.

Chyba zapomniata 0 mojej obecnosci.

Mama jest juz na ostatniej stronie. Placze — zjej gardla wyrywa sie
raptowny, brzydki szloch, ktory utrudnia mowienie.

— Kiedy powiedziatas mi, ze rzucasz studia, Taro, nie wiedziatam, co pocza¢.
Sama przedwczesnie zakonczylam nauke i wigkszos¢ moich problemoéw stad
wiasnie si¢ wzieta. Nie chciatam, aby to samo spotkato ciebie. Przypuszczam, ze
wszyscy zwracaja si¢ do matek, gdy ich $wiat si¢ rozpada. Powiedziatam twojej
babci, ze musi do ciebie napisa¢. Sprawi¢, aby$ zmienita zdanie. Byt to jej
obowigzek. Bytam tak skupiona na sobie, na wiasnym bolu, ze nie zastanowitam
sie, jak bardzo ja ta wiadomos¢ dotknie. Och, moja nieszczgsna matka, przez cate
zycie przyprawialam ja tylko o cierpienie. Nawet jako dziecko bytam
naburmuszona i trudna. Winitam ja za sSmier¢ mojego ojca. Jeszcze bardziej zas za
smier¢ mtodszego braciszka. Uwazatam, ze miata obowiazek si¢ 0 niego troszczye¢.
Nie wiedziatam wtedy, ze matki nie zawsze sg w stanie uchroni¢ swoje dzieci od
ztego, bez wzgledu na to, jak by sig¢ staraty.

Przerywa na moment, aby otrzec¢ tzy.

— Po rozmowie z nig przez caly dzien krecitam sie bez celu po domu.
Zadzwonitam do ciebie, ale ty nie odebratas. Zatelefonowatam do twojego ojca.
Dotad jednak zdazyt juz zmieni¢ numer. Miatam takie wrazenie, jakby moje ciato
stato w ogniu. Tamtej nocy... zapewne gdy moja matka dostata ataku serca...
spatam na tabletkach nasennych. Zamierzatam zazy¢ cata buteleczke, ale
stchorzytam w potowie. W kazdym razie stracitam przytomnos¢. Nie styszatam
dzwonigcego telefonu. Nazajutrz obudzitam si¢ na podiodze tazienki, z ustami
wyschnietymi na wior igtowa bliska peknigcia na dwoje. Chciatam wpetznac
z powrotem do t6zka i nigdy juz nie wsta¢. A jednak dowlektam si¢ do telefonu
I sprawdzitam, czy nie ma nowych wiadomosci. Ludzitam si¢, ze oddzwonitas.
Tymczasem wszystkie pochodzity z telefonu mojej matki. Przewingtam je. Nie
miatam sity na wystuchiwanie jej napomnien i tego, jak wszystko popsutam. Tylko
ze wiadomosci wecale nie byty od niej. Zostawit je Bipin Bihari, kierownik sklepu,
jedyny cztowiek, ktory byt z nig do samego konca. Zanim zdatam sobie sprawe,
byto po wszystkim, nawet jej prochy juz rozsypano. Taro, zabitam wiasng matke!

Kiwa si¢ w przéd iw tyt, aramiona jej drzg. Obejmuje ja tak mocno, jak
zdotam, myslac, ze sama omal przeze mnie nie umarfa. Chce powiedzie¢
terapeutce, ze i ja jestem uwiklana w sie¢ smutku i odpowiedzialnosci. Cierpienie
sprawia, ze wariujemy. Pragniemy tylko odrzuci¢ ptonacy wegiel jak najdalej nas,



nie liczac si¢ z tym, ze kogos moze skrzywdzic.

Mama czepia si¢ mojej koszulki. Ja masuje jej plecy, czujac na szyi jej tzy.
Dziesigtki lat nie bytysmy ze soba tak blisko. Dziwne to uczucie, cos jak
naderwane sciggno, ktore samo sie zrasta, nieréwno i niedoskonale, gwarantujac
skutecznos¢ pod warunkiem, ze znéw go nie nadwergzymy.

Po jakims$ czasie mama siada prosto.

— Zdradzitam twojego ojca — méwi. — Jednakze nie tak, jak myslisz. By¢
moze to, co zrobitam, jest nawet bardziej godne potgpienia. Opowiem ci o tym,
zanim si¢ pozegnamy. Powinnas wiedzie¢. Najpierw jednak przeczytaj mi ciag
dalszy listu. Oczy zbytnio mnie bols...

Wyciaga do mnie rgke z kartka.

— Dobrze — odpowiadam.

Tamta chwila w samochodzie wcale nie by/a najszczesliwszym momentem
mojego zZycia. Tak samo jak chwile spedzone z Radziwem na tarasie skgpanym
blaskiem gwiazd. Najszczesliwszy moment miaZ Sie pojawic¢ znacznie pozniej.

Pewnego dnia w kuchni na zapleczu sklepu trzymafam w reku nowy,
opracowany przez siebie przepis — na smako#yk, ktory zamierzalam nazwacé
Imieniem niezyjgce] matki. Ugryziam kawasek deseru w ksztafcie muszli
najdelikatniejszego, najbledszego kolorze owocu mango. Moje usta wype/nity sie
gfadkim, kremowym smakiem mleka, cukru, szafranu iowocéw, mnie zas
przepeinifo zadowolenie. By/o to moje dokonanie, bez niczyjej pomocy. Nikt nie
mogf mi go odebraé. Tego wiasnie pragne dla Was, Taro, Belo. To w/asnie znaczy
by¢ lampg pomysinosci...



Podziekowania

Trzeba niejednej wioski, aby stworzy¢ ksigzke. Ponizej chciatabym
wymieni¢ osoby, ktore zastuguja na moje szczere podzigkowanie za to, ze
pomagaty mi w trakcie tworzenia tej konkretnej powiesci, gdzie odwazytam si¢
wyprobowac wiele nowych rzeczy.

Sa to:

Moja agentka Sandra Dijkstra (ktora jest ze mng od najpierwszej ksiagzki)
I je] wspaniaty zespoét, szczegolnie Elise Capron i Andrea Cavallero, za ich
niestabnace wsparcie.

Moi wydawcy w wydawnictwie Simon & Schuster. Millicent Bennett za
niestychanie krytyczne oko oraz za naprzemienne pochwaty i baty w odpowiednich
momentach, a takze za to, ze nigdy nie zadowolita si¢ tekstem posledniej jakosci.
Emily Graff za wspaniatomysine dzielenie si¢ ze mnag swoimi uwagami oraz za
sprzyjanie tej ksigzce w Ameryce i za granica.

Moja fantastyczna grupa pisarska — Zack Bean, Nicholas Brown, Will
Donnelly, Irene Keliher, Keya Mitra, Oindrila Mukherjee — za ich uwazna,
przychylna 1 uczciwag, atakze wigcej niz jednorazows lekture wczesnych wersji
mojej ksigzki oraz wytknigcie mi tego, czego sama nie mogtam zauwazy¢ jako
osoba nadto emocjonalnie przywiazana do tekstu.

Moi przyjaciele — Robert Boswell, Sreya Chatterjee, Auritro Majumdar,
Punam Malhotra, Alex Parsons, Roberto Tejada i Elizabeth Winston — za dzielenie
si¢ informacjami i zachety, jak rowniez cierpliwe przedzieranie si¢ przez
poszczegolne opowiesci i1 nanoszenie poprawek we wiasciwych miejscach.

Moi trzej me¢zczyzni — Murthy, Anand i Abhay — za to, ze wiernie mi
Kibicuja i ze rozumieja, iz sg chwile, kiedy po prostu musze zanurzy¢ si¢ w swiecie
fikcji.

Ci, ktorzy juz odeszli, ale ktorych btogostawienstwo wcigz mi towarzyszy:
moj dziadek Nibaran Chandra Ghosh, moja matka Tatini Banerjee i moja tesciowa
Sita Divakaruni.

Moi duchowi nauczyciele, od ktorych sie¢ ucze, jak istotne jest podchodzié¢ do
Swiata ze wspotczuciem: Baba Muktananda, Swami Chinmayananda, Swami
Tejomayananda i Swami Vidyadhishananda.

Wszystkim wam goraco dzigkuje.
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Pragne serdecznie podzigkowa¢ Panu dr. hab. Piotrowi Balcerowiczowi,
profesorowi Uniwersytetu Warszawskiego i wybitnemu orientaliscie, za okazana
mi pomoc przy ustalaniu brzmienia oryginalnych cytatow z jezykow indyjskich
Iich tlumaczenia, jak réwniez transkrypcji wszelkiego nazewnictwa uzytego
w niniejszej ksiagzce. Jestem pod wielkim wrazeniem jego wiedzy i zyczliwosci,
ktore w laiku wywotuja respekt i podziw. Oczywiscie wine za wszystkie lapsusy
ponosze wytacznie ja.
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Chitra Banerjee Divakaruni jest autorkg 16 ksigzek, wtym Oleander Girl,
Mistrzyni przypraw, Siostra mojego serca, The Palace of Illusions oraz Jedna
niezwyk/a rzecz. Jej teksty ukazuja si¢ na tamach , The New Yorker”, ,,The
Atlantic” i,,The New York Times” i sa zdobywcami m.in. American Book Award.
Urodzona w Indiach, obecnie mieszka w Teksasie i pracuje na University of
Houston (Kolegium Betty i Gene’a McDavidow) jako wyktadowca kreatywnego
pisania ze stopniem profesorskim.
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